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PRIMERA PARTE
DE EL EXAMEN DE
BOTICARILOS, .

TABLA DE LOS LIBROS QVE DESTA
Arte. ay 6:[3?‘#05.

CAPITVLO PRIMERO o

ko

&% PENAS. ay Medis
A codelos que han
) efcrito,que noaya
/g: hecho algun An-
MW ridotario,tratado
V€ de Simples, O co-
PR femejante : ni
Bot:cario de los que pueden preciar-
fe, que no aya {acado d luz {u Phar=
macopea , 0 Tratadillo: todo tan
do&o,y tambien trabajado,que aun
que Faciendi pluves libros mnllus esk fia
nts. Aquino ha quedado cafide que
hazerlespero como Nulla ars eft alia
inqua.tam itlustris exempla, varayum
MuEAtIOnyI Cernuntuy » qurnm in bhat;
( fegun Placo tomo al principio de
{u ‘Pharmacopca) todo ferd menef-
ter ¢fpecialmente para los que co-
miengan; los Autores pues que de
eita han tratado, o de cofasconcer=
nientes 4 ella fon los fignientes.,

. . R A iE. G105:8
"Au&to- ‘Ctuario. De C‘ampoﬁ{ime e=
res Phar dicamentoyum per gener. Tra-
maceti = A ducidos con anotacionas en
‘Latin por Ruelo.
qf  AcciodeSimples,losdos prx-

metos librosde fus obras, traduci-
dos por Iuan Cornario,

A Garis

tize.

e q‘gp?f'
(

9 Diofcorides Anazatbeo de
Simples, feis. libros , y {fobre cllos
andan mas Comentos , que fobre la
Sagrada Efcritura, pero {obre todos
los de Mathiolo, y Laguna.

q Galeno Medico de Neron, en
la quartdsy quinta clafe def{us obras
de Simple s onze libros , de Succes
dancos'vno, que llamamos ¢l Quid
pro quo Sies de Galeno; Porgue Ma-
thiolo cn vna de {us Epiftolas dize
qué no,y {oh biienas las razones que
da; De Theriaca, y Mitridato dos:
De Compofitione medicamentayum [e=
cundum  locosy Dicz 5 De Medicancna
torum compofitione pev. gemerq Sicte. Y
en losdemas algunaspreparacioness,
reglas 5 y documentos para Ja buena
compoficion, que fegun Colteo, Ga=
leno tambien hizo oficio de Botica=
£i0¢ Quin o Pharmacopet (dize elcri=
viendo {u vida) Inter dum officio fun=
geb 1turs s dntidotos cam onebat.

q . NLCOI:].O.MYl'ﬂpﬁﬂﬂluxlﬂdfl*
no.De Compofitione medicamentortmi

por Nicolao Regino en Latin: y por
los Salerniranos ; 4 cuyas manos yvia
no efcsito de mano , y aora imprefs
{o con nombre de Nigolao Prepoli~
£0 , porque quitando , y- anadiendo
le mudaron,y pulicron con las obras

A de




CANG! Primera parte de el

de Meflues y con Plateario, como li-
bro diftinto,no lo ficndos fegun Va-
lles,folio 26.de {u librillode Aguasy
donde tiede cxprefamete; que el Pre
pofito, y el Myreplio fon de yno, y
no de dos. : :

4 Paulo Acgineta, de Simples;
y Compueltos, ¢l feptimo libro de
{us obras ; por Guinterio Anderna«
co; fue Griego ;5 que los de cfta na<
cion han fido la primera Efcucla de
la Medicina®, y la fuente caudalofa
de donde bebicron todos los Ara<
bESc

eA R A B E S

Vicena el Tratado 2. del Li<

bro 2.de fus obras Simplesy

758. Capitulos; y en el cap.

% 5.y 6.del milmo libro,tra=

tado 1. de Colleccion s y conlerva=

cion de las medicinas; y {u prepara«

cion , dizen fue fenor de Cordovay

donde para curar hizo vn infigne
HOfpitﬂli

€ Haly Abbas, el hijo , el 10.
1ib. de {us obras. De Compofitione me-
dicamentorum; y al principio dellas
vna tabla de Sydonomos.

€1 Rafis,y por otro nombre Ba
chylo.De Corvettione medicaméroruym;
2 de compofit fone. X

9 SerapiondeSimples,fiete libe
Yy preparaciones de muchoss

4 Avcrroes dicho el Comenta«
dor, porque fo fue de Ariftoteles,de
Thzriaca v libro 5 que anda con cf
lamado el cColliget.

9 IoannesMc(ue de Simples ex«
purgantes ; {u preparacion , y elecs
ciones.Y el Gravadin. Que es lo mef-
mo que Antidotarioy por donde fe
difpen(a lamayor parte de los com~
pucftos que {e vlan jdudafe fi fuc
Catolico 5 con que fe convence de
falfo 12 opinion de los que tuvieroi
que fue Mcfue ;San Inan Chrifofto~
11030 San [uan Damafcenos entrame-
bos Santos conocidos 5 el vno Obif=
po de Conflantinopla 5 el otro va

Monge, Santo Theologojannque ef-

erivio de Medicing, y fueron mucho

antes que el Mefue, como confta del
libro de las edades ; y alsi no puede
fer verdad lo que refiere Chriftopho
ro de Honeltis. Super Antidotarium
Mefyi. Sino vn difparate no peque-
fio de nmiolde.:

9 Bulchafis de preparacion de
Simple's, y. de Compucttos ¢l libro
dicho : Liber Servitoris. Quafi liber
mannalis. Anda inferto en las obras
de Melue. .

L AT INOS.

Rnaldo deVillanova, porque
A fue de wn pucblo llamadoaf-

fien laProvincia de Narbo-

na; en Francia de Simples,y
Antidotario al fin de [us obras.

41 Plateario fobre {u Antidota-
riode Nicolao,y de Simples,ellibro
dicho : Civrca wmstans. Porque co-
mienga afsi. _ :
4 Petrus de Abano,o Apponus.
Dicho el Conciliador fobre Mefue,
vn tratado que anda inferto;y en el
al fin de cap. 4. las pildoras de Al-
maftica, y otros compueftos , fue de
Padua.

& Bartolomé de Montagnana
de Compolfitione, y Antidotario al
fin de los Confejos.

4 Francifco de Pedemontium
fobre Mefue, anda con ¢lyy es el {u-
plemento de {us obras.

ar Ioannes de Santo Amandoy
Canonigo de Fornay , enla Gallia
Belgiea; fobre el Nicolao.

4 Leonardo Fuchfios anotacio=
nes fobre Nicolao Myrepfio 5 fue de
Alemania. :

9 Saladino vn Compendic de
Compofitione, anda con Mefue; fue
Medico del Principe de Afculi.

§1 Chriftophoro de Honeftis an-
notaciones lobre ¢l Mefue, fue Flo-
rentino.

4 JXacobo Silvio ; yna Pharma-
copéa,y y annotaciones fobre Mefue,
fue Frances.

€ Simon Ianuenfe, de nombres
Arabigos, y Griegos,Latinizados,y
yna expoficion fobre Chriﬁopcllmm
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Examen de Boticarios: 3

de Honeftis ; fue Medico del Papa
Nicolao Quarto.

¢ Auntonio Mufa,de Examende
fimples Xaraves, y demas compucf=
tos ; hizo vn Index ; 0 Tabla de las
Obras de Galeno ; fue Medico de
Ferrara.

4 Manardosannotaciones {obre
Meflue,fue Medico de Ferrara.

Ioannes Colteo,annotaciones
fobre el Mefue,faco a luz en vno las
de los demas como andan , y enel
Me(ue, Cofteo fueMedico deBolonia

¢ Campegio Symphoriano;vna
Pharmacopea,fue Medico deLozeto.

«f Laurenciolouberto,vna Phar
macopea, fue Frances, anda con las
adiciones de luan Paulo, y tabla de
algunos que avian facado Pharma-
copeas, y afsi no ferd [olo invencion
mia el hazerla yo,de las que han [a«
lido defpues aca.

¢ Conrado Gefnero Medico de
Sigeltro en Italia,de eleecion,y com
policion, vn libro bicn gencral.

ar  Antonio Gainerio , vn Anti-
dotario al fin de {us obras , de efic
{e hazcn las decocciones comuncs
que cftdn en vfo, fue Medico de Pa=
ris.

«f Paulo Suardo, Boticario de
Milan,el Antidotario dicho Thefau-
rus Aromatariorum. Fue Italiado.

& Francifco Alexandro, Mcdi«
co d¢ Barcelona vna Phaimacopea,
fue Italiano.

9 Quiricus de Auguftis el Li-
bro.Lumen Apothecariorum. Fuc Itas
liano.

a7 Iacobo de Manlijs , el Libro
Namado Luminare Maius. Fue Ita-
liano.

qr El Colegio de Zaragoga, vha
Pharmacopea con vn tratado de Si«
NONoOMOos.

q Rondeloto Medico de Mom-
peliervna Parmacopea, fue Frances,
y dize: ¢l Annotador de Iouberto,
que lo harto todo.

&7 Bernardo de Senio Cronems-
burgio. De Compofitiane medicamen=
torym Dicz Libros, fue Frances.

& Carolo Clufio traduzo de Tta.
liano en Lasin el Difpeafarinm. Fue
de Paris ; tambien traduxo de Por-
tuges en Latin ¢l Librd de Simples
de Garciade la Oreas con Dibuxos.

qF Martheo Silvarico deSimpless
¢l libro de las Pandeétas.

¢ Placotomo Medico de Dans
tifco vna Pharmacopea, fueAleman.

9 Nicolao Leonizeno del cono
¢imieqro de muchos Simples erro-
res de Plinio; y otros.

Valerio Cordo otra Pharma«
copea , y algunas preparaciones ; y
elecciones de Simples, fue Aleman.

§ loannes Dubois,Boticario de
Paris, de Emplaftos ceroltos, yngué
tos, y aceytes, va libro curiolo.

qf  Alois Mundella,vnasAnnotas
ciones fobre ¢l examen de Simples
dec Antonio Mufay la vleima de {us
Epiftolas medicinales.

9 loannes Bachanclo; vn libro.
De dignofcendis Stmplicibus. Que ¢s
¢l vltimo de fus obras. '

% Marco Patavinos De Compofi=
tione Thaviace, mitaidatiyvn 1ibroy

¢ Bartolome de Maranta De Cog
nitione Simplitinm, tres libros.

% Mathiolo Mcdico deSena,vnos
Comentos fobre Diofcorides, y cin=
co libros de Epiltolas , 0 por mejor
dezir de Apologias, que {emejantes
librosno fe¢ aviande imprimir.

91 Hicronimo Caleltano:DeConz
pofitione medicamentorum.

M Tagaucio Medico de Paris,fo
bre los Canones , y Simples de Mc-
{ue : en fu tiempo f¢ introduxo leer
Pharmacopeas 4 los principiantes
en las Academias de Francia, y Oja=
1a fe hiziera en Efpana, como lo tie
ne alegado, y fuplicado Antonio Vi
dal Boticario de Salamanca por vna
¥eticion i la infigne Vaniverfidad.

€  Gabicl Falopio , Medico de
Modena , de Simples expurgantes, y
otros , v libro , y en el : De dquis
Mediecatis. Muchas cofas dignas de
Jaberle,

€ Fernelio. De Compofitiane me-
dicamentorum. El libro icptimo. Det

Aa Me-




4
Methodus medendi. Fue Frances. -

4 Hiecronymo Mcrc._nrial,_Me_du_s
co de Pavia, De Compofitions medica~
mentoryme * 511

. HernadodeSepulveda,de Sim=
ples, y compucitos el libro. Manipu-
lus medicinarum.« Fue natural de Se~
gpt’i;_t. 53 = .

4 El Colegio de Valencia, vna
Pharmacopea.

€ Dos Religiofos de la Orden
de San Franci{co en Roma , ¢l libro
llamado: Cenfuras de Mefue.

4  Dotor Simonde Tobar, Me=
dico de Sevillayvna recognicion {o=
bre algunos compucftos, y otras co=
ﬁtSi |

4 El Do&or Andres de Lagus
na » vhas annotacioncs [obre Diol=
corides, fue natural de Segovia, y
Medico del Papa Iulio Tercero.

- 9 Mundinosannotaciones {obre
los Canones'de Mefue,anda con el.

' BucKherosMedico de Bafileay

‘¥yo Antidotario generaly y efpecial.

4 Marbodeo Gallo de Piedrasy
vn librillo en yerfos anda con anno=
tacionese . 1. ]

4 Camillo Leonardo; Medica
de Pifa, el libro llamado : Speculum
Laptdum. :

€ Francifco Ruco, vn tratado
de Piedras curiofo,que anda inferto
e¢n la Sacra Philofopha de valles. .

9 . El Do&or Brabo , Medico de
Salamanca, yna compendio(a Phar«
macopea,

4 Bartolomé de Marantha, Me=
co de Venecia , tres libros de Cogitia
t1one Stmplicium., .

€[ 1uan Fragoffo, Medico,y Cirus

jano de la Mageftad de Philipo Se-

gundo 5 vnlibro de Succedaneos de
arta importancia, con annotaciones
fobre algunos compueftos:y otro 1i%
brillo de Drogas de 1a India Oriens
tal. .

9 Toannes de Navafquefsio,yna
expoficion {obre los Canones de Me
{ue. s

9 Francilco Belez,Boticario de
Madrid,vna Pharmacopea,vna Phace

Primera parte a_?e el

maccut?ea,otro de Annotaciones (g
bre Mcfuc,de algunos compucftos,y

*Simples: y otro de animales recebi-

dos en vio de medicina. .

9 Vn Religiofo de l1a Orden de
San Francifco en Sevilla , el libro:
Modus faciendi. _

. 9 ElDotor Antonio de Agui-
lera,vna kxpoficion fokre los Cang-
nes de Mcfuc.

9 Lorengo Perez , Boticario de
Toledo,vn tratado Thaarica,y otro
de la propicdad de los vocablos , de
algunos Simples.

S Luysde Oviedo,Boticario de
Madrid, yna Phaimacopea bicntra-
bajada.

4 Alonlo de Iubera , Boticario
de Ocon, otra Pharmacopea.

9 luan del Caltillo ; Boticario
de Cadiz,otra,

9 El Doctor Francifco de Vaw
lles, Mcdico de la Magcftad de Phi-
lipo Segundo, vn librillo curiofo de
aguas,pefes,y medidas,

9 Gafpar de Morales, Boticarig
de Toledosvn libro de Piedras, que
dizen fue del Dotor Alvero, Mcdi-
€0,y Cathedratico de Alcald. 2

97 Fray Antonio Caftel, Botica~
rio de Monf{errate, vna Theorica, y
Pracética. z :

€ El Do&or Monardes,; Medico
de Sevilla , va libro de Drogas de
nueva Efpana , convn Dialogo del
Hierro, y {u preparacion. ]

q7 - Chriftoyal de Acofta, Cirnja-
no s vn libro de Drogas Orientales,
con dibujo de las que vio, dedicado
al Ayuntamiento de Bargos.

¢ Dedeflilaciones muchos;Pero A“&"‘_
los mas congcidos, Enonimo, Phili= T¢s deDi
po Vliftadio, VlueKheriosy en romi- ftilacio =
ce Diego de Santiago, ¢l Arte Sepa~ DE-
ratoria.

% De Pplantas. Plinios Ruelio, De Plan-
Theophrafto Louel,y Guillelmo Ro  tis.
villo ; 1a Hiftoria general que es ad-
mirable. £ 5 =

s Elcrivieron de pefos,y medi- D; s
das harto difufaméte todosiosapun | sy e
tados con vna eftrella en efta tabla, s s

y con

gf, .



con ellos. George Agricola:

«f Eftos.[on los Autores que ef«
criven como fe ha vifto , de lo qué.
pertencce. 4 la buena Theorica , y
praé&ica defta arce G (e huviere que=,
dado alguno , el q le topare le podrd.
anadir; y advierta que de los ochen=

los quinze (olamence andan en Ro-
mance : de doade (e vé claro quan+
to importa (aber latin , pues como
dize VucKherio en el 1ib. 3. cap. 5.
del Antidotario gencraleln medicinaa
vum adminiftrationesnon eXizuam par=
tem Pharmitcopeus fibi. vendicat, cum fic
Medici quajsi dexrera manns; quars la-<
tine lingug tam pevitum effe oporrery
wf non modo medicorym receptas 5 ve-
rum etiam Diofcortdem s Galenum, &
Mefuemyvelrquolque herbarios recepros
exacte intelligere pofSits _

o Lo mifmo dize Clufio en el
Difpenlario que traduxo, y en [u
Pharmacopéa Placotomo; 'y aun no
{c contenta con cffo ; porque quicre
que el Boticario cftudic Logica, y

Cogni- Philofophia, Ad difcendsm Pharma«
tioLogi- peam( dize ) omnina opus eft coguis
ca,& Phi tione larine lingue utilis efiet, & quas
lofophie *amdam aliarik artium notittayut Digs
viilis ad lectice,or Philafophie naturalis,o Al
Pharma. Chimijtice 5 ad dextyvam medicaniento«
copeaa. vim. eratarionems maxime vero Philo-

fophis's fine qua nemo egyegins Phar<
macap.ﬁw-qs’e.paresf.- Y ya gue tanto
como cfto no pueda (eryprocure por
lo menos elique tuviereminiftros en
{u Botica , que {ean bueaos latinos;
y no como ¢l otro de quicn dize el
mil mo Placotomo ; que no folo fe
preciava defaberlo , pero refiia d (u
criado porque lo eftudiava,y habla~
Vi CON OLr0s;y Saladino en {u Com=
pendio ad Agomatario 5 defpucs de

. .. aver affenrado que elofitio de Boti=

OfRCIA (aci0 es : Tereres abluere 5 infunderey
aromde coquere,distilare,bene conficere , & o~
TaC)Se  feitq bene confervares dize proprer que

omnia dico vlteriusy quod Arvomatary
rencatuy feire Grammaticam.Y otros
muchos dizen lo melmo ;con que
concluyo fer neceflarios que por lo

ta y ogcho Autores arriba refecidosy

Examen dé Boticarios. 5

menos entiendan 13 lengud Latina;
fibicn por acomodarme con todoss
habeé de hazer efto en Romance;
aunguec de mala gana.

DE LOS'LIBROS
que el Boticario ha de
rener.

CAPITVLO 1.
E todos los libros arriba di=
chosy refta faber quales (on
los que forgolamente {on
, ne¢eflarios al Boticariosal«
fi para (aber lo que ticne obligacio;
como para no ¢ftdc como dizen lin
las armas de {n Arte,y tener todola
pertencciente d ella. Nicolao Pre-
pofitocu ¢l principio de {u Antido=
tario dize, que folo fu libro balta, y
que no es menclter otro : Bica cs
verdad que conticne mucho ; pero
nio bafta;pucs pi trata de piedras,de
lincacion de¢ plantas,deftilaciones,ni
otras cofas bien neceflarias« Quot 1<
«f  Saladino al principio de {4 bri Aro
Compendio; dize, que feis. El Bul= marario
chiafis dicho libro Serusroris;Los dos pecefar «
primeros de Mefuc; Nicolao 5 Sera= rjj,
«pion, y Simon Tanuenfe ; y ¢l feguns=
dode Avicena de Simples; de los
quales los tres primeros 5 andan en
vno por Inan Cofteo ; y afsino vic-
den a fer mas de quatro 5 de que fe
avia de hazer ¢argo alBoticario que
no los tuvicffe, y juntamente los
Comentos de Mathiolo ; 0 Laguna
fobre Diofcorides; y algun libro de
conocimiento de piedras 5 que eftos
por lo menos fon neceffarios, y (i los
tuviere todoss no le hardn dano;
pues para clegir lo mejor, a las ve~
zes es menefter proballo todo.
o Platocomoy dize 5 que cinco;
Diofcorides,Serapion,Mefue,Silvio,
y fu I{agage : Pero contentemenos
con los {eis de Saladino, y los dos q
3 eftos anado, y fi por veatura fuere

romancifta,tenga (obre los dichosla
Phar=
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Pharmacopeéa de Oviedo, que cs fa-
mofa,0 otra de las que andan en ro=
mance, para que lo que cn aquellos
no entendierc , lo tope en aquellos
declarado. :

DEL PROEMIO DE
Diofcorides. Cap.3.

O que defpues de lo dicho
ticne obligacion d faber el
Borticario, ¢s lo que breve,
y fumariamente {¢ cotiene

en la Prefacio de Diofcorides,{obre
el primero de Plantas , que traduxo
en letin Mathiolo,en que fe trata de
la coleccion, repoficion, y duracion
dellas,de que e deve tener gran co-
nocimiento,no folo ¢l theorico,qual
es el que fe adguicre por los libros,
pues como dize ¢l mefmo Mathiolo
aqui: Nemo in hac mateyia [e,peritum
evadeve confidat , afSidua tantum libyo-
rum lectiene. Pero el conocimiento
practico, que el mifmo Diofcorides
perfuade,mientras dize,que para al-
cangar el que es menefter , conviene
falird reconocer las plantas muchas
vezes, por el confta claramente lo
fe deve hazer, y afsi es muy impor-
tante que {e fepa de memoria, y pa-
ra que no fea chorrillo , le pondrés
por periodos,con la declaracion ilo
vitimo del, que fuere neceflaria.

PREFACION DE DIoS-
corzdes.

1 \/ Ernm imprimis euram impendere

oportet 5 wt [uis temporibys fin-
gulas & demetantyr , & vecondantur,
pro horum vatione medicamenta aut va
lent vivibys, antevanido, mylloque mu-
nere fuunguntyy.

2« Serena igitur celi constitutione
4_ismer-er:da Junts magni fiquidem infert
anter colligendum , five | qualores 5 wel
tmbres.an feiti finr.

3+ Quemadmodum fi loca in quibys
prodeunt clivofa, & wentis expofica fint
& per flata frigidaque,or AQUIS CAT6ntm

6 Primera parte de el

tia: in his enim docis vives eoypm lon
ge wvalidiores r‘rztelhgirm COntra,qus in
campefiribus riguis, & opacts, ceterif
que locts avento filentibus enafcunturs
plerumaque degenevant 5 & minys viria
bus walent, multoque magisfi non Juo
tempore » nee oporinno colligantur 5 ans
Ji per imbecilitatem intabuerint.

4+ Nec ignorandum ea [epe pro pe
cultart loci matura, ant anni clementia,
matnyins ant ferius adolefcere,non nul-
In propiv vi hyeme flovent , & folia pa-
viuntsquadam bis anno flovifera.

5 Quare cut in animoeft hovum pe-
titiam afequi , neceffe eft eum prima
germinatione [olo emergensibus adultis
& [enefcentibus ad efSe 5 nam qui puly-
lanti herbe duntaxat ad fliverir, adulti
cognofcere nop potestsneque qui adultam
tantum infpexerit 5 nuper erumpentem
nofcer, quo fit vt propter mutatam fo=
liovum faciem 5 caulium procevitates,
florum feminifque magnitndinem, & id
genusy alias pecuyliares notas y nonulli
qui bas rerum warietates non perfpexea
TInt magne in €Yvove veyfantnr; que can
[# nonullis [cviptévibus impofutt , qui
berbas quafdam, V.g. Gregem , Quin=
gue folinm Tujgﬂcsg:'nem emittere flom
vem frultum 5 & caulem negant 5 ego
qui [epius adviflendas hevbas , & na-
tales fe contulevit 5 eavum cognitionem
maxime confequetur,

6 Seire etiam nunc convenit , [ols
ex herbacers medicaminibus Verarri ge
nera,nigvum inquamyr candidum mul-
tis educave anmis , veliqgua atrimatn
inutilia.

7 Que wvero fruticofa [unt ficut
Sthachas, Trifago, Poliym Abrotanis
Seriphinm 5 Abfintuam, Hyfopum , &
alia id genus [emine pregnantia deme-
Tantur.

8 Flores quoque antequam [ponte
[wa decidant.

9 Frultys antem,yvt maturi decer-
pantursuece[fe eskyer femina wbi ficcari
ceperints priufquam dejluant.

10  Herbavum fuccus, & foliorum
elici debet, gevmunantibys tum primiuns
cauliculis.

32 Lac, & lachyime excipian-
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a5 per [umum adolefcentie vigorenm
el e.

12 Radices cr liquamenta  corti=
eef've > UE vecondantuyry eximere conye=
aity cum herbg [urs folys exuuntur: fic=
cdntur etiam expurgats inibi locis af«
perginem no: vredolentibys, fed qua ly-
20, aut pulucre [unt objite 5 aqua elict
debent, g

13 Floves,o* omnia que incunduni
adorem ejlant arculis Tiliaceis nullo fi«
ti obdudis reponantur.

14 Nonunguam charia 5 aut folys
[emina vt peiennct apte involyuntur.

1y Liquidis medicamintbus denfioy
mareria arzented vitved,dut corved co-
wenity fikilis etiam fi modo var & no# fit
accommodatuy s & lignea 5 prafertini
ebitxo. _

16 Sed anea vaf3a occnlarifs mediz
camentis, liquidifque , & omuibus bis
quiey Aceto Pice liquida, aut Cedria co=
panuntiur.

17 Adipem autem 5 & medullag
fagncis vafsis vecondi convenit.

DECLARACION:
Cerca del primer Periodo {e
A dize que importa, que cada

cofa f¢ coja en {u tiempo, y

que como advirte Dioflgori=
des en ¢l 2. po elte el Cielo nubofoy
i aya llovido [obre las plantas;elto
es que no fe cojan mojadas 4 porque
como nota Laguna el vino dela ven
dimia lluviofa no es tan bucno , por
la humedad fupeiffua que remice 13
vircud del mofto 5 y por c¢lto confi«
‘guientemente dize edel 3. qae las
plantas que nacen en valles, y luga<
res hondos donde concurren: aguas,
y no corre ayre, no fon tag buenas
como las de los lugares altos,de que
tencmos.exemplo enlo que viene de
levante,porque participa mas de los
influxos del Sol.

5 Acerca del 4. Per, que el lu-
gar ayuda, y la blandura del aio, es
cold conocida, lo primero confta de
Virgilio ed ¢l primero de fus Geor=
gicos por aquellos yerfos an repe=
tidos de todos:

-

4

T Hic fegetesy illyc veniunt feli=
cius vbe. _

& Arborei fetus alibi:arque in iu<
[@ vive[cunt. _

T Gramina,ere. Levino Lemnic

lib. De Oculrs Nature Miraculis. Po-
ne mas de 120. diferencias de luga-
res, que {¢ pucden reducic @ menos
en cllib. 1. cap.18.
. W Lo fegundo vemaos por expe<
rienciay pucs quando haze prolixo
Invierno y nos din las avejas poca
micl; quando ay muchas nicblas ay
poca pan ; quando ay muchos truca-
10s fe cogen pocas perlas,y feda.

4 A cerca del quinto en que m&
da Diofcorides,que veamos muchas
vezes las plantas , para conocerlas,
¢és tambien adverrencia de Galeno,
Lib. 3. De Compofitione Medicamen-
torum per genera. Y de Lagunay y
otros con ¢l exemplo del que vimos
nino; que quando ¢fta barvado nofle
conocemos; por no le aver vilto mas
vezesy y tratado.

% A cerca del fexto , que la pav
labra Candidym. Significa lo que es
blanco cou laftre 5 0 efplendor , co-
mo el Agucarp cande,y Scliman,y no
Io que comio quicra es blanco, y af-
{i fe divd mejor, Veratrum album,que
candidy, Y juntamente fc ha de ad-
vertir, que no fe puede determinar
la duracion de los medicamentos,co
mo quicre Diofcorides y porque efto 15, rarig
depende de circuaftancias en que oo oodi
pucde aver nyas, 0 nienos 5 y alsiel conapo .
termino de la duracion ferd quando [, -
los accidentes que fon indicios de la :
fubftancia eftuvieren en (u punto,fca

gun [0 dixo Placotomo,pag. 87.0m«

afa cnim Simplicia quam diu nativos

colores adores y & [apores vetinentyefia

¢atia [ynt 5 ac nequaquan vercienda.

¢ EnelleprimoPeriodo fedize; Cole&io
que el Hifopo le coja quando eltu- Hifopij
viere prefiado de fimiente s y 4 Me- ex Mef.
fue no le parcce alsi, (inequandoco G
micnga 4 florecer. Et quo tempore
flovere incipit. quande etigm colligen=
dus 5 dize ¢n el de Simples cap. 18,
¥ lo mifmo ticne Tagaucio lib. 2,

cape

In quo
defferat
Candi-
dum,aly
albo.
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cap. 16.y otros, y la razon defto de-
ve {er, por enconces ¢s mas lenien=
te, y peétoral. .
§ Acerca ¢l 9. digo 5 que no to-
dos los frutos fe han de coger ma-

daros, pues de muchos queremos fu

abftricion, como Membrillos,y Ser=-
vas , y las femillas que fe facan de
frutos quando eftin maduros, las §
de vaynas, 0 filiquas, quaando fc co-
miengan a {fecarjcomo lo nota el Do
tor Bravo en fu Pharmacopea,lib.1.
Cap.s.

€ En el Periodo 12.{e manda,
que las rayzes, y cortegas fc coxan
quando fe les caen las ojas d las plan

ze de €fta maneralo § Matiolo quie-
re, efto es; que quando fe fecan: N~
tivum colovem non deperdant ; aunque
el no las pone al Sol : cumplirémos
baftantemente en efta parte conlo g
aotros les parece, y 1a experiencia
enfena. ;

4T A cerca del Periodo catorce,
que trata de la repoficion de las fi-
mientes,digo {e confervan mejor en
valos vidriados,como los mas lo ha=
zen , 0 en caxas de ojade lata , que
en papeles,y nofololas femillas,lind
tambien las flores,y rayzes.

4 De losdemas Periodos no ay
que dezir,porque todo eftd bien cla=

Siccatio t%» y no por la primavera , porque ro,quien quifiere ver 4 Avicena en
Florum, eftan llenasde humor fuperfluo, y @ el lib.2. tra.1. hallard lo mi{mo que
& alioriy 2yuda poco 4 {u confervacion,como  contiene ¢l Proemio, que parece lo

lo nota graciofamente Laguna, han-
fede lavar , y poner 4 fecar , fi {fon
gruelas en trozos; vnos quieren que
a fa fombra, porque al Sol fe refuel-
ven, mientras e fecan ; otros que al
Sol, porque 4 la {fombra primero 4
{c fequen , {e corrompen con (u pro-
pia humedad ; otros dizen;que las §
fon de fuyo frias, y humedas,al Sol,
las que caliétes, y fecas,a lafombra,
porque {u calidad ayuda dla defeca-
cion,que en medio de rantasopinio~
nes, efcogeria la fegunda,de autori«
dad de Silvio lib.1. Denarura fimpli-
ciums titylo de floribus. Donde dize,§
las flores {e fequen al Sol @ Sicantyr
( dize) Flores magis minus, pro varia
tpforum natyya. El Bulehfis feca la
Colognintida al Sol, Nicolao feca
las flores, como feea las Rofas, y de
las Rofas expreflamente manda. Que
Soli ex ponuntur 5 vt ficceniur capite
quintode floribus. Luego fi las flores
que fon de mas tenue fubftancia , fe
car al Sol , mucho mejor las demas

partes de las plantas ; 4 demids, que

como (e puede veér por experiencia
las rofas,viel‘c-ras-,_ y otrds flores (alé
conmas color (ecas al Sol, § pucftas
ala fombra , donde primero que fe
fequen;, fe cotrompen + y afsi tengo
por mejor fecarlas al Sol,pues en ef~
b4 tierra escan templado: y fi fe ha-

{aco de Diofcorides , pero que mu-
cho fi fue 12 prima de todos en clta
niateria, y Galeno lo confiefla en ¢l
Proemio fobre el fexto: De facyltare
Stmplicium Medicamentorgm. Donde
dize que. Anacerbeus Diofco. quinque
libris materiam omnem wtilem abjol«
wit. Y en ¢l primero de Antid. Sed
traditum est abunde de tota medicinali
mareria quinque Diofcoridis libris. Y,
ciertoPocta echando el fello alo di-
¢ho, dize.

Diofcoridi herbarum [ubietta potentis

quondan:
Dicityr:hic fuccos mifenit arte pari.

DE LOS CANONES
de Mefune. Cap.4.

OR los Canones; & Reglas de
P Mcfuc, que abajo fe’ponen

de annotacion de Silvio,pa~

ra que fe tomen de memo-
ria, fe fabran las elecciones de los
Simples-expurgantes en general , y
{us preparaciones,que fonlos prime
ros Capitalos'del primerTheorema,
porque los otros fon mas para Mec-
dicos, que para Boticarios,y aunde
eftos dize Tagaucio al fin del pri-
mer libro , quie lo que Mefue enfefia
de Coctrone Trimmrfan’e,?"c. pertenca

(85
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ce al Medico, y no al Boticario, pe=~
ro enganale,porque ninguna cofa es
mas propiade efte Artesy afsi (e po=
drdn con los demas, y fi quitare al=
guos Canones , 0 de los que puficre
algunas palabras , ferd de induftria,
por no embaragar 1a memoria 4 los
nuevos con cofas agenas de 1a [com=
poficion de los medicamentos.

REGL.ASs DE ELECCION
por la [rbftancia.

Anon 1. Qua propter tua inster est
medicamenta maleficasa [alubribus
difcernere; [unt autem malefica quadam
totogencres quornm virtus efrenis om-
nibus est cognita; vt thimeleaslathiris;
Euphorvium;alia [pecie tantumsvel ac-
cidente maligna, eaque in muyltis gene=
ribussot turbith nigrum agaricus nigey
@ duvus colocinthis vnicain plata [ua,
[camonium [centticum.

&  Can. 2. Porto 4 medicaments
[ubstantia differentis ipfius funt obfer
vande fi wdeft grave, vavum, crafum,te
nuey lentum friabile ; per qua medica
menta bona 4 malis [e cerneve poteris.

9 Can. 3. Que enim [unt intey
bec faculiatem walentiora 5 qualia [unt,
omunia trahendo purgantia, quo [unt le=
viora 5 €0 melioras graviord dutem ma
ligna 5 Obid, Scamoninm 5 Colocinthys,
Euphorbinm, Agaricus, Nitrum, Aloes
er fimilia, leviora [unt preftantiora; fi-
militer que bumiditatem habent excre
mentofam, vt Agaricuss Turbir, Poli-
podinins Scila, ¢ fimilias leviora [unt
meliorascontra vero graviora [unt me-
liora, quibys coalta efSe [ubstantia de-
bet, wt hevmodatylus rvifcianeus lapis.

q Can. 4. Vel que comprimendo
purgant, vt Mirabolani, Rbabarbariss
Abfinthium, @ eius [ucctss

& Can. 5. Vel qua plend non va=
cua efle oportet, vt cafita fiftula , Ta-
mayindi y Balanus Myvepfica enicuss
Granum Nil,Ricinus, & Similid.

& Can. 6. Vel, que leniéndo pur'=
ganty & lubyicandosut Plilinm pruna,

Myxa, cafiafiftula.

q  Can. 7. De [ubstantia vara,

4

vt de levi ; de denfayot de gravi eft ina
dicanduym.

9§ Can. 8. Quamuis [ubantia fria
biliss efSe tenuis , & lenta ejfc craffa
wideaturs tamen id abfolute verum non
cfts cum ex, his que [ubstantia fint craf=
[a, (vt idem detenui policear) quedam
lenta, & friabilia,inveniantuys vt €x
Aloe craffa, quedam lenta alia friabi=
lias idem oftendunt Scamenium , [alis
[peties, & Nitrum, Sagapenum quoque
eft lentum & tenax, [ed tenue, & item
non eft 1gatur wnicum temue 5 friabilis
canfa nec cvaflum lent1,&r glutinofii.

€ Can. 9 Sed d puritate, & im=
puritate cum tenyitates & crafSitie iumn=
&a, proficifcitur vtrumque 5 nam phi=
rum,er tenue eft friabiles impuvnm fi=

muly & cralSum eft lentum, preter illz -
d P

quorum efJentia cft bumida lenta, vt Sa
charum candum, Manna 3 in bis enim
quod purius & tenuins, & glutinofSins,

REGLAS DE ELECCION
por el T aifo.

An. 10. Taltus index cft certus mol<
lis, duriy ac afperiset lents 5 molle

eft quod cedit nostre carnis durum, cus
noftra cavo eedit 5 illud quoque facile,
patitur alteraturs corrigitur, hoc dif=

culter.

« Can. 11. Afperum quogue afic=
citate eft, lene ab bumiditatc; obtdque,
medicamenta purgantia prefertim vi=

viums violeniarum, lenia [unt [alubrio- .

va; @ alia fimiliter 5 quibus & lenibys
@ afperis in codem genere effe contin=
gity afpera contrd; fic Coloctnthys, Ab~
finthyums Fumaria, Elaterium; Aga=
vicus 5 @ fimilia lenia probantur af=
pera improbanturs

REGL.AS DE ELECCION
por el Offdto.

An. 12. Medicamenta bene olentia
[unt [alubriora , quia odoy tlle bo-
niis, pavtes principes facultatii voborats
[piritas inflaurat, & facultates anim b~
que exhilarar; gravis contra obid cffes
&a molesta, & difficilia ills [ucedunts
B : RE=
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REGL. AS DE ELECCION
por el Sabor.

Y An. 13. Propter hac que medicamé-

ra Pj;rgdntfd [m:t 3 f alum‘ 0mninio,
acria 5 vt Eforbium , Tyhmelea, [unt,
maligniora, quam in finceriter amares
vt Colocinthys cucumer agrestis in ho-
rum medioy [unt acria fimul, & amard
vt [camonium. : ‘

& Can. 14+ Innocentiora his funt
act'ia fimul, & stipica vt Thimus epi=
thymuss his adbuc mitiora 5 que amard
fimul , & [tipica (unt 5 vt Rabar-
barum, Abfinthyam,FumariasAloe; in
borum medio acviaser amaras & fimul
fiipica wt Sthacas s in [umma quantym
medicamentum ab acrr & amara fapo-
ve vecedit logins tanta eft benignius,quo
Gcris &5 amari medicamentt propoytio=
nem Stipica [ybflantin magis wincit eo
est [antns medicamentunte

a7 Can. 15. Saluberrima qhoque
Junt dulcia vt Cafia fiflnla, Marnay ¢ in
Jiprda vt Phlly wis cago,er dulcia fimul
& accidayor pruna Thamdyindisminus
his [alubriora dulcia-¢s amara fimulot
wiole; meltora quidem ad dulcedinent,
& amaritudinem accefit ftipica fybftan~
tiay vt vofas [Lipicitas enim medicame=
ta omnid purgantia veddic [alubriova,

REGLAS DE ELECCION POR
: el colars
Anux6.Ex colore autem fecretio me=
" dicamentt benigni 4 maligno,certa,
& wniver[alis fummi nequits quamqug
¢x accidents fit ovdinatu 5 & [cientifica
in quibnfdan. gencrtbus wt Agarvicus,
Callocinthys; Tuvbith alia [unt preftan-
viorasnigrainalefica Scaimonium [ub al-
bum aut varium est bonwmsnigrum ve~
0 malum vofa exacte rubra melioy,
S Can. aq. Meliora fiquidem vea
centia [unts.primostipicaser amara ni
cum ipfa fint ficcifSima » vetustate ad
buc ficciora'eviadunt, ¢r acriafimilitery
rempare wrenim calor coris tijiamabilis
" fupenficiavius (quo hec dum yecentia
funt movdér,er oy i) expivatsdcrimon i

4

antem & reliquo obtundiouy ‘med1a ay-

=]

tem recerinmy o antiquatorum dilciay

ke

Primera parte de el

infipidayer [alffa funt prestantiors, »i
fa{[ﬁ;‘z vecentia tiyrbant ventrem et euer
tunt ad naufeam et vomitums veteriis
eadem mor(u violenter puagunt..

- 4 Can. 18. Reliqua duo recentia’
quidem oblaygim bymoré exciementof-
fum [unt flatulentasvetufiaveroex ani-
wmata [unts obidy detevivras fecundo lo-
€0, quorum facultas imbecills eft , ant
facile vefolubilis, ob vayam corporis me
dicamentoris textura : antiquitas enim
his tempufque wives omnes vefolvit 5 in
contrarys, hovum contra ves habet, hoc
efts antiqua funt preftantiova.

9 Can. 19, Recentiawero, et dna
tiquas intellige pro cuinfeumque gene=
115 natuyd, non eodem dievum menfinm
wel annovum numero meticndd s neque
qu& gevmini proxunas[unt yecentiasne=
quetam wetustate putrventia & velut
tam cine facta weterata hic intellizo;
fed minys din, auc magis past colleétio=
nem [ervaid.

REGLAS DE ELECCION
porel lugar. .
An.20. Iz locisitaque liberissexcrew
- mentaque nulla [oristis; plant pros
Pietatem perfedtionemque afSecuntyr,ge
et [uo debitam 5 in non liberis excram
mentorum natuyam indnyutsa perfetis
degeneyant. . : OB L BN
.. 9 Cany 21, Obid plante humi-
do excremqu{a predite natura 5 in
docis hymidioribus quidem dererioves,
ficcioribus vero prastantiores cvadun::
Jicciores contra 5 in locis ﬁccz‘_or,{_&-m pe=
tores 5 melioves in bumidivyibus , fic
Agaricus y Heymodathylus 5 Turbit,
anlocis humidiovibys damnantir 5 wt
Thymelea , cucumer agreflis 5 Collocina
thys s Vnficcior 1bissy & calidioyibus ma-
la funt & wenenofa ; abfinthyum item
maricimunt eft maleficum , vt [camoniiy
ex:regrone fcenitarum, Aptiochent vem
ro c.ft\pm'cffzggml; que enim :}:rmaderq_-
rius calidg funt, vt [camoninin in locis
calidioribys. petones etiam evadunt , &
frigide ad porcionem.
o Canv 224 Ad hac terre, & per
banc plantis virtutem MAgHAm T per-
2iturs Ghwarinm; non fol tantym 5 [cd
' ‘ alio=
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altorum quoque corporum. celeftim af-

pectiss hunc locum, & illum alirer,arq;

alicer afictensy inquo canforum genere
quidam plantg locum & celum haben«
tes [ue tempeyatuve contriarium [unt,
melioves alie [imili emendantur ; Jic
Guaril , & i fpmbyinm apeaticam , &
que alie humido ;nbrmi»fm_‘ excrenmentoa
Ja fubieo fue naturs :It_ﬁwfilx meliores
funt Turbith quique Azaricus, Scamo=
ninm fub difs imili funt meltora.

REGL.A; DE ELECCION
por Yecindad: :

An. 23. Plante preteveq sopn nylley

ex alvevins cuinfdam wicinig | wel
contaitu melioress anr peiores evaduynt;
Jic Heymodadtylis,[cilla, ane Raphanys
wicind, vigorem addit; & thymys epi=
tono , & Quercus Polypodip , ¢ [en%
Huta. :

9  Can. 24. Contraantem malig=
atora evadunt [camonia efule, aut thy=
timalis propinqua, Polypodium laptdi«
busy Epytimum Ozimo. .

REGLeAS DE ELEccION
porelnum:rdyy quantidad,

An. 25. Numerus quoque plantarii,
vel frultunm, wires eorum mutat,
nam cafiafistula fingularis, T folay est
prestantiors contra fola colocyntis, Jeil=
la cucumer agreftis, detevior,

9 Can.26. Eodé pevrinet fruftys
quatitas quod in parvil virtuscoads e
~walentior 5 in magnii folura imbecillior,

ebid Colocynthis magna cft melioy.

DE LA ANOT A-
cion fobre effos Cano-
nes. Cap.g.

O es mi intento en efte Ca™
pitalo traducic los Cano™
nes.en romance,porque fu=
pongo,que el praéticate ha
de {aber latin, y {ino acuda i Velez
enfu Pharmacopea, 0 Pharmaceuti-
¢d, que alli los hallacd conftruydos,

pondré paes aquello que para 12 in-
teligencia pareciere neceflario; pero
ferd bien prefuponer: primero, que

cleccion medice loguendo : Es Secretio Quid fic

bont 4 malo medicamento,per propriss,
& peculiares noras. Eleccion es apac
tar lo bueno de lo malo, por fus par=
‘ticulares [edales; efto es, por el mo-
do de fabftancia, facultad, y calida=
des, de que haa de juzgar los fenti-
dos,y otras fefiales que Mefue com-
prehende por el Canon 3. cn orden
‘que arriba pafe. :

§ Efto {upucfto, 4 cerca del 1.
‘Candigo, que aquellos medicamen-
tos fon maliciofos en rodo (u gene-
ro,cuyas efpecies todas lo fon cemo
todo lo que es Timelea,ora f¢a def=
ta elpecie, ora de aquella, ora defte
lngar,ora de aquel;toda cs mala: o=
tras fon malas en {u efpecie ; cfto cs
algunas fingulares de fu elpecie, co-
mo de Agarico, no es todo malo, (i«
no el negro,y duro 5 la Coloquinti=
da,no es toda mala fino la pequefia,
fola en fu planta,&c. Y por efto ma-
da Mefue,que no fe vfe de ellos, fino
¢s en afedtos grandes , ¥ preparan=
dolos primero;conita pues cftos mo-
dos de {ubftancia por eftos verfos.

& Didityr in [enas omnis [ubstan-
tiz formas;

T Raralevifque parum tibi dif-
pertita miniftrat

6T Spifa, gravis , few denfa dabir
ligne fatta que multum. -

9 Setenuis, facile extendit , que
¢st crafu refiftit.

T Haud ggre minnes fit quando
friabilis; at f;. !

ST Lenta tenaxque manet ; non eﬁ
pareibiles vlly,

& Acerca del fegundo digo,que
los modos de fubftancia de donde
primero fe toma regla para 13 elec-
cion, fon feis ; denfo, o grave,leve,
0 raro, crafostenue,lento, y friable,
grave, hablando a nueltro propofi-

ele&io,

Quz ma
1a in ge-
nere, vel
{petic,

Deffi-

to,y no phyficamente, Effid quod in- nitio de
quantitate parum extenfa multum pre modis
stat ponderes: Y defta manera (ea lo fubftan -
clpefo: Rarum , quod inquantitate ni= tig,
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iz Primera parte de el

mis extenfa exignim penduys habet. Y
defta manera {ehaloleve, exemp_lo
de lo primero, ¢s el azero, delo fe-
gundo la elponja : Tenne quod facile
amittit [uam continuitatem, & Jejefa
cile pandit, ant imbyit per covpus gtfod
gangits como el vinagre,agua ardien
xe,&c.Crafum eft quod non 114 [e habet,
fed € corsra, como la manteca, miel,
&c. Friabile eft quod facile minuituy
an partes, como el almidon, alvayal-
de,&c. Lentumyant tenax quod diffieul
ter comminuityy , como las piedras,
hueflos, maderos.

A cerca del tercero e note , en §
Mefue 210 vltimo del dizey,como de
los medicamentos que han de fer
denfos,y compaétos,fon mejores Jos
mas graves , y pone exemplo en los
hermodatiles; fiendo afsi, que en el
Canon 23.dize, que tienen humedad
excrementicia , y en el lib, de fimp.
cap.propio,infinua lo mifmo , luego
por efta mifma razon mejores los
mas leves,y por aquellalos mas gra-
ves,luego Melue {e contradize mié-
tras los quiere leves ; porque abun-
dan de humor excrementofo, y gra-
ves por la denfidad de {uftancia.

Relpondo con Navafquefio, en la
expoficion fobre efte canon,que aun
que ¢l hermodacétyl tiene humor fu-
perfluo, deve tener denfidad de {ul-
ticia, por los quales {efales,por yna
parte quanto mas leve es mejor , y
por otra quanto mas grave mas ex-
celente , {iempre {e ha decfcoger el
comparado con otro ( fiendo entrd-
bosigualmente denfos,y compaétos)
peldre menos, porque arguye menos
humedad fuperflua : y porque tam-
bien es de los medicamentos que
purgan atrayendo , qua leviora [unt
meliora

Quotmo A cerca del quarto, quinto,y {ex-
dis pur. t0,digo, que los medicamentos que
gant me Purgan comprimiendo , leniendo, y
dicamen lubricando,{on mejores losmas gra-
td. ves , y que de lodicho en eftos Ca-
- nones,conftapurgar los medicamen-

tos de vna de cftas quatro maneras,

con los que purgan atrahends, ¢n los

quales modos no confifte la razen

formal de purgar;porque efta ¢s vna

virtud celefte , y oculta del medica-

mento,y atraher,comprimir,lenir,y

lubricar,no fon mas que codiciones,

{in las qualesno purgaria,como ni el

fuego quemaria fin aproximacionde

la materia, aunque fca de{unatura- ¢
leza ignitivo:de donde es,que la vir

tud purgativa de los medicamentos,

es por atraccion de familiar humor,

con que tienen fimpatia, y no de los

modos de obrar: y afsi purgar arrs-

bendo,fera atraher concalor del mif-

mo medicamento: purgar compyimen

do, {era atraer impeliendo con la fa

cultad aftringente llevada de la pur

gativa, purgar leniendo; atraher dan=

do los excrementos duros: y purgar |
lubricando,lerd atraher haziendo de= 1
leznable, y facil 1a via expulcriz.

Dird alguno, luego todos purgan
atrayendo,y fi todos: porqué fe dize
{olo de los primeros? Al primer pun
to de la replica,reflpondo concedicn=
do; al fegundo, que los primeros, {e
dize purgan atrayendo, no porg los
demas no atraygan ; fino porquc los
que purgan con calor,hazen {fu obra
con mas infigne, y cficaz modo de
obrar que los otres, y por effo fe al~
zaron con el nombre de purgar arra-

Lendo.

A cercadel Canonfeptimo, y oc-
tauo,no ay quezir, pues queda claro
que fea leve,denfo,crafo,y losdemas
terminos,que {on indicio de la bon-
dad fegun la fuftancia.

A cerca del Can. 9 digo 3 Q.’f‘ﬁ in Purum,
purum est quod & fordibus , non eft pur~- & impu-
gatnms como el Galvano armoniaco rym. |
comun, que fuele venir lleno de pa- ‘
xas,y el Azivar landano,&c. Purum
eft id quod contra fe habet. il

Acerca del Canon diez : Afperwm  Alperil, l
( cui caro cedit ) est quod haber partes & lenc.

e inentiores alys,& a quibys tadusle-
ditur,como ¢l modrono, Ja lixa, &c.
Molle ( quod carni cedit ) equalem ha~
bLet fuperficiemynon habentem vllas ensim
nentias. Lo primcro nace de feque=~
dad, y lofegundo de humedad : de
don-
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" donde _{'c figue , que los medicamena
tos violentos, fi {onafperos,fon ma-
los, y fi lifos, mas feguros , con que
queda claro el Canon onze.

Odora.  Accrca del Canondoze, es dead-
cusefttur TEFEInque las clecciones porel juy-

pis séfus

zio del olfato,cuyo adequado, o to-

tal obgeto,es lo terido,y lo fuave;al
ghnas vezes no {on muy ciertas,por=
que lo que 2 ynos hucle bien huele
d otros mal por la vehemencia del
olor, {egun lo de Garcia de la Orta,
lib.1. cap. 3. wMultis enim male olent
Styrax liquida, & Algalia propter va-
lidum odovem , cam maxima ex parte
Jint odorata. Y de la Afafetida,q con
oler tan mal : dize Acofta, que los
Baneanes que la comen en aquella
tierra donde (e coge,les {abe bien,y
huele mejor , lo qnal fin duda nace
de la torpeza de nueftro fentido,que
es mas imperfe&o que ¢l delos bru-
tos animales, en que no folo nos ha-
zen ventaja,pero ai en los demas,el
Iabali en oyr,el Lince en vér,la Mo-
na en el gufto,el Buytre en olér,y la
Arana en cl ta&to , como fe vera por
cltos verfos de cierto Pocta.

Apud conimbricefes fradtatu de anima.
Nos aper andituslins vifu,fimia gusu.
Vultur oderarn,prgcedit wranea tatty.

Avicenadel Canon13.14.y 15.{c~

rd menefter explicar que fea acre a-

margo, eftipico, dulce : y las demas

efpecies de {abores,que fon la mate-

ria de la potencia dcl gufto,cuya di-

fercncia {e faca, como nota Tagua-

cio,y otvos, d diverfa impre[sione fa=

& inlingua, y conftan fer ficte por
eftosverlos.

In feptem [peties omnes diftingue

d'Spr‘ls [aporess

&, eni ;

ificren Pungit acey gufium 5 wel acutus
tiz.

acrove palatum; o

- Afperat ingrata fauces tentigine
aAMmarus,

Stipicus auftevufque fimul trahit,
ora probantis.

Ponticus atque [apor nil differt
pror[us ab o,

Abftergit falfus 5 duleis [apor ora
Tweundat,

Lenit , & ova Linit pinguis [apor
vngnine crafo; :

Ast accrdns denfagypenctvat, fedat=
que colorem.

9 Sapor acris (wulgo acutys) eft
qui movdyat, & rodit cum valida qua-
dam caliditate, como el axo,cevolla,
pimienta,pelitre, maftuergo, gengi=
bre, cal;titimalo,&c. Amarus deter=
git valenter, & linguam molefie exaf-
perat , como 13 myrra, azivar, colo=
quintida,altramuz:Stipicus aut aufte=
rus venylas lingue contrahit deficata
que exafperat,como la agalla , znma-
que: Acerbus aut ponticus idem agit,
quod austerum , [ed maiori intenfione,
como las peras filveftres , y ciruelas
inmacturas , y defte'yo diria no fer
diftinto del antecedente,pues MAgLS,
& minys non variant [peciem , fegun
el Logico ; falfus moderate abftergit,
aliquid ad Structionis habet , como la
lexia,y agua marina: Dylcis ligus fi=
braslenit,leniter mulcet,y e eft omnibus
wwcundus , @ [wavis » como la miel,
azucar,y leche: Vnuofussaut oleofus,
Sive pinguis [apor est qui exafperatas
lingug partes, fine voluptate manifesta
tollit; accidus,aur accetofus pemetraty,
inctdit, denfat, extinguit calorem 5 €
infipido vigore addit,como el vinagre,
limon,naranxa,&c. Otros{avoresay
compueftos , como ¢l acedo dulce,
agridulce,0( fapor muzus) en los Ta=
marindos,Granadas; dulce, y amar=-
go,como el azivar, y el agarico,mas
no {on diftintos de los ocho dichos:
y afsi (e han de reducir d ellos, fegi
el favor que mas predominare,el in=
fipido no es {avor formalméte: Qurs
infepidnm eft omnis [aporisexpers,i ya
no es que redudtive fe ponga por el
efeto en el predicamento de lo pin-
gue,0 vntuofo: de todos los quales.
los que mas fe oponen fegun {us pri-
meras calidades,fonel agudo,0 acre=-
que [ummo calovi accedit , y el ponti,
CO, O aCeLvo, porque fummo frigore
wicintor est , aunque fegun la formal
razon de {abor, mas propia opoficia
¢s, la que (medicamente hablando)
ticnen por el diverfo mode de alte~
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Color
quo mo-
do obie~
ftum yi-
{us.

Quid fit
terra li-
bera.

14 DPrimera paite de el

rar el gufto , como lo amargo, y 1o
dulce, porque lo vno deterrime affi-
‘!it g“ﬁ"m’ y 10 atro aff'fmC, gfﬂﬂ 0y l=
tyr ex bona temperic:

A cercadel Canon 16. que tratd
de eleccion por el color ; blanco, y
negro fon opueftos fegunel diverlo
modo de inmutar la vifta , como de
Jos fabores {e dixo:porque fegun las
primeras qualidades pucden eftar en
vn mifmo grado, 0 parage dc calor;
o frio, como el anacardo; y folima,
que lo vno es blanco 4 y lo otro ne-
gro ; y entrambos fimbolizan en el
modo dc obrar, como caultico, y ve
neno corcofivo, y fon calientes, y fe
tos en el quarto grado:

- A cerca del Canon 17.18.y 19.n0
ay que adyertirsfino es que gaftemos
tiempo en difinir,0 explicar que co=
{a es ticmpo, y cffo no me parece
propofito: afsi comoy porque el que
efcrive Pharmacopea’s no ha de ha«
zer Filofofia; come porque. eftas di=
ficultades fe vdnllamando vnas d o«
tras, pues endiziendo que tiempo es
duracion de movimiento, y en dizié
do que lugar es, vltima fuperficies; (e
hade dezir que es fup erficiés y movie
miento,y fino no queda claro lo que
fe dize.

A cerca del Canon 20.{e note,qué
lugar libre,d tierca libre,donde Me-
fue quiere que fe crien Jas plantas:
Est locus non Stercoreatns 5 ¢ excres
mentis omnibus vacuus. Y por efflo los
Labradoces fuel€ quemar las yerbas
de los campos; para confumir los ex
crementos ; y {uperfluidades de la
tierra,con que fuplen la calidad que

. lanaturaleza milma nego al lugary

y abriendo camino para que el hu=
mor venga d las plantasyy cerrando-
Je {uperficialmente por la aduftiong
las hazen crecer y y defenderfe del
calor del Sol, y de el rigor del frioy
como confta de Virgilio en el pri-
mero de fus Georgicos por eftos Ver
fos, que fon al propofito bien ele=
gantes. it

 Swpectiam Steriles intendeve pro
Juat agros. .

Atquelevem Stipylam crepitantia

bus wrere flammis,

Stve inde ocultas wives y & pabu~
la terre
« Pinguid concipiunt, five illis ome
ne per ignem

Excoqu iyt witinm s atque lexudar
in wtilts bumor:

Seu plures calor ille vias; & cqeq
relaxat

Spivamentas nobas weniat qua fuc
cus in herbas,

Seu duvar magis,@ venas adstvin
git hianters;

Ne tennes plyvig, vapidive poten=
tia [olis.

Acviaryant boves penetydbile fri-
gus adurat.

91 Lo que en el Canon 21, {e di-
ze,de que la diferencia dellugac ma
lea la naturalcza delas plantas,y las
haze de peor condicion: fuera de los
exemplos que Mcfue poneen el Axés
%0, Elcamonea, &c. lo vemos en el
Prifco,que en Perfia €s veneno,y acd
mantenimiento s ¥ en el Hermoda-
til de cholcos;dicho de Diofcorides,
Ephemerum cholchicum, ¢l qual alld ¢s
malefico, y acd esfaludable, y fegu-
ro, fi yd no es que ¢l Ephemeron chol-
ckicum 5 y Hermodatil ( como algu-
nos quieren)lcan plantas diferentes,
y en la rayz nada femejantes , pues
la que conocemos es de la figura de
vn axo, y la otra del gruclo,y largo
de vn dedo.

Acerca del Canon 23. Guaril, o
wrelaquaticum , €s ¢l citineo, que fe-
gun Avicena {e coge juntod las a-
guas del Nilo,y efte , apud Mefuem,
€s mejor ; como tambien el Piper
aqu, o hydropiper 5 que es la Perfica-
v1a jine maculis 5 y noel fifimbrio, 0
berro, y e¢s mas conforme a razon,

fuera de que en vo codice manuel=

crito de Mcfue, que yo tengo fe lee:
Prper aquaticum 5 y no [ifimbrivm, y
es contorme & la tradicion de algu-
nos anotadores , y de Bachanello,
lib. de dignofe. fimpl.

Del Canon 23.n0 ay que notar; d
cercadel 24. digo, que ¢l Thytimaa

los
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1o, vilgo xebram 5 S Efula 5 .es de las
plantas maslactuofas, y con cuya le=
che dizen fe adultera la Efcamoneas
infioua por el. Me(ue la mifma do=
trina,que en el 23. de la virtud ma=-
yor de las plantas ; por cercania de
wnas & otras, y confirmalo el mi(mo
cap. de Helleboro , donde dize,que
¢l Helleboro plantado 4 las rayzes
de algun arbol, haze fus frutos pur
gativos. e iy 5 My
El Canon 25.y 26.cftan fundados
enn buena Filofofia;pues comoel fru~
to de qualidad malefica; queies folo
en (u planta es peor , afsi el debue=
na, y fegura virtud, y qualidad, co=
mo la canafiftola es mas loable:por-
que contrariorym eadem eft vatio, y 10
mifmo fe ha'de juzgar de entrambos;
- fegun el numero en {u planta, y vir=
tud de cada vno, Ao A
Mucho mas pudicra dezirfei*pero
para inteligencia de las Canoncs
aqui pueftas,bafia lo dicha, pues tos
do lo que es {alic de los sermines en
que eftan efcritos, espalfar loslimia
tessel que los quifiere exceder entre
tengafle con Navafquefio, 'y los'de«
mas expofitores ; 'y anotadores de
Meflue, :

DE LA PREPARA:
cion de los medicament os -
VP gmem/. Cap.6..

A que {e han dado; yexamis
nado las reglas generales
tratan d¢ cleccion de los
medicamentos; ferdmenels

ter ponsrias de [u preparacion, pas

ra e tambicn {erpogamenda mey
0L idy GORINNECEEP LOS MDA LIntes
4 la buena compoticion. Avicena libs
8. tracta et pssenleia lomilmo que

copticuen chios Canpnes; pero no'td
clacamenieynd e ponextenfo sy
afsi fer@ biwe o 12pan de s;;:’.mo:-ia_,
como [e figuen 5 porgue {on lidlave
de toda la Pharmacepsds

L

Is

REGLASDETPREPARACION
- pordecoccioms 0

C Ana 1. Medicanti purgantis mali-
. Ham 4.is veprimir , & facultares
hovds imper it quatuor modisi coftioa
aey Lotioney infufioney ¢ tyiturd. .
q . Can. 2. Coftro vaa est elixaiioy
alteva afSatiozelixatio medicamenti b=
moveni excre mentofunm coquit. refoluit,
flatus ab eodens crafvsymordaces ad nasw
feam wentriculum evevtenten, difiipat;
ciufdemque acrimontans motus in corpo_-é
v¢ malestos;uim valide [fernantem excas
Adantemque frangits & probibet, prop=
terea Scamonim i poma 5 el in.cydos
nio coFumty vel 13 vafe vitreascum [ucs
co vofarums & oled admigdalavnm dul=
cinm eft prafiantins. :
i . Can. 3. Atractio quogue medi=
camenti vehementiov, & malignior elin
xatione obtyndituysut cun medicamens
tum maleficumt ntra cavitatem. altes
vaus benigni coquimuss wtilins virtus ix
Loc fratta maneat y qualiter exempli
gratia fi vadicem Raphani 5 radicibus
£cllebayitransfixam [ub cineribus. cos
quimusy ¢ eam damus edendam;habet
enim vivtyten Hellebov: pyrgatvicents
fed multum vepreffam- - .
» § . Canuge Ceterum cotionem non
[ustinent omnin equalem , [ed quedam
debilem;s alia valeatem 5 quorsm enim.
wirtus facile vefoluitury quiawel imbea
cilla est, wel in [upevficie pofitta, vel in
fubiedto yaroconfiflit 5 omnia cius mrodt
parum dicis nec valenter caquenda funts
quod wirtus eorum @ cokione. immodica
vefolvitur.y ralia funt feming quatuor
frigida matoraAdiantums Epithinunty
Viola,er Flores prope veligui.  €ontrd=
vio bis modo affeda  medicamenta din
coquenda funty omnia -enim crafefjen=
12 cota fiunticlementiora, onime itmf
medicamentum ante s & legitime codkis
parte plurima eft bemgnius 5 Jie omng'd
dcria decotn fiunt meliora(hovwm eniu
wiolentiam fi qua in est cactio frangit.)
%ifi Ji qua borym wvirtuten: habeat s aut
dinbecillamy awt fupenficiariamsque de=
pique inter bge duo extrema Juntmedia
me=
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medicerem quoque decoétionem [uftinent

a  Can. 5. Purgantia auwtem Luy»
‘miditate muylia , ant !u@ar:mm’o > wel
nibil, vel minimum ccétio mvat.
& Can.6.Prater haccotio facul-
tates medicamentorym diverfas omniw
ngm" per mifcet 5 wtex bis cmiilys
ona vefultet, velyt concreta faciens ac=
sionems quarum fi qua evit imbecillior,
minys valenter coquenda ¢ft.Vegeti ves
vo magis;caloyem enim coquentem 1¢m=
perabis propertione 5 ¢ patyra  tum
fulSlantia , tum facultatis coquendo=
yum : flamens enm ac vehemens caloy
medico ments facultatcm yefolvit.

a7 Can.q. Affatio autem in frize-
v10, wel patella,fadta coitio, medicame=
11 wirtutem nunc anget, vt dﬁa!t_t Scrl-
la purgantior evadit 5 nync minyit 5 vt
Spjyllium per affationem hymiditate I
brica [poliatum minus purgant s alia
quoque. muylta fiunt afsando meliora,
gquando medicamenti facultatem wnam
affatio veprimit 5 & alteram wegetiore
reddits € Myvabolani 3 Rbhabarbarum
aftando wivtutem puvgatoviam yemis
1unty ad Stvictoriam intendunt, fic Ba=
lanus myvepfica 5 cum fit vomitor1a fi=
muly & de ietoria , per affationem ex=
coquitur s humiditas cins excrementofds
@ nitvofa ad naufeam ventyichlum co-
genty remanet autem virtysdeicctoria.

REGLeAS DE PRETPeARA-
cion por labacion.

o Can. 8. Zotio medicamenta
wmultis modis meliora vedditsnuncacyis
moniam eorum [uperficiaviam aufferé
doy wt ex aquas aut mucagine jvaga ci-
thilotum [emen wrtica,gutuyser partes
alias quas permeat 5 adyrare defsinit,
[l quogue naphticus 5 agua cucyrbita,
aut fimilt lotus fir elcmentior.

9 Can.g. Nunc facultatcm eornm
maligniovem afferendo,falubyioyem ve-
vovelinguendo, wt laprs cyanens, & ar-
menys molefte vomitoria, & deie@oria
per lotionem multam wemitoria effe de~
finint s tantum elementer fiynt desedo-
vio 5 & cancamum lotym clementins
purgat > tamen obflvudiapem wiilotym

A=y

liberat, & Aloe lota potentins voloras
partesantvitoyias, minus aluym [ubdu~
<ity non lota contra. .

4 Can.10. Quibys aytem medica~
wentis virtus i [uperficie et , wt in
1hyba cichevioagrestiy vefis , & fimilta
bus illa loticne difsipatyrs ob 1d lavan=
da non [unt 5 catera magis , & minus
laventur 5 quatenys eorym wivtys jerre
potest, nunc partes imgyras aufferendo.

& Can. 11. Nync facultatem eo=
vum walentiorem efficiendo, vt Aloc ex
aqua avomatum lota petentiys roborat,
ex decodto ayrem walenter purgantiym,
Agariciy Turbithy & fimiliwm fi lavea
tur purgartior evadit , lota denique ex
aqua Odely, aut Tragacanthi ; ora ve-
navum fic apevive , wt [anguis inde
efinat, defint.

REGLoAS DE LA PRETA-
Tdcion por infufion.

\An. 12, Infufio quogne medicamen~
T tacefficit meliova fic granum Lnin
dinm, & efula acero macerata acyimon
niam [upevfucaviam [ervantem amir-
tunt. Et Turbith laéts vecens mulfo in=
fuflum s & ficcatum ventyim tyrbave
definit.

S Can.13. Nurc bonam augendo,

fieTurbith fucca cucumerisa reflisman
cevatum maleyiam <raflam a partibus
yemotis valentius educit, e Hermoda-
ylus aceto [cillatos ayt [cille [uccosauz
rapkani infullus @ iunuris potentey
trahit s © Agaricys oximelite mace=
vatys fit purgantior, :

q  Can. 14. Nync novam , & ly-
bricam imipartiendo, fic medulla Collo-
rymkidos,Mmagize, traganthi imbuta
wentvienli villis adharere definit 5 cito
permeat, nec fedi, nec veficas nocet , vt
Scammonium eleo violate infuflym , &

Jimilia.

4 Can. 15. Nunc in liguovem cui
nfunduntur trasferendo, vt lignor, cni
infufa fit Aloes virtytem adipifertur,
quod multis de carfis facimys interdum
vt medicamenti viviys ad partes vewo-
1as promptins penetyets vt cum decodt
arcmatnm cui infufa fir Aloe, propind=

iurs
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tur 3 interdynt » vt virtus illa mitior
fiat,vt dym Scamoninm panno ligatum
incoquituy, Syrupo wel fapa’, vel alio
fucco 5 mnterdum vt faculta's vna [epd-
retay ab. altera vt Rbabarbarym 5 &
Myrobalani nfufa virtutem deie@oria
liquors tranfmitunt, adftri@toriam ve-
tinentynec tamen medicamentoyum om=
nium wirtus, fola in ewm Liquovems cui
infunduntuy tyanfitsfed quorumdam,vt
cafic fistule tamarmdorvm » & Jimilis
aliqua quoque [ubftantia.

REGLeAS DE PREPARA-
cionpor trituracion.

An. 16. Tritura medicamentis ad=
modum confert multa quidem cra=
Jis; ut Scamnionio cYafos panco vero te=
auibus, ¢ textyre debilis 5 & virtute
cito exhalabili praditis , vt Scammonio
Antiocheno, mediocris denique amboris
medys, quantoque medicamentieffentia
crafior,tanto longiore ty itura eget qui=
2o tenuiove, tanto partiore.

q  Can. 17. Confert autem medi=
camentis tyitura, vt in vnym meliys
mifceanturs que ves theriack , & alys
an compofitionibus est multum vtilis; &
nece[[aria.

« Can. 18. Vt aliqguam faculta=
tem novam adipifcantuy, fic Gal. cumi=
num levifsimeé tevédo effecit vetricum,
quod prius evat deectortym s nam pur-
gatoria acria intevdum tenutfSime pul-
werata promptius pey oY a vajornm pe-
netvant in partes wrinarias , & alias
Yemotiores per eafque vacyant*

§ Can. 19. Vt denique vis qua=
dam malefica ebtundanturs Collocynthi-
dis enim medulla quantum tenuifSimé

fievi poteft pulveratainnocenter purgat,

qued fi portiones quadam crafioves [en=
fuque percepta Jummantur willis ven-
triculiyeo [piris inteftinoyum adharent,
bumoreque in 1bt veperto imbute tu-
nient, @ partes diftas tume factunt at=
gre wvlcerants

ar  Can, 10. Rhabarbarum wero
contra praditum Scammoninm habent,
nam purins, & graviys st melins,pro=
peque tritum wegetiys evadit 5 Yarum
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wero, @ laxum impenfius palveyatum,
wim purgatvicem prope omnen amittit.
‘a7 Can.21. Frar awtem riturd

“omnis clementey 5 @ pro terendorum

[ubftantic vatione s que cnim eft immo~
“dica virtutem diffolvit. :

Wdilcke dicdd NOT A4-
_cia'?z / obre eftos Canones

Cap. VL.

OS$ manerasay de prepara-
cion , vna remota , y otra
proxima;rcmo:a,cs aquclla
con que el medicamento {¢

difpone,0 para infundic{c;0 para co=
nocerfe,&c. Como quando fe limpia
de {us partes inmundas,0 {e corta, &
fe quebranta: preparacion proxima,
es aquella con que ¢l medicamento
fe prepara para viar de el medica~
mento, yelta es : dcquifitiobonitaris
wel refractio malitie medicamentt la-

Quid eft

‘wativne, trityra infufione s & decoltios P_r-'ﬂpata_v's
me. Para cuyainteligencia e note, § tioe

‘confta de {u definicion, © explicacio

hazerfe por vno de dos fines , O para

“vigorarcl medicame nro,como la in-

fufion de Ruybarvo con la efpica, 0
para corregirle , como la decoccion
de la Efcamonea en €l Membrillo, y

‘efta fe llama preparacion per focierd=

tem: porque {e hazen por conmixtio
de yno con otro ; tambien fe {uelen
preparar los medicamentos ; O para

“aumentarles alguna virtud ; como

quando {e lavael Acivar con la de=
coccion de efpecics alefanginas,o pa
ra minorarla , como quando {¢ afla
la Scilla, y {e haze menos folutiva, y.
otras, vt mitiora fiani,como ¢l Axo,
y Cebollas,&c.

A cerca del fegundo digo, que de
coccion,es nombre generico, y con=
tiene dos efpecies, clixacion, y afla=
cion,como conftade las palabras del
Canon : Et dico qued decoitio alia ek
ficut elixatio, alia ficut affatio, en que
Melue como buen Logico 5 entra di=
vidiendo,fundando cn aguel axioma

C 0=
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comun, dize; Aquivocd prius funt di-
videnda, guam deffinscpda. Elixatio cft
pragaratioper quam cft fepavabilis jora
wirius eius quod elixatyr mediante ca-
laris vt in ahtoy ideft, 12 Liquore. Aun=-
que tambien 13 palabra iz alio , {¢
pucde entender por ¢l humido,0 hu=
mor d¢ algun fruto,0 rayz,y en cite
fcntido la Efcamonea fe elixa, cn el
Membr illo,y ¢l Heleboro en la rayz
del Rabano debaxo de cenizas ca=
lientes. - VRO 1
Do Gels A cerca del tercero es de adver
Sy tify que aunque @ Nabaiquefio lc pa
Juté. nj » FESSROK Heleboro abfolutamente (e
n ha de ¢ntender el blanco, del Mefue
ger ;m' {e faca con evidencia lo contrario,
g, pucs en ¢l libro de fimp. cap. 30. dis
ze: Que aluys uitandus eft » niger aur
gem [ummendys omniym sonjen|s pra&s
fertim cafligatus: lnego efte quicre g
{e prepace, y del blance f¢ huys co-
Mo veneno; ymas ahaxo diziendo,
que ¢l Heleboro {e:prepara en el ra-
' bano; dize, que Haly hizo vnas, pil=
doras con efte,y ¢l que pone cn la rg
¢cta esel negro ; luego conliguiente
mente {c {aca lo dicho » porqué co-
mo ¢l mifmo Mefue dize, Nigrivir=
1us vfque ad noSty 4 tempora eft 1olera-
bilss; y Nicolas cap.1s. dize lo mif-
mo, y que el blanco, minatur acciden
114 tervorit, e est ficut wenenum, y 6N
el cap. de Analogis » por Heleboro
ablolutamente pone ¢l negro, y Fa-
lopio Cap.69.Nigri autem elebori wfus
«reber ¢ft : y afsi aunque por fer tnas
eficaz {e avia de entender el blanco
por mas leguro, y yfado,fc ha de ¢n-
xender el negro quando abloluramé
e {e pierde, como por refina, v, gir-
fiempre entendemos la comun, aun-
Que 13 lentifcina, 0 almaftica fca ms
jor, y mas excelente, .
A cerca del quarto digo ; que
De coc--Mefue toca tres diferencias de cogi-
tio tri- Miento, yna fe dize fuerre, otra dg~
plex. il y otra mediocres,porque parti-
“¢ipa.de las dos dichas. Por la primg-
-¥ale clijan los medicamétos de grue
Aa fllﬁﬂﬂc_l.gg _CO[}:}Q ¢l Palq,zarqa, ‘hi
nd, cevada, polipodio,&e. Por 1a fe-

~de 1a affacion, digo 5 que wifSatso eft

.gunda, los de tenue, comocnlantri-
llo , epitimo , flores cordiales , &«
Lasteglas de hazer cltos conocimié
tes; por no hazer efte capitulo Jat-
20, pondr¢ en ¢l figuicnte, y lo mif-
mo har¢ de las demas preparacio-
nes, {olo advierto, que aquello tie-
ne 1a virtud en la {upetficie, que fa-
‘cilmente la dexa , 0 por infulion ; 0
por vna leye ebulicion,de 1a manera
que lo que eftd ¢n la fuperficie,0 fo-
bre haz de qualquicra cofa con poca
diligencia fe borra. '

A cerca deJ quinto fe deve ad-
vertir, que no quicre Mefue que los
medicamentos que purgan lenien-
to, y lubricando dexen de elixarfe,
fino que fu cocimiento {ca pequeio,

.afsi por la tenuidad de la {uftuncia,
«como por Ja virtud del medicamen=

to, Que con prolija,y aun co medio-
¢re de coccion fe refuclve.

A cerca del {exto (e noten dos
¢ofas: la primera, que el fuego fe
proporcione con lo que feclixaqua-

-titagivamente ; efto es , que al pafo

que fe aumenta 13 quantidad dc lp
que fe elixa {e ha de aumentar ¢l

uego : La (egunda es, que aya gra-
duacion, y ne cuczan todos & vn tig
po s primero los de denfa , y folida
{uftancia, defpuesios de¢ mediocres
y vitimamente los de tenue; de don-

-de tambi€ (¢ {aca laproporcion, que

dizen con ¢l tiempo que ha de durar
{u elixacion, y todo depende de {c-
nalar , enque quantidad de liquor
dexa {un virtud, la quantidad deter~

-minada del medicamento que fe eli-

xa, haziepdp tambien cuenra de la
que cada yno ha de confumir de el
dicho liguor conforme a {u f{uftan-

-¢i3 5 de que digo abaxoen ¢l cap. fi-

guientg,

A cerca del feptimo , que trata Quid eft

. 8Q . Tl
cuins partes caloris vl ficck manent,ex- aflatio?

terius vero humide 5 como la carne

~quando (e afla para comerfc , en que

dificre de 1a elixacion cuya {vftan-

cia no queda alsi. Frixio eft que firin Quid eft

alioy idest, in p!quae ant bugyrojo alse- frixio.
nam
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nam bumiditatem trabendo,d diferena

cia de la elixacion que fe'haze 5 bu=
miditatem propriam deponendo’s cOMoO

los berros quando fc frien €nazeyte

‘de alacrdnes; para palsiopes de hija=

aid e 95 0 piedra. Torre factio est,qua cor=
torrefa - PHS quodTorvefits integyum are fit 5 &
&io. afperitatem mm:fmw- 5 ddiferencia
de la affacion cuyds partes ‘externas

tan (olamente quedan afperas,como

el Ruybarvo, y Myrabolanoes, quan=

do {e'dan'contra camaras , fuera de

que la rorrefacion mas fe llega d la

Quid v{- vition,que 4 la aflacion: Vo eft qui-
tio fit. dores , qua inigne ponituy wertitur iz
cinevem,como la piedra lumbre , vi-

‘triolo, y calcithis , &c. El fin de la
-affacion, y {us elpecics eftd claro en

el texto , y “alsi no ay que explicar,

{olo {e note,que la palabra affiundo ic

repite dos vezes , equivale a efta

dum affantursde donde el fentido de

‘la gramatica , queda claro como el -

defte verfo deVirgilio,no bi€ enten-
dido de algunos.

" Frigidis in pratis cantando yumpi=
Tify agnis.

Ideft dum cantatur,que quicre de-
zir,quando.la culebra es encantada,
&Ca .

A cerca del Canon o&avo , que
trata de la fegunda preparacion, di-

Quid lo-go, que lavatio eff preparatio, qua non
tio? Jolum immunda omniz abflerguniuy,
fed qua addendo , minnendové, virtutes
medicamnm ipfifmet novas facultates
imperitur. Todo'lo qual conftd por
_excmplos defte Canon , y los tres fi«
guicntes , en-que tambien {e tocan
algunas preparaciones “de medica=
mentos s que fe pondrdn abaxo ca
otro capitulo , con la de laelcamo-
nea que pone Mefue en el fegundo

Canon.

A cerca delCanon vadezimo digo,
‘que quando Melue lava el acivar con
Ja decoccion aromatica , aquella la-
vacion es impropia , porque fe haze
por via de nutricion, 0 imbivicion
empapando , 0 embeviendola en ¢l
medicamento que fe lava : peto. en
1a propia, y rigurofa fiempre fc der=

rama del liguwer en que fe haze,y
paffa la parte agena que dcl medica=
ménto quUEremos ARALLAT 5 COM O, N
la del lapis l_‘a.zilli,_\la.\p.gr:,c VOmitivay
y en la de 12 elcoria del'hitrro. Las
parres inmundas , aungac algunos
abfolutamente enfenan; quequando
la lavacion {e haze con' licor medi-
camentofo, ficmpre e embeve, y 60
{é derrama = peroclto abaxo fc dif«
putard en la lavacion de la laca,y (g
provard nordeverfe admitir. 11 .

Acerca del Canon doze digo; que
infufsio est tranfiautario vivtutis [yb=
tilis diverfo- temporis [patio 5 de ve in
rem. Infufion es vir traniito de lo
fubtil, 6 fuperficial del medicamento
en el liquor, y endiverfo efpacio de
tiempo, efto.cs, no que aya-gradua~
cion en lo que fe infunde , fino que
{egun la fuftancia del medicamento,
efte mas ; O menos tiempo infundi=
do,y aun fegun la qualidad del mifs
mo tiempo. -

- A cerca del Canon treze,catorzey
¥ quinze , no ay que dezir de las
preparaciones del acivar agarico , y,
coloquintida , pues fon de particu=~
lares, que {c ponen adclante con las
demds.

A cerca'del Canon diez y fzis di-
g0 ;que trituracion : Est divifio me-
dicamenti in pavres fubtilesscraffassvel
mediocves: de donde es,que las elpes
cies de la tricuracion fon tres 5 {ub=
til ; mediocre , y grucfa; fubriles
aquella por la qual lo triturado
queda tan fubtil, que todas {lis par-
tes reprefentan v cuerpo fin diitine
cion,y efta {e dize levigacion:grue=
{a esla que coprrario modo [e habety
mas no de manera que lo triturado
{e aparte en pedacitos conocidos,
como advierte Valles enlas preg-
maticas,y ¢l Doéor Tovar cn {u re=
cognicion; mediocre,es la que tiene
¢l medio. -

En el Canondicz y fiete,y los
demds , fe tocan *algunas reglas
~de trituracion queadelante
{e ponens,

Ca DE

uid eff
infufio?

it x3

Quid fi¢
tritura =
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de la decoccionyy (us efpe-
cres; Cap VI1II.

A primera preparacio que es

la decoccion, tiene como ar

L riba {e dixo dos elpeeics,
{on elixacion, y aflacion; la
elixacion fe haze por muchos fines,
que Mefue explica en fus Canones,y
en ¢l difcurfo de lo que fe dixere
quedardn mas claros, y principalmeé
te {e haze por vno de dos fines : Aut
emendarionis canfa, aut facultatts gra=

ex Hyp- tids i primo modo, (¢ ha de hazer ef-
poc.doc- tando ¢l vafo defeubierto , para que
trina mj ¢fpire lo excrementofo,y el ayre to=

rabilis.

que la elixacion. Si fecundo modo, hoc
eft facultatis gratia;ha de eftar el va-
{o cnbierto, y no lleno, es do&rina
de Hyppoc, lib. 6. de morbis popul.
fe&ione 4. donde dize: Aqua elixata
pavtimyvt acvem adwiittat, partim vt
wvas plenum non fit , @ operculum haw
bear. Y del Doétor Valles, que ex=~
plicando mas cfte aforilmo, con la
agudeza, y claridad que fuele , tie=
ne lo mifmo por eftas palabras: Cum
emendationis canfa [olum elixatyr ad
ignem lentum, fine fumo wafe de tecto
fievi debet,ut vapor aut quidquid ab ea
diflolutum fertur expivets neque in eam
devoluaturs cum vera caufa facultatis
elixatur; apercylo fuperpofito, ne facyl-
as eius quod incaquityy expivet , ne fit
autem vas plennm vfque ad [ummuim,
nam aliogui aut cobibebitur fervor,aut
vas yumperur. En efto mifmo fe de-
vio de fundar Avicena, quando apro

.bando la do@rina de Hyppoc.quana

to 4 {u primera parte aconfcja (legit
refiere Porcel. libro 3.cap. 14. de el
tratado de pefte)que Dum afiatyr ca-
0 quecumque fit, oportet vt non coopes
*iaturs fed dimmittatur difcooperta do-
fie¢ euaporet. De donde f¢ figues que
10 que {e cuece 10 affa cubierto no
€S tan fano, y por effo fe reprucban
pafleles, y cmpanadas cfpecialmen=

te de pefcados, como ¢l fervitlos 4
las mefasde los fefiores.

Dird alguno; luego por effa mif- Obic&o.

ma razon todo lo que (¢ elixare, et/a
facultatiss gratia , ha de fer eftando
el valo deicubicrto : porque ningun
medicamento ay que no tenga mas
de maliciofo, que ¢l mifmo manjar
que fe come: efto no fe ha de dezir,
por no ir contra la docttina de Hyp-
pocrat.arriba dicha: luego no es bié
facar regla general del conlejo de
Avicena para todo.

Refpondo, que Avicena foloha
bla de lo que fe afla : y afsi cfta re-
gla parece, que folo {e deve guardar
en la preparacion del medicamento
que pafla por affacion, 0 por alguna
de fus efpecies, como aduftion, tri=
xion, O torrefacion, en las quales, i
fe cubren los vafos, 0 cazuclas don=
de {e hazen, ni fe pretende cohibir
la evapordcion,antes aun defpues de
todo {e fuelen lavar de la malicia,
que por la ignicion les quedo; (£
bien algunos medicamentos {e que-
man por la comodidad de la trita=-
racion,como ¢l cobre, plomo,&¢) y
fino folamente Avicena hablo de lo
que {e afla,fino tambien de lo que {e
elixa debaxo de las palabras,dum a/-
fatur caro, tomando la efpecie por ¢l
genero ; como lo hizo al contrario
Mefue en la affacion del ruybarvo,y
myrabolano , donde llamo decoc-
cion a la aflacion : In eorym antens
decOctione(dixo) mmoratur, e c. idefty
in earym affatione. El dicho de Avi~
cena, folo tendrd enla preparacion
del manjar por elixacion,y afiacion,
de manera , que lo que toque al 3y«
re,y fe refuelva lo danofo:peroen la
preparacion del medicamentd por

decoccion elixativa , facultatis gra=

t1a; que e haze 4 fin de que la vic-
tud pafle,y que de clliquor,y no pa=
r2 que relulva , la qual, i es de me=
dicaméto de conocida malicia,ficm=
pre fc haze con otro que le rectifi-
que,y aunque sea de faculrad fegu-
ra, como f{on polypodio,fiempre tie-

nc
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ne la arte ¢d que corregir aquel pe=
queio dano,que podrian caufar,y.g.
¢l hinojo;0 el anis.

Delos dos modos de decoccio=
nes elixativas,el masvfado es,el que
{e haze, frcultatis gratigy de vno , ©

muchos fimples,para lo qual la qua--

tidad de agua,o liquor enque f{e hi-
ziere fe calentard primero ; fegun

Sylvio lib.g.fet.2.y otros. Coquends .

vero in lebetem in quo aqua fam culeat
non tamen ferweat weciantyy , aunque
fi los liquores fon de partes penee
trantes, cOMO vindgre, vino, aguar=

" diente,no es meneflter que {e caliena

Paxis
elixatio

. nis.

ten.No fe hade anadicliquor mien-
tras {c haze la elixacion, fino tomar
de vna vez todo lo que fuere necef-
fario , y fi huviere defeuydo en cfto
fea caliente,pues aun el ayre frio no
quicre Galeno que le toque , como
confta del libro (egundo de aliment.
facul.titulo de Brafica:Cavendumque
admodym est ne acrems aut aquam fris
gidam medicamentnin quod excoquitur,
attingatynam plane tabefcet, s per co=
qui amplius nun porerir etiam fi diutif=
Jime coquaguy. Y afsi fe deve advertir
quando {e haze el tercero cocimiens
to de las alholvas, no {e pongan {o-
bre agua fria alguna vez, porg quan
do efta caliente el medicamento, ¢o
lo frio fe encrudece mucho mas 4
no fe clixa. -

Tambien fe ha de mirar,de que
fimples fc hazela elixacion fi fon de
gruefla [uftancia, mediocre, o devil:
fide grueffa, como biftorta , nuezes
de cipres, y fus {femejantes,por cada
libra fe pondrdn feys de liquor, tres
para confumir , y tres para refiduo,
o remanente en que quede 1a virtnd.
Otros ay.de mas denfa {uftancia, co
mo zarga, palo, china,y polypodio,
que fe elixan en doze , y confumen
ocho, y din virtud 4 quatro : otros
de denfifsima , como cevada, y gar=
vangos que {c elixan en veinte hafta
conlumir las diez. Si de mediocre,
como manganilla, rofa, &c. para ca=
da libra fe toman quatro , y fe con-

hme vna y media, y ddn virtud 3

dos y media. Side tenue como epia
timo, fllores cordiales 3 culantrilloy
y fimientes frias , por cada libra fe
toman dos de liquor, 4 que din vira
tud fin confumir nada,aungue algu=
nos quicren que dos ongas, que pora
que no falten fe pondrdn extravagan
tes.

De la quantidad de agua , o li=
quor,quc {e toma para elixar, vaa fe
altera, otra no, la del liquor 4 qué
dd virtud el medicamento, (¢ aumen
ta, 0 difminuye al pafoquela guan
tidad de lo que fe elixa. Pongo ¢xé=
plo, fi vna libra de cevada cuece en
veinte de agua , micntras, confume
diez; luego dard virtud 4 las otras

dicz y media 4 cinco, ¢ dos & veinte

<como vna i diez. Perolaquantidad,
que cada vno ( como ‘queda dicho)
ha de con(umir miencras fe haze la
elixacion fiempre ha de {fervna mif=
ma,aora {e auménte 5 aora fe difmi-
nuya, la quantidad de los fimples
( perdone el que tuvicre lo contras

‘rio,que efto fe funda enbuena Filos

Jofia, otra cofa no ) porque la quans
‘tidad deliquor,§ {c confume,y que=
dacomo termino dé la elixacion s (&
proporciona con ¢l modo de fuftan~
cia del medicamento , el qualmode
fiempre es vno, y {¢ hade vnamane=
ra,afsi en poca, como en mucha can=
tidad, que en vn pufio de cevada, no
ay mayor denfidad de fuftancia que
en grano ; luegocomo no fe variael
modo de fuftancia del medicamen=-
to, cftoes la denfidad,por fer mayox
0 menor-la quantidad afsi ; nitams
poco el termino de la elixacion, que
es la quantidad que e ha de confu=
mir , pues como queda dicho efte (e
proporciona con el modo de fuftan~
cia, quefiempreescl mifmo: yes
doétrina de Tovar, lib. 3. recognic.
cap. 1. en ¢l qual alabando mucho &
Oviedo aprueba cfta practica.

Pero devefe advertir,que 1as proa
porciones arriba dichas, f{c han de
guardar quando los medicamentos
fon verdes, y no cftdn fecos: porgue
¢l que para facar, v. g. dos librasy

me=
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media de cocimicnto “de rofa feca,
que es-de mediocre | uftancia, toma-
fe vna libra,y quatio.de liquor,noila
podria hazer fino es temando de la
- yofa ,-aquella cantidadien que | vir=
tualmente eftd la libraderofaverde,
convicne d {aber,dosongas d que fe~
candofe,{e reduxeron doze verdes,y
en las gnatro libras deagua fe hara
decoccion, hafta conlumir la vna sy
media.Y notele cfta praéuica parael
jarave Violado, cn que Fragofo,lib.
de fucced. fuponiendo efta reduccio,
pone por ¢ada tres ongas de  viole=
tas {fecas yndextario de sgua: yla
Farmacopea Valentina en ¢l de rofa
{ecas, pone dos hibras de rolas, enq
xedudtive eftan doze deverdes,y ha~
ze la infufion cn quinze de agua,pa-
xa que tengaparidad cfte jaravecon
clrofado finple de Mcfue. '
Sabido citono {erd muy dificuito-
{o hazer vncocimilnto {egun arte,
-aunque no fe/fefale Ja quantidad de
dos fimples: pero porg cftas cofasre~

«ducidas 4 practica {e entiendé mejor

haremos vio: 8. Horderschingsligniz
sguatacis fmilacts afperes polipodys rid.
borrag. bugloffa;prunoynm, pafularunts
{eminis bi‘uj‘c:,anng’s:, femiculisagari-
cisrhabay. thamarindovum 5 epithymi
arium fiovnm cord. fing. quod [ufficiats
-coquantuy exarte in jufficients quanti=
tate aqua, vfque ad lib.quatuorsuel ita
@t yemaneant libve quatyor. En efta
decoccion, ( como en las demas ) de
tal manera {e difpongan los fimples,
que de todos venga a confumirfe 4
vantiempo la quantidad ; que fuere
termino de {u elixacion, proporcio-
nandola ficmpre con el de mas recia
fuftancia,y que cada vna dé virtnd3
quadtidad determinadadeliquor de
Ja mifma manera que fi cada vno fe
clixara de por fi;pondranie pues dos
ongas de cevada , que ddn virtud 4
ueinte de liquorsde zarga,palo, chi-
na, y polipodio,de cada yno vna on-
&4, que dan virtud d diez y (eis; de
rayzes de borraja, léguabevispafias;
ciruclas,fimiente de brufco, y hino-
josde cada cofa media onga,que din
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virtud @ fiete y media; de agarico,y
los demas d:dos dragma 5.y medio
obolo de cad_a Vo3 que'.dﬁn Q-j-r'f.u-d a
quatro ci-ngafs ¥ media , y hazen'las
quatro libras que fe piden de coci-
miento,en que-viene d quedar avirs

“tud de losfimples, y dicz que fe han

de confumir, mirandoal medicamé=
to'de mas denfa {uftancia hazen ca-

. torce , quefehande tomar para la

elixacion; que {e hard por efte orde.
Lo primero, fepone Ja cevada , y en
con{umiendo dos;{e pone 2arga;pa-
Jo,china ,y polypodioy y en'confu-
micndo con ellos {eis librasy media,
{e ponenilos'de mediocre {uftancia,
con los quales'{e confume oeralibra
-y media de 1a decocciom y finalmen=
e {e ponen ¢l agarico; y/los demas
de tenue fuftancia que dan vn her-
‘borycon que fe aparta de'la’ lumbre
la decoccion, ydexandolaentriarvn
‘poco ( como dize Fernelio, 1ib. 4.
de met. medicicapit.11. ) antes que
Jo efié del'vodo, fe cuele : peroes
de advertir, que por la fequedad
-de los medicamentos , ferd menef«
‘ter afiadir alguna porcion extrava-
gante de liguor,fuerade lafenalada
para remanente, y termine de laclie
xacion,porque no venga a faltar pa-
ra lo vno; o para lo otroslo que ne-
ceflariamente han de embever. Y fi
4 alguno le pareciere dificulrofa cfta
practica , tome de cada vno de les
fimples partes iguales, que quiere
Saladino fea id ad oculum, yenla qua
tidad que les viniere de liquor,{e ha~
gadecoccion como laordena el mif=
mo Fernelio en el lugar rrriba di-
cho, guardando fiempre {u graduna-
cion;, como Mefue en fus Canones
manda;donde dize: Que fifit una ex
his debilior quam alteva,oporiet ut gva
duatio fiar in decoftione,¢rc. Dira algu
no con Antonio Mufa fobre el Iara-
ve de ajenxos, que quando. d laeli~
xacion precede infufion, no fe hade
hazer graduacion , como coufta de
fus palabras: Scito, & fit tibi altamen
te.repoftumsquod quando infifio pev ali-
quod temporris [patium decationt pr
ce-
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sedit, tuic non habetyr veruns opponexn
darum ordo. Porque como dize Agui
lera en {u cxpoficion aprobando. ef=
ta pradtica, la virrad de lo, teane fe
abraza con lo denfo, de manera,que
aunqus (¢ elixen juntos , fi precedio
infufion no padecen refolucion, Y el
Docétor Bravo lib.1.cap.13.Verfus fir
nemy confirmando lo dicho, dize,(a,
gando por confequencia infalible de
lo que prueva cn aquel capitulo. Ex
quibus fis manifefum, quod quando co<
Gronem macerario antecedst 5 ardinems
sonfequendorum [erodre opus mon effe:
wario est quoniam medicaments diver=
@ diverfarumque partinm 5 ubi fimul
macer antuys adco ynd coeunt 5 ac colli=
gantursut nulla deincepscoitione pojSing
illovum wires diffolvi.
Refpondo, pucs, 4 Mufa, 3 Agui-

Quando jera,y 3 Bravo, que quando dixcron
no fitgra no averfe de hazer graduacion fi pre
datio in cede jnfufion, {c caricade quando
decoctio defpues de la infufion [¢ cugcen tan

nce

poco, que no han de dacr mas que vn
becbor , como en la confeccion de
Hamech donde f¢ manda , que buly
Liant ebublizione uni , vel quod [emel
feryeant, porque no fe refuclea lo tg
nue, comp lo notd Marhiolo lib. 5,
de fus gpiftolas, cn la que efcrivio 3
Baldino Boticario, pa.6o.Hinc enim
fits ut Mefues dilutuwm 1llud confedtion
nis Hamech brevi ad modum. temporg
ferue fiers mbeat , ne tenytorum pare
tium uires amitiantur. Pcro quando
defpues de la intalion fe ha de clis
xar mucho, es menclter que aya gra
duacion, por la razon que poco mas
arriba infiana el milmo Maich. Id plg
ne in canfa est (dize ) gnod nullym fie
tam [olidum compatkumiue medicamen
twmy quod coltione non dijSolvantur, e
cuius tenyifSims partes fi plufquam pay
Becoquantur, non babeant in vaporem:
y 4 Iouberto en el Iarave de fuma-
rig, le parece cfta pragica de Anto-
pio Mufa muy mal. Porro(dize) hune
modum parandi cum Antonio Mufa olim
pracepiove noflyo impyobayus, quid non
Simul omniwm , fed gradatim fieri des
ber decodtia. Donde (aunque alli ne

¢ )
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ay infufion ) quiere que ficmpre fc
guarde lo dicho: lycgo forgofamen~
te {e deve guardar graduacionen efy
te cafo, que cn &l otra yd queda con
cedido no fer neceffario s pus def-
pyes de 1a infufion , no han de dar
mas que vua ebulicion para facarlos
della. Y afsi {¢ dm'aiif\fﬁ-aiiléi que
quando fe ordenaren clixaciones de
medicamentos diferentes 5, que han
de eftar infundidos,y 4&&%&%‘% han de
cocer mucho,fe infunda apacte grucs

{os con grucfos,, mediocres con me=

diocres , tenues con teauss 5 0 (olos

los primeros , ponicndo los demasa > *"7
0 ¢n la decoccion , fingue "'
fea mencfter infundirlos antcceden= -

Au tie

temente, pucs 13 infufion [olo viene
A fet aqui difpoficion de los medican
mentos para la decoccion , por 1o
qual no han de pafiac en rigor los g
facilmente dda {u vircud ¢ y por ¢flo
Acofta en la anotacion {obie ¢l jara=
v¢ de Regaliz, no quicre que el Cus
lanrrillo (e infunda con lo demas en
las quatro libcas de agua , y cucza
hafta confumir los dos, como ¢l Mg~
{ue manda, fino que {c ponga al fin’
de la decoccion, por ¢l peligro de 13
refolucion,y Matiolo en ¢l lugar ci-
tado reprucba lo dicho, Quam obrens
( dize ) non videa quo pacito ab ervere
defends posit. Mef. in [xrupo de ghor=
vhizasnifi depravata fic lectio , welipse
fum peritis Pharmacopeis [cripfise di=
XErimys. 4

De lo dicho confta, que la prepas
tacion d¢ la Elcamonca en ¢l Meme
brillo, y rayz de¢ Elevoro , en la del
Rabano fon clixaciones , pues{c ha-
zen en humido cltrano; efto es,en iz
del Rabano,y cl Membrillo,q quans
do ¢itd affados queda acabadala eli=
xacion,to qual {e conoce quando en=
tra en cllos facilmente algana pajus
13,0 cofa femejante. o

Ya que fe ha dicho, como fe ha-

z¢ la elixacion, no ferd fucrade pro Nota cir
pofito advertir, aunque fca de pafo ca moda
dos cofas bien importantes,paraque elixandi,

{c haga bicn: la primera, que ¢ ha-
g4 lin humo, y llama imperuola,por
que

-
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que efta como dize Mefue, y Arnal.

&ap. de deco@ione,refolvit virtuten,
y ¢l humo dd mala qualidadd loque
{c clixa: Fumus namque medicamentis
omnibus,qué coquuntur (dize el Doc-
tor Bravo, lib.x.cap.11.)precipie pe=
dovalibys [ummopere eft nfeftus. Y es
doétrida de'Galeno en muchos luga=
r¢s, efpecialmenteenel primero de
‘comp. pergen.cap.5. Caterim obfer=
va ne cotionem lignis 5 aut carbonmibys
peruyi incipientibus moliavis ; nam fu=
“mus facile nigredinem conciliar, e,

Lo fegundo que {fe deve advertir

i Primerd -}}a‘ﬁe de el

del eftafio dizé Valles 1ib. de facra
p’hi!of. cap.49.Q\u'e.s‘i‘agmm Pah’;‘;;m,
(o) 1mpm‘irum eﬁ\_f:lnmb:’ j‘uecjes. Yel
Doétor Mercurial libr. 3. cap. 7. no
quiere que fc diftilen las aguas,ann-~
que fea por-alquitaras eftanadas, y
vitimamente Diego de Santiago lo
reprueva-diziendo, que el vapor dal
pefcado convertido en agua en pla-
tos de cftafic, y ¢l pefcado mifmo &
{f¢ come mata como veneno.

El vedriado no ha de fer del ba
fio verde, como dize Aguilera en fu
expoficion,fino del amarillo, porque

davds o L0 fERRELD 98 _
P}ad eli ©5,que las elixaciones nofe hagan aquel fe haze con cobre, ¢s tivio ,
xationé ©n vafos de cobre, fino es ' que eften efte aunque tambicen lleva es tivio,
apta? muy bien cftanadosfine mijcella plu=  {c haze amarillo con la efcoria del

‘bi aut'[lib: omo nota Bravo, fife

uede hazer fin plomo ; por fer en-
trambos cofas perniciofas dlafalud,
y en particnlar el cobre de por efta-
‘flar , pues como dize Falopio en {u
1ib. de aquis mied. del cobre {fe haze
‘el cardenillo, que es veneno, y es de
‘tan mala calidad , y tan corrofivo,

‘que encima de donde ‘fe faca; no fe

cria planta ninguna, antes fe ve to-
do aquel fitio, como quemado, y a=
braffado. ' - '

~ Muchos lugares podria traer en
confirmacion de lo dicho , que dexo
por no trasladarlos que en efta ma-
teria coacervotan do&amente en (i
librillo ‘de aguas el Doétor Valles:

hierro , que ¢s mas faludable que el
cobre.

" Que fea affacion,y fus efpecies;
y quales {us terminos arriba {¢ dixo
¢n la explicacion del Canon 7. don-
de fe ponen fus definiciones ; de que
baftantemente fe colige lo necefla=
rio d eftos modos de preparacion , y
efto bafte de la decoccion elixativa
que fe haze, para que 1a faculrad de
los medicamentos pafe en el liquor,
en orden d la qual {e han de guardar
todaslas reglas arriba dichas : porq
la otra que {e haze, emendationis gra-
tia, pocas vezes {e via, fi bienfe de-
ve hazer con advertencia, como fe
dize cn el aforifmo,aquaclixata,ere.

Quando ¢l agua con que fe haze la Qnando
elixacion de facnltad , no es buena deber co
conforme aquel adagio Caftellano, quia qua

folo anado, que no en valde vfaban
ollas de hierro colado los antiguos;,
y oy fe vfan en muchas partes dela

montana , lo qual no {olemente es
fegurif§imo; pero medicinal , como
prueva ¢l Docor Monardes , en el
dialogo que hizo de las excelencias
del hierro : y afsi faco por conclu=
fion, que los tales vafos fean de bar~
ro vidriados, 0 de cobre bien eftafnia
dos, y conefto fe cumplird con lo
gue fe deve hazer, y Arnaldo man-

acn cl lugar citado , mientras di-
ze,que verum coquendarum fit was tev=
yeum; aut eneum bene ftagnatum:don=
de es de notarsque primero dize va=
fode tierra , que de cobre cftafado
€OmO €5 mas conveniente , aunque

aqua mala berbida, y cobada, que quie
re que fe elixe, y cucle, para que e
aparte lo dafiofo. :

Dird alguno, ¢l agua quando fe
cuece, aunque f{ea mala , no {olo fe
micjora , fino antes fe haze de peor
condicion , porque fe refuclven las
partes tenues,y {utiles,y quedanlas
terreftres fegunaquellode Ariftorel
Que coquuntuyr crafiora , & calidiora
redduntur. Luego no fe deve hazer,
pues antes parece que recibe dano.
Relpondo, que aunque la agua oo fe
elixa propiamente, porque la ¢lixa«
cion{e hazeen liquer,y ¢l liquor ne

{e
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{='¢lixa en fi mifmo , con todo cflo
calencandola, y herbiendola pafflaca
¢l ayre lo ventolo, y danoflo, affen-
tandofe lo terreftre, con que queda
pura , y limpia para vlar della efpe-
cialmente en decocciones,q fe toma
por la boca: es doctrina de Galeno
in’ 6. Hyppocat. com: 4. donde ex-
preflamente tiene, que la agua mala
fc aya de calentar,y herbir, paca vi-
(arla de 1a mifma manera que {e eli-
xan primero los frutos, legumbres,
y carnes para comerlas.Quedam enin
(dize) idest s aque pravis qualitates
per mitxtas habent in quibus prestat
guemadmodii legumina mulra, &c. Pre-
clixantes idonea e[ut praparamys; eda=
dem ratione, & aquam prins decotione
ad melioyem naturam permutantes , 16
propinare.

DELAS REGLAS
de lalavacion.Cap. LX.

A lavacion fe haze por vno

de tres fines:e! primero pa=

' ralimpiar el medicamento,
que es lo que dize el Mel.

Et quandoque lavamus, vbi oportet ab-
stergere partes immumdas, El termis
no, y fin es facar limpio el medica-

mento , de donde f¢ figueno e han
derepetir mas lavaciones de las que
para efto fueren mencfier:y afsiten-
go por efcufado determinar el nume
ro;es do&rina de Gal.lib.2.de fimp.
medi. fac. cap. 15. enfcfiandonos &
lavar las piedras: Quoad nihil in aqua
innater smancatque aqua prov[um a con=
triti medicamints qualitate 1mMURIS,
Tambien es doGtcinade Manardo en
1a de lapis lazuli,y de ConradoGef-
nero, aprobando el precepto deGale

dize :_(Lﬁod Galent documentum , non

tantum de hoc lapide & Pharmacopold

accipiendym est ' fed in wntverfum de

quavisve lapidoffi s que fit abluenda.

Y lo mifmo dize Tagaucio, el Doc-

tor Aguilera,’y otros,y defta mane-

‘ra (e lavan el azey te,mantecaenjun
dias, &c. adyirtigndo ; que antece=

deatemente fehan:de cdlentar,como
quiere el mifmo Gals en el lugar at-
riba dicho, y Silvio adyierre,lo que
fuere duro, y lapidolo (¢ molera (U~
tilmente, como l« tucia, y cobre, y
{e-calentard el liquor , 0 fe. hacd al
{ol dicha lavacion, i bien los medi-
camentos agudos, y mordazes fcdea
ven labar conliquor frio porque {e
corrigen mejor : pgro i1no quilicre= .
mos mas que quitar ¢l polvo, o lodo s
que exteriormente eltuvicre pega=,
do, baftard labagle fin dividirle, co=
mo quando (¢camos 135 tayzes para
fecarlas, y reponeilas, [t deve hazer
fegun lo de Diofco. cn [u procmio:
Sed que luto,aut pulucre [unt obfita a=
qua elyi debet, Aung (110s tales tuvie
renla vircud -en la (uperficie no fe
han de labars que 2 Laveatur tolliturs
fegun el Mef. fino limpiar con dlgun
pano afpero,quitandoles ¢l coragon,
0 parte lignola que tuvicren , como,
nota Sylvio, titulo de (iccatione.Ra.
dices herbarum: lot& alignofa marrice
[ecrece infolentur. Elpccialmente las

diureticas, 0 de facultad calicates .

del Heleboromanda tambien Bacha
nelo lib.de dignofc. fimp. que fe {a=
que el coragon que s €Omo Vi bilo,
y del tucbit quicre Mef, que no (olo
{¢ haga lo dicho 5 pero que.s Cortex
erys vfque ad album vadatuyalias enint
purgabit tarde 5 @ ad naujearn ducet,
las flores no fufren lavacion alguna,
fuera de que comodize Sylvio,Lotio
ne non egent quid puricolliguntur.

El [egundo fin dela layacion,es
defnudar al medicamento de vna fa-
cultad , como quando felava la lac=
ca,con el cocimientode ariftoloquia
y elquinanto, vt fi minis folutiva s T
vemaneat eiwt fit aperitivazy tambicn
{c laban las picdras, huefos, y cucr=
nos que {c han qnemadopara quirar-
les la ignicion,y mordacidad que (2«

caron del fuego, fegun Galdib.4.de

".comp. med. per genera cap.i. donde
hablando del calcitis 5 y cardenillo,
‘dize,que elote morfum pemitfuntsita=
que lotis dpfis wti tutins est,y lomi{mo
¢n otros lugarcs, j
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El' terc¢éro fin ;- cs)para-aumentar!
virtud a1 medicamento;como: quans
do'fe layael Azivav , para que purs -
glic’'mas con ladecoccion del Tur--
bit, 6 ‘Agirico , 6’ pararque fea mas,:
cofsrcdtivoycorlade efpeciesalefan=
gi’n’étspara-il'a.iprimc:aflzuaciou- fc o=
miard 12 ‘agud que tueremenefter, de
fuerte; que {obcepuje quatro; Oicin- -
¢0 dedosjy mencando lo que fe luva-
& feirddertamando hafta quefalga:
clara:’ . )

“Para’lafegundafer tomard tam-
bien alsi, ol quantidad quefe fena~
lare; y'{eird decramando,conio con-
viene quefchaga-calade la Lacca
con la decoccion’, y eftas lavaciones:
{¢ Hard‘paffadas’ doze horas, y no

nias ' menudo y por fer '‘con:liquor
nicdicaméntofo’, quer pretendemos
dexe algo-dlo quefelava.

* Para tercera {e harde tomar el li-
quor;quepudicre embever en veinte,
Yy quatto hetas;por tres,0.quatro ve:
Zes,(i'¢l autot no fefalare numero de.

_ ' lavaciones,como lo hizo Melue.
Lavatio ° A cerca defta preparacion, no pa-
falis nap reze queda que advertic mas que ea
tici. Ia'del Salnaprico , quiere Mundinos

que por agua de calavaza fe enticn=

dael zumojcd Navafquefio, y otros:

y afsi'en las Pildoras de fumaria,

que Avic.lib.gifenig.trad. 3. cap.6.

thac, y manda formar con.agna de
fumaria,(e ha de entender el zumo,

con que fiempre (e fuelen confeguir,

por aver vfado los: antignos de. zu-

mos; infufiones', y cocimientos mas

vezes, y fer como dize Matiolo,cap.

De rat one diftlandi novum inventum,

Las ditilaciones; y fe cofirma con la
coftuiibre que ay oy,de llamar agua

de Canela'; & Anis:a la que fe cueze

con algunade eftas cofas , y Oviedo
Quidproen fu Farmocopea dd 4 entender
aqua fe-quando eénlairecera: del jarave dcl
niculi in Rey ;-al cocimiento de fimiente de
fir.Regis hinojo;-en-que (¢ infunde el fen 1la-
MO Igua; porque en vna receta que

yo tengo de Antonio de Efpinar,Bo
‘t_manukn{“gye'r que fue de la Magel-

tad dc FIIIPO chuado, ¥ el Pnimuo

queé hizo efteIarave:pone cocimicna
to; yino agua; fuera, de;que aguas,
diftiladas;no -fon‘.muy_.a.pgopgﬁtu pa,
ra cocimicntos i porque. como nota.
Diffenio, pag:876. Per coturam wis, Nullusii
illsus difSiparun. Y Fernelio lib. 4.Me | ap-
tho.cap.ii.que ni el vino, gyad prop- :lus pra-
te acefeats ant vapefcat , & rarius. a- 2
quastillatia quodwis e lefeatslon, . 3. ot
] at1a quodv 15 exa efcat,(on S Aation
apropofito para elixaciones : y afsi i,
{edeve notar, mucho,que en el Iara-
ve de Regaliz.no [¢ ponga la agna
rofada, hafta:que fe pueda guitar de
1a lumbre:pero no obftaute. lodicho,
no:comecterd.error el que lavare cl
Salnapeico conagua decalabaza dif=
tilada, pues diftilo Mel. ¢l Axenxo,
¥ Rofa,; como fe verdde fus capitu=
los en el libro de fimples.

Todo lo que es tierras,como Bolo Lotio b‘{
armenico,Sanguinaria,y femejantes, li armeni
fe lavardn como reficre Gal. lib. ¢. & aliora
fimp. lavavan los Sacerdotes latier<
ra Lemnia, o figilada,para imprimic
en clla el fello de Diana, conviene d
faber, echandole agua halia.ponerlo
como barro, y rebolviendola bienla
dexavan.affentar va poco , y lucga
derramando la agua, cogian lo pin=
gue, y lo terreftre, y arenofo § que=
dava debaxo echavan 4 mal,0 como
quiere Diofc. que: e lave el azivac
para hazerle limpio, quando en {u
lib. 3.cap. 22.dize : Que lavatur ; vt
quod fit avenofifSimum tranquam in vii=
le fulfidat, & levifSimam 5 ac pinguif-

Limum affumatiy.

DE LA PREPARA-
cion por in ifufion. C api-
tulo X.

< \E la explicaciou de la defini-

cion arriba dicha, conftard lo

que ay que {aber de la infu-

fion con Jo g fe ha dicho de 1a lava-

cion, y de los exemplos pucitos por

¢l Mcfue en {us Canones , los fines
para que fe haze ; y ¢l mas vfado ¢s.

para difponcrecl m:dicamcuto,i que

: ¢
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dé mejor , y mas prefto fa-virtud, :

para loqualfe ha decalentar prime=
ro, ¢l liquor en que fe _h-mirici'c de he
zer {egun Sylvio en {u Farmacopea,
que {uponicndo lo dicho, 1o aflcnto
por principio,y regla quando dixos
Calfacimus modice infundenda 5 vt vis
res [uas promptiusin bumovem cut tn=
funduntur tran|mirrant. Si bien pudo
dezirlo mas clavo, pucs dize, que lo
que fe ha de infundir,y no ¢l liquor
fe aya de calentar aviendo de fer al
reves, y militando aqui la mifmara
zon que enfa elixacion , ‘porque el
humor frio como arribadixe no en=
crudezca el medicamento: y afsi ten
go por cierto que lo quifo Sylvio,
como fe colige expreflameate quan-
do hablandode 1a elixacion,nos did
el mifmo documento, y mando, que
lo que {c huviere de elixar fe eche
fobre agua caliente que no hicrva; y,
Cofta fobre la confeccion de Hai-
mech, dize, que para hazerla infu-
fion fe ha dg calentar el {uero : por=
que calovis vi varcfiunt fimplicium me=
dicamentorum mearus.
Bolviendo pues a 12 definicion
digo, que por la infufion, 6 macera=

cion fe tranfmuta , o pafla la virtud -

futil, o fuperficial, de ve, in vrem,efto
es del medicaméto al humor, enque
fe infunde en diverfo efpacio de ti€-
po : de manera, que ay que confide-
rar la {uftancia de lo que {e infunde
el liquog,y ¢l tiempo que ha de eftar
infuto ¢l medicamento.

A ¢ercade lo primero digo;que
fi el medicamento fuere de fuftancia
dura, 0 tenaz , {e ha de 'quebrantar
p.rimcro como la zarga , polypodios
cartamo,&c. Y fifon maderos {e ha
de efcofinar , 0 rafpar como el palo
fanto, aunque i fon aromaticos, co=
mo ligno alocs, {afatras de Indias;
y otros , baftard que fe quebranten
bien , advirtiendo 1o que arriba fe
dixo hablando de la elixacion , que
Jos de tenue fuftancia , no fe hande
infundir con los de groefia, (i d lain<
fufion {e figue larga decoccion.

A cerca del liquor yd dixe arrie

ba ,.que (¢ ha de calentar primero,
tomando lacantidad que fe feaalae
r¢, y nofe determinandosfe ponded
lo que baftare paracubsic bien'lo in
fundido, porque.cn clto no (e pucde
fenalar regla cierta, nigmedida {afa~
lible:y afsy le ha de dexai(como dis
zen) 4 juyzio de bucn'varon 5 fegun
Colta en la anocrdcion {obre’lal Ha=
mech, donde dize: Que fers quantuns
fummendum fiv;quia menjuracertadefa
finire mon potejft 5 eftimandum iuduiio
Pharmacoper: aunquc mds 4baxo pa=
rece que quicre hazer regla gencral
para todus lagiintufiones , quando
manda. Que st jubmergantur omnis
1 e0 maceranday, i ferwm quatior di=
gitos juper emineat , como. algunos
quificron, lo qual no tengo por acer
tado, pucs patlan por va raieco las
infufiones grandes, y pcquenas,y no
confideran L4 defiguaidad de los va-
fos; en que fe hazen junco con la cogp
pulencia de los medicamentos, y af«
fi ha-de tener lo arriba dicho. Y ¢s
doérina de Geronimo - Mcrcurial,
lib. 3. cap. 3. donde dize: Que fi li=
quore fit wtendum s cui medicamentnng
infundimuysyhec debet ¢ffe regulayvi ta=
tum liquoris [ummatur quantum |at eft
ad 1mmergendi totum wedicamentunne
Pero ha e de advertir como nota el
mifmo Mercurial, que fi la infufion
fe haze paraaprovecharnos de lo in=
fufo que queremos corregit. Vers
bi gratia, de la efula , quanto mayor
fucre la cantidad del vinagre en que
fe infunde, {ferd mejor ,porgue qucs=
da mas corregida 5 y afsi de los dé=
mas. :
Enloquetocaal tiempo quehade
eftdr infafion el medicameto,lds mas
vezes l¢ fuele determinar , y quando
no,{c pucde hazer loque dize Vvee
Kherocn {uAntidotario general,cap
de inful.efto es,que en invierno cfte
doze horas,y en verano feis : fi bien
Sylvio lib. 3.de fimp.przparat.pare-
ce atendio a la fuftancia del medica-
mento, y afst dixo. Que wfrnduniny
medicamenta parum trita liquore ali-
quo calente per horam oiko,diem, bidiiby
Dz Fri=
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tridunm pro medicamenti natura , <
variwo medici feopo. Y fi fuere menef«
ter luego la infufion, pucden fuplic
por ¢lla dos ebulicioncs, que baftan
para facar 2l medicamento la vireud
{util, que presendemos extraher poi
la maceracion,

Pcro dira alguno que en enfrians
dolc laintufion , yd no queda el hus
mor para difponer el medicamento
d que de {u virtud;luego deve (acar=
fc, y no tenerfe mas tiempo del que
la infufion durare caliente en {u va-
fo, ¢l gual ha de eftdr bien tapado,y
cubierto , y por configuiente que no
deve determinar(e tiempo de horasy
o dias , (ino en eftando fria {acarlas
mas por la lavacion, que fe haze ta=
bien enliquor, (e contigue lo mifmo
que por la infufiony lucgo viene &
fer fuperflua, 0 maceracion, y lava-
c¢ion 1on voa mifma cofa.

Refpondo 4 lo primero, y digo, §
no concluye la replica alsiy, porque
conviene no alterar la mente de los
Autores,que varian en efto del tiem
PO, como arriba fe dixo de autori~
dud de Sylvio : Provario medici fco=
P05 vel medicamenti natura, y Tagaus
¢io lib:r.in M:f.lo nota: como por=
que el liquoer penctrado vna vez con
¢l acto de calor,que adquicre quan=
do (¢ calienta fiempre eftd chupando
yfacindo la virtud del medicamen-
to : de donde es que elliquor folo fe
calicnta para que penctie 5 y afsi ¢l
que de fu naturaleza es penctrante,
© de partes calientes,como vinagre,
vino, y aguardiente, no ferd menel=
ter que [ caliente antes,porque lle=
van configo el acto , que para difpo-
ner el medicamento es menciter,aun
que {era mejor el hazerlo , pues con
¢l calor {e adquicre mas prefto efta
dilpoficion.

A lo fegundo digo, que aunque
lavacion , ¢ infufion fon femejantes

en lo dicho, tienc mas la infufion, §
es fer profundativa, o excra&iva de
la virtud central de) medicamentoy
cofa que por la lavacion no fe confi=
g.uc', fucru de q_l_ic la iu-fuﬁ.on ﬁcmprg
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f¢ haze con liguor caliente 5 ¥ l1a law
Va€ion 0oy fino de la manera qae ar=

riba fe dixo. :
- Efto fupuctto, folo queda que ad=
vercir , que el valo ea que e infun-
dicre fea vidriado de bafo amarillo,
de eftrecha boca, y proporcionadod
la cantidad de lo infufo,y quando (¢
facare la infufion 5 fe caliente hafta
que comicnice d hervi, y lucgo fc a-
parte , y cucle en eftando rivia pog
v pafio de liengo, de manera que no
pafle pacte del medicaniento en la
coladura: Confta lo dicho de Cofta
loco fapradio , por citas palabras,
que (erd bien firvan de regla para
todas las infufiones, dize pucs. Qus
wbi ad prefinitum tempys macerata cs
fuerint, tunc Jubtedto 7 gne agendum , ur
ferveant, [ed vbi fervere primaun cepe=
rinty removends; y Georg. Flor.dift.
7+ de co&ionis Mef. Notandum autem
eft quod in decoSionibus plus remaner
de medicamenti virtyte quan in 1nfuf=
Jiontbuss vnde [epe poft infuficnem ali-
cutus finplicis medicaments vt Agaria
¢ty Rhabarbari. Et confimtlium 5 demys
sliquam levem ebullitionem , vt corum
virtus meliys extrabatur. :
A lainfufion pertencce lo que lla=
mamos emuljios que es exriaccion de
Ia virtud del medicamento eon li-
quor, que como [e vaya qucbrando,
y conquaflando fe le vaya echando
poco 4 poco , {acafe de las Almen-
dras, Pifones, Cartamo , Dormidc-
ras , y otras fimientes , y frutos de
fuftancia pingue,y alechada, porque
eltando en 1a propicdad de emulfio,
que viene del verbo emulgeo,que fig-
nifica ordenar,o (acar leche, i'etcarl':t
de los fratos, y (imientes, fcraenri-
gor hazer emulfion , la qual fegun
Fernelio,lib. g.method.med.cap.11.
fe hard con liquor frio,ti bien medi-
camentofo,donde por cadalibradel,
fe pondra del fruto 5 0 fimiente que
fe huviere de {acar, tres ongas y dos
ochavas : y afsi guardando propor-
cionfe obfervara efta pracica , poe
regla.de las que {e hizicren, tenien-
do cuenta de que la propoicion fe

: ha

Emnlfio
eft [pe-
cies infu
fionis.



ha de hazer defpues de/limpids las §
mientes, o fruros de 1o que tuvieren
ageno, y afsi en la del carthamo fe
pondrd del,doblada cantidad, que la
q fe pidicre, 0 le vinicre , porque el

pelo dela calcara ferd igual conel
de lamedula, como en la dormidera
lo contingnte con lo cantenido,(c ha
de reputar para cl larave. .
Tambien pertenece 4 1a infufid

la difolucion de las gomas 5 que para
defatarfe, fe han de infundir en vino
blanco , 0 en vinagre , moliendolas
1= primero;y aunque comodize Arnal-
folutio 45 ¢y fu Ancidotario: Tempore frigia
§UmMmL. 4y cym alyjs [pecicbus teri poffunt 5cs
mejor deflatarlas en vino, 1 {on pa-

ra tomar por la boca, como lo dixo

r Diofc. lib.3. cap.g5.y 97.y €n vinaa
gre {i para aplicarlas exceriormentey

fegun coufta del mifmo Diofc. caps

08.y defpues de aver citado en infue

fion {e han de calentar, y no cocerfe

fino que fcan para vnguentos, 0 cm«

plaftros, que entonces cn aviendolas

colado, y pafladocon toda (u fultan«

ciay de manera que no paffen pajas,

O otras partes eftranas, (¢ hande fu«

bicr al punto, y confitencia guec ¢l
emplaftro, 0 voguento donde e pue

fieren ha de tencr , y para que no (e
equivoque alguno tomado goma pox

refina, o alreves, dir€ de pafo en §

confifte vno, y otro: goma pues, est

Quid git Jachryma congelata concreraque in trits
mi? c1s arbovum; (egun Gal.libe.de fimp-
med.fac. refinu: ESt fucous oleofus, &

! pinguis ad infiamationem parvatiss y \a
Quid re- relina, liquatur aut ardet ; fuera de
fina? aquello facilmente {¢ mezcla con la
agua,y clto no finocon azeyte,0 con

otras colas pingues, y butitofas,co-

mo nota Sylvio'lib.1.de fimp.medi=

cam. natura: para lo qual porque fe

tenga mas i prompty, lie querido po.

ner efta tabla, por donde confta de

las gomas, y refinas que comunmen-

te ficven al vlfo de medecina, quales

{e mezelan con azeyte, y quales cony

la agua, y quales , ni con lo vino , ni

con lo otro,facado de AmatoLufita=

no lib. .in Diof.cap.g 5,

Ad infu-
fioné per
tinet di-
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Aaytix . Therebinti refing
Thus . . ' Gummi helems
Efbyrax Opopandx
Euphorbium Sagapenunms *
Tuniperuym Galyanunz
Colophania Aflaphetidis
Belzoinum Landannm
Refina pine Pix navalis

- Aguam non olewm.

Gummi Arab. - Tragacantum
Lacca - - Sanguis dracos

Nec oleum, nec aquam,

Hummoniacum
Myrrbs
Bdellino.

E los quales los quatro prime=
ros, y dos vitimos, como ad=
vierte Plateario lib, 2. in Ni<

col. cap.7. pueden pulverarfe, y con
¢cllas dicia yo que la {arcacola,y go<
ma yedra, que pudicra poner Ama-
to con las gomas, y €l Amoniaco <@
Paulo Aegincta lib. 7. Y las demas
gomas, y refinas junto con la Can=
tora ordinaria,que nos traen fc han
de {acar cada vnocon ¢l liquor que

mejor {e abrazare, advirtiendo, que

las que entraren difucltas en los -
pucftos, {e pongan extravagantes;
cfto es,que no entren enpefo depol=
vos, y que el eftoraque liquido, que
¢s tambien pingue, y oleolo,lc puc=
de poner entre los que fe mezcla me
jor con azeyte que conagua : Taca=
maca, carana, anime , y copal , que
fon drogas de nucva Efpana,fon tam
bien de las que no {¢ mezclan {ino ¢s
con azeyte , y fc pueden poncr. con
las demas refinas,pues facilmente (&
liquan, y fe inflaman : y alsi decftas
con las dos dearriba que faltanenla
tabla,pongo otra para que fe vean,
porque importa mucho para la buc=
03 mixcion,

; Olewm
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Oleuni non 'ag‘}m amantid.

%‘}j‘dx l;‘.ju??d; o C‘kpku’rls
Tachamacs Cfr_n_'nr:_ha
Anime  Copale.

Todo lo qual fe contiene en cf-
tos Verfos  qué aqui pongo para el
que 10s qﬁi'ﬁc"r‘é mandar 4 1a memo=
rid.

Euphorbium, maxtix,thus,pix, né
walis, & afsa. )

_ Cum vcfina pin,
mid graca,
" " Gummi oleg , terebinthys olens,
galbanicaguta. 5
Belzotnim 5 copale atque panaxs
tachamecha caranba.
Capbura s & anime [agapenuym
Soraca iunge, .

Hac elementa oleo myropola iyn-
getalivi Sl
Lacca tyagacantbhym gummi cum
rwguim fructus, b=

ladd_:z.i;m colopho-

" Nunoleo , fed aqug folvet myro-
pola higupye,” "7 - e
it bdellium myrvha 5 thymidmas
que pugnat vtyoguc,

4 Solo falta dezir,como fe faca
el mucilago ; Sylvio en el lib. 3. de
fimp. praparatione , quicre que fea
por infufion, la qual fegun lo que €l
ordena fe deve hazerenliquor calié-
te, tomando por cada quatro libras,
O cinco, vna de lo que fe huviere de
infundir, v.g. de alholvas, lino, za=
ragatona, fimiente de malvas, mems=
brillos,0 de otros femejantesde {uf-
tancia vilcofa, 6 mucofa han de ef-
tar en dicho liquor caliente’doze ho
ras poco mas, o menos (fino es cafo
de prifa, que fuplirdn dos ebullicio~
nes) y defpues {e han de colar, 0 ex«
primir, de manera que paffe todo el
humor glutinofo calentandolo otra
vez. Pero hafe de advertir, que la
infufion fe ha de hazer (fi el Medico
no Jo {enalare) enliquor medicamé~
tolo, mirando al fin , 6 efcopo para
que {c ordena; porque los que fe hi-:
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zieren para difenterias fe infundirda
en agua rofada,o de llanten; 1os que
para-dolor de coftado en agua deca
Jatecillo, 6 tufilago, o hiffopo, y af-
fi de los demas, confoime igos- efec-
‘tos para que {e ordenaren: de donde
‘es,que los trofcifcos de Efpodio ,.fi-
“ne femine, {e configniran con'el mu-
cilago del pfilio , hecho en‘agua ro-
{ada, o de llanten, St

DELAS REGLASDE
2 I e Jia ) e 03
. trituracion. Cap.X1.
Rituracion; es vna delas pre=
paraciones mas neceflarias
que ay en medicina,y enque
va mucho, afsi por la corre=~
cion del medicamento,como parano
fruftrar la intencion de lo que conel
{e pretende , en lo qual no devio de
reparar aquel Medico de quien refie-
r¢ Galeno,lib. 4.de{anit.tucnda, cap.
3+ pucs quericndo purgar con ¢l dios
policon,por no le ddr la tritaracion §
convenia,no le fucedio afsi,halta que
comodize Gal. 4. Vbi propriam cau=
fam decidif effe compofitionis vationents
oft modum aliter coi pojsuit medicame=
tym meliovs [ucce[\u.Para que fe haga,
pues cOmo deve fe advierta, quela
trituracion fe haze fegun parcce de
Meiue, por vno de tres fines, es 4 {a-
ber,para vnir la vircud de muchosen
vno,para mudar la facultad al medi=
camento, y para corregirle, y junta-
mente como anade Navalquelio, y
Mercurial in prafenti , para que los
medicamentos de potentia ad adunms
veducantur s que es ¢l fin general por-
que {e pulveran,

A cerca de lo primerodigo , que
vair la virtud de muchos ¢n vno, no
es otra cofa que hazer vacompuefto,
o mixto de muchos fimples; que pul-
veradus fe mezglan vnos con otros,
de donde es,q compuefto,omixro fea,
mixcibiliii alteyatorum wnioy(i es g puc
de aver verdadera vnion en los com-

ueftos artificiales , que folo quando
muche {¢ tocan {us partes minimas:
y alsi

Tritur
finis.
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y afsi mas propiamente efta mixtia,
o compoficion artificial, fe dird fer-
mentacion , 0 comunicacion de vno
con otra, que vaion de diftintos.
Efto fupucfto(dexando Filofofias)

los compucltos, 0 mixtos (e compo=

nen para vno de dos fines , vnos de
partes {utiles , paraobrar en partes
remotas dcl comun lugar donde van
a parar, y otros de partes craflas, o
mediocres, para obrar encl vientre,
O partesvezinas d élsprucv_afc lo vno,
y lo otro de Arnaldo en {uAntidora
rio,donde dize. Que [ operatio debe-
tyr membro prapinquo vt ftamache,er in-
teftinis debet purumaeri fi remota , dee
ber wltzme pulvevicari,y de Sylvio,caa
pit.de tritura : Que partes remot f3i-
mas petere volymus levifSimé, i cadem
inteflinis, & venls primis s € wentri=
culohgrere diutius volumns crafiufenlé
terendafunt,y de Valles,iib.methodi,
Que pro ventyiculo damus crafiys tri-
turata accipimus. Tambicn ¢s doéria
na de Galen, 4. fanitat. tuenda cap,
3. donde confta, que los medicamen
tos que le prepardn para partes re=
motas del cuerpo hande fer futilmé

te molidos : Hac omnia (dize ) /z‘m:d‘

tendenda cyvibandaque funt teani cribo,
quipé etyfmodi medicamenta in totym
corporis habitum maxime digeruntyr,
Lo milmo fe ha de dezir de los me-
dicamentos, que han de paffar 4 las
vias de 13 yrina y como lo provo el
Mefue , con el exemplo del comina
de agroridad de Galeno, que para
mover vrina le molio fucilmente los
metales, y minerales con todos los
de {ultancia dura, y tenaz,y medica-
mentos que entran en compolicion
de vngucnros, cerotos,linimentos, y
emplaftros (fuera del de meliloto,
que como (¢ haze para durezas, y tu
mores, fe fucle hazer de partes me-
dic)cres)_{'c han de moler (utiles,y ef-
pecialimente los que {e aplican {obre
los ojos; y los lapidof(os, y duros fc=
gun Galen.libr.g.de fimp, med. fac.
titulo de pycite.Ceterum wbi in vfum
vocantury lapides admodum wehementer
contife 5 arque ad levorem vedadt fint

aportet.Lo fegundo conyiene 4 {aber,
que los que obran en partes propin-
quas {ean de parces grucflas , y me=-
diocres; 4 demas de lo arriba dicho,
confta de Gal.en el 4.de (anit. tucn=
da, que quando quifo purgar con el
diofpoliticon le molio gructlo, quam
ob rem(dizg)medicamentum quad diof=
politicon vocant,crafius facere [olea quu-
ties deycere aluym per id ftudeo , &rc.
Y de Sylvio lib. 3. metho,dize: Que
Scammonium cvafins teyunt 5 qui cala=
poryss & alys que diy in ventriculy
manere volynt mifcent , yenel lib. 2,
Scammontum exacte tevendum,nifi cuug
7 catapotia venit. No, porque coma
advierce ¢l Doéor Toyars lib.2.trie
turados dzfta mancra hagan may ot
mora, pues aunque fueran futiles,

dandofe como {e ddn en forma (oli-
da las pildoras,vale mas que fi (¢ die
ran en geacfla tricaracion difucltas,

fina porq los medicamentos de fuer~
te facultad, fucilmente molidos pot

1a mayor pacte {on dafofos, y i fon

de {uftancia devil padecen refolucio,

o difipacion en la virtud fuperficial;

todo la qual prueva Tovar en ¢l li=

bro dicho,c6 muchos exemplos qua
trae de los inconvenientes,que (¢ fi
guen por la levigacion de {emejina
tes expurgantes, de donde {erd bien
quede advertido de camino,no acier
tan losque con el Nicolao ¢n las pil-
doras fine quibus deflatan laEfcamo
nea,o la levigan para purgar co ¢lla,
aviendofe de moler grucfla 5, como
quieren Antonio Mula, Bernarda de
Senio, Luminare maius, y la Farma-
copea Valentina, como no oblte d 1o
dicho ¢l modo de¢ fuftanciascraffa te
naz. 0 efpanjofa qual ¢s el de 1a co-
loquintida , por lo qual 1a pulveran
fucil fegun ¢l Mefue , con Scrapion
Accio, y otros,y ¢l turbit d¢ la mif-
ma marnera, como quicren Mufa ¢n
{u examen de pildoras , y el Doctor
Bravo libro 1.de fu Farmacopea:pea
ro no ¢l agarico como quifo Defe-
nio,porque es diuretico, y {u fuftan-
cia no fufre mas que mediocie tri-
turacion,fegun Melue,

Que
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" Que featrituracion fatil,crafia, y
mediocre, confta ca quanto 3 lo pri-
mero del Mel. cap.de Colocynthide ver”
Tritura- [is inem , donde paca dezir, que la
tio quo Coloquintida (¢ mucla {furil, ma_nda.
tuplex? quede ral manera fea efto 5 que 0/~
nes €ins partes unum corpus reprefen=
sentyde la gruefla dixo Simon de To
var,lib 2.de tricturat. Cumque pulve-
yesyaut farma quantumcumque crafse
trita dicaninr 5 minime furfures ipjos
Jua crafsitudine exuperent: por aquella
paflan todos Jos mcdicamentos para
partes remotas de la manera que fe
ha tefrificado : por cltael Azivar, y
Efcamonea para obrar cerca, y por
la mediocie,que tendra el medio en-
tre las dichas todos los dentas medi-
camentos de mediana fuftancia, y

que obran cerca del effomago.
Dird alguno , para la buena fer-
meniacion de los compuefto, es ne-
ceflario que los fimples fe muelan {u
tiles : porque fe puedan tocar,fecun.
dum partes minimas,que ¢s cn lo que
conlfifte la verdadera mixtion: luego
todos los compueftos deven fer futi-
les,y ninguno de partes grucflas me=

dioctes.

Relpondo, que aunque la verda-
deramixtion , ¢s la de los compuef-
tos de partes (uriles, con todo eflo
por las razones dadas, convicne fe
hagan compueftos de partes medio-
cres,y cralas;los quales fino tan per=-
fectos en razo de compueftos como
los otros , para el fin con que f¢ ha-
zen {on mds apropofito, y no dexan
de fermentarfc , y comunicarfe fus
partes , fi bicn no por el contaéto
quantitativo tan perfctamente co-
mo los {utiles,d lo menos por el c6-
tacto de virtud, que bafta mientras
por cllos pafla ¢l tiempo neceflario
para comunicarfe : y afsi no ¢s bien
que [e galtenluego,pucs forgofame-
te tardan mas en fermécar(e que los
furiles, fino corren peligro de refol-
verle. ' -

Acerca del {egundo finde la tri
turacion djxo, que por ella'fe muda
al medicamento la faculcad primera

¢
quando es compuefta de dos, v.g. el
azafran, y pimientd madiocrem:nte
molidos {oa canfortarivas de elto-
mago primariamente , y teicurados
futiles {¢ hazen diareticos, © move-
dores de vrina: y elcomino, ruibara
baro, azivar, y otros difolutivos de
vientre, por la levigacion fe hazen
de la mifma faculcad diareticasy por
eflo e¢s mencfter reparar mucho co-
mo {c hazenla hiera imple de Gale. Non om
y ¢l Diacimino, y aun como {e orde niapurga
nan, pues molidos mediocremente tia fiunt
purgan el vientre , y futiles las vias diureti -
de la vrina. Y con cfto queda refpon caperle-
dido 4 la duda de 1a cologquintida, y vigatio =
otros femejantes, que por la tritura nem.
cion futil que pide fu modo de fuf-
tancia tenaz, o efponjofa no ¢ haze
diurctica, por no fer mas que folu-
tiva de vientre,como lo tiene el Doc
tor Tovar en el lugar alegado arri=
ba por eftaspalabras: Primo enim co-
logyntidem melys ac mnocentiys expur
gandi caufa molifSime terere ab omni-
bus medicis; nemo autem eam quamvis
tenutfStme levigatam vyinds movere
hactenus anpotawit 3 y mas abaxo , de
Scammonia quoque nemo vfquam ani=
madvertit ex puvgantem eiys faculta=
tem ex teaui lgvigatione diyreticam
reddis y en otros lugares mas abaxo
dize lo mifmo.

Solo refta advertir como los me-
dicamentos externos,v.g.¢l voguena=
to de artanita que f¢ haze para por-
gar,y aunque fe compone dc partes
futiles,y ogros g fe hazen de la mif=
ma mancra , con ¢l mifmo fin no {e
alteran en la faculrad,porque por la
penctracion {e deven levigar, y para
que obren, que permanczca fobre la
parte donde fe aplican,que es lo que
dixo Geronimo Mercurial,lib.2.cap.
19. Bene vevum eft duorequiri 4d hocy
vt medicamenta puvgent extyinfecus ap
pofita, vnum, vt minytifStiie conteyan=
tur , dende etiam,vt diu permaneant
[upra locum: y Accio cap. 136 en el
vaoguento que haze purgativo, drida
tundito, ac.cribato per tenutfSimum cyi=
bellym. Y afsi [cin¢jantes copucltos;

aun-

L
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aunque fon para obrar en el eftoma-
go han de fer muy {utiles, para que
penetren , pues el eftar mucho fobee
la parte,yd equivale a1a trituracion
grueffa que pedian tomados por 1a
boca; aver(e de moler tambicn {uti-
les los que fe dan para aftringir , ya
noslo enfenid Mel. cap. de myrabol.
quando dixo : Harum quoquety ity a-
tavum pulvis quo tenuior €0 uehemen=
mentins adstringits y Ave tfe de mole#
(utilmente 1a Efcamonea, y el Hele-
boro en Ja hiera de Logodion ; pucs
{c haze para obrar en partes remo-
tas,y della fe dize, Que valet epilep~
ticis,paraliticiss tremulefis obfbructiont,
precipueque hemicrancis, @ qui 14 ve-
xantur ex capitis cemmotionibus,vt vi=
deantur q:-::}ﬁ demoniym babere, legun
Nicolao. 5

A cerca del tercero fin porque fe
haze la trituracion, digo, que quan-
do los Attores dizen que por clla fe
corrige ¢l medicamento,{e ha de en~
tender de los que con ¢l modo de
{uftancia pueden ofender , como la
Coloquintida, que finofe levigafle,
como dize Mecl. Vills flomacht adhe-
verets @ wlcevaret illum 5 y €l Tuibit
por las razones dichas, fucra de que
{egun el Dotor Tovar , y Mercurial
in prefenti: Quod per Levigationem in
expurgantibns dejluttsdc exhalatur quo=
dam modo corredionis vicem habent.

Pero dird alguno , que por la tri- _

turacion , no folo fe exhala la mali-
cia del medicamento,perola bondad
del : luego tantym abest , que por la
levigacion e corrija, que antes le
viene a (er de dano.

Refpondo con Mercuridl , que es
quicnhaze la replica, que la bondad
del medicamento no cftd tanen la
fuperficic delsefto es, no fe quita tan
facilmente como la malicia
no fe haziendo con vehemencid , no
fe corte peligrode refolverfclo bue-
no. Y para obviar cfte inconvenicn-
te ¢n los que puede avetle,ferad bien
tomar el confejo del Dotor Aguile-
ra,y Tovat, que primero que fe tri-
ture el Ruybarvo , quieren fe pilte

y alsi

~gero
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en ¢l Almirez algung almendra , fi-
miente de Calavaza, o Melon, pars
que €omo nota Bravodando clmil= .
ma documente : - Hec enion non mado
virtutem ipfovum. exhalave, < in polli-
nem teauiSimum evolare p}'ab:bcla_lr,'[cd
etigm mortario adhereye.non permit=
tunt. Que fegun algunos es dotring
de Galca. lib. 1. d¢ antidot, cap.15s
donde fi bien (¢ mira, nodize que fe
yate el Almirez,0 piftillo con el Bal-
famo ( aunQue no erraria ¢l que lo
hizicfle alsi)fino el vatidero,o mece=
dero, con que defpues de configida
la triaca fe rebuelve: pero porla ra=
zon dichadel Dotor Bravo, convie-
ne qué fe crictucé los medicamentos,
para que no {e exhalen, 0 pegucn, O
{utilicen los expurgantes, y junta=
mente para que falganalgo corregis
dos de fu malicia, quefe vote el Al-
mirez , 0 la mano con azeyte Viola-
do,de Almendras,0 Rofado,comoen
la del Azivar, Elcamonea,y otros fe
deve hazer.

Tambien importa, fi la trituracid
ha de [er de muchos , guardar gra-
duacion, d¢ tal manera , quando los

.de la grucfla {uftancia eftuvieren al-

go quebrados, {¢ pongan los de me-
diana, y defpues los de tenue , para
que vayan todos faliendo a vo tiem=
po,y paflando ynos con otros igual=
mente,y s documento de Bulchafiss,
_El almirez_ha de cftar tapado
mientras {e haze la trituracion ; co=
mo quicre Crito,apud Galenum libs
de Antid. cap.18. porque cl ayre no
{c lleve lo futil , con.vna. piel bica.
ajuftada 2 la boca co vn agugero cn
medio algo grande , y otra encima
que le cpbra por fucrd,con otro agu
menok para meter el piitilo. ¥

pot 12 mi(ma razonsfin defcubric el

_almivez para facar los medicamens

tos, hafta que fc afsiente el polvo fe
ird echando el zedazo, que con len=

gua de arabigo llamamosTamiz,y {e

cernerd fin galpes , teniendo cuenta
de no le delcubgir luego, como tam-=
bicn lo quiere ¢l mifmo Crito, refc=

rido pot Gal,ea ¢l lugac dicho-
sideper Gelvast b diion,



3%  Primera parte de el

por la affacion; de donde te viene e}
huazeele menos (oluriva fugdnMeluc,
Y lafeilafe Haze s purgativa,
ts porquela affacion dexa aquelld

Aroma- En 12 trituracion del ambar 5y
tum tri- almizcle, fino pudicie entrar defaca-
tura, & 80, {ehade tener gran cuydado'de
aliorum, pulveratlo con parce delos polvosd

que fe havicre de mezclar, cogicns
dolden medio, para que ni fe pegue
al almirez,y por ¢l cota@o inmedias
to del piftilo no fe refaclva.

- Podria dezir alguno,que fi biea
eftos medicamentos acomaticos;por
Ia trjtaracion vehemente fe exhalan;
fos demas como purgativos,y [eme~
jantes, que obran por victud {ecreta
fio corren peligro,que 4 la vircud ce
Iefte, y que no depende de qualida-
des prinieras; ni fegundas , no le es
algo contrario, porque es (aftancia.
Y confirmafe cfto con lo que dize ¢l
Mcfue de fa fcila, que quando {e als
1a, fit magis foluriva: luego G alli no
picrde 14 fcila por afficion fu virtad,
antes (€ aumenta; luego ni el ruibac
baro, y femejantes; tampoco la per=
derdn aunque fe palveren con alguna
vehemencia. L

Refpondo, que aanque 1a virtud
depurgar, o 14 cordial del medica-
‘mento , no depende de qualidade’s
‘manificftas, como de caufa, depende
como de condiciones, fin'las quiles
‘el medicamento no obraria , y cltas
~es cicrto (e refuelven con facilidad,

comoen lazaragatona la humedad

humedad crud, y (uperfing que jms
pide la-accion de pucgar,ia qual con
fumida; i ¢ afafe mas;qacdaria fin
efla victudy clto es,falraria la coudis
dicon neceflaria para obrary como al

. fuecgo para quemar la uproxinacion

¢ la materia.

Solo tdlra dezir 5 para concluir
con cfte Capitulo, que t6do - aquelln
€s tritnrdble s'y tiene razon de pola
Vo, que uo folo’en quanto al aGo s
{eco, o friable; fino quanto d la po-
tencid, y queen Miel, 0 Azucar;no
f¢ deshaze ; y haze va cuerpo con
ello como el Alfinique 5 de donde
es, queel Azivar, Opio, y femejan=
‘tes 5 aunque (¢ deffatan , y deshazen
'en liquor 5 en Miel no 4,y afsi tiench
Takzoun de polyos, y forma én el com-
puclto, lo demas fe pone como ma-
teria,0'extravagante, porque fe def-
‘hazen enla micly 6 por fer vatuo
fos, y oleofosno fe puedenpulve-
rar como almendras , ‘pifiones , &e.

'Y cfto batte de la Triraracion, y te-
~glas de preparaciones ‘de los medi-
- camentos en general, con que {2
dafind 14 Peimera parte

defte Libro.

‘DE EL EXAMEN DE
BOTICARIOS, SEGVNDA

Silaun &9 <ty dBis Bt Ros B < iBaisvcr

. DE LA ELECCION DE SIMPLES

: E?PVE S de avertratadode
§ | cleccion,y preparacion
ol & BEneral de los medicameé-
et o £OS IS PAFECHS poner oh
efta fi cg ilﬁ‘a parte 1as patticularesde
Algundy Drogas;; “dffs s miedicings

en particuylar.

“de gran precioyque (e traen delexos
“(ifsi explicaPlareario elta palabra

‘Qﬁ‘égu.t ,:"cj'-f'ucl"lenl veniraduleeradas,y Quid fic
Ficilnieate engaian, Muchoshan tra- diogua

“tado defta materia: pero pocvencu-
Ta nofe avrd dicho todo y aqui pod-
die -
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dré las de mayor importancia , no
inventadas como hankecho otrosde
fu fenelcario, fino facadas d: los Aa
tores que las traen, porque huyo de
prohijarme trabajos agenos, Enpri-
mer lugar , pues {e han de {aber las
de los expurgantes,fegan Sylvio lib.
1.de imp.nat.donde delpues de.aver
puefto los de otros,dize: Hec antem
pursatoria, quam predita omnia ma-
iori cura, @ studio diligenda. Eu cuya
eleccion fe deve reparar mucho , por
el dafio que podrian caufar no ficn-
do tales como deven: todas fon de
Mefug, 4 quien en materia de expur
gantes devemos mas que 4 Campe-
gio Sinforiano, que folo trata dere-
probarle en fu Oficina, fol. 38,quan-
do 4 cada paflo dize : que el Melue
erro-manifieftamente en la defcrip-
cion de los fimples , cofa en que fe
opoue 4 laopinion de tantos,que fin~
ticron mejor de {us elcritos , elpe-
cialmente 4’14 de Sylvio, quc en la
Epiftola al Obifpo d:Bayona,no aca
ba de alabar la methodo que en to-
do tuvo, y alsi dize. Sed quid tempus
vccupo calumnys i Mefuem dilue:dis,
cum [atius fucrit mevita lande homi-
nem tllustrarve. y tambien contradize
al titulo , y renombre que antigua-
- mente le dicron de Evagelssta Me-
dicorum.

ELECCION DE EL
Azivar. Cap. L.

Loe optima est calove flavo in
A rubrum inclinante hepetis mo
doy per[picuo, ac fplendente,

cuique odor bonus , fapor pri-

mo guftaty, dulcis, mox walenter amdam
rvus, [ubstantia tenera, friabilis,or le~
wise Ex Mefl, ,
a  Del Azivar ay muchas dife-
rencias, pero todas le vienen de los

lugares donde (e haze, 0 faca de vna

yerva,que losPortugefes llaman Ba-
bofit; 1a mejor fuele venic de Sacoto-

ra de donde (e dixo ,fwco otrino, yno

e fuco ceirino, aunque parcee le qua
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dran entrambas cofas, Pero fi tuvia
re las f{enales arriba dichas , fin fer
{uccotrino {crd bueno: las principa-
les {on dos,bucen olor,y levedad, por
que fegun las reglas del Mefue: Ae=
dicamenta bene olent1a [unt [alubriora,
@ €0 meliorasquo leviora,porque pur=
gan atrayendo ¢omo ¢l Azivar; y af-
fi ferd bien quede excluydo por ma=
lo el que fuere pelado,y fetido,y co-
denado para cacgar cavallos,0 hazer
doradura log Pintores,yGuadamiici=
leros,por {gnce ncia de Cofta,Orta, y

1 OTLOS.

A cerca de las palabras : Prime
guftatu dulcis, mox valenter amarus,
fe ofrece vna duda; y es, que parcce
no pueden verificar{e,porque amar=
go, y dulce fon contrarios iy afsi
ficndo amargo, no puede fer dulce,
y porsconfigniente las palabras di=
chas en la eleccion del Azivar, no (e
podranponer por verdaderas {enales
de fu bondad. . :

Refpondele con Falopio , el qual
lib.de metallis,cap.i1. dize: que fer
vnos medicaméros al principio dule
ces , y luego amargos : Non aliinde
provenit, niff quia aliqug parvies magis
cote funt in [uperficie, tdestsminus ha=
vent, & [tatim cum medicam ntum ap=
ponitur lingug [eparantur , & facwunt
[enfum dulcedinis;alie vero pares funt
in profundo, tdeftymagis collizate, ideo
tardius feparanturs & cum nosfint be-
ne coftx faciunt [enfum amaritudinis.
Sino es que digamos s que dulce, y
amargo {e verifican de todo el luge~
to de Azivar, 0 Agarico, y [emejan=
tes, pero no de todas fus partes,co=-
mo la blancura,y negrura del Etio-,
pes que fecundym drverfitatem partii.
{e dird blanco, y negro: y delta ma=
nera {e {alvard la eflencia de dos con
trarios, que en grados inténfos: 4b
eadem parte [ubiedti metuo fe expellit:
y alsi los medicamentos fe podrian
dezir dulces, y amargos, {in que im=
plique contradicion el ferlo vn {uge=~
to total , fegun la diverfidad de {us
partes 3 aunque i damos credito 2
Galedo,quedixo ferel Azivaramar=

R g°
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go, fobre todas las cofas no e pue~  plantas , pero tambien en la repofi-
den componer amargo,y f:lu]cc,dc la  cion,huyendo d;": juntar lasque puc-
manera que Falopioexplica, finoes  den con ¢l olor inficionar & OLras ; 0
no fe le dando mas que d laexperié=  reponiendo juntas las que {e confer~
cia , por laqual vemos fer lomas 1d vanen {u compafia, como lo queda
Coloquintida dicha de los antiguos el Azivar, iyxta [pecies _Afepkang;'ms.
fel terr€, por fu infigne amargura; Pero hafe de advertir,que ¢l azi-
quicn quifiere faber masdel Azivar,  var no (e puede confervar tanto,que
y como fe faca,lo hallard en el libro  no llegue a deteriorarfe , afsi en co~
que compufo Chriftoval Acofta de  lor, como en facultad ; pues quanto
drogas orientales ; y porque noim= 3 lo primero fegun el Mel.Antiguins
porta menos cl confervarlas drogasy  denigrar tempus,y quanto a lo {egun~
que ¢l reparar junto d que plantas do, fit amarius, annque {egun Nico=-
fe crian , pues como fe dixo en los  lao por hazerfc mas amargo no esde
Canones. Vicinia vel contatu alterius - peor condicion , lo qual tengo por
peioresyvel melioves evadunt,{exd bien:  improvable, por fer contra yn prin-
advertir con que confervan , y del  cipio,y Can. de Mefue ta affentado,
Azivar, que reponatyy inxta [pecies  que dize : Meliora fiquidem vecentiz
Alephanginas. [unts primo Stiptzca, & amara. Y jun-
Pero dird alguno, que efta regla  tamente contra toda razon,pucs pot
folo fe deve guardar enla colleecion  Ja antiguedad ninguna cofa {e¢ mecjo=
de las plantas , que esel fentido en.  rg (fino es lo acre , 6 agudo ) como
que Mefue la entendio. Luego impor- parece de Galen. lib. 4.de fimp.med.
ta poco que ka droga fe reponga  fac. cap.15. donde dize de la miels
junto a elte,0 junto 2 aquel medica- que vetustate amaritydinem indyie. Y
meato ; en el qual facado dela tier-  por effo en el lib.1. de antid.cap. 4.
ra,yd no ay afto de vida vegerativa  y porque e le bolvid negro vn poco,
con que fe puedan quitar,0 comuni~  que {u padre le avia dexado, lo tuvo
car la qualidad por la fimpatia ; &  por inutil para 1a medicina: luego el
antipatia que tienen vnos con otros  azivar,que con el tiempo viene dfer
Relpondo, que aunque por atrac-:  mas amargo, y negro, neceflariamé-

cion no fe hazen buena,6 malavecin  te fe empeora, y haze de peer con-
dad quando fe repone vno junto 4 dicion.

otro;, con todo efflo, no dexun de ha« ’

zerfela por exhalacion ; comunican~ EL FBCCTEONMMEL
do en fultancia vaporofa fus calida= ;

des, como el ambar al papel en que agarico. Cﬂ}? &b

fe embuclve , y ¢l caftoreo, 0 alcan= .

for d la caxa en que {e guardan,cofa. Garicus longa, ilba, poroffiasr 4~
que podria fer de gran dafio al me~ va; frangi facilis , & levis,
dicamento que con citos fe repuficf= duleis primo gustatu,mox ama

fe,y por confequencia al que le to= . vay & fliptic est melior,pre-
maﬂ'c._como fe vioen aquel enfermoy cipue fumma corporis [ui pare. ExMcf.
de quien dize Arnal.ca.g.de fuants - o El Agaricodicho afsi de Ligs

Que fyr confeltus ex tharracalibus vem ria, region donde {e coge lo mcjor,
Xabat vebemener ) HIMIENTEN s qUIa CO= y llamado: Medicamentuns familre,eo
batus fuevar calagario quo decotio Elle« quod ad omnjum internarum partium
bor: fuerat colata,por nole aver lava- affetus waleat, dizen nace: In tryncis
do, y de lo que pudo dexar.la de« - grborum verustate putrefceni inm qua-
coccion del Eleboro : y alsi la regla £ fungus, aunque Galen.y Diofce. lo
arriba dicha del Mef. o folo. fede=  tiencn porrayz , lo qual parece no
ve guardar e la coleccion. de las  es provable, pues fucia de qué, &an

! . ' dix
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dix eft ea pars plante, que terve fubeft,
& que immediate aitvabitur alimen=
tym, [egun Teofraltro,campoco pro-
duce hojas , ni las demas parces de
que confta vna planta ; y afsi tengo
por mas provable con Plinio , Gui«
llermo Rovilo, y otros, {er hongo'q
fe cngendra de 1a putrefacion delos
cedros, y otros arboles en fus trou-
cos quando llegand gnvegecerfe: pe-
ro dexemos queitiones de nombre,
y digamos las (casles de ﬁ} bondad.

Digo, pues, que para 1nteligen=
cia de la eleccion arriba dicha , {ecd
bien advertir, que en lugar de la pa=
labra, Rorundior, que Mefue pone, (e
ha de poner Longa , para que todas
las fchales de bondad quad.é al Aga
rico hembra,que quifo elegir,repro-
vando el macho por malo, fegan pa=
rece  Idannes Cofta inprafenti, el
qual diftingniendo el vno del otro,
tiene expreffamente por yerro deAn
tor, @ Efcritor lo contrario , y afsi
dize: Haber wero mas ficute, & foemi=
na venarum difcurfus; jed feming rec-
t0s, €7 tentes, mas obliquos, quia ipfum
votundem eft , & longe quam feming
crafSiores.Y lo milmo dize PauloAgi
neta; y 4 mi parccer es llano por la
razon ea que [ funda ; y porque en
vo' Codice deMefue manuefcrito que

yo tengo bign antiguo , no {e halla .

tal palabra Rotundior, en la cleccion

del Agarico,como ca los Mefues im=

picflos,de donde deve borrarle con-
forme la anotacion dé Laguna f{o-
bre ¢l 3. de Diofc, caps1. Erancifco
Alexandro, Marco Patavino libr. de
Thariaca, g el Autorde la hiltoria
general de plantas, y o tros que quis
{izron g folo ¢l macue fuellc redodo,
y en cflo, y tener, cierta obliquidad
d¢ fibras d modo d¢ venas fe ditercn
cia de 13 hembra , 1a qual deve cles
gitle por mejor, tenicndo Jas fenales
arriba dichas, y defiu Ja parte {upes
rior; ¢fto ¢s, lo que 6o nace inmge
diaro al tronco, porque {alc mas per
fetorcon el calor del Sol, que es lo
que como redos enticnden , dixo
Mefae por aguellas palabras, Et

37,
pracipue [umma corpovis fui partes

‘Tambien afiaden como {enal cier-
ta de fu bondad con Plinio libro 16,

-cap.3.que ha de fer : Noe relucens,

[fignum eins qua in tenebris decerpiturs
porque denotan ¢l tiempo de {u co=
leccion; es d [aber,que el Agarico (e
coge, quando viene d tener tal refs
plandor, ¢ candor 4 que cllo mifmoy
aunque {ea de noche fe defcubre , p
cfto es fenal de (u perfeccion, y ma=
turidad, conforme al parecer de va
Autor moderno bien fundado ; pues
no ay regla entre quantas Diolc.did
por donde confte quando fe han de
coger loshongos, fuera de la dicha,
fino es, que quieran dezir, averfe de
coger de noche,porque de dia tenga
defenfor 5 como la Pconia al Pocos
marcio, porque {e huelga tanto jun-
to aclla, que al que coge la femilla
le quicre {acar los ojos, y al que ar-
ranca la rayz fe le fale el ficlfo,fegun
refiere Teofrafto, lib. g, de hiftoria
plantarum, cap.g. y ¢l Autor del lia
bro de¢ propiedades; tra&.de avibus
cap.100. donde rrae vnos verfos que
devio de hazer alguno para ir 4 co=
gereftarayz.
Payva loguax wolycris Dominym

te woce faluto,

Si me non videasse[[e negabis avem.,

Pero todocfto 1o tengo ridiculo,
fi nohuele a fuperfticiofo, como lo g
tiencn {embrado en las orejas del
vulgo algunas malditas vicjas bara
budas ( como dize ¢l Doéor Lagu=
na in Diofc.) de la femilla del Helea
cho, que perfuaden {¢ ha de coger ¢l
dia de San [uan a2 media noche.

Conocerafe pues ¢l Agarico aver=
fe cogido con fazon, quando partie
o fc hallare in aquellas beras ne-
gras, que adquigre por torrupcion
de fu mifma fuftancia , dexando de
vn afio para otro, 2unque tenga to=
das las {efales de buenojcomo tam-
bien fino las teni¢ndo, por averle ca
gido antes de tiempo, (e hallare du.
1o,y (in friavilidad. Que friavilidad
ha de fer efta que pide ¢l buen Aga.
rico nucvo, explica Qvisdo libro. 3z

mee
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methodi, diziendo 5 que el Agarico
friable con refittencia 3 los dedos,
que apretandole 00 €nLran cn peda-
zo grande, con 1a facitidad , que to-

“mado en poca cantidad (e deshaze

entre cllos, es 1a verdadera friavili=
dad que Mefue quifo cn ¢l Agarico;
3 diferencia de lo que tiene fiendo
viejo, que nofolo en poca cantidad
fe deshaze, peroen boleto grande fa
cilmente fe meten por €l los dedos
fin refiftencia alguna , que es lo que
Diofc. condeno por malo, por venir
i quedar {us partes difueltas, confu-
mida conel tiempo 1a humidad na-
tural que las vnia, y de cfta manera
fe cafan entrambos Autores,que pa=
rece fon de contrario parecer en {u
cleccion , quando vno reprueva el
Agarico friable, y el otro le alaba:
lo qual de la‘manera que queda di-
cho, esnota de antiguedad, y junta-
mente la mudanga de fu blancura
en color cetrino : y como dize Ga=
Ten. lib.6.imp.med.fac.cap.6.quan=
do (e haze mas acre, y eftipto cofa
que deve confiderarie mucho en‘fu
eleccion , por lo que Arnaldo en ¢l
cap. 5. de fu Antidotario,afitma:Et
[unt eriam quorum vis mutatuy in con-
trariym , vt Agaricys recens vepellens
wenenum, inveteyatys eft venenym per=
nicioffums.

Acerca delas palabras: Primo ga-
ftaty dulcis 5 mox amarus , no ay que
dezir mas de lo dicho en 1a eleccion
del Azivar: folo refta faber , porque
fiendo el Agarico mucho mas cficaz
enfu obra, efcoge Mefuela hembra,
que obracon menos ¢ficacia;porque
fer macho, y hembra entre las plan-
tas ( donde no ay verdadero f{exo,
como entre los animales) no es otra
cofa que obrar con cfta diferencia
de mas, 6 menos,fi bien algunas ve-
zes (e dize macho la planta, cuya
rayz e¢s mas redonda que la de {fu ge
bero , por la femejanga que en cite
tiene con ¢l refticulo del animal,por
lo qual los granos de incien{o redd-
dps s que entre los demas {e hallan,
dize Fragofo {¢ llaman incienfo ma=

cho : Inego facando confequencia de
lo dicho, parece que deviera Mclue
elegir el Agarico macho, y no 1a
hembra.

Refpondo, que antes por las mif-
mas razones, que le conftitnyen en
{er de macho,tuvo mejor la hembra,
pues por {er menos cficaz, es mas f{e
gura, y por no {er redonda como el
macho, es mas friable, quees vnade
las ele cciones de buen Agaricosenel
fentido que arriba f¢ dixo: y afsi no.
folo crro el Mefue,pero anduvo muy
acertadosen clegir €l Agarico hem-
bra, confervale con el gengibre que
es fu corredtivo.

ELECCION DE L4
Canafiftola. Cap.l1L

Eligenda est fiftula infigni, plea
nay ob id gravi,[plendente fo-
D ris, dac ctiam in pulpa pina
gui,que vecens [ummenda ft, -

Por;'us quam vafis ferbara, Ex Mel.
@ La Canafiltola, que aqui def-
crive Mefue , noes 1a que los anti-
guos Geiegos llamaron cafis [yrinx,
que es el Cynammomo, 0 Cafia lig-
nea, vulgo canela,nila yerya llama-

da Cafia, de que dixo el Poera.

Tum Cafia atque alys intexens [ua=
wibus berbrs. Cuya rayz en tiempo de

“Manardo fue tenida por la cafia lig-

nea de los Griegos, ¢l qual error {e
fe extirpo de las Boticas confu dili-
gencia, Es pues la cafia que Mclue
nospone vn meditamento purgati-
vo tan fegurosque parece por eflo no
‘determino el dofis, como en los de=
mas lo hizo; {olo fue muy viado , y
conocido de los Arabes,y de los mo
dernos Griegos Aétuario debaxo de
cfte nombre,Cafia nigra,y por Nico-
lao Mytepfio, de quien fue llamada,
Calamus dedeis: es fiuto de vn arbol,
que fe cria como lus Algarrobas , y
fucle venir tancargadodcftas canas,
que de muchas leguas fe oye el ruy-
do que hazen,quando con recios vi€
tos {e {acuden ynas con otras,La me

jor
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‘jorviene del Chayro, y es negra; de
“Alexandria viene tambien muy bue-
na, pero colorada , de donde f{egan
Fualopio tract. de purgant.cap.3s. [e
©ngafian los que dizen, que eftd ¢sla
dnmatura, y 12 negrd la que f{e deve

* «legir por madura, y perfectas fien-

do afsi, que 1a maturidad, y perfecs
cion (e conoce ¢n que; Non eft acerba,
wel non mordicat valde faunces,Sucle ve
nir enconférva con(u cans,que quit
do ¢ftd cierna {e'puede comer, y aun
hazer purgar; i biea,que lo queacd
viamos della es la pulpa, echando 2
‘mal las partes lignofas , y fimientes
que fon como altramuzes, aunque i
Manardo (contra lo que Mafa fieh=
te) le parccio eran mas purgativas
quela Palpa, yd Falopio eael lugar
arriba dicho, cl'quallo prueva con
la experiencia que hizodefto : dize,
pues;que voo de fu cala acerto dde=
xar por ella deltas partes lignofas, y
que dos monas que tenida comieron
dellas,y fe putgaron: de que porcer
tificacfe mas, hizo que f& las dicllen
en polvoe,y vie lo mifmo.Yo he que=
rido hazer la mifma experienciacon
vna que tengo, y es tan aftuta, que
no haze fino mirarlas fin quererlas
provar.- Gon todo effo todas las vea
2es, que en lds recetas de los Acabes
{e pidiere Cafie; por ella pondfémas
no Jas fimicntes,laminas,y coctezas,
AAinola pulpa de la- Canafittold pur=
gativa, y en las de'log Griegos la ca
mela. Pero adviertefe,que-dondeno
{e pidiere; Pulpz,0 Cafic munde,como
‘¢l laravede Fumaria'mayor (e deve
‘pefaren cana,y defpues poncer [aque
Haliere paffada’ por zedazo , donde
‘quedard 1o que no fuere pulpa para
-echar 4 mal,fegun Blateario litera: C.
-advittiendo , que ic ha de [acarcon
-liguor conveniente , y ¢n los com=
pucitos con la decogcion de algunos
‘de'los-ingredientes’, 0 con la que e
-hiziereel Iarave, comoen el diaca-
“talicon ¢on ¢l cocimiento del Polia
-podio. ~La pulpafc conferva encana
mejor que fuera dellas, y la'cana en=
" strerarcnadecs, y nomojads pod 1og
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‘inconvenientes que dize Cofta fe fu«
guivian-Sed quis ignovat mercatoriom,
& Pharmacopeorym indufiviam in mi-
dida arenas & humidis locis' ipfam fena
wantthyss ot pInguior appareat 5 itague

~ amivandym non eft fi excrementitio hue

more appleta flatus poft noduwm, & tev-
mind excitet. Lo mifmo dize Maran~
tas 1ib.3.cap.8. lo demas'de (u clegs
cion queéda claro delo dicho. >

ELECCION 'DE €O«
Noguintida Capa IV,

REStantior eft faemin, prefertim
magna matyrasalba,levis, lenis,
@irara; Ex Mefl | =1

9 Dela Gologquintida e haze
mencionenla Efcritara Sagrada en
el 4. lib. d¢ los Reyes, donde fe lHa-
ma Colacynthida agri, tambien fe la-
Cucurbita [yloeftris, & Defertz, fel ter=

" a2,y Mors plantaram: porque donde

nace: (legun dizen) nverficit herbds,
quia ejt eis ficur venenym 5 1o qual i
he dedezir lo que he vifto, tenge
por improvable, y es ,que dviendo
fembrado d cafo Coloquintidas ed-
tre rayzesde Lirio, y cniotro lugar
mas entre.Cohombeos amargos,las
-que-nacieron junto alos Lirios,cre~
cieron mucho,fin quitarles a los Li=
rios la virtud, y verdor 5 y las que
entre los Cohombras,'d penas (alie-
xon de'la tierra,antes por ¢l contra~
rio los Cohombros crecieron; como
fi no'havieran tenido junto afsi das
Coleguintidas.: y alsi no (e conque
propiedad le: quadre ¢l nombre ‘de
Fel terre, O Mors plantaruim, dla Cow
loguintida. Al >
Bolviendopuesdfuelecciondigoy
que las.dos vitimas palabras: Leniss
‘Raray (e han de verificar, no (olode
lo fuperficial de la Coloquintida,pe=
ro.de lamedalla. Tambien {c fucle
dezir scomoen las reglas generales
enfena Mefue, que ha deder s Pnics
in plantaynecnata vbr ferpentibys b
dat; pero coma dize muy Bien  Mie
nardo:( aunquele reprehends Anto-
nie
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.nio Mufa ) S7hee werd [unt punquam
evit tutus Colocynthidis ufus : porque
nilas vamos acogersni las yemos fi-
1o quabdo las traen , de que enton=
ces podiemos  reprobar las que no

zuvieren las {enales arriba dichas en

{ueleccion,cuya maturidad fe cono-
cerd, quando como enfeha Diofc. In
palidum colovem mutariceperit > ha fe
de efcoger 1a hembra, por 1o dicho,
del Agarico, reponcfc con Almaltica
mejor que con Galinga.

ELECCION DELEV-
forwvio. Cap. V.

ME!E::: cft lewesfragile, clarum,dcer-
yimum [apore s & odore.

« ElEutorvio dicho de Eufor-
“yo medico del Rey Iuba’s hermano
_de vn Antonio Mufa,medico que hu-
-yo en aquel ticmpo , y a cuya emu~-

Jacion dize el Ferrarienfe,fue llama=

.do alsi quando le bautizaron: ¢s vn
Jiquor que {ajado el arbol quele da,
«cae en vnos cueros de aveja que fe
«atan al tionco , y ponicndofe lexos
-losque lo vdn 4 coger , por ¢l dano
grande que haze con (uevaporacion
quando {ale, y afsi parece le quadra
-¢l nombre de Euforvio , que por Si-
-smon Lanuenfe {e intcrpicta : Bonum
formidare 5 porque para f{acarlo cs
bueno temetlo ; no lo mirando de
-cerca, y aundefpues de cogido todo
el afio quiere M:fue huyamos de él,
por aquellas palabras: Recens, & an-
wotinwm eft wenenofum, y por la genca
xal de fus Canones gn general pone
Melue : Flavo, 0 palido, que no viene
con lo de Diofc. que dixo mexor:
Splendidum , 0 como nota Falopio,
traé.de purg.cap.61. Sub alvidum, y
fegun Avic. lib. 2. Cum antiquatur
weadit o ad pallovem , & citvinttatent,
como las demas gomas, que por an=
tiguedad adquicren efte color ;5 lla-
mafc por otro nombre ; entre Dro=
gueros: Gurbion , y confervale entre
habas,0 lentejas. o

ELECCION DE“LA
Mana. Cﬂp. Vil

A Elior est vecens, dulcis , & qua est
Jicut [emen albiym; post iftam [ube
citrina, & ex ea,qu cadit [uper plan= -
tas,que est pauce pevmixtionis cum fo-
lysjub alvida; & vecens. Ex Mefue.
« El Mand de que Mefue hablo
y los demas Arabes, aunque conoci-
do por A&uario,nocs ¢l de los Grie
g0s, que los Latinos llamaron Polli=
men thuvis 3 efto es, €l polvillo que
del Incienfo fe facude,o falta,el qual
es aftringente ; es pues de la milma
efpecie, que aquello con que {uften-
toDios i los Hebreos; no femejante
en la facultad , y modo de hazerfe:
porque fucra de fer rocio quaxado
{obre las piedras, y plantas como lo
nucftro (fegun confta del cap. 11. de
Jos numeros,donde fe dize:Que def=
cendebat nodtu in caftra cum vore, y del
caps 16. del Exodo: Apparuit in foli=
tudine minniumses quafi pilo mjium in
Similitudinem pruine fuper teryam.)
Dize Valles lib. de facra Filofofia,
cap. 57.que tambien aquello era pur
gativo como cfto; porque a los prin
cipios junto con {er manjar que los
{uftentava, {egun lo del Plalmo 77.
Pluit’ illis manna ad wanducandums
tambien les aligerava, y purgava el

_exceffo, 0 redundancia de malos hu-,

mores, que avian adquirido de tan-
tos ajos », y zebollas como eftando
cautivos comieron en Egypto. por
lo qual quexandole,numerum 21. de~
zian : Anima noftra iam naufeat [uper
ctbo ifto lewifSimo 5y aun cn 1a figura
no parece diferente , antes por efta
femejanga devio de dezir ¢l Mef. Si=
cut femen album, por lo que e la Ef-
critura dize numerorum 11.Evat du-
tem mannd ficut [emen coriandri colorss
bdely, ideft; como nota Valles Joco
pradico: Colore vngium ab albower-
gens in citvinymis L qual fuerte de
mand (e lamo Mafticina 5 por. 1afe-
mejanca que tiene con los granillas
de la Almaftica, pero defta vicne *
muy
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muy poca:la que comunmente viene
esde Calabria, y en pedacitos como

maxada, que encrambas diferencias
toca’ la Efcritura , pues en el lugar
d¢l Exodo arriba dicho,fedize: Que
Apparutt quaft pilo tuffum in fimilitu-
dinem pruing : de donde fin duda lo
{aco el Mefue,'la qual diferencia fe=
gun ¢l mif{mo afirma le nace del lu=~
gar donde cae , porque lo que fobre
piedras es s Sicut parve guffe , que

la Efcritura dize: Sreut femen,ere. Y.

Jo que fobre lasplantas : Quaf} pilo

tuffism 5 que es lo que como dixo fe

rrae de Calabria fin adulterio algu-.
no, fegun pacece a Falopio, y no ¢s
Goma cogida de arbolescomo algu-
nos peafaron , que de lo dicho que-
darin convencidos; y delteftimonio
de Galen.lib.3. de alim.fac.cap: 39.
que tambien la conocio debaxo defa
te nombre : Mel acreum 5 0 Mel vori=
dum,quando aunque no dixo fer pur-
gativay reficre, que los labradoresla
cogian con regocijo, y clamando:
Inpiter Melle pluit, y fe confirma con
lo de Plinio,lib.xr.cap.12.Venit Mel
boc ex aere, & maximé fideyum ex or=
tu 3 4 que puede juntarfe el teftimo-
nio de Avic. en el lib.2.que dixofer
rocio,y no Goma tratandodella,de-
bajo del nombre: Terentabin, O Sird=
co$t 5 que todo ¢s vno, a quienes fi-
guen Lenino Lennio y Valles 5 y los
demas modernos 4 que pucdo afia=
direl teltimonio de yn Cavallero de
Malta, que ha navegado mucho ; el
qual me certifico averlo vifto coger
ilas mugeres de entre las piedrass
antes que falga el Sol parallevarlod
vender , y fi no veamos : 7 evepitaf
in igney como de la Goma fe dizc , o
fi {c inflama como la Refina 5 fi bien
fe hablanda , y liqua como la Micl
quando efta dura,

La primera en bondad esla Maf=
ticina ; defpues de cfta la de Cala-
bria , quefe haviere cogido de las
ojas de las planras: Cum payca corim
permixtiane , que llaman, de fronde,
tras efta la que e coge de los tron-
€os, y ramas, y {¢ dize : De cucrpo,y

en vitimo fugar ¢ La de petrd, y que -
fe cope en tierraotra ay que llaman
Forcata los Italianos, porque f{c {aca
por incifion 4 fuerga de 'bragos del
Frefno, y otros arboles: pero efta ni
{e trae; nife vfaenlamedicina;aun-~
que refiere Fragofo tiene: quien lad
defienda, reponefe con hifopo,0 con
tomillo: - v

ELEGGION DB -EL:
~Hermodatil. Cap.VIL,

Evmodattylus vadix 5 prestantior
rotunday alba miltym intus; &%
; foris , magna s & mediocriter
duray BEx Mefue. ' 2
& El Hermodatil,que elige Me=
fue , por mejor con eftas elecciones
rio es el de Pauloscuya rayz: Eft lons
4 digitimagnitudine,y {e interprecas
Quafi digitus Hermetis:porque como
en la primera parte, {c dixo parecer
fer et Ephemeron colchicum 5 que que=
daexcluydo por venenofo , aungue
al que Mefue defcrive que fe parece
al Axo, y es el que fe v{a , dizen no
le falta malicia , pues manda no fe
vle del hafta paffados feis mefes;por
que abunda'de vna humedad f{uper<
flua de mala calidad , que difpone &
corrupcion como fe vé en quan pref=
to {e carcome  y por eflo el que na=
ce en lugar feco, y junto al Rabanoy
o Scila es mas {eguro , teniendo las
elecciones dichas , que el Plateario
in Nicol. comprehende en eftos ver<
fosde vn Poeta ; que habla con el
Hermodatil, y ledize. :
Lays tibide mre datur. Hermos
dadtyle dure,
5i folidus afSissalbicui figna coloriss
A que le pudiera refponder; que
anduvo corto en {u alabanga pucs
callo queavia defer grande, y no
dixo avia de fer redondo para fer
bueno : reponefe con pimienta lons
ga, 6 con'Gengibre.

£ LECH
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ELECCION DE LOS
Mirabolanos: C ap. 3.

; ltvine laudantuy multg cityi=
nitatis, declinantes ad viridi=
) tatem, grauessdenjo cortice,
parva habentes offa ; & gum-

mofli; cepule ant chebuli crafioves, [ub
sigyideclinantes ad ynbedinem,gravesy
& citg [unt merfionis in aqud.

Inds, nigri molioves 3 & [ubstantic
denfa;crafSi, gravesscaventes ofSibus.

Emblici meliores [unt babentes frus
$tra cvafSd denfd, & gravias quiminys
erefeunt in ofSibuss & plus in carne.

Bellerice optime [unt magne,multay
& denfa carne,&r graves. Ex Mel.

€ Dec los Mirabolanos conoci=-
dos de los Griegos, por Actuario, y
Nicol. haze Mefuc tres Capitulos;
en ¢l yno trata de los primeros;y cn
los otros dos de los dos vitimos : 4
la primera efpecie llama Citrinos : &
1a fegunda Negros; que fon los Que=
bulos, conforme al orden de (u def=
eripeion; donde dizes que han de fer
{ub rigres 6 por lo que dize Seraps
Ex bumain; ¢s & (aber, que entre los
Chebulos fe hallan algunos negross
Quorum nizredo pex movam in arbores
dum probe maturefcunt contrahituy : d
la sercera Indesy que fon los propias
mente negros; y na tienen haefos: 3
1a quarta Emblicosiy dla quinta Bel-
Jericos. De lo qual confta no fer fru-
to de yn mifmo arbol , como algu-
nos penfaron de los tres primeros,
que ni en [a efigicy ni en lo demas fe
parecen , pucs fegun el Mef. Eorim
facultares , & opera warignt y aunque
hablando de los Bellericos dixo: Iz
paffes @ alys proprietatibys funt ficus
¢mblici : y afsi los Emblicos, cuyos
huefecillos fe hazen muchas partes,
€0t nota Kalopio (e pueden poner
Ror bellericos, de autoridad de Me-
fl}c que les dio yna mifma ‘facultad:
dixc los emblicos por los bellericos,
porque aquellos, aunque pequeiios,
fon.de mas denla (uftancia , y ducan

mas tiempo de perderfe; y eftos por
¢l contrario {fon muy ofluleptos , de
poca carne,y cffa rara,y fibrofa, mas
a propofito por venir tan malos,"pa-
ra curtir cucros que los emblicos:
vhOoS 5 ¥ 0Eros comptendid Antonio
Mufa en eftos Verlos que trae ca [
examen de fimples:

Myvabolanorum [pecies [unt quina
que bonarum.

Citringss chebulys, bellevicys,em=
blicys, indus. ,

De los quales tambien confta fer
cinco como arriba dixe, y de lo que
Acofta, y Orta eu fus libros de Dro
gas Orientales dixeron , y ann vige
ron: cuyas razones convencen,como
las que traen para provar fer las pis
mientas fruto de muchos arboles, y
no de vno ran folamente. Algunos
pretenden aver conocido Diofc. los
Mirabolanos, y en particular cierto
Autor moderno; que fe di por vena
cido de lo que dixo Amato Lufica-
no ; 4 quicn como en otras cofas fe
oponcu los mas dellos; que por Ay~
rabolanus ; interpretaron Glans un-
guentaria 5 fin fund@mento , no mas
de por no dexar en paz al pobre A-
mato; que mordido de todos viene
a fer la piedra de efcandalo de {us
opiniones, al qual cdmo dize el ro-
mance antiguo : Nofe precia de buen
Moro el que #0 da [u langada, como fi
todo lo que fe efcrive fuefle tan ver-
dadero; que no pudicfle eftar {ugero
dengano : fea pues ¢l Mirabolano
nucz;0 ciruela,ayale conocido Diof-
¢or: 0 no, lo que imporza es defter-
xar los malos, y elegir los bucnos, ¥
reponerlos entre axenjos, A ceica
de {u eleccion no me pirece queda
que advertir,mas de que enla de los
emblicos la palabra Frustiv, fignifi-
€3 las cortezas que fe dize han de fer
gruefas para fer buenos,

ELECCION DEL
OJDaﬁamm._ Cazp. Ao
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- o Elins ex eo eft \quod eft citrinunz
N extyd, [ub albidum fntas,anmas
¢ rum s quod factle frangitur, &
diffoluituy inaqua. Ex Mel,

§ El OpoponacofedixodeOpo,
¥ Panax,que es lo mifmo,que Liquor
panacisy porque dizen.vnos €s zumo
de fu planta,y otros con el Mel. go-
ma; lo qual no parece afsi, {i es ver=
dad lo que arriba fe dixo de autori-
dad de Gal. que la goma falta ¢n fa

lumbre,fy la refina {e inflama, como

fe ve en el Opoponaco que arde haf-
ta confumicfe, fi bien en el agua fa-
" cilmente fe deshaze , y la buelve de
color de leche, que es vna de las fe-
fiales por donde (e conoce lo verda-
dero de lo adulterado, fegun Diofc.
A demas defto viené de gota, ( y
es lo mejor) O en granos, con que fe
prueva no {er tampoco zumo  fino
yna fuftancia craffa, y oleofa, produ
cida de {u planta elpontancamente,
o {acada della por incifion. Tambien
{e puede anadir d [u eleccion,que fit
odoris boniscon Mel. Id est propry, vel
- gravis, como dixo Diofc. Ideft ,.qus
maxime duvet : {egun Cofta, concor=
dando 4 entrambos Autores repone=
fe con Almaftica, o efpica.

FEECCION*"DE®EE
Ruibarbo. Cép. X

Aundatur quod est [ub nigrum
declinans ad rubedinem s gra=

E of we cum varitate [iud;reces tin
tyre Croceg 5 cuique in con=

fractis et difgregatio ex vufo,&r glan-
co. Ex Mel. - i

g No es el Ruibarbo qué Me=

fue defcrive aquellarayz , que los
Gricgos llamaron Rhapontycumn 5 CO=
mo quicre Ruelio libro 3.cap. 2. de
plantis: donde tiene, que Ruibarbos
y Rapontico folo dificren por los lu-
gares, pues Rhapotycum, es lo mifmo
que Rhabarbarum Pontizy afsife pecs
fuade que fonde vn milmo genero,
cofa que tiene bien poco fundamen=
to: porque las explicaciones fundas

=gy )
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das en ethimologias , nunca fucron
buenas para difinir las cofas: de don,
de es, que fr.a vno. le pregupntafiens,
Quid fit lapis? No relponderia. bieny
est Ledens pedem, auaque Lapis & L=
dendo pedem dicatury como ni el que
dixefle con Fragofo , que Cinnsmao~:
rum cft ching amomum: afsi tambien
dirig mal el que dcl Rapontico di-
xeffe fer lo milmo,sque Rhabarbarume
Poztiy y no voa rayz efponjofa,rara,
algo ligera fin olor, &c, 4lids ; como
afirma Mathiolo Epiftola lib.x, Evit
extreme dementiz Rbabaybarum s cum
Rhapontyco eftimare, lo mifmo fiente
Mula inexamine, y cafi todos.

Pero dird alguno ., como fi fon
tan difimiles por ¢l Rapontico, Syl=
vio, Mathiolo, y los demas fulticus
yen el Ruibarbo., Refpondo,que aun
que en el modo de {uftancia fean tan
diferentes(que para no fer de yn ges
nero bafta) en lo demas no lo fon: ¥,
afsi mucho mejor e {upone €l Ruie
barbo que otra-cofa, v.g: quela ro=
maza, o centaura’ mayor, que fon cl
Pleudo Rapontico de Eurepa,

Del Ruibarbo dize Mefue tres
diferencias, vno es Indico,otroBar~
baro, y otro Turquefcos por lo qual,
algunos penfaron criatfe en Indias,
o Barbaria , y en Turquia ; fiendo,
afsi, que el Ruibarbo, folo fe ¢riaem
¢l Reyno de la China, y no cn otra
parte, fegun refiere Acofta,y otros
que han eftado pqr aquella tierra, ¥

« viftolo tracr a eftas, que por fer 1as

primetas 4 donde llega para diftris
buyrfe por el mundo, bafto para ha=
zer efta diferencias en que fin-duda
ay mas, y menos, porque ¢l Ruibar=
bo que pafla menos mar es lo mejors
y pot effo lo que viene 2 Indias call
todo por tierra es alabado, cfpecial
mente del Meclue fundado  cafo en
elto, quando dixo : Que Indicum eff
prestantifiimum. Y por € contrario
lo que llega & Portugal ¢slo peory
donde para que no fe lcs corrompa,
con 12 humedad que adquicredetag
larga navegacion, 0 para prefervario
de yn gufanillo, que en ¢lio f¢ fucle
Fa engens
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engendrat, o lavan vn poco 6 agua
caliente , y defpucs lo limpian con
vn pafio, y luego nos lo tracn d ven=

der, no tan bucno como lo que vigw

ne por la via de Venecia , que no ha
aflado. tanto mar , nide ha lavado
¢on agua caliente. :

. En fu eleccion han hecho dudar
aquellas palabras:Grave cup rarjtas
#¢ fua » en lugar de las quales hallan
etros: Grave proptey varitatem , con
que aumentan la duda , y no gaftan
para explicarla poca Filofofia , pre-
tendiendo probar que la raridad en
el Ruybarbo, s principio de grave=
dad, poique la propoficion Propiers
¢s caufal,como fino fuera mas bara-
to juzgarla por mal pucita , pucs en
el Melue cofteo no {c halla,ni en los
Codices antiguos {e pone : y alsi lo
tengo por hicrro de imprenta, o ci-
critor, en que no pudo cacr el mif-
mo Mefue, que en fus Canoncs an-
tes (intid lo contrario quando dixo:
De fubstantia vara ot de levi, de den-
fa> vt de gravi eft iudicandum: de don
de (aco manificfto argumento de lo
dicho, porque fi ¢l mifmo juyzio {e
ha de hazer de lo raro, que de lo le-
ve (como dize el Canon ) luego alsi
comode la levedad ninguno dird,
que puede nacer la gravedad, que es

. facontrario, porque grave rendit de~

orfum;leve vevo fevtuy furfum : alsi ni
tan poco de la raridad pucde canfar=
fe la gravedad , ypor conlcquencia
¢l Ruybarbe no ¢s grave Proprer ra-
yitatems como ni: Propter levitatem,
deve luego dezicfe: Grave cum vari-
tate (ua; clto es, grave con {us poro=-
fidades, o vacios, como exemplifico
muy bien Oviedo en la cfcoria del
hierro : {ino es que digamos , que
quando Mefue dixo,grave con {u ra=
ridad, aya tocado lasdos faculta-
des, de que hade conftar el buen
Ruybar_bo tes d faber , 1a terreftre
fignificada por 1a gravedad, y la ig-
nea , que s la purgativa fignificada
por la raridad,fin la qual queda cfte
med:camento defpues dela infufion,
‘que ¢s tambien Jo Quc.quilg dezirel

mi{mo Mefue , quando dize , queda
entofices fin ravidad ; es 4 {aber, fin
virtud de purgar , por averfela qui=
tado con la infufion para medicinas
de Reyes, cofa que yano {e haze,fe=
gun afirma Acclta, mas que quando
mucho lavatlo,como arriba (¢ dixo:
lo qual aunque lo cfi€,fc puede muy
bién poner por el Ruypontico ; pucs
aun admite Sylvio ¢l gue ha eltado
infundido: fucle el Ruybarbo infun=

" dirfe con efpica, de la qual i ¢l Mc=

dico no fefala cantidad, fc pone fi€=
pre la tercera parte, y aunque no la

pida,deve ponerle afsi, por mandar=

1o afsiy quando dize : Et non preter=
mittatyy quin cadat in focietate jua Spi=

ca4;como por fer conlejo de Montag=

nana , O precépto micntras manda:

Que caveat Medicus dave Rhabarba-

rum fine Spica 5 vel Schen , y Coltacs

del milmo parecer , reponele cntre

mixo , y embuclto en pafios encera=
dos con vna poca de Termeutina.

" ELECCION DEL S A-

gapene. Cap. X z

Elius eft cusus color eft inter

[ub vabeum, & album quod

babet odorem porvorum sfae

cile refolubile in aqua, cla-

yum,y levins 5 & quod non eft in wehe-

mentia odoris afSe 5 nec baber odorem
galbani. Ex Mef.

& - El Sagapeno , dicho por otro
nombre Serapino, es vaa goma, que
para fer buena ha de tener las lena=
les que arriba (e dizen , aunque An-

~ tonio Mufa, y Cofta in prafenti, no

quieren que huela 4 pucrros , fno d
ajos; y anade Ruclio, que hade lera
Saportacr, y parece que confirmau=
do las vitimas palabras de la ¢elec-
cion del Mefue,quando dize.. Nefcra
quid inter Galbanym 3 & lafey vedow
lens, que no tienen poca dificultad,
porque por ellas confunden algunos
¢l lafer con 1a affafecida ; Gendo afsi

ueel lafer es vn arbol que produce
¢l fylfio, o laferpicio, por ¢l gual en

el
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el azeyre de Mathiolo fe entiende el
benjud, comolo prueva do&amente
Loiengo de Medina Boticario en Va
Hadolid, en vn informe que hizo 4
los {enores Medicos de Camara , y
no la affiferida; que por fer de tan
avominable alor, {e llamo Stercus
diabali;y que por efto mifmo aquelios
verfosde Marcial.

Nec lafferis dotes potest numerd=
€5 nec ufus: -

Cum Medico totiessenm fity o co=
quo toties aptunm. .

No, fe pueden entender de fa affz-
fetida,fino del benjui entendido por
el lafer;y por vn Auto de los Proto-
medicos, ante Inan Ortizde Zatate

en 14. de luniode 1601, fe ordenod’

lo miimo: d¢ donde teniendo el Se-
rapino olor de ajos, o'de puetros (§
es bien diferente del que tiene el be
jui) participard algo del que riene ¢l
Galvano, y affaferida valgary y cone
fignientemente dichas palabras (e
hande entender della, y nodel La«
fer, 0 Benjui, afsi en el Mefue,como
en todos los demas, que le explican,
equivocando el hombre de afla, con,
el de Lafer.
Dize mas el Mefue , que el Saga-
peno no ha de tencr olor de: Galva-
no, pocrque el tal ¢ftd aduiterado co
cl; pero refiere Gal. lib.1. de antid,
cap.11.Qué paxs Galbani que levis, e
[pumajsa ejts in Sagapenum tyanjit, nom
fecus ac Cajssa eleta in Cinnamomum,
de donde {aco dos cofas. ‘La primc=
ra, que por el Sagapeno fe puedg fu-
poner el Galvano, como mas abaxo
Pro Sa- 5 infinno Gal. Quamquam (dize) ina
B2PCNO  pop veyym Sagapenum 5 & ecius mods
gi‘ib'- CX Galbanum non multnm iitevfst, ettam
Gale. ﬁ.‘mjrs antidotos Cdrﬂpon.if,.lmbo namqgie

ad 1d aptajunts e, Lo fegundo que

' que por Sagapeno,le puede poner el
" Galvano ¢ Que rranfir an Sagapenim,
fra dablarla cantidad 3 afsi tambien

nzla elcogida el mitmo pefo, y con-
figuientemente , nunca fiendotal fe
pondid della por Clandmomo cantia

infiero es,que alsi como (uponiendo.

par Cinnamomos{e ponded delaCa..
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dad doblada,pues de 1a Cafsia efcos

gida dixo Gal. rambien : Que tran=

Jitan Cinnamomnm, como del Galva«

no cn Sagapeno. Viendnm itaque (le=

gun Patavino fermone 2. ¢ap.g.) hae

noStra optimajeanclla,tenyiquidemodo~  Ele&io
vatzfSima colove ad jlavum urgentesac cafix lig
ta movdacique, non tamen ot marfu ty neg.
firiam palato inferar , que fine dubio ~°
legitimum est cinnamomum 5 neque ad
duplum cafic fubftituendum eft : y afsi
cn todos los compucftos donde fe pi
diere Cinnamomo, {g pondrd como
fe hadicho el milmo pefo de Cang~
la, que tenga las elecciones dichas,
y'no las teniendo fe podra doblar fu
pefo, para fuplir con elto la inten-
fion de 1a qualidad del medicanento
principal , quando por fer viejola
tiene muy remifa, como 3 demas de
fer do¢trina de Galen. en algunos la
gares, lo esde Avic. lib. 2. tra&. 1.
capitulo 6. por eftas palabras : Cum
antem vecens difficit fortis,star duplum
wereris debilis loco eins 11 omni ve.Pe=
ro quede advertide de camino , que
quando (e doblare 1a cantidad de al-
gun (imple, f¢ quite aquello que del
tal {e pone mas de lo que, en ¢l com
pucito entrare por materia, como en.
los vnguentos,y emplaftros dela ce=-
ra, y azcytes, y en los letnarios , 0-
piatas, &c. d¢ la miel; O azucar, pa=
ra que defta manera venga en el ‘do-.
fis, que fe tomare 4 correfponder la
mifma cantidad de fimple, cuya ca=-
lidad (e fuple con cantidad dobladaz
reponele ¢l Sagapeno con Gengibre.
queesfu correétivo. =y

ELECCION DE LA
Efcamonea. Cap.X1L.
SC’ammmum fub albuns®, aut va=

vim eft bonum 5 quod aqua; el
[alrog trattu latefcit , friabiley
tenerum leve 5 odovis boni , &Y
non grduis. Ex Meflue. ;
€ Por nocanfar 12 memoria, he
pucfto en fuftancia lacleccion de la
Elcamoncaen breyes palabrass que
aun=



-

e

Quandd
milcérar
pulveres
incomp.
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aunque ‘mudadas algo "quanto i la
Y0z, contienen 10 mifmo que la del
Mefne, como ¢n algunasde las elec=
cioncs que fe han puefto lo hago , y
haré en las demas por 1a milma ra-
zon. Es pucs 1a Efcamonea, que nos
tsaen zumo facado de toda la plan-
12, 12 qual propiamente {e dize:Sea-
monid, y Scammoninmsel zomo: aun=
que entrambas vozes {e han hecho
comunes ; a vno, y otro, {egun Ma-
nardo, Sylvio, y otros ; la mejor ¢s
la de Colofon Ciudad famofa ¢n la
‘Afsia, © 1a de Afitiochia , de donde
fe dixo: Colophonium » aut Antioche-
num Scammoniym, 1a qual afsi como
no {ufre mucha trituracion,afsi tam
oco mucha decoccion , {fegun confs
ta de Mefue,y efpecialmente de Syl-
wio, que aun no quicre que fc ponga
en los compueftos quando eftan ca-
lientes;y alsi dize:Que Scammontum
Jfi calovem [entit in grumos coagnlatyrs
ob 1d ad finem ingcitur.Y csmuy con-
forme & razon fc haga afsi, no tanto
por el peligro que corre de refolver-
fe , quanto porque no {e coagule , ¥
por lamif{ma razon en los vnguen=
tos fe deve tambien guardar lo que
Placotomo titulo de ynguentis 5 ad=
vierte diziendo: Que Vbi concrefcere
caperint pulveres ingoiuntuy » & fimul
mifcentur donec provfus refrixerints
que quando fe comengare 4 quaxar
ceid, y azeyte, {e pongan los polvos
en los voguentos: fi bien cfta doétri-
na ablolutamente no {e ha de tener
tanto,que quando los polves {on de
colas que fe liquan,y {¢ mezclan bié
con ¢l azeyte como litargirio, y al-
bayalde , ne fe puedan poner luego
que la cera fe ha derretido conel a-
zeyte,y agitarfe continuamente,por
que no {e vayan abaxo hafta que fe
enfrien,0 tomiencen 4 quaxar,y def-
pues poner Jos demas polvos, que en
¢l compuelto entraren como fe di-
x0: y porque quede todo advertido
con lo que fe ha dicho de la Efcamo
nea, digo, que no folo ella deve ¢li-
xarle; pero ni la Canafiftola, Tamas
_nndos. ¥ Mana , que paﬁa j,c —-dcﬂa,.

ten para mezclatlos ,-fin ponerios 2
peligro de quirtarles la virtud por 13
decoccion; que fin duda refuelve mu
cho,y no ayuda {egun el Mefue 4los
que purgan lenicudo 5.0 lubricandos -
y confta de Sylvio; que plena funt me
Liova, (dize) v.g. Cafiz Thamarindi co
¢tione deteviora evadunt,porque fe re=
fuclve facilmente,y perque tambien
la-decoccion,maliguttatenm auger, Co=
mo 4 la Efcamonea, y otros,&c.Di=
zen fe {uele adulterar con el Thiti-
malo para que haga leche: pero efto
fegun Diofcor.{e conoce en que Lin-
guam vebementer exurit: afsinos aco-
lcja que no hagamos tanto cafo del-
ta {cnal, como de las demas oy Ma=
thiolo in prafenti encargando mu=
cho fu eleccion , por lo que importa
en medicamento de tantaimportan=
cia, y que por fer tan eficaz,abfolute;
& per anthonomafiam,le lama ¢l mif-
mo Melue , medicamenium purgaro=
yium, en las primeras palabras de (@
Capitulo.

ELECCION DE LOS
T hamarindos.Cap.13.

Hamarindi laudantuy nigri n0
wera nigredinis tenevi, mixid
willisvccentesspingues, dulca=
cidi weve puri; & nop per=
mixtie
& Thamarindi , es palabra Ara-
viga,que fucna lo mifmo que Datili
Silueftres » no porque lo feancomo le
parece 4 Orta,fino porque no tuvie- .
ron otro nombremas & propofito §
les poner 5 tambien les llaman Oxy -
phenica 4 faports acciditare, (on buc-
nos los que tuviergn las elecciones
arriba dichas , donde e¢s de adyer-
tir, que en lugar de la palabra -
ni puri, que efta puefta por yerro en
el Mecflue , {e hade dezir: Vere puri
non pevmixt1,&'c. Como queda puel~
to en {u elegcion ; elto es, que {can y
verdaderamente puros,lin mezclade
icarne de ciruelas , cofa d que no dd
mucha sredito Acofta por aver de
: cllos
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ellos tanta abundancia, y valer e d=
quella tierra mas baratos que las ci<
ruelas ; aunque de camino advierte
con Orta; que para viallos (¢ laven

de la {al que les mezclah para que fe-

conferven. Y efto baftede la eleccio.
de los folutivos en particular ; que
fon las demas imiportancia;y en que
puede aver mas engafos que en la.
Famaria, Polipodio, y otros fimples
de que trata Mefuc, y afiade Manar=
do en {us Epiftolas; excepto ¢l Bde=
llio, de que abaxo fe dirdquando fe
pufiere ladeMirrha.

ELECCION'DE -E
Ambar. Capulo 14.

Ptimum, Ambarum cenfetuy;
O quod & [ordibus maxime res
purgatum est ; quod ex wmenis
cinereis 5 nune candicantibus
constet; lewe quodque acuperfofum mul=
tum oleaces liguoris vefuder. Ex Gara
cia de la Ortd.
4 Tres fuertes ay de Ambar;
Yno ceniciento,que ¢l Frances le lla
ma Grisy otro blanco, y otro negro;
lo primero es lo famofo,y bueno,en
que fiempre {e hdllan las {efales ar-
riba dichas : lo feguridosno es tal, y
lo tercero es reprovado para el vifo
de medicina, porque dize Sylvio ha,
fido comido , y bomitado de algun
Peze, y comio fino pudiera fer negro
por otro accidente, pideén algunos,y
mal Ambre crude en {us recepras , d
diferencia delo que ha fido tragado.
Sobre como (e cria ay muchas opi=
niones; porque vnos dizen fer efpus
ma de la mar quaxada con ¢l calor
del Sol,otros efperma de la Vallena,
otros cftiercol de ciertas Aves, que
paflando por mar dexan,y lo comen
vnos Pezes, que defpues cogen, y fe
lo facan converrido en Ambar,otros
que es.cicrta efpecie de tierra blans
da como greda , y otros finalmente
dizen [er cierto genero de bitumen
engendeado en fuentes del mar, que
quando (¢ levancan borrafcas fale 3

las orillas; 12 qual opinion tiené pec
verdadera Acofta ; Falopio ; y Mo«

nardes ; y las demas por .improvas

bles, y afsi lo juzgo por 13§ razonrcs.

que ddn:esdroga nucvasde que {o-

lamente acerca de los mas dntiguos.

hizo mencion Aecio; que los Arabes:

bien lo conecieron. Qtrastres dife=

rencias ay del Ambar, que el Latino

Hama Succinym,el Arabe Charabe , y

el Griego. Eledrum [uccinum ( como

nota Defenio lib.6. ) Quia ex pingui- Succiniy
terv [ycco concrevit. Eledram s quod quod am
arvity calfaGum ad [e paleas tvahat: bir dicie
Charawve, five rapiens paleas.Dixe que tur cres
avia tres diferencias, porque 1o esfpeciess
negro ; que es lo quellamanios aza<

bache , otro¢s roxo ; y otro amaris

0,0 de color de paja de qué lasmus

geres acoltumbran traer en las mu-

ficcas pard las reimas ; y en las Bo<

ticas {e prepara para los Trocifcos.

ElCopal es muy parecido d eftos dos

vitimos en el color 3y en el atraher

4 fi las pajas: pero cfto es refind co=

mo ¢l animegquc arde, y otra cicrea

elpecie de biturien i y alsi no pucs

den fer de vn mifmo genero,aunque

en el color,y atraher pajas fe parcz=

can, porque lo viio fe coge de fucna

tes donde fe engendra , y lo otro de

arboles ((agun Monardes ) cn peda=

zos tan grandes como tajadas diaci«

trons Vna dzeyte viene de la India,

_que fe llama de Liquidambar , por=

que {e le parece algo al ambar en el
olor,y no porquelo tenga como al«
guno lo penso.

ELECCION DE EL
Almizque. Cap.rg.

Ofchus, meljor fubflavus qua
nigricans 5 & qui pelui hi=
mectare immifus levioy eva<

. dit ; quam qwi gravior. E%
Iacobo Silu.Y Falop.lib.de fimp.afna-
de.Si‘excitat [anguinis fluxi bonus cft.
Y Plateario ; que Sit fub amari [apos
vis omninogue accedens ad colorem Spi=
& nards s
. £l
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4 El Almizque que aqui (e clia
ge no esla frezade los.mu‘lgaﬁos >
1a qual Nlaman : Mofchi Hijpanys; vi
el mufgo de los Robles , y otros ar-
boles, que tambien [¢ dize Mufchuss
con que antiguamente fe dava olor
2 los vnguentos, ni la Coralina, que
es el Mufcus Marinus, ni tampoco
quiere Falopio, vbi fupra,que fea la
carne putrida de algun animal, por=
que no trae fibras de carne,ni menos
que {eafangre concrera 4 errea vmbi=
Licum animalis 5 fino materia de vna,
apoftema,que fe les haze en ¢l cucro
dcicrtos animales dela India,quefe
parece dla Gacela , y {e dom.ftican
tanto que andan por las cafas ; don-
de quando fe les haze efte tumor, 6
apoftema ( dize fe le atan convn hi-
lo quele va cortando, y defpucs con
pelicjo,y todo fe le arrancan, y vie=
ne 4 fer papo de Almizque , en lo
qual como en lasdemas cofas tam<
bien ay adulterio : perocfto fe co-
nocerd en la vehemencia del olor fi
es verdadero, y en la ligereza, por=«
que lo que no es ral quando fe defa
tafe vd abajo , como {e 'dize en fa
eleccion por las palabras: Levtor eva
dit quam qui gravior, por {er comoes
dec materiacraffa , y oleaginofa, y
que no embeve humedad alguna.
La pruevd que haze Ruelio fe de-
ve fundar , en la mifma razon
quando penfandolo defpuesde aver-
lo tenido 2 pulvim wadefatam , fe
halla el mifmo pefo que antes,'y ta-
bien lo afirma Mathiolo en los Co-
mentos fobre Diofc. pero con todo
eflo d las demas elecciones me aten-
go que ferdn mas ciertas , y en par=
ticular d la de hazer fangrar de las
narizes quando fc¢ huele. Etiam f
quis in toto vite curviculo [anguinem
mon emifSerit: , como Falopio quiere
Para examinar (n bondad , y otros,
que por lo menos haga eftornudar.
Confervafe el Almizque en caxuelas
fle plomo, embueltas en panos mo-=
jados con vrina,porque alsi fale mas
fu olor,y aun (¢ le anmenta, y fc ve-
rifica la maxima del Filofoto, Oppo-
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Jitw inxta fe pofita magiselycefcuntsno
de otra mancra que lo blanco; 4 pre’
fencia de lonegro {ale mas.. -

Dela Algalia no me parecio ha<
zer Capitulo 4 parte por fer tan po-
co vfada, y no entrar en compucho
alguno , y alsi pongo aqui fu elec~
cion, 1a qual trae Falopio como fe
figuesAlgalia eft fudor quidam crafys,
qut zebetum dicitur ; hge materia in
principio eft alba fuccefu temporis [ub
lutea, deinde flava, vitimo nigrefcens,
babenfque odorcm gravem; cum aligna
[wavitate admixtym. En que no ay
que explicar mas , de que por [udor
crafo, (e entiende yna fuftancia olea«
ginofa,y grucfla como manteca, que
a cierta cipecie de gatos {e les haze
junto 4 los refticulos, en vna bolfi-
lla 4 manerade tripa, que por el ficl
fo le facan lo de dentro 4 fuera, co=
mo borcegui , que defpuesracn, y
limpian con vna cucharica de Mar=
fil, y tornan 4 {u lugar, como 13 ma<
dre de 1a muger quando fe ha fali-
do, y efto fin caftigarlos, ni azorar-
los antecedentemente como algunos
pienfan por lo del adagio, harele fu<
dar como gato de Algalia,antes los re
galan mucho, porque quanto mas
gordos dan mas fudor , y agotarlos
no fuera regalo ; fi bien es verdad,
que por fer fieros los atan quandoles
quicren facar el Algalia, y entonces
de rabia fudan,y dizen ferecoge mas
humor en la dicha bolfilla , 6 tripa
del gato: noes tan {uave comoelAl~
mizque, n1 aun como ¢l del carnero
affado en opinion deFalopiosque di-
x0: Ego preter odorem carnis tofte non
fenfi odorem ko fuaviorem.

TITECCTONDEL
Ligno Aloes. Cap.a6. .

Ignum Aloes probatur maci-
latym , odovarem , cuftu ad
Stringens quadam amarirudia
ne cute aliquaninlym verft co=

lore, ex Diolc, fucci plenum, pordero~
fom duvivie compadtum, crafSum , quo=
que
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gue acenfum egervime flagrer. Ex Ma-
thiolo in Diofc. Er quod aque inietis
dum [ubfidet; bullulas edit. Ex Sylvio
lib.1. de fimp. narura.

o El Ligno Aloes afsi porque
¢s madero, y {c parece al Azivar,cn
color, y {abor (como quiere Bravo)
{e dize de los Griegos, X ylo dloes,id
est, lignum aloess y Agallochum,trae=
{e de 1a India donde {e coge,y no cn
los rios que nacen del Parayfo, por-
que en el {olameate {e crie como al-
gunos dixeron, fino porque {c halla
en {us riberas algunas vezes traydo
dc aquellas partes con tempeftades,
y borrafcas al mar de Venceia en pe
dazos, que ya viene fin virtud,y co-
mo cocidoscon el calor del Sol,y de
las aguas fobre que vienen nadando,
por lo qual Nicol.y Mefue ({egun
nota Mathiolo) quando piden Ligno
Alocs, le piden crudo ; clto es , que
no aya venido por la mar. Hallafe
otro madero, que llaman palo de Ro
das, 0 dela Aguila, tan diferente en
olor, color, y labor, que en ninguna
manera puede enganar al que cltu-
viere en la eleccion del Ligno Aloes
aunque en los demas fe parezcan,
pucs confta por ella baftantemente
{fu conocimiento. :

ELECGCION DEL
Ballamo. Cap.17.

Alfamum probatuy vecensyvali-

B di odorts, fincerumy delut faci=

ley leve astringens,modice moy

dens  quod in veflem lineam

fufum non emaculaty neque Licfi initil=

Latur coagulaty qued in aqua, ant late

celervime liquarur - coloreque latte[cits

neque olet modo tnnatat fe convolucnss

aut in slelle modym diffundens. Ex
Diolc.

@ Aunque carecemos del verda
dero Balfamo,q tomando el nombre
de la planta que le dd, fe dizcalsiyy
de los Griegos Oppobalfamoyefto cs
Liguor balfami; con todo eflo he que
tido poner fu cleccion, por fi a cafo

alguna vez le pudieremos aver,y pas
ra que fe heche de ver la diferencia
que ay del mas preciofo, y legitimo,
al que de tierra firme,y nueva Efpa-
fia (¢ trae. Efte pues es liquor de va
arbol no muy grande, que fe criaca
Arabia, y Iudea, y cfpccialmentecn
Egypro, por lo qual hablando defta
planta Avic.dize: que Nafcituy in hor
t4s folis; efto es en el Cuyro, donde:
ay tan pocos deftos arboles ( 0 por=
que los Hebreos viniendo al poder
de Romanos los arrancaron cafi to«
dosj 0 porque quile Dios no los go=
zaflen por violadores de los Tem=
plos) que quando mucho , fegun di=
zen, fe cogerdn feis, 0 fiete congios
cada afo, que 4 nueve libras cada
vno, [erdn fefenta y tres libras , de
que fe lleva 4 Mecca la mitad , pro

‘inunctione templi 5 y 1a otra mitad al

Gran Tucco, y fi alguna vezembian
algo aquellos Barbaros , viene adul=
terado por doblado pelo de plata,
como paffava quando de 1o que ¢n=
tonces avia fe llevava a Roma.

El acbol que produce efte fuavifsi-
mo liquor,ya [e {abe es llamado del
Griego Xplobalfamum, clto es, Lig=
num balfami , por ¢l qual quicre Ma=
thiolo , y ottos guardando ‘conve=
nicncia en la fuftitucion , que fe {u=
ponga ¢l Ligno Aloes, que ¢s poacr
madero no defemejante en las dea
mas calidades , y por Carpoballamo
que es el fruto, las Cubebas,aunque
i Guillermo Rovillo en {u hiftoria
general le parece fe ponga el Lentifl«
co: Que habet vivtutem detergendl; &
expurgandt, como ¢l Balfamo : y por
efio dize 5 (¢ hazen del los monda=
dientes,{egun lo de Marcial, Lentif=
co melins 5 & i tibi frondeacufpis de=
fucrits dentes penna levare poreft,y POg;
12 mifma razon pone por Carpobals
famo las vayas , & fruto del Therea
binto, & Lentifco , que produce Al
maftica. Otros ponen por ¢l Xilo«
balfamo el Helenio, y con Galen. I2
rayz de las Violetas blancas,0 Alhea
lis, y ¢t Leveftico : pero mas (cguro,
y acertado ferd feguis en clta partg

G y 4 Mas



Eleccion
del balfa
modeTo
lu.

29

.'?rlé.-T"‘F,
7

5o
2 Mathiolo , que con otros muchos
que le imitan por el Xilobal{amo,
Xilo aloes ; y por ¢l Carpoballamo
las Cubebas, como queda dicho.
De la Provincia de Tolu tierra
firme,entre Cartagena,y nombrede
Dios , viene otro Ballamo , tenido
por tal en aquellas partes , por fer
tan femejante 4 €l en todas (us ope-
raciones con grande excclencia; es
fegun Monardes. Colove rubro ad an-
rum inclinante, [apore dulci , odore jo-
cundo, ficut odar limonum, @ facile ad-
herens:pero defto tambien viene po=
cosfuera de no fer tenido potel ver=
dadero. Otro dize Monardes viene
denueva Efpafia , que los Indios fa-
can endos maneras de vn arbol que
elios llamand Xifo ¢ 'la vna por inci-
fion (ajando ¢l tronco por donde {u-

da lo mas preciofo , que de ordina--

rio fe guardan para fi', y la otra por
decoccion, echuando en mucha canri=
dad de agua los palos , cortczas, y
ojas verdes,halta que dexidndo toda
L (uftancia pingue, y crafla, que {o=

bre nada , 1a qual'cogen defpucs , y -

nobsembian por Balfam o, tan famo=
fo ¢n {usefe@os,queles parece a Fa-
16pio , y Monardes haze ventaja al
Egypcio, 0 Siriaco, en cuyo lugar {e
pucde poner muy bien todas las ve-
zes que {e pidicre para alguna me=
dicina. 1

* De donde inficro (aunque {ea paf-

Quid bal fando de 1a raya) no averfe de admi-
fami ve-tir 1a opinion de Cayetano , y Vito-

10?

ria , y otros que le excluyen de vers
dadera materia en ¢l Sacramento de

la Confirmacion,y no por ¢flo dizen

fer el Balfamo tan {olamgnte necef-
fario,por necelsidad de precepto , y
no' de Sacramento contra Jlos que
mejor fienten:: afsi pot fer el Chryf-
m3, que es materia de cfte Sacramé-
to vncompucfto,en cuya compoficid
no {olo entra el-azeyte de lasolivas,
pero tambien eftc Balfamo que oy
"-‘@-m{)s » ¥y cftd recibido en las Igle-
fias: d demas de cfto no tiene razon
¢l:Cayetano , y Yitoria 5 por la que

da-chiclmarenfu lumayy porqus cf=

5

e I

Segnnda pdﬂe,de el

te Bilfamo {e deve tener por fimple
natural,___comoel_]gﬁmaquc" y OL£0s,
adiferencia de los que rraen Arnal-
do MC{UG, y Silvio, &c. que {on ar;—
tificiales 5 y compucltos de muchas
colas, y afsifu eleccion {acads ﬁ.'pc-
dazos dediferentes Autotes fera el=
ta. Ef [ubsiantie[pife quafi inveterdn
tum s @ rancidym oduvem habens , ¢
colovem [ub nigrum vt wideatur [apa,
guardalc en vafo'de vidrio, O plata,
o femcjante , porque los demas con
{u tenuidad de partes los penetca.

ELECCION DE LA
: _Efpimnardi. ‘Cap. 18.

Pica navdi, [en nardus indica lag-

S daryy yecens, lewis, largam ge-

vens commam per quaw adorats

ac Qypernm yedolens,brevi [picdy

amare fapore linguam jiccante & qus

du 11 juw 0dov'ts gratia permancat. Ex
Diolc. - .

-4 Enla Efpicanardi que aqui
{e defcrive {e.ofiece vnaduda 5 gue
aunque parcce queflion de nom=
bre ¢l allanaria, nofcrd de pocaim-
portancia , para faber de que par-
te fe ha de cnrender 13 cleccion,
Es pues fobre fi €1 Nardo es efpiga,
O rayz; dudaes cn que nos ha mcti-
do Manaido, ¢l qual no {olo afirma
fer efpica la parte mas altadela pld
ta, n¢gande fcr rayz: pero tambicn
la que tiac por tal no fer la yerdade
ra, y afsi trata de reitituir la celtica
por ella: lo primero,le funda ¢n que
Galeno por Nardo no entiende efpi~
ga, fino rayz quando fe pone en los
Antidotos. Tambienlo pudiera fun
dar en lo del verfo de Filon; que a-
pud Galen. lib.g. de comp. fec. loc.
gap.4dize. |, . :

Et drachmam dife falfo vadicis,

Doiide para {u Filonio por la dia
cha falfamente rayz pide la efpica,
{egun mas abaxo 16 declara ¢l anifs
mo Galen. luego lo que del Nardofe
gafta es efpiga,y norayz;y por con-
fguiente lacleccion fe deve entcas

der
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der della en quanto efpiga verdade-
ra,y falfamente rayz. -
No es muy dificultofo refponder
que Galen. y cafi todos la tavicron
por rayz,pues en cl primero de An=-
tid. cap. 6. dixo: Que Spic fimilituy-
~dinems gevit quavis radix est, aunque
en el Filonio 1a llamafle falfamente
rayz,donde fe ve clarohabld ex men
te Philonis, como tradu&or,0 anota~
dor : y afsi la cleccion fe entenderd
de aquella parte del nardo , que pa-
rece efpiga,y cs rayz,d la qual como
- parte principal de 1a planta , mas le
conyiene (fegun nota Mathiolo) le-
vitdsy & comm& magnitudo, que ad 0=
tra parte alguna del mifmo nardo,
que produce debaxode tierra clio
que llamamos elpiga, aunque traba-
jada de otras que parecen barvillas,
no de otra mancra que el licio, cebo
lla, y orros producen como parte
principal aqucllo buluofo, y de mas
tomo, que viene 4 fer en {u planca
la mejor parte de la rayz. Pero de=
vefe advertir con Platea lib.de fimp.
med. que {c le ha de quitar lo blan~
€0 que tiene en medio, y lo muy ne-
gro , que eftd en la parte mas infe=
rior,y exterior de la efpiga,por inu-
til, y fin virtud ; y aun lo que viene
a quedar fe deve limpiar , 0 facudic
- del mucho polvo ; 0 tierra quetrae,
que no ¢s menor indicio de ferrayz,
Hamafe azumbar 5 y efpfgdﬁl s yiies
muy diferente de lo que en la Italia
{e dize, Spica Romana , que cs 1a la=
bendula, o0 labandula o 4 lavacris fic di=
&a, y en Caftellano, Efpliego , y Al=
huzema- '

ELECCION DE LA
Mitrha. Cap.19.

Ligenda eft vecens, fragilis , le-

E vis wndique concolor , qus con-

confrata venas vnguinm modv

cadidas; & Leves oftedar miny

tis gle&f:,‘ amayay aerisy oderata 5 cial=
faciens. Ex Diolc.

4 LaMywa, yel Bdclio dize

-

Vucchero en fu Antidotario,quc fon
tan femcjantes entre fi. Colors , fapo~
ve, 0" [ubstantias vt comminiter omnes
wtrumque id vaam faciem factant,y tQ
cando la diferencia que ay de vao g,
otro, dize adelante , que las partes
mas puras de la Myrrha vienen por
Bdcllio,y las mas obleuras por Myt
rha: pero quien leyere a Diofc. ad=
vertidameace hallard mayor diferen
cia, y confignientemente no fer yna
mi{ma cola , como tambien diftin~
guird facilmente 1a Myrrha pura de
la que tiene opocalpafo,fi tuvieie en
la memoria lo que mas' abaxo dize
¢l milmo Vucchero por cftas palas

ras: Quamquam autem non wbique ve
rum opocalpajum ad manys ity cumn quo
Myrrba conferry pojsit s nibtlominus i
wi Mirvha animaduveyterimus multas
¢ffe glibas diverfus admodum quoad ode
vem, o [aporem dijferentes @ vera,non
ab/que vatione tdicabimus eam muyta=
tain tyie in opamtyajsi:;m, nams & Jz ta
colore, quam jubstantia reprefentet jpe
ciem praflantiSime Myrvhs ; cum wea
lis quogque interioribiis albis inftar vnn
guiums tamen qui diligentins eam exim
minaverity non habebir amplins Myrr=
ham:apparent tamenpunita quadam vis

~befcentia, & lucida..

Algunos afirman,que ¢arecemos
de la legitima Myrrha, como Manat,
do, Mathiolo,Defenio,y otros,y tra
tan de {uftitnic por ella ¢l Calamo
aromatico con Galen, porque dizen
le falta 4 1a vfual que gaftamos vna
de fus principales fenales, que es el
buen olor que ha de tener ; confors
me 4 lo de los Cantares por las pala
bras: Quafi Myrrha eletts ded! [uawt=
tatem odorss,y del Plalm. 44. Myrrbi
& gutas @ cafia veftimentis tuisy don
de {e fuple el verbo Redolent 5 Myv=
rhamsgurvam, id est,ammoniacum thy=
miama,vel [ufinem,(que todo ¢s vno)
@ cafia lignea,y no de la manera que
Amato explicatrasladido el Griego
en Latin,pues por el nuevo cataloge
de los libros prohibidos, {e le borra
toda la enarracion 66, del lib. 1. dg
Dioflc.por ne fer muy gongruente.

Ca - Sed
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Sed me mittamus falcem in mefens
alienam. bolviendo d lo del olor de
Ja mirrha,digo con Marantba,iib.?.
¢ap. 5. Que quando dictt: Diofc. mir=
vham elizr debere adovratam, [i ita m;_de
dnselligarwr munquam fortafJe in eis
gognitioneim WeHIEMUSy 5O Cnim 0dOY d=
sa eft nifi wsta,quemadmoduin, & thus,
& gallochumscomolo verd el que hi-
ziere la experiencia , pues fin duda
alguna, fegun Ruclio : Crematio, &
permixtio creant odorem , y muchas
cofas que huelen mal de cercazcomo
el Almizque, y Algalia de lexos re-
crean con gtandifsima {uavidad, tal
es la de la Mirrha {ife quémare,aun-

ucolida de cerca no lo parezci : y
afsi no folo le faltael fer vdorata,pe=

ro antes lo es mucho , fuera de que
el ver(o asriba dicho del Plalmo'en
el verbo redolent 5 que fe (uple, de la
Myrrha fe entiende , como delo de-
gmas,que de [nyoticne aromaticidad

A demas de lo dicho, fi ¢l Eftora-
que es liquido, que eft Mirvhe pin-
guedo flacte dxcta ( como quicren los
4nas) tiene color'{uave , aunque por
fer tan tranfcendente parece pefado,
porque no le hade tener la Mirrhafi
della fale : y verificafe aqui lo que
dixo el Filo[ofo: Propter quod vnum=
quodque talle , @ illud magis 5 y por
‘buena confequencia el fer odorata,

como fe dize en fu eleccion , por’lo
qual Marcial 1ib.x1 4.alabando los va
{os de Mirrha porque dan buen olor,
y fabor al vino dixo.
. Sicalidum potasyardesti Mivrha
Falernum.
. Convenit 5 & wmelioy [it [apor in~
de mero,
X por efto dize el Cardenal Baro~
nio, no guifo Chrifto , que hwa de
zodo deleyte,beber el vino myrrha-
do, {i bien otgos afirman no fue por
lodicho , fine porque el vino mez=
¢lado con mirrha priva de [entidos
al que padece , cofa de que Chrifto
huyo tanto. quando quifo padecer
¢on fentimiento , y gran dolor los
tormentos quele dieron. .
Lo que masdificultad tiene 4l pa-

¥
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Fecer, es, que aviendo defer'la My-
rra undique concoloy 5 elto esh por to-
das partes de va color , pactido fc14
Jdo milmogluego no ha de tener aque
Alas venas blancas d modo . de ¥fius,
-que arriba por {efales de verdadera
Mirrha fe pufieron. Refpondosquela
palabra Concolor 5 no fignifica tanto
que toda aya de fer de va color, co-
-mo que pox todasdns partes e ma-
chada de venas,y vias blancas, voi-
formemente ; que es fer propriamé-
te : Vadique concolorsideft ,ex omni par-
te emjdem maculefi colorts , como lo
- toco tambien el mifmo Marcial, ha-
blando de los vafos myrrynos ; lib.
10. epigram. quando dixo i Plorat
€vos, quoties maculofie pocula Mirrhe
injpicits donde el Mafeulofje mirrhe,
¢s lo milmo que fi dixera, maculis
diflindz.. ;

Con efto no queda que notar mas
de que ia palabra Zewis, que {c pone
idos vezes, donde eftd fin diptongo
dignifica cofa lividna, como lo ha de
ferla buena Mycrha: y donde con ¢l
quiere dezir cofa lifa , fegun lo del
-Pocta, quandadixo:7ile (fuple aqun)
cadens yaveum per levia muprymur. [axa=
cter. Efto es , que corriendo el agua
entre guijarros lilos hard ruido , y
afsi la palabra Zewrs: que eftd en {e-
gundo lugar puefta , en la eleccion,
«denota la lifura,que han de tener las
venas de la Mirrha ; dizen que dura
cien'afos , mas con todo eflo deve
clegicfe la que fuere frelcad

ELECCION DE EL
. Caftoreo. C.:zp. 20.

Ligi debent testes qui ex wno or

E- ti connext [unt Liquute intus

weluti cevoffo, odore gravi , &

wivus vedolente, guftu acvi,mor

dente, ac friabiliy naturalibus 1ynicis
cireundato. Ex Diofc. g

o Los tefticilos del Caltor que

aqui defcrive Diofc. fe dized Cajio-

riums y el animal Fiber, y cominme

_ g¢ Bivaro, ¢l qualics anfibio, cfto ¢s

alll=
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animal que vive enlos rios , y en'la
ticrra como las Anades , cuya cola,
-gue ¢5 como ‘de pelcado fe come
-en algunas partes , del dize Iubenal
que {e corta los tefticulos quando el
-cazador le figuc = Ennucum ipfe facit
- enpies evadere damno,tefticuli Guontam
.medicatym intelligit inguem. Y afiade
el librode Propicdades, g i defpues
de averlos dexado le figuen ocros, e
Jevanta para enfenarles , que yd vad
fin ellos porque le dexen: pero noes
creyble portenerlos tan atrds,y por-
que quando pudicra no fe avia de
gaftrar 4 fi mifmo, y defpojar de par
te tan principal : y ddemas defto es
contra la opinion de los mas , y de
Diofc. que dize: Vanum est quod tra-
ditur 5 reftes ab ipfis evellt , o 3 jefe
abijci cum wensry vrgentur , fi yidem
tangt nequeunt. Es pucs vna de las Fa
balas de Hifopo, que ({egun Vallés,
lib.3.de facra Fiiofofia) Innnit homi-
nibus i pradentes cffe velintspra adipif=
cenda [alute nullam effe habendam ra-
tionem fortunarum. Y aclte pafo ay
algunas en la Efcritara llenas de mo
ralidades,y mifterios para dar exem
plo: qual es la de Ioathd o.Tudi,que
debaxo de ld elcccion que las plan-
tas hizieron entrefi , tomando por
Rey a la Cambrouera, propufo la
wna, quelos de Sichen avian hecho
vn Abimelech: pero bolvamosd 1a
dcl Caftoreo, que importa mas.ave-
riguar filos que vfamoslo fon, y en
cafo que no lo fean , que convendrd
poner en fu lugar.
Quanto 4 lo primero ‘digo con
Bernardo de Scanto s Que Haud
temere dubito,que it materia wnlgaris
Castoris nomipe celebrata: porque pa~
recen los rinones del mifmo animal:
Mivor fi non fie-( dize ) venes eiufdem,
por fer tan geandes lo devio de de-
zir no fin fundamento,puesentre las
demas {eiales y que han de tener los.
Jegitimos tefticulos del Caftor,esfer
pequenos:y afsi comodixoe Defenio,
Jos que viamos {cidn , O rinones de

dicho animal,6 como quicreRondo~

deto,lib. de Pifcibus , Twmares , que

53
alsi d las hembras ; como 3 1ds ma.

‘¢hos (e les hazen en lasingles,y defu
“pucs con {u cucro les arrancan,y fon

-fin duda los \que eftdn enwiow Et in

remedys extrinfecus adbibendisfunt ef-
Jficatiores. Y fid cerca de eftahiuviel

“feyode dar mivoto, afirmaria lo

mi{mo , porque la mayorparte da
-1a eleccion, © toda, quadra mas d Ia
fuftancia de tumor yque dlade tefe
‘ticulo , en que parcce implicaifer 1im
‘quor cerofoyy tener friabilidad,puks
-lo vnoarguye {equedad de partes

‘1o otro tal blanduraqueno [e puc’c_fz

‘triturar 5 fucra de que ¢l nombre
‘Castorium 5 de que viaron 1os antie
guos parece prucvalo dicho, pues
las mas vezes {e pide por efte nom«
‘bre, que guieredezir cofa de cafto~
reo, debaxo del qual tambicn fc pue
de entender el tumor comor el cefti-
culo del animal, y muchomejor por
1o arriba dicho de fuftancia molle, ¥,
friable . que {e hallardn mejor en el
tumor , por razon d¢ 1a materia de
que (¢ haze con las demas {enales de
caftoreo, y fi ¢l hazer fangrarde las
narizes al que le huele con'vehemen
cia, ¢s pruevade fu finceridad,como
dize en fu methodo Sylvio, poreltas
palabras:“Sincerum tantawi odorisefty
predictum,ut olfacienti veficam castom
vet [anguinis € naribus elliceat. Higa=
fe la experiencia en el v{ual, como
yo lo hize encl quewengo , y verals
‘lo milmo,finoc¢s que me quicran de
zir enconcre con el verdudero, 0 que
-dafangre eltava difpucftad falic qua
do l¢ olia, y que no es fiempre infd=
lible lo que cl adagio perfuade : Ex-
perta crede Ruperto. '
D¢ lo dicho fe infiere lo fegundo;
-es d faber , que por Caftoreo fe aya
»de poner con Rondolcto ; ¢l comun,
Iy viual, fegun parcce & Eragofo lib.
de fucced. en primer lugar,y defpucs
-el que figuicndo aAccio quicre fubl-
-tituir los tefbiculos del perro fluvia-
-til, que dizen esla fucria, podra co-
‘mo tengo cerridumbie de (que lo
{on; no obftante,que fegun fe colige
de lo que afivma Galeng 13.de fimp,
Gaps .
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cap. de caftoréo, por eflas Ra_labras:
Porrd quoniam impenfe fubrzhm:f est
partinms ob 1d plus wilet quam aliaque
fimiliteys ot ipfunss e calfaciuntyer de=~
ficcant = Parece no puede {i uponerfe
otra cofa por el verdadero:no obfta,
efto digo , porque {i huvicflemos de
bufcar {ucedaneos tan propios , que
sio fueffen diferentes en cofa, de a-
quellos en cuyo lugar fe jponen nun-
ca fc hallarian, pues ningnno ay tan
femejante , que en la virtud oculta
ue cada yno ticne {e parezcan,aun-
que en las.primer as, fegundas, y ter
ceras qualidades fymbolicen ; y afsi
contentemonos con los tumores del
caftoreo, que nos tracn por fus tef=
ticulos , 6 con los de 1a nutria como
queda dicho,micntras vienen losver
daderos.
3 Pero porque en ellos hallamos
partes blancas, cerofas, y blandas, y

partes negras, o pardasduras, que {¢

pulveran; ferd bien advertir, que de
las primeras {¢ componga el azeyte
caftoreo , y femejantes con que fe
pueda liquar, y delas friables,y
duras los demas compucftos , como
la Triaca,y otros ¢n que f¢ pondran
trituradas.

ELECCION DE LA
Canfora. Cap.21.

APHVRA melior tesnior quam
C craffa 5 friabilis ; & que pani
calido impafita m:;:hj'u’t.]&‘.x Sil=

vio, & Ruelio.

4 La mifma dificultad que ar-
riba fe propufo de los caftoros (e
ofrece de la Canfora; convienc 3
faber {i l1a que vfamos es verdade-
xa, y que {e ha de poner en fu lugar
1o lo fiendo, como algunos no mal
fundados pretenden: para lo qual es
de advertir, que la duda no cae fo-
bre la de Burneo, porque efta como
advierte Orta nunca pafsé acd por
fer tan poca la eantidad que della (e
coge; fegun {e colige de lo poco en
que acd fe yende refpero de Jo que

alla vale; pues conftantemente afir=
man todos f{e aprecia’' ynalibra de
efta por ciento de otra; y afsila du-
da ferd dela de China ,; la qual vie-
ne en la forma que’'vemos de tortie
llas, o panccillos,y pafla quando mu
cho por veinte reales , que es argu=
mento de mayor abundancia : Efto
fupuefto (egun lo dicho, no folo pa-
rece Canfora de¢ Burneo Ja que eftd
en v{o, pero ni aun de la China por
las razones figuientes.

La primera, porque no fe hallaen
ella fenal alguna de las que eftdn-en
fu eleccion: pues neque in pane calide
made[cit 5 nec fatisfriabilis eft , antes
parece de f{uftancia crafla , y no baf=
tantemente triturable.

La fegunda , por faltarle el buen
olor , que quifo Scrapion tuviefle
mientras dize fer buena : Ad aroma=
tizandym , y tambien para poner en
los manjarcs,como muches acoftum=
braron, cofa que no hizicran conef=
ta, afsi por l1a vehemencia, y pefa~
dumbre de {u olor , como porla in=
gratitud de {u fabor, ni aun de fen-
tencia de Gal. 6.1ocal.& 2.de anrid.
pufieran en los medicamentos para
tomar por 1a boca , por lo que alli
dize : Medicamenta enirm tetro odores
aut-ingrato [apore non [wmmi alys con=
mifcenda 5 quia [ummentibus abomini-
tionem payiunt.

La tercera , porque carece de la
tenuidad de partes, que dizen tiene
la verdadera Canfora , por lo qual
fe manda reponer entre fimiente de
Lino, 0 Zaragotana , para que no (¢
exhale,0 refuelva dexando a los Bo=
ticarios burlados , cofa que jamas
acontecio con laque vlamos atinque
fc quede al ayre.

La quarta , porque no viene en ¢l
modo de {uftancia , que alld tiene,
efto es, defagregada, y mennda,que
como en grano pafla por agugeros
pequefios , y grandes como las per=
las,fino'en tortillas, que {on indicio
de fer cofa fadicia,y compuefta, Lue-
go deve defterracfe delas Boticas, y
tencrfe folo para que los polvoriftas

ha-
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‘hagan eftrellas , y aleancias, y los
conjuradores fus {ahumerios para
echar diablos del cuerpo,fi los mife~
rables obfefos no reciben mas dano
de tan perverfos pevetes , con ques
(comodizze Valles,lib.de {ac. Filofo-
fia ) Exorciste putantes [etorquere dga
monen, potiys rarquent miferos €zro-
zantes: no de otra manera , que con

{u abominableolor caufando finco~

pes, y melancolias. Deve luego ex-
¢luycfe como cola perjudicial,y con-
tracia 4 la {alud humana, y fuftituyc
por la verdadera, no la comun que
traen , (ino otro medicamento mas
feguro, y que fymbolice con clla en,
la faculrad.

Pero como elto depende del cono-
cimiento de fus primeras qualidades
enque han dudado muchos,feta. 0
faber primero por la convenienc.
del Succedanco, fi es caiiente, y hu-~
meda, o fria,y feca. Mathiolo;Defea
nio, y otros , fon de parecer es ca-
lieate,convienc a faber,por la facili=
dad que ticne de encenderfc , y ar=
der, por la tenuidad de {us partes, y
por la agudeza de {u olor, de donde
como a poiteriors lo configuen. Na
obltante cfto tengo por mas proba-
ble 1o contrario , pues fuera de fer
opinion-de los Arabes , y la mayor
pacte de los que efcriven de Canfo-
ra , las razones arriba alegadas no
hazea fuerga, antes padecen inftana-
cia por lo que enfcha Galeno, lib. 1.
de fac.fimp. cap. 13. es d {aber, que
¢l arder , o fer inflamable 4 1a cofa
1o le proviene de {er calicate , f{ino
de {er rara: Corporaentm ratiora) dis
ze en ¢l titulo del Capitulo ) Ealius
ab igne accendunturs quan que [pifsto-
ra, y confta del Opio, el qual e en-
cignde, como ni de fer rara, 0 leve
{er caliente, pues 1. fimpicap.2 4. dg
lo que fe dize (e {aca bien , que me-

dicamenta aliqua denfjora [unt ravioris
bus calidiora;nide la tenuidad de par

* Tes, como confta del vinagre, y agua

que {on tennes , y np fon calientes,
ni tampoco del olor , porque Gaa
len. loco [upra citato , infinua bien

claro en el titula,o principiodel cae
pit. Quod neque.ex odores neque ex colos,
ve certum quid dejfinirs de medicamia,
num temperie poteft : de qug pudiera.
poner excmplo en la cicuta,vinagrey
¥. Opio,que po obltante 12,agudeza,
y tranicendencid de {u olor fon de f3.
cultad 4 predominio friaz lnego com,
mo {c ha provado & [uficientz par+
tium emmeratione, 0o obita ¢l enten=.
derfe tence viveza de olor 5 y tenuia
dad de partes 4 la Canfora, para (ep
fria, y feca , y no caliente, y hume=
da. : )

. De donde es averfe de poner por
clla no Ambar, 0 Almizque,0 algan,
otro medicamento caliente , fino los
fandalos colorades de autoridad de;
Arnaldo, y muchos que le figuen , i,
bicn en los medicamentos cxternos
{e podria poner (coma lo hazen to-,
dos) la viual Canfora por no aver
vifto en ¢lla efeétos que ayan hecho,
dano,ni aunque fc paticile en los cO=
pucitos que {c toman por la boca ta
poco le haria (fi es veadadero loque
dize c] adagio, que paxum vencyi nom
amocer) por cntrar {iempre en tan po=
¢a quantidad,y efla corregida,y ens
mendada por affociacion da los de
mas. '

Refta pues para no defterrarla de
todo punto, y poderfc vfar en los ex
ternos, por lo menos re(ponder & las
razones acriba referidas contra ¢llaz
y alsi refpondiendo d la primera dix
go hallarfe en efta las fenalesdec Can
tora y que (on tenuidad de pareess ¥,
friabilidad ral, que yntando. prime=
ro el almirez con dos, o tres almens
dras, que {¢c agan majado primetos
como advicrte Francifco Alexandra
facilmente {e tritarard , y aun tam=
bicn fe ha vilto refolver iz pane ca=
Lida, ' X

A la fegunda digo , que no {¢ po~
ne-confoquifo Serapion en los coms,
pucftos para aromatizar , [ino para
yehicula , y penerracion de los fim=

. plessy que no obfa {u mal olor,pucs
" por.la mi{ma razon deviera excluirs

fc la affafc tida dg codos los capucls
tos
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tos en que entra , y-de los guifados
que comen con clla los Bancanes : y
afsi el lugar de Galeno fe entendera
do&rinalmente 5 efto ¢s , como doc-
trina en que fe nos manda huyamos
de femejantes medicaméros, porque
caufan horror,y abominacion , pero
=0 fiempre.

- A la tercera refpondo , que la te-
nuidad de partes , cafi no puede fer
mayor que la que tienc 5 pues facil-
mente {¢ penctra fu mal olor , y co-
munica con qualquicra cofa.

A la quarta, que no venir ¢n gra-
no {ino ¢n tortillas, no cs argunicn=
to de fer cofa ficticia , fino quando
mucho mezcla de }a.de Burnco con
1a de China para hazerla buena,y ¢o
¢l olor que trac bueno, 6 malo bicn
femcjante al del Abrotano hembra,
dicho por otro nombte, Herva Cam-
phorata, guardafe entre zaragatona,
o fimiente de lino.

ELECCION DEL
Opto. Cap. XX L.

Piwm feligatuy denfum 5 gusts

) amarum, oderaiy [opifcvum fa-

esle dilubile, leve,nec afperums

mec grumofum, quod intercolandsm,non

wi cerd coeat 5 ad motnm lpcernis non

atra flamma collucens, extinttum dent=

gwe odovis [uam wvim confeyvans, Ex
Diofc.

Decfta eleccion que trac Diofc.del
Opio, fc quita de propofite con Mar
co Patavino, lib. de Theriaca, lapa-
Yabra Candidum, para que quadre al
vinal llamade Mecontym , del mifme
Diofc. y de Gal. lib.3.Gmp.fac. cap.
20. que dizen ¢s znmo de Yasdormi-
deras, facado por cxprefion de toda
la planta, a diferencia del otro que
fale por incifion como lagrima, y fe
dize: Opio quafi opus, adeft, liguor, vek
Lgchyyma, mucho mejor, y mas exce-
.tcnt‘c, pero nuncallega, y afsi fe gaf-
tard por el, con acuerdo de todos,el
meconio fi tuviere las {ciiales arriba
dichas, como las ticne s} que okdi=

nariamente anda en las Boticas por
{er de la milma calidad narcotica, ¥
cftupefaétiva aunque algo mas re-
mifa. Mas con todo efto, fino en gra
ves cafos, anda Galen.tantimido en
el vio del, que en muchos lugares a=
confeja , le huyames quanto fucre
pofsible; y Hernando de Sepulveda
en {u Manipulus donde para los vn=
guentos pone por fumo dofis vna
dragma, y para tomada interiormen
te quatro granos,no obftante lo que
Orta eflcrive Monardes , Fragefo, y
Acofta de muchos que en las Indias
tomaron ((in otro peligro mas que
de dormirfc) vna onga, y que s tan
viado en toda la Afsia, que para ef«
te fin cultivan las dormideras , y de
fu zumo es pifado (que'es ¢l meco=
nio) toman hafta fefenta granosde
ccvada tan ordinariamente,que i lo
dexaffen de hazer eacrian en graves
enfermedades , mas cffo no ay que
efpantarnos : S7 confuerndo eft alreva
natura, © como Ariftor. dixo: Aba
[uetis non fit pajire. Deve luego viaric
con ¢l recato que Galen. pide, y Se=
pulveda(como queda dicho) ordena,
fi bien Diofc.[chalando algo mas dis
zet que Sumptum lupini magnitudine
dolovem fin#t, y vn altramuz pefa por
lo menos {eis granos.

Defte toman nombre fas medici-
nas en que fe pone,y fe llaman Opia
tas, las quales deven eftar compucf-
tas feis mefes antes que feden, y
aun por la refraccion del Opiorefie~
re Galen; que vn afio, quando librs
12. de la met. cap.1.dize: Omaia ta=
men id genns magis [unt [alubria , £
post annum & compofSitione [ymman=
turs veluti quod ad Philonem referunt
autores : y aun de la Triaca dixo
que doze , fucra defto importa que
al tiempo de configir queden alge
baxas, y de {utiles partes por ta fer=
mentacion; de donde,como nora Se~
pulveda fe colige: que Quarndo dicunt
Dcdtoves, vel mwenituy [criptym fiat
admodum Opiate intelligitur, quod fiat
in forma mellis , y de partes (utiles
que convicnen d Opiatas, y juntd-
' : TG R
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mante con 12 proporcion de polvos;
y micl que adelante {e dird.

A cerca de l1a qualidad del Opio,
{e ofrece 12 mifmaduda que del Al-
canfor: pere alli quedabaltantemen-
te refpondido,que para fer vamedi-
camearo frio, aunqae {ca en quarto
grado como es efte , no obfta ¢l e¢n-
tenderfe fer amargo , y oler mucho,
pues fucra de toda controverlia, tos
dos han experimentado fu faculead
narcotica, y cftupcfa&iva,can teini-
da de Galen. que no quicre fe gafte
fin corcreétivo,por lo qual,libro 3.de
fimp.med.cap.1. tit.de dolore auris,
exprefflamente manda fe tenga pre-
parado con doblada cancidad del
Caltoreo, 0 por lo menos con igua-
les partes: tambien {e corrige con la
Pimienta, 6 con cl Azafran ¢n cuya
sompafiia fe repone.

ELECCION D E EL
Laundamoy ladano. C.23.

Adanym maximé probatur odovd=
tum . [ub viride, facile molefcens,
pinzue mundun, refizoum. ExDioje,
El Laundino que aqui defcrive
Diofc. no ¢s rocio del Cielo cogido
de las plancas, y defpuss quixado,ni
menos goma de arbol,como algunos
fonaron ; es pues ¢l Laudano de los
antignos Griegos : Sordebarbe hircia
ne, eftoes , 1a inmundicia, o graffa
que los Cabrones de aver padecido
entre las xaras traen pegado i 12
barva, y otras partes,de donde qua-
do vicnen del campo [e les peyna, y
faca , (egun confta del mifmo Diofc.
y Galen.lib.1.pharm.feciloc. cap. 1.
verfus finem , por eltos verfos que
allitrae.
Zadanum evembovum yeperitur,
‘w* aliud in aruis
Caprayum civcum barbas; nam pa=
buls capris
Floventis cistt fumme gratifSima
frondes: 1
Iftius wvero lanugunis wnguen in
bevet ' _

57

Capravum hiv[utifque zenis atqae
wndijue costis. roen

Mais ¢l Laudano que aora fe galtay
ya no fe haze alsi;porghecomo nota
Laguna es cofa ridicula ahdar ‘pey=
nando las barbas de los Cabroness
facafe pues delas milmasxaras aque:
Ha graffa , que hirviendolas en aguas
calicate , nada encima , y cogida (e
quaxa, y guarda en trocifcos, o pal«
tillas, fin comparacion mus olorofo
que lo cabruno , de que fi para oler:
bren vlanan los antiguos , pudieran
mejor vfar lo nueftco , pucs no e
valde dixo Horacio.

Paftillos Rufillus olet , Gorgoniks
bivenn. : '

Efto es , Rufillohuele 4 las pafti«
llas del Agali, Molcata, 0 Alefangia
na (de que tambien vfavan ) pero
Goigonio 4 cabron,conviene d (aber
a la inmuandicia, y grafla de la barba
hircina,que era ¢l Laudano de aquel
ticmpo.

En (u cleccion no ay que explicar
mas,pucs 1o vlual parecelo verdade=
10 : otio (¢ trae que llaman de rof=
quillas muy negro, pefado,y duro, q
feria bicn defterrarlo,porque no tics
ne deLaudano mas q ¢l nombre,que
aun no le conviene fi Laudano, es 1o
milmo que Laude diznum,por {u bug
olor, y famofos ctectos.

ELECCION DE_EL
- Efforaque calamita.
Capi 2l

o~ Zefertur pinguis flavns, vefinos
9 [us, albzcantibus grummis qua
- pluvimum in [ua odoris gratia
permancns qui dum mollituy,
melleum liquorem reddit. Ex Diofc.
&7 - Al Eftoraque dicho tambien
Storax, de que haze mencion Diofc.
llama Gal. Calimitas qui ex Pampbi=
liz afferebatur in calamis y por trtlle
mejor confervado , y no porque fea
cofa liquida como quilo Fuchfios

pucs tambien f¢ tracn 1os Datiles en
: H : bﬂ.[f_
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barriles, dize Mathiolo.Olei,wel vind
modo, y no {on cofa liquida;tucra de
qla palabra./ﬂb:c&rtbus gmm;‘s,pucf.
ta en la eleccion fignifica vn moedo
de fnftancia folida , y no fluyda 5 de
donde tan poco fc deve admitr la
deduccion de Platcario lib. dc¢ finip.
medic. el gual dize, que calamita {e
deriba de 1a palabra Colo, quod eft be-
wunrsni obfta lo que dize Damoc. cn
fu Thetiacaapud Galen.lib.2.dc An-
tid. cap.3. por el ver(o: Stiracis quik
gue liquide , & tywbolym 5 pata quca
por fer liquido 4 aya de venir enca-
Has;porque la palabra Liguida,icgnn
explica Marco Patavino, l1b.de Thes
yiaca,vale como fi dixerat stillata fis
we guitatim [ikentiss QUE ¢S propio de
godas las lagrimas ; que <omo vam
falicndo falen liquidas , y lucgo ie
endurecen; y feria gran cquivocacio
entender alli por ¢l Eftoraque Cala=-
mita lo liquidos que no fuc eonoci-
do, como lo nota enla hiltoria gene
ral de plantas de los antiguos Grie-
gos, y cfte dizen ¢s diftinto del ro-

Segundaparte deel

como fi dixerael pingue,yflice,&e.
¢s ¢l bueno, pero el negro friableés ¥
furfurofo ¢l peot: y {e confirma con
lo que Galenilibi1.de Antido. eferi-
vio diziendoy que el calamita: Tan-
tum difiar & vulgar: quantion falevouas
dwino, qued 1n tabevnis vendiiuy. De
que {aco por confequencia ; que 1a
diferencia noeftardca la elpecic, fi-
no ¢n la bondad, que por accideate
le faltard; s a {aber por novenir ya
en caftas tambica confervado come
folia, d porque podria fer verdad lo
que efcrive Plinjo del. Que Cired ca=
wis ortum weymicull tn exm advulanty
qui evvodentes quafi in [cobemn vidigunts
pucde lucgo gaftarde,fi bien ay oblia
gacion de buicar Jomexor, pues 12
bien fe halla; efpecialmente paralos
sompucftos de importangia , que €&
los demas fe podrd gaftarelotro con
la permifsion que dd Gal. libr.1.de
antide.cap. 4. quando dizc: Philonisus
igitur fiquis conficere velit , wel aliqué
aliam miinovem antidotvm , mediciwis
non eget adjummum optimis , at fi vel
miryidatyi 5 vel theviacam ; vel pase-

o SUMSEE y alsihazen dos efpecies no fien
cga:;l;a do mas de vna, porque ¢l Calamita
nl CRCU Hueno ha de fer Flanss, cfto esyroxo,
Picx €O 4. donde conrazon reprehende Mu-

rem aliquam aptidolum compopsre wo=
Liatur, optimis quibifque indiges medts
cinis. El Eltoraque liquido , es cola

tra Ni-

= e
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{4 a Matco Sylvatico que los diftin-
gue; y el Dotor Bravo en [u Farmas
copeas a Nicolao por eftas palabras:
Huinsetiam ervoris non fuit immunis
HNicolays in compofitione alipte ponens
ealamizemn Stivacem 5 & vubrym tan-
quam [pecie drverfes, y Platea cayocn
¢l miimo yerro.

El que aora viamos parece o cot
refponde con ¢l legitime, y pone en
duda fi deve gaftaiie ; 1a qual {e au-
menta con lo gue dize Fragefo libr.
de {ucce. aunque le pone por el : Qui
odie officinis in w[u eSt,quamuis non om
nino deferiptiont vejpondeat cowtendum
douec melior proponatur.

Pero ¢l que cituviere en lo que el
Diofc. defpues de aver puefto laelec
¢ion delbuceno enfefia y hallard aver
hecho mencion delte comun, y v{ual
quando confccutivamentedize : Dea
terior miger, furfurofus 5 € fraabilis,

muy difcrente como, {e ha vifto, leo
qual parece mas conforme 4 razon
fea, 12 grafla que fe (sca de lascorte-
zas de los arboles, g produce ¢l Ca-
}amita cociendolas, que la que [¢ fa-
ca de la flor de la Myrrba llamada
Staéte 5 lo que llaman primera Mice
rha que es lo mas preciofo,y apura=
dos

ELECCION DE LA
[angre de Drago. Cap.
XXV

rubens 5 & dnteviis clavus ficst
- winiym Ex platea,quique 1z 2 fe
70, wel Aqua wiig Staivn [olvie
tur. Ex Fragefo lib.de droyas de s In=
dida
q De la fangre de Drago.dizen
YDOSs

Sldngufs Draconis eft elizendss [ub
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vnos fer-el zumo de 1a yerva fideri-
tis,otros la fangre del Dragon,y Ele
fanre mezcladas,como lo reficreDe-
{enio; otros ¢l Cinabaris vulgarmen=
te dicho Cinabriwm, debaxo del qual
nombre afirman aver fido conocida
de los antiguos,otros dizen finalme-
te {er goma de vn arbol llamado dra
gonal , porque abierta vna filiqua
donde lleva la femilla parcce Dra-
gon iy eftos como telkigos de vifta
aficman lo mas cierto: y afsi no tie-
nen lugarlosdemas difparates encre
12 verdad de lo quefe ha dicho , co-
mo ni tampoco ( para que fe diga de
todo de camino) fer el Cinabaris, 0
Cinabrio el Minio’, vulgo Azarcon,
porque aquello es {muy jfemcjance 4
la Hematites en virtud,fegun Diofc.
y el Minio, otra cofa hecha por ar-
te del Azogue, que tambien llaman
algunos Sandix , con que almagran
Jos corderos, y dizen loentendio af~
fi ¢l Pocta,quando dixo:

Sponte [ua [andix pafcentes ve=
fliet agnos.

Y 4 demas defto el Sandix,Minio,
o Azarcon es veneno,y el Cinabaris,
Cinabrio medicamento {eguro , que
{e toma por la boca,como la Hema-
tites, O Sanguinaria.

Efto, pues, dicho para que {e fepa
que fea la {angre de Drago, anadod
{u eleccion con VveKero, la friabi-
Jidad que deve tener la que facre
buena , porque la que comunmente
fe trae por las boticas, carece della:
y fin duda alguna , © no tiene cofa
de verdadera,aiique (e gafta por tal,
o es adulterada @ Qui pafiim (dize
Nicolao Leon) iz medicanentarioyum
officinis venalis expomitur adultevinus
efbslicet cum pro vero in medicing wfum
vecipiamus : 1o qual cn cafos de im-
portancia es tan malo , como cn la
dialacea el abfurdo de fubitituycle
por la Lacea con los cenforesde Me=

{ue fiendo cfta tan dincetica , ¥y

aperitiva, y lafangre de
Drago de contraria

ELECCION D E EL
Asfalto. Cap.26. '

A Sphaltum probatur quod péna’croﬁ;m

efty quodque puvpure modo fplena.

dety & validum odovem wibrat. Ex
Diofcorid.

‘4] . El Asfalto que fe acaba de
deferivir, fe lama cambien Bitumen
Indaicum 5 1o qual aunque dizen (e
cria en otras parces, lo que viene de
I‘udc.a es lo mejor , facafe {egun re=
fiecre Plinio de vnlago,, quetiene
de largo cien mil paflos, y de ancho
yeinte y cinco mil , cuyos vapores
cftirilizan la tierra mas de dos lea
guas hafta cerca de Hierico , que ya
con la tuente de Elifco fe fertiliza,p
cuyas aguas fon de tan mala calidad,
{egun Gal. que dieron nombre 4 di=
cho lago de mar muerto, porque ne
cogendrd en el cofa viva, y lo que
llegade otras pavtes alli mucre luc
go : Mare Sodomenm , por averle vn=
dido ¢n aquel lugar Sodoma, donde
como {e¢ ha dicho [c coge cl bué Af-

falto, que junto con las {ehales refe-
ridas ha de fer inflamable : Mas es
de advertir, comonota Marco Pata=
vino, y otros, que quando Diofc.di=
x0: Purpure modo [plendet, ic deve en.
tender hablo quanto al {plendor del,
y no quanto al color,y alsi dize Pa-
tavino s Sut itaque bitumen pigricans
cum [plendore.

De lo dicho fe figue,que el Asfala
to no ¢s Pifasfalto,aunque como del
afirma cl milmo Diofc. Mixtam bi=
tymini picem redolet,que eflo fuena el
vocablo Pifafphalto 5 de Afphalto » &
pice dictum » ni menos es cl Afpalato,
que algunos confundicron por la fi=
militud de las vozes, pues defte cof=
ta claro {er palo olorofo,y roX0,qui=
tada la corteza de cierta matica » o
arbolico pequeiio , por el qual con
Mathiolo en {us epiftolas fe fupone
mejor el Ligno Aloes, que el Agnus
caftus,Gmiente de Brezo,Sandalo Ci=

I ——

: facultad. trino, o ¢l palo de rodas. Quid fic
t g% ‘Tampoco ¢s la Mumia , aunque mumia?
L : Ha pet



por ella {e pone de autoridad de Ga
len. porque cfta cs fangre de hgm-
bre atrahida por la medula efpinal
del calor del Balfamo, y Myrcha , y
concreta defpues con la  frialdad
del ayre s como quicre Plated, o co-
mo mas cierto ticnen otros : Humor
ve[udans ex cadaveribusy [epultis, Myve
vha, & Balfamacroco, vel aloc. Y aun-
que de fepultar(c los cuerpos de los
pobres con asfalto, o pifasfalto, na«
¢io entender lo vno por lo otro. En
falta de la mumia (e pueden {uponer
con Avicena, y Scrapion mejor las
picrnas, y bragosde carne {eca, que
por {entencia de Amato, y otros fe
aviade defterrar con la que vicne de
Lyvia facada de entre laarena, don-
de con el gran calor {e conlumio el
humor, quedando {olamente lo ter-
reftre, tan contrario , y perniciofo d.
1a falud, como el dicho Amato, lib.
1. in Diofc.enarrationc 9o. encarece
por cftas palabras : Pledtendi 1gitur
Junt tanquam malcfadtores, & vers Dei
contemptores,qui detnceps coxpora nioy=
tworum in tabernis, tanquam: hominuns:
faluti convenientia habuevint, curabunt
tamen condifa illa aromata,ex mortiis
corporibus tempore longo in pheretris
vepofitis haberey cum hac precipye fit
mumia. Si bien podria tenerfe por
curiofidad, y aun para ponerfe en cd.
pucftos externos,comocn ¢l emplaf-
tro centrarotura de pelle , y {eme-
jantes por la mifma doérina arriba

tocada, cap.i.lib. mech. 12. que dio,

Galen. acerca del Filonio. No obf-
tante lo dicho, fiempre traen lo que
primero hallan por mumia carne , y
por asfalto,pifasfalto, y 1a pez,y vi<
tunié con Petroleo, como lo denota
{u color tannegro, (inraftro alguno
de clplendor de purpura.

BEECCTION "DE LA
Tierra Sigilata,o Lennia.

CJZP- ..XAX'V.I[:_

| go J’fg#ﬂdﬁ pm'te_de el

Erra Sigillata lapdatur hunds.

i non valde levis gujiu non mov
dax,[ed modice aflringens,te=

nax aliquo modao, & lubrica,

itavtin aqua vejoluta fimilis frat molli
cere,quem cundem cum vubyica colore

abtriner. Fra. Alex.ex doét.Gal.
qr La eleccion propucita parece
rd en opinion de muchos , de [ubiedo
snon [upponenre,por qUanto ticnen por
cierto,y averiguade,no venir la ver=-
dadera Tierra Lennia,o Sigilata,que
Avic. llamo Zutus fizillatus,y otios,
Terva Sarvacenica: (de que Gale. hi=
2o mencion,y vio en la mifma Iafu-
lade Lemno {acard los Saccrdotes,
y {ellar con el fello de Diana en pa=
nccillos pequenos defpucs de avesla
lavado, y limpiado d¢ la arena que
faca dela cucva) porque la que aora
{c trae, ni vienc con cfle {ello, ni tie
ne ¢l color que la rubrica fino pica,
ni yd aquella Isla f¢ habita fegun le
informaron 4 Falopia , y afsi 1a ex=
cluyen como adulterina, y cofa ficti-
€ia,cn particular Defenio, cuyas pa
labras {on eltas : Iraque cineream il=
lam tevvam liteva, O. infignitam ; cen
vem prov[us in vtilems ac fraudeviris~
147 abyciamyssy Amato [obre Diolc.
Cum igitur virt prudentifiimi 5 ac vos
boni Pharmacopalz teyra lemnia vti vo
lueritisynon quidem pasiillos tuvcicis li=
tevis fizillatos accipeve debetis 5 y lue=
go confecurivamente infinuando,que
fc ha de poner en fu lugar ¢l Bolo
oriental profigue : Sed potius glebas
illas quas [ub bolo armeno ovientali
ementibys indicant venditeres, cofa ca
que convienen muchos,y es doérina
del Gal. y aun tienen por mas acer=
tado vfar del comun Bolo armeno
en {u lugar, comofe verd en Monar-
desal fin del librillo que hizo de la
Bezoar , y Efcorzonera 4 donde de¢f-
pues de aver dicho, que ¥s0 delprea
parado conagua rofada en tavardi-
llas;fiebres malignas , y modorras,
aniade : Porque cste nueftre Bolo arme-
no difiere pocode ovientsl , y Falopie
lib.de aquis : Fude ego dico qued nus
caremus lemnia 5 que de figillatu vocs~
fur,
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sur , fed loco ipfius poffumus wti bolo
evientali officinarum qui eriam rubrica
esty & haber eafdem vives in refistendo
weneno s © 1n reliquis. Pero porque
del lugar dec Falopio,confta fer cl Bo
lo armenico efpecic de rubrica , co-
mo fin duda lo ¢s 5 e ha deadvertir
no {er de 13 que llaman fabril , que
fe haze de la ochra actificialmére, y
tifie las manos,fino de la mincral di=
cha Synopica, porque vienc d Syno-
pts Ciudad delralia,de dode tomocl
nobre : delta ay tres efpecies, la pri-
mera esmui roxa:la {egada fubalvie
da,vulgo encarnadaz 1a tercera, mz=
dia entre las dos , fegunel Falopio,
vbi fupra , 4 que dize anade Diofc.
otra quarta cipecic lamada Hepati-
fondas porque colovens bapatis emula=
#ur 5 delas quales todas fe halla el
Bolo armeno, {egnn Scrapion: Ineda-
dem fodina veperitur fublutens, uel pa=
Hidus, @ etiam declinans ad vubrums;
¢ s cadem glewa eft uterque colov eiuf
dem facultapis (dize Falopio) ira ot

-:‘goﬁrm difcrimme vteret vtraque.Quc

e luego averfe de gaftar por Ticrra
lemnia,la primera efpecic de rubri-
caque es Bolo armenco mas encen-
dido,y defpucs delta las demas,pues
en qualquieradellas fe hallan, aun-
que f{ea encl comun todas las {ena-
les de tierra figilata , pueftas en la
eleccion fobredicha: y con efto fcde
find la de treinta y quatro f{impless
en que bhe procurade juntar con la
mayor declaracion gue fe ha podi-
do,todo lo que ay quefaber para {a-
lir dedudas, y no cometer algunos
barbari{mos en la compoficion, Pe-
ro vamos 4 la delas piedras , que no
fera bien pafiar en filencio cofa de
tan gran importancia , y ¢n que por
fer de tanto valor f{ucle avec artos
adulcerios.

ELECCION DE LAS
Piedras en gene-m!:

Capit. 28.

Apides veri, & patuyales lima
contemuunr 5 & quaito magis

[,,J afpictuntur ; tanto plus in efs
oculus delectatur, wna tantum

probatia exiftity qug nynquam fallit, ni

qui artifficiales funt 5 non obftant igniy

fed in ipja liquantur,& colorem ac for~

mam deperdunt. Ex Camila Leonarde,
lib.x.cap. g. :
€ Es tanto lo que {e dize de las
picdras que la medicina vfa , llama~
das Gemme 5, que ha defacredicada
fu virtud, de manera, que totalmen-
te fe ha dado motivo & muchos para
negarladel todo : y afsi dize el Dos
tor Monardes en ¢l dialogodel hicr=
ro,que 0o tienen otra mas que facar
¢l dinero de vna bolfa para echarlo
en otra, y Manarda {obre ¢l electuas
rio de gemmisde Mel, Gemmis ening
in antidotis non funt ofi antijut s nee
ego libenter wtor, fiquidem,qua els conm
tritis ad confortandum wis 2 Como &
anadicra 4 la pregunta sulla, efto esy
ninguna virrud tienen. Tambien l&
nego {obre la confeccia Alchermesa
quando dixo : In bac quoque nun juank
taltarem pecynias, nam in Cheymes nonm
agnofco vims nif} constringentem: {ien=
do afsi que mucho de 1o qac lleva es
picdras, y 4 demas defto , pot 12 ¢x=
pericncia {e vé claro, que prometen
mas de lo que obran 5 l0s que dellas
hablan con tantos encomios , citan=
do lugares apocrifos, € incognitos
para probas {us grandes virtudes,co
mo lo es el que alegan de¢ Salomon
cl Speculum lapidum, y €l Do&or Al=
verosque comicnga: Magna eft diver=
Jitas wivtutymin lapidibus, e EL qual
no (e halla en {us efcritos. |
Aprietafe mas efto con lo que re=
duciendalo @ expericacia fe ve, pucs
ni la piedra Iman dexa de atraher el
hicrro aunque fe vnte con ajos , ni
-aunque cfté en prefencia del Diaman
te reconoce cffc vaflallage, fi Garcia
de Qrta lo prova bien que halla fer
engaiolo, quando llego d dezic: Nec
magnetem impedit quin fereuwm trabat,
nd [€pins id experivi voluly [ed figmen=
tymejSe deprghendi » ¥ dcicellgilcndo__
; 4%

I L R ———
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3 12s demas en particular vemos lo
mi(mo, pues €l Diamaate no ¢s tan
duro, que Non arreratur facile piftile
ferreo,como nota Ortd; ni tan blan-
do, que cen {angre de cabrito fe en=
ternczca, y haga mas domable, cofa
de que fe rien los Lapidarios, y Ca=
milo Leonardo tiene por f{abucolo:
y de la Efmeralda fabemos , que no
{c le ha de quebrar al que trata con
muger , por vna vez que fucedio 2
cierto Rey de Vngria por otro acci-
dente: como ni que tampoco aumen
ta las riquezas al que no tiene de
donde tencrlas , o las defperdicia;
pues fi effo fucfle afsi todos andarid
con Elmeraldas,y ferian caltos, y ri=
cos. Niloque fedize del Topacio
escierto; ¢s a faber, que frerat 4 la
$1dine: porque mas de quatrole trac
ranque no ferdn muy continentes;
como tambien avrd quien dunque
trayga configo la Amatifta e em-
briague i bebe' mucho vino , y avra
‘tenido Diamantes que noleayan pa
rido diamantes , como por calo fin-
‘gular Jo refiere Francilco Rucolibr.

‘1. cap.1. de dos que vna {enora guar

dava, que d ciertos tiempos tenian
efla virtud de producir otres: que fi
bien lo funda en buena Filofofia al
‘pasecer , con todo effo mirando al
cutfo, y orden de naturaleza, no de-
xa de caufar harta incredulidad, y
admiracion: y afsi dc etras muchas,
que haziendo Ja prueva, hallarémos
{er engafiofas,de donde Antonio Mu
{a, dixo,que {e¢ avian de quitar.Zum
quiararys est eorum ofus : tum quia
propricrates quas silis tribuunt wanas
effe arbitror 1» aliquibus faltem:y Ma-
thiolo en {us epiftolas dize,que Qui-
tumque levigentuy non adtuantuy ab by~
mano calore: lucgo con jufto titulo fe
nicga la virtud de las'picdras quede
ven defterracfe , ponicndo en fu lu-
gar otra cofa que tenga mas viretud,
como no le falte la'cordial, y con-
fOFF‘ati" 4, quees la principal porque
{c ponen. :
No obftante lo alegado contra e

vle de las picdrasyy {us virtndes,af=

F

fentando dos principios por fi Has
nos , refpondere 4 las razones pro=
pucitas; el vno es;que afsi en el yies
jo, como en el nuevo Teltamento {e
haze mencion del Topacio, del Safis
ro, Efmeralda , y las'demas picdras
preciofas , {obre cuyas virtudes na=
turales fe fundan muchas'moralida=
des que 12 Theologia explica.

El otro principio es facado/de lo
que vemos , pues no podemos igno-
rar, que como la Iman atrae hicrro,
y ¢l Carave pajas, las piedras en que
pufo Dios tanto refplandor, y dure=
za no tengan {us virtudes grandes:
Cogitet 1zityy ( dixo Moricno ) rams

quilibet fecwm, quod fingulis vebuss fim
-gula dona donawerie: de donde es;que
vnas confortan, y alegran , como el
Coral, y Perlas, otras refiften; y fic=
ven contra el veneno,como {e vé ci=
da dia en las Bezoares: y otras pur-
gid,como {eveen el [apislazuli,y Ara
meno yy hazen otros muchos cferos
que palpamos , de vna de dos mane-
ras. O fecundum proprietatem torigs
fubstantie ! O fecundum qualitateseffe-
@ricest fegun nota Ruco lib.de gem-
mis. Lo primero, fe llama obrar por
qualidad oculta. Lo fegundo , por
qualidad manifiefta , aunque de la
vnion de la materia , y formareful=
tan entrambos modos,porque como
dixo Ariftoteles: Materia cum forma
eSt omptym verum caufa 5 que fiunt in
[ubiecto. <

Refpondiendo pues @ las razones
fobredichas, digo,quela dee Monar-
des ¢s muy fria,porque facar el dine
de vna bolfa para meterlo en otra,
no folo es propio de las piedras: pe=~
ro de todas lascofas que (& venden,
y defpugs traen coel vfo provecho,
y guttos '

Lade Manardo tampoco tiene
fuerga,porque no aver vfado de pie-
dras los antiguos, no es argumento
de que carecen de virtud, fino de vo
aver alcangado el vio dellass como
tambien ignoraron ¢l de la Bezouar,
y otras drogas ; que ya {fon muy co-
munes:fucra d¢ que Diofc. y Galen.

via-
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¥faron del Safiro, ad ium [corpionis:
¥ afsi no fe deve dar credito 4 Colta
fobre la confeccion Alchermes,que
dixono tenia virtud mientras, el
Mefue que la avria experimentado,
dixo vale : Ad [Hncopem 5 ad mentis
alienationem, ¢r ad merorem, ere. Ni
menos deven perder por citarfeen (u
alabanga lugares incicrtos, como ni
por dezirfe lo que llcgado 4 probar
fale faldz, pues no todo lo'que (e di=
ze ha de fer infalible, ni por cflo de-
ve negarfe lo que(aunque no le vea-
mos ) puede fer; antes tal vez entre
tanto como (e dize 5 {e calla lo mas
cierco , que con cl tiempo fe experi=
menta: y {i no digalo Orta,que-def-
terrando algunos al Diamante del
vio de medicina por venenoy teftifis
¢a averle vilto dar ‘en clylteres pa<
ra deshazer la piedra, y tratandos
los como 4 ignorantes, concluye di=
ziendo : Per os verd amplius non exhi=
bent, quoniam evvonea quedam perfua=
o 1n unlgus peyuafit deleteriz faculia=
#is efSe fi introfummatur adamas, licns
do de {uyo tan cordial ;, como dixo
€l Poeta,
Hic fulget lymphata adamanfque
pedora fanat,
Et probibens miferis occulta dam=
g4 vesent.
Y cito balte por refpuefta 4 lo de
Ja Efmeralda; Topacio, y Amarifta.
A lo del Diamante digo,que aun-

que fe contiene lo dicho fou edtos,
que no f¢ pueden entender de otra
manera; porque en cllos Marbodea
no haze mas que meternos en 1a dia
ficulrad.

Perpetuis fluxus lachrymis distis
lat Enidros;

Quid welut eplenifomtis [caturigss
f#ie manat:

Cutus nature grave fit depraheas
dere caufam:

Nam f; deccurrir lapidis [ubslans
tig, quare

Non miner efficituy 3 vcl pan Qs
#ind liquefcit ?

Sin res exterior defcendat ad ims
teriords

Vit femper vefluat,cur [e 00 impes
dit ipfum ?

Scilicét in grediens cONLTAYiNg
egredicntie

A Antonio Mufa yd queda refs
pondido 4 Mathiolo digo 5 que auns
que ¢l calor d¢l hombre parece moe
derado 4, y blando, haze tan notable
mudanga que admira alterando ¢l
mantenimiento , y transformandole
de vna efpecie en otra : es 4 [abery
de manjar en chylo,de chylo enfan=
gre, de {angre en efpiritus,&c. Luc=
go no ticnc lugar 1a confequencid,
que pretende cxcluye cl vio delas
piedras , i bien por 1a poca quanti=
dad quedellas (¢ halla,refpeto delag
que fe gaftan, y por las muchas que

que pone i!dll’il[‘.’%ClOll lo que dize \Fi’-’.l‘-lCl:l ta.l.['as » y la poca noticia 5 Y Viusmae
Ruszo, el averfe vilto quita la incre-~  experiencia que muchos Boma“‘”gari:ar&
dulidad , y maslarazon en que lo  alcangan, feria de pareccr puficflen 2 lapi
funda , quando llegando d darla di=  Perlas;pues tienen con mas cmmcu'dibusgr‘g

ze: Cuius caufam putaverim efse 5 quod  Gia la principal virtud,porque fe po- ciofise

wis illa calestis parentibus temaciter
infinuata ercm ciycynfuffum in aquam
primum; congruamque /i wbstantism,de=
mum in adamantivm gemmam durave=-
yir transformaveritque.Que cs la mifs
ma que dioel Anotador de Marbo=
deo [obre la picdra Enidros,en quan
to a condenfar el ayrc.ambicnte , y
convertivle en agua,con que viene i
efidc fiempre mojada, de fuerte, que

arcce {e refuelve la mifma piedra
en humor : los ver(os del Pocta en

nen el Safico, el Topacio ,. y 1as de=
mas,como (e verapor lo que dize de
ellas Ruco, por eftas palabras: Porre
pracipua Margaritis lays est s quod jic=
citate innata corporis redyndantiss ab
[ummunt, wel bine wires, [pivitus » cars
7 principes corporis paries vecreenty
ideoque conrra eardiacos » & melancho-
licos affetus plurtmum celebrantyr. Y
fuera defto tiencn otras virtudes ei
que les fon muy femejantes: aunque

para la confeccion de lacintos,y Bl=
Hice



L
meraldas deven precurarfe; porlo
menos eltas picdc‘as 5 pot fer el bafis
del compuefto. saimn

De donde {einficre bien {uplir las
Perlas 1a falta de los Topacios, Ru=
bies, y Saficos , mejor que poner en
{u lugar peduzos de vidrio, y frags=
mentos de otras picdras difccentes,
que viencn mezcladas las mas vezes;
que en las demas, como fon Granas
tes, Sardas,y Sardonicas, parcce no
pucde aver engafio, por 4ver mis
abundancia, ‘ CRLS

Notenfe con todo effo;y tenganfe
muy in promptu 5 las palabras de la
eleccion arriba referidas, advirtien-
do,que en quanto d la dureza,no to=
das refiften 4 1a lima , porque la E{-
meralda, y Topacio occidental , por
fer mag blandas la admiten facilmé=
te,y aun como dize Francifco Ruco,
hablando del Topacio: Sole autem he
precellentium gemmarum limam ade
mittunt vfugue arteruntuy:ne (olo ade
miten lima,pero firviendo fe gaftan,
por lo qual los que los traen en ani-
llos , conviene tomen el confejo de
Falopio , dexandolas en agua fria
‘quando fe vdn d dormir,fi no quicré
{e les cubran , y gaften con ¢l calor:
i bicn, aunque fc cchen en ¢l fuego,
fi {on finas,no pueden padeger muta-
cion, antes han de falic illefas , pore
que en cflo confifte la prucva inme=
diata de fu bondad , con tal que no
fea repentinamente  fino poco d pe-
¢oles den fucgo, porque aungue
fean finas (¢ quebrantardn.

Mas ¢s de advertic, que amnque
Camilo Leonardo,pone tambien por
buena {enal que ayan de {er pefadas,
fuera de 13 Efmeralda, yen cffo dil-
tingue las naturales de las que no lo
fon : con todo effo la gravedad,fegit
nota Ruco, es accidental ann adas
milmas piedras , que nace de la per-
fe&a vaion de las partes, y buena
compaccion de fuftancia, como en
lag-demas : y alsi fegun efto 1a mas
grave ferd (olo mas perfeéta acciden
talmente, que la que nelo fuere ti-
to dentro de [u efpecic , & de fu gee

2 Segunda parte de el

nero, fin que por e{fo {2 gue no fues
re tal'dexe de (er naturals :

ELECGION DE .48
wpledras.en pariicular,

DEL SAFIROG.

Ve ferenifsimi verique celi co=
Q lovem efferentes cerulea confpia
ciuntur 3 €F cen transfufas i
beculas veprefentant 5wt videlicet [iula
phuris prwnnm accenfi colorem veferant
auves i fuper punctis celliceantita we
wifus aciem materiel crafitie yetundant,
vt & admotarum verum imaginem pe=
culs infiar mintme veddant, [nur itague
b optimi Saphiri. ' ‘

§f El que tuviere 4 Francifco,
Ruco tendrd vn tratado harto curio
fo de picdras;anda con la facra Eiloa
{fofia de Valles & lovltimo,de donde
para ¢l que no le tien¢ ; he querido
facar lacleccion del Safira, y demas
piedras que abaxo {c pondran como
el las trae; ‘por lis quales paffaré
brevemente , que con lo que {ec ha
dicho en gencral ; no ferd neceflurio
detenernos mas. ;

Del Safiro quieren los modernos
aya dos elpecies , vno mas obf{cure,
y otro masclaro, que llaman Safivo
deagua, no de ranto precio como el
primero que aqui {edeferivesel qual
quicre Plinio tenga puntillesde oro,
como ¢l Lapis lazuli : perofi mira=
mos 4 efto, nuncacomo nota Fragoa
fo hallaremos el verdadero: yalside
la eleccion fe podria quitar la mi-
tad, defde la palabra que dize : Ay~
veis punctis, @rc. Que por las demas
fenales con las reglasdadas en gene~
ral, {e efcogerdel legitimo,y enpar-
ticular el que tuviere el color del
cielo fereno,que es lo que dixo Mar
bodeo Gallopor el verfo. .

Egregiim fulgens puroque fimilina
calo. R ¢

Y ¢l que atraxsre las paxuclas co
mo
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mo el Carave; prueva admirable de
{u bondad , que tambien fe halla en
la Efmeralda , y demas piedras pre=i
ciofas verdaderas de buen puliméro.

DE LA ESMERAL-
g

EleifSima Smc:mgs{us ca eft, que
_ wiridif$imasac lucidifiima exiftes

[uo virere oculos constanter exe.
plet , ita wiCiniM ALYem proprio,

tinctu inficiensy vt neque [olisneque um=
bris,feu lucerais cedat.Ex Ruco.

& D las E{meraldas hazen do-
ze diferencias,por las de los lugares
de donde {e traen,aunque rodas vie=
nen 4 fer de vna efpecies dizenalgu-
nos que fe cogen de los nidos de los
Grifos, otros (fegun reficre el libro
de propiedades) en los pefialcos que
eftin dentro d¢ la mar , y otros en
las minas del cobre, o del oro 5 que
es lo mas cierto:fon piedras que co=
mo admiten lima', y no (¢ pruevan
por la duceza, ay muchas falfas,aun
que eftas 6 mayor facilidud fe quic-
bran , como tambien las del Piru,
que fon tenidas por veneno, y en el-
t0, y fer mas baxas de color, {c dif-
tinguen de las otras, que fon las que
deven gaftarle, reprobando las ficti-
cias, y venenofas, aunque en medio
de tanta incertidumbre, y enganos,
tuviera por mas feguro g por ellas,
como arriba dixe , (¢ pulicflen Per=
las , dando para cfto licencia los {c=
fiores Protomedicos, mientras {e ¢o~
pone va pleyto entre Chriftoforo de
Honeftis,y otros,con Garcia de Or=
ta, que quicre e entienda por Feru
cegi la Turquefa,'y nola E{meralda,
en el eleGuacio de Gemmis , y de-
mas compucftos.

"DEL TOPACIO:

Opatius auveo fit colore , transfufa
in [uper blanda, quadam viridita-

te ad gl;mmm accedente. Ex Ruco.
4 El Iopacio que {c defcrive,es

1a fegunda diferencia,dicha Chryfopa
terims porque ad filicis herbse vivorem
inclinat;que d la primerallaman Pri-
foydem, idest . Poryaceam s lo qual fe
halla pocas vezes, y por ¢ffo feclige
la fegunda , que por la mayorparte
es aqueo qubdam wirvore 5 al modo de
la yerva llamada Filix , para cuya
eleccion fe deve acudic 4 las reglas
del Capitulo antecedente. :

DEL 14 CINT O,

Lacinthus probatursqui necobfcyrior,
nec clavior eft quique 17nt admotus
wtcumque purpurajcit. Ex Ruco,
€ Dec las tres diferencias de [
cintos elige Rueo la primera,porque
los de la [egunda : Cracenm veprafen=
tant colovem,igneque iniectt objcuriores
vedduntur, y los de la tercera, ¢ fulvo
ad cerulenm tendunt , algunos tienen
por elpecic de Rubies, y llanidn I
cintos que roxean,

DLy BB I

RVbim;s lapis ita vocatur 5 laudatus
- maximé fi per tenebras in [pecienms
blande cuiujdam [cintille mirare vided=
tur, & fimplicifsima confiftat (ubstans
ti4. Ex Ruco. y
¢ El Rubi que aqui ha delinea-
do Rueo , es la tercera efpecic de
Carbunculo , que de ordinario nos
tracn en fragmentos pequefios, por-
que la quarta quicre Ruoco, Mula, y
otros fea el Granate,el qual es, Lox=

go obfcuriore 5 ac minuys grare colere EIC&IP
tanquam widelicet opaca quadam wm=§ FANatl,
- bra, vel nubecula rubinum offund fudi=

ces. La fegunda el balax,que ¢s : Co=

lore vubros @ pralucido , [ed qui [uper Ele&io
affufos vel [ublanguido. quodan: fulgore balagij.

carme [finum wulgo ditum colorem qud~

datenus nefevat. Yla piimerd, la mas
peitea (pecic de Carbunculo, que
por {u excelencia fe alz0 conel noms
bre,ab igniii carbonis fumpta fimilits=
dine, po: lo qual dixo Mazbodeo:

Avdentes gemmas [uperat Ca rbi=
culus omnesa

L ' Hﬂ-!
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Hyins nec tenebre poffunt extip=  fe&as, porque quando las agugeran

guerve lucem. ‘ ‘
Efte s colove uehementer igneos qui

Ele&io in medum ardentis prung translyoet,
Carbun - ira tamens vt eXIremys earym ignicy-
culi pri-/us in Amethy$ti wviolem definere vi-

dearyr. Cuya falta por {er tan precio
fo, y dificil dc hallar , {e fuplird en
primer lugar con ¢l Balage, y 4 fal-
ta defte con el Rubi, & £ vubini de-
Jint pro ipfis, granatis vtaris,dizeMu-
{a fundado en que: Antiquum nomen
non esty quia antiqui carbunculum vo-
eant, y porque {cgun Rubeo: Harum
gemmarym, vt quaue magis minufve
ad vernm carbunculum accedir, ita cym
mendatiors ant igwebilior cenfetur,

DE LAS PERLAS.

Referuntur que candidifSime,
P lucidifSime 5 votundifSime, L=
wifSima 5 & minimi ponderis

funt. Ex Ruco.

4 Lo que en Caitellano llama-
mos Perlas, llama ¢l Arabe Aljofar,
corrompiendo el vocablo de jutar
puerto de inar Perfico,el LatinoMar
garite ; y OTros wrniones ab wnitates
porque dizen no {c halla mas de
vna en cada concha , otros porque
fon diferentes vna de otra que no fe
parccen; hazenfe del rociodel Cie-
lo, que ciertos pefcados reciben en
fi abriendo {us conchas, fegun refie-
re Plinio: Tempore (dize) quo hzccona
chilia ad gencrandum flimulantuy pan-
dunt [efe 5 & quadam ofcitatione rove
fecundo implentuy: de donde cs , que
fiel rocio es puro, y limpio las Per-
las 1o fon, y (ino, falen obfcuras, y
{ucias: mas efta opinion no le agra-
da d Fragofo,y otros, que dizen en-
gendrarfe en la carne de la concha,
como piedras en la carne de algu.

nos animales, dando materia 2 clta
generacion el humor grueflo, y vif-
cofo que redunda del mantenimien-
to: Ticnele por cierto no hallarfe
perforadas naturalmente , fino per
arte, y que cftas tales no fontan per

padecen alguna refolucion enf{u vir«
tud, fegun nota Cofta fuper cleGua~
rium dec gemmis, y otros con el Ly~
minare maiys, que por Perlas ponen
fipre las no perforadas.No fc pruc-
van por la general; y afsi por la par-
ticular procuren lasnuevas, porque
las vicjas {e hazen amarillas,aunque
frotandolas con arroz, y fal,dizen
fe buclven blancas: las mas duras, y
recias fon mejores, que las que fa~
cilménte {¢ deshazen entre los de-
dos: y las mayores , quales fon las
que {c cogen en mar alto, que las de
mar baxo {on muy menudas,y no ef-
tdn tan hechas como las que falen
por aborf{o de las mi{mas conchas,
quando de miedo de los truenos fe
abren fin tiempo,fegun lo de Plinio:
Margarite, fi tennerit, pavefcunt 5 ac
vepente compyimuntuy,tuncque [ynt co=
chilarum abortus 5 in qua moellis unie
appares.

DE LA SARDO:

BICA.

Ptima autem iudicantuy , qn&

colore costant weluti carnibus

O bumanis vngue interfufSo(wul

£o 1ncaynato) vt cumque pel=

lycido atque languido,afufSo.erram num
colore ut cumque glayce. Ex Ruco.

4 Ruco cfcrive con tanta claria
dad la Sardonica, que no ha menef-
ter mas anotaciones {u eleccion : y
afsi es bicn cftar enclla paranola
confundir con otras : ay mas dife-
rencias, pero aqui {e elige la mejor,

DELA §ARDA:

Orvo fardius colore confpicitur

P rubros verum [ub obfeuro,ut fi

quis Imagineiur teyram rubri

cam pellucere quidem , [ed [ub

obfewra eoffund; nybecula adcogue is op=
timus cenfetur. Ex Ruco,

€ La Sarda que tambien dize el

Latino, Sardenius 5 0 fardo , fardinis,

Jiue
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Jue favda farde.Escofa bien diferen~
te de la Sardonica, y de la Corneri-
na que abaxo e pondrd, afsi porque
tienen diftintas elecciones , como
porque los mas que dellas hazen mé
cion, ponen .diftintos Capitulos de
‘todas , de donde Manardo ‘no hizo
_bien en tener & la Sarda por Corne=
ring,aunque Marbodeo hablando de
la Sarda dixo: Quique nmature carnis
par efie wideturs pucs por {us eleccio-
nés, como he dicho, conlia claro la
diferencia.

DET A -CORNE-

rina.

Robatuy que puyifSime, ac nitidifsie
ma confistir fubftantia 5 colore car-
neo translucido, Ex Rueo.
& La Cornerina dicha corneolus,
y Cornerina, quifi carnerind, @ colore
carnis: por la mayor parte , eft colore
minyj [ub languido tamen humang car-
nis per[picuitate.Por donde fe diftine
gue de la Sarda; con todo eflo, aun-
que es cofa affentada(fegun los mas)
fer diferentes,tienc el valgo alaSar
da por Cornerina como nota Fran«
cifco Alexandro, de donde vino el
poner por Sarda,Cornerina: y ¢n me
dio deftadiferécia poneel thefiunrus,
Aromat. Rubies, y dize, que en el
Mefl.antiguoen el cleétuario de gem
mis, no {e pide Sarda , {ino quingue
fragmentorum pretioforum, que fonel
Safiro, l'opazin,]:‘l'mcralda,[azinco,
y Rubi, lo qual parece quita quef-
tion alli ; i bien donde le pidiere
Sarda, figuiendo la comun,no {eha=
llando, fe deve poner la Cornerinas
como lo entendio Manardo.

"DEL LAPIS L4-

2 uli.

. Apis Lazuli melior cft, cuins co-
lor ejt wiridior in colore lazults
@ haber maculas dureas  [plena

dens, @ gravis. Ex Mclue,

« El Lapis Lazuli,dicho de los
Griegos, Lapis Craneus (que los an-
tiguos no le conocicron) de los Ara=
bes Azuls ideft Lapis Lazuli ; de los
Latinos Cerulens , y Lapts Stellatusy,
quia stellg modoradiar:de otros Azul
color perfeétifsimo que della hazen,
con que pintau Imagenes que no [
ahuman, ni manchan; es vna piedra
en cuya cleccion no ay que explicar,
por fer tan conocida por fus {cnales,
y en que concurriendolas arriba di=
chas nopuede aver adulterio ; auna
que 4 Montagnana l¢ parecid hecho
por arte Chimica todo lo que avia
en (u tiempo , y por eflo juzgo por
peligrofo el vlo defta piedra. Y Ni=
colao Leoniceno (no folo el fiticio)
pero el natural tuvo por malo quan=
do dixo: Ego wero ram naturalems

quam fictitiwm cavendum cenfeo 5 quo= .

niant non minys eft venenun quanm. mia
nium: Fundale en la vircud pucrefac<
tiva, y erradicativa que Avic. le dio
1ib. 2.trac. 2.cap.57.por laqual di=
ze, deve ponerfe entre los vencnos
con los demas que tienen la mifma
virtud , y por configuiente , que lag
Pildoras de Lapis Lazuli,no {e puc=
den tomar fin manificfto peligro de
la yida.

Iten fe parece,que no deve viar«
fe enla medicina , por 1a contradi=
cion que embuclven en fi las pala=
bras de Avicena ,en ¢l lngar dicho,
donde hablando defta picdra , fe dix
ze por vna parte , que habet vim pti=
trefaltivam, ¢ ervadicativam 5 y pox
otra, que bonos pilos effictt, & multi=
plicar 5 y afsi faca por confequencia
Leonicen. Si habet hoc 5 quo pacto nu=
trit, & producit capillos ex proprictatc,
quos ex wirtyte exradicativa debeat ex-
tivpare ? Y luego anade. Hoc enim est
2d quod ex lapidis la ztli wfu non paruw
imminere periculym fignificavi.

No obftante lo dicho ; mas por
curiofidad,que porque fea neceflario
al Boticario faberlo , como todolo
que fe dixere,extia Jpheran ariis;dia
go que{emejantes mr:dlcamcn:os,fc-
gun Coftain prafenti,{on para grans

; Iz : dci;_
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des, y extremados efetos, y fe pue.
dendar con tods feguridad, por vna
de dosrazoacs , 0 peorque fe prepa-
ran primero, y corrigen de (u maii-
cia, como lo queda ¢l Lapis Lazuli
con las lavaciones que Mef. manda,
‘9 porque {c ponen en los compucl-
tos donde ay correétivos : 1o prime=
1o {e prueva deTagaucio,lib.2.fimp,
que hablande en efta materia di-
ze: Que experientia longifSima,ac fre=
quentifSima compertum st , fi bene
ablyatur pluvimnm iyvare,ivel nibily
wel pavum ledere.Lo qual halta Falo-
pio, traét.de purgantib. cap.58.con-
cederd , pues para v{ar de las pildo-
ras, (olo repara en que'efté bicn las
vado el Lapis Lazuli, y en el rract.
de aquis,dize : Nos aurem habemus in
officinis pilulas de Lapide Lazuli, & op~<
timum [unt medicamentum. Lo {egun-
do fe prucva del mi{mo Leoniceno,
€ap. 4. que injuftamente condena
dichas pildoras,donde ay corre@ivo
para ¢l Lapis lazuli, aun defpues de
lavado,admitiendo que vno con otro
fe vedtifica,quando dixo : Nec me la=
ver quedam ejﬁe,quz per [€ fumpta fint
exitialia venens , ::Iq:- tamen admixts
falutaria yveddantur. Quede pucs re=
puefts {u opinion entre los hierros
que €l {aco 4 luz de los demasAuto-
res 5 que no {erd mucho quede refu<
tado en vno,quien publico losde ta-
t0s, y canat palidoniam , el que le (i<
guicre. De todo lo dicho {e infiere
averfe de pouer preparado, como
abaxo fe dird de autoridad de Mef.
y no {olo por fi,fino eniugardel La-
pis Armenus,el qual como nota Ta-

DelLapi« §aucio:Cy cyaneoy[eu ceruleo que offi-

de arme-
no.

cing Laptdem lazuli appellant, non mo=
do colore'y [ed'etiam wivibys plurimum
confpivar, ¥ los cenfores de Mefue,
Colla,Leoniceno,Beanardo Defenio,
¥ otros, que como 4 principales Au=

que {e tiene del Lapis Armenus, y
mas {eguraméte,porque en ¢l modo
de obrar en que fonicmejantes,aun-
que communes habent noxas, como re-
fhicre Cofta:Debilior est Lapis Lazuli,
quam Armenus: {egun conltadel tex-
to de nueltro Mefue , fuera de que
como advierte Manardo, rare inve-
nituyy: y afsi tengo por mas acertado
con los Autores referidos,gaftar por
el , el Lapis Lazuli de que tenemos
mas noticia, y feguridad.

IVE L A“PLEDR A
Bezoar.

Apis Bezoar prob atuy,qui clrcd ps
leam tenwi|Stinam augefcit velu=
ti conteftus ex mulris tunicis,lg=

wis mazng ex partecolore veluft ex wia
vidt nigvicante. Ex Garcia ab Orra.
q Laeleccion dicha es de Gara
ciade [a Orta, a quien cransladan
Vuechero, y Acofta en fus libros de
drogas Ouicntales, d Ja qual {e pue=
de anadir fapere nullo, con Matiolo.
ex Rafi, y el autor del Speculum lapi=
dum. Camilo Leonardo,y yo (ficftos
Autores hablaron de la Oriental)dia
ria que hade fer pequefia , pues di-
ziendo Orta que fon muy pocas las
grandes , parece dize por cofa muy
notable , que ¢l tuvo vna que pefava
einco dragmas:y afsitengo por cier-
to, que de las muchas grandes que

{e traen,las mas fon Occidentales, y

no hallo otra (efial por donde (e dif-
tingan de las Orientales , fuera del
color yerde obfcuro, azeytunado, &
de verengena , q en eftas es mas in-
tenfo que ¢l de las que vienen de
Nueva Efpaiia;, porqueentodaslas
demas {enales convienen cafi in di-
ferencia alguna.

Efto (upucfto , refta faber fi fon Lap. Be-
mas perfetas las Orientales para 203r {c-

teres delta do&cina figuicron 4 Sera i
que las elijamos. Digo pues, que CHI10T.

Pion, y Avicena : y afsi quedaré ef-

cufado de poner 1a cleccion del La-
pis Armenus , pues queda fuplida (
falta con ¢l Lapis Lazuli mucho me-
jors y con mas certidumbre qus 1a

no ay otra razon a mi ver, por don-
de confte fer mas perferas , mas
de la comun que ddn , de que todas
las cofas de Levante participan me-
xor
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jor de las influencias, y que por ef=
fo ¢l Nardo di®amo, Efcordion , y
otras plantas que comen las cervi-
cabras dg cuyos buches {e {acan, fon
mas faludables: antes bien tengo por
mas {eguras las Ocidentales , y con=
figunientemente por mejores,afsi por
que {on mayores, como porque el
veneno de que tambien [e forma ef«
te mixto bezoartico,no ¢s tan viru-
lento como el de las Serpientes, y
otros animales de Levante , de que
comen para remozarfe: elto fegundo
eftd claro,y admirido de todos. Lo
primero {e prueva con la regla de
Mecl. que hablando de la Coloquin-~
tida dixo: In psyvum virtys coadta ef
walentiory in magnum [oluta imbectl-
lioryob id colocinthis magna est melior.
La qual regla {e deve guardar en to-
dosaquellos que tieneneonocida ma
licia, como efte Alexifarmaco ( afsi
llama Serapion d 1a Bezoar) que fe-
gun Mercurial lib.2. cap.22. Nontd-
tum babet vim invandi, [ed nocendss Y
fino digan los fehores Medicos,por=
que al que mas,no le ordenan de do-
ze granos arriba defta piedra,de do=
de no [olo por las razones dichas,
tengg por mas fegura la Ocidental:
pero aan tabien por mejor pues pas=
ra tomat por la boca, @iépre fc hade
huyr de 1o que comparado,con el de
fu efpecie huviere menos de malicio
fo, 0 venenofo,como lohizo Andro=
macho , quando en |3 Theriaca no
quifo fc puficfle la carne de las vi-
boras machos, fino lade las hébras,
a diferencia de los medicameatos
externos,como azeyte de Alacranes,
&c. que (e componen con ¢l veneno
de los machos, por fer mas eficaz , y
no dafiolo,

Bien veo que me opongo d 12 opi=-
nion de algunos que tienen mas de-
vocion & 1a Oriental : pero la regla
de Mefl. en efte calo dela piedra Be=-
z0ar, con las razones dichas me ha-
zc fuerga,y porque fegun Monardes,
no por fer Oriental,fi es natural,ca=
rece de tan (ingulares, y buenos f{u-
cefos como €l experiméto en las Ocl

dentales; y {e verda fiempre que tu=
vieren las fenales que las de Levan=
te, 4 donde ingenuamente conficflol
{e crian otras muchas cofas, que ha-
zen ventaja grande 4 las que vienen
del Poniente, como el Sen, Canafif=
tola, Ruibarbo, y otras drogas.

Pero enefta piedra ay tantos ¢i=gionayes
ganos, y fuelen venir artificiales he- riol.lpid..
chas por los Indios , con tanta def= Bezoar.

treza, que engafiand nfuchos; por lo
qual Valles libr.4.met. cap. 2. dixo
hablando della: T'imeo ne nullys non
Sit faGitiusy multis antem iyvit,nefcio
an opinione: y afsi ferd neceffario dae
algunas reglas para diftinguic las
verdaderas de falfas. Garcia de 1a
Orta dizey que los Indios para cone
cerlas las aprietan con las manos., ¥
como quien hincha vna bota las lle=
nan de ayre, el qual fi pafla de vng
pacte d otra, tienen por cicrto que
fon falfas, fus palabras{on eftas : F2
wvero adulterinos 4 legitimis dignofcants
manibus comprimunty deinde [pirith in=
flant, nam fi aliquis quis permedt acy,
adulterint ipditiym eft. Que 4 mi pa=
recer fc fundan quando cito hazen
paraexaminarlas, en que las natura
les han de teneraquellas laminas, @
tunicas de que fec componen tan con
tiguas, 0 voidas vnas con otras, qu&
no ha de aver vacio,ai lugar por doe
de pueda entrar el ayre , 0 paffar de
vnaparte d otra, el Dotor Alverog
lib.2.cap.31. dize , que fe conocerd
{er verdadera , quando ponicndo cn
la palma de la mano vn poco de Cal
mojada, tocandola con cfta piedra
labolviere de vn color verde muy
graciofo lnego,y afirma fer cfta prue
va'de Matiolo,y Amato Lufitano: pe
ro engaiafle, porque no fe acorda-
ron della ; fi bien por effo no dexard
de fer cierta. El Do&or Monardes
en ¢l librillo que hizo dela Efcorgo=
nera, y Bezoar , quiere que las ver=
daderas (¢ compongande muchas la
minas vna {obre ctra ; de tal manc-
ra, que fi 1a primera fuere comode-
ve, de color verde obfcuro , 0 azcy=

tunado: la fegunda, y las dcmasd haa
' ¢
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de tener aquel con 1a mifma perfec-
cion. Tambien quicre que RO citen
fundadas fobre pajucla , {ino fobre
vn polvillo, como (uftacia de la mif=
ma piedra : cfta regla es buena, mas
ne la tengo por tan general, que fié-
pre fe aya de verificar en las natura-
Ies, antes como {e dize en la eleccid
ha de cftar formada, circa paleam te-
“pfSimam; como lo {on las mas, que
teniendo las otras elecciones,no por
eftar fobre paja, 0 cofa femejante fe
juzgardn por fallas,pues fon mas las
que fe crian enlos buches delos ani-
males, que las que en los rifiones 5 0
otra parte , donde fegun nota Alve-
10,10 admiten pajueclasen fufoima=
¢ion , como ni tampoc¢o dexard de
fer verdaderaJa que no fuere com-
pucfta de muchas tunicas, 0 laminas,
porque ya {c han vifto algunas con
vna no mas, aunque aviendo de ele-
gir la mejor, la que tuviere muchas,
lo fcra. Vn cftrangero me enfeid
otra regla, que no parece mala, y es,
que la picdra Bezoar que defpuesde
aver cftado en vn vafo de aguabuen
rato , pefare mas que antes que fe
puficfic , es argumento de que no ¢s
natural. Por ventura, porque la ma-
teria con que las contrahazen no ¢s
tan denfa, y compaéta , que por po-
ros no reciba qualquier humeor con
que fe haga mas pefada, como lo té-
go probado, y experimentado en cf-
tas piedras, que llaman contra yer-
vas hechas artificialmente, para que
paffen plaza de Bezoares, enlasqua-
les no concurren mas [caales que pa
recerlo, junto con lalevedad,queno
es menor indicio de {u adulterio. El
modo mas nuevo que fc ha hallado
para probar cfta piedra,dize Frago-
foen el libro de cofas de Levante,
esdar ¢l polvo della deshechoen al-
$Ubd dgua d vn perro,;0 otro animal,
quando comengare atener los acci-

dentes del veneno que fe le huviere -

W dado; y fife librare, ferd verdadera.
ncanc”  Enquanto dla complexion defta
velfrigi- piedra,{e ha dudado fi es caliente , &

dusfite - fyia 5 porquea penas (¢ halla quien

il Ly Vi
lo diga ,y aunque no fea de nucftro
inftituto inquiric cftas caulas que
tocan mas a los fefores Medicos, <@
todo eflo dire aqui lo que he podido.
raftrear , y {acar de los que tratan,
de ella,poniendo por razonesde du-
dar las opiniones; que citan en con=
tra de lo que deve fentirfe. _
La primera es del Dotor Alvero,
¢l qual dize [er fria, y {eca : porque
¢l figno de Efcorpion;debaxo de cu-
yaconftelacion {¢ facan de los anj-
males, es frio, y fecco. Pero efta ra-
2on, clandicat vtvoque pedesporque ni
alld cuydan deftas obiervaciones, ni
tampoco da , 0 quita cfie Signo la
qualidad que cada cofa pide de fa
naturaleza, pues per la milma razon
todas las plantasque fe cogen deba
x0 de fu conftelacion , avian de fer
frias,)é:ccas,porque lo es el figno.
La fcgunda, es de muchos que
tiencn ablolutamente (er las picdras’
de calidad fria,y feca,porque ¢l cle-
mento que mas predoming en ellas
es la tierra,elpecialmente en las opa
cas, y que no tienen diafanidad al-
guna. Pero efta razon tampoco f(a-
tisfaze, pues el Mel. dixo del Lapis
Lazuli, y Armeno {er de calicgge , y
feca facultad en ¢l fegundo grado, y
afsi de otras muchas por fus efeétos.
La tercera es de otros, que fi=
guiendo a Fragofo tienen por cier=
to,que el mover {udor,y otros efec-
tos que en la Bezoar {c ven,nacen de
virtud oculta , y no de qualidad
manificfta , y eftos fin duda fon
los que mas aciertan: fi bien miran-
do d lo material yo diria fer calien=
tc 4 predominio, como lo es ¢l Nar=
do, y Efcordion de que fc forma,y i
por los efetos tambien , pues fuera
de que expele el veneno por {udor,
(q quiero lo haga comodizen) apro=-
vecha para opilaciones , fegun dixo
Mercado lib.2.de morbis vreri, cap.
6. hablando de {u virtad : Summope=
re profuifSe ad apevicndas obfiruitiones,
compefcendofque wenenofe natuyL inful=
tus compertum habeo. Y f{i el [er de
obitractivo (que es efecto de media
cina
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cing csliente) le viene de propicdad
elpecifica, y no de quitidad mani-
ficlta, clte mixto vendrd 4 fer tan cf=
piritual, que no tenga accion slgu-
na nacida de la mixtion de los quas
tro clementos que le componen, que
0o fe ha de dezir: luego forgofamen
te (¢ ha de confeflar fer caliente qui
toalgano de {us efe&os,y no de fria,
y feca plexion, 6 en todo operati-
va por virtud oculta como preten-
den.

Excipi- Donde fe engendra cfta piedra,de
tur ab 2-lo dicho fe inficre con que queda por
nimali = improvable 12 opinion de Serapion,
bus lap. que dixo fer mineral : por la larga
bezoar. relacion que nos ddn cada dia los q

cada dia vicnen de lasIndias, y las
vén facar de las cervicabras,que aii=
que animales bravos, {¢ cazan para
cftc minifterio. Y juntamente no fer
las lagrimas de los Ciervos, que di=
x0 Amato derraman , quando heri«
dos de la pongofia de las Culebras
que comieren {e meeen en los rios
hafta la boca, dexando 1 las orillas
el veneno queles fale por los ojos
gonvertido en piedras : y afsi la ex-
plicacion de aquel verfo del Plalmo
43+ Quemadmedum defsidevat Cervys
ad fontes aquarum. La pudiera dexar
Amato 4 los Theologos , que le en-
tienden de otra fuerce;es a {aber,del
Ciervo, que acoflado de los cazado=
res, y de los perros, fe va 4 efcon-
der a los rios, para bufcar el refrige-
rio, y cobratr nuevos brios, y no pa-
ra fudar el veneno de los animales §
comio : de que como la Cervicabra
fe librard paciendo el di&amo, y
otras yervas que naturaleza le enfe-
fio, y fino digalo el Pocta egloga 8.

Cum canibus timidi venicnt ad po-
cula damas,

Efto fc ha dicho de 1a ¢leccion de
las piedras,(u preparacion es de Ga-
len.lib.2.imp.med.fac.la qual (¢ ha-
2¢ moliendolas futilmente con agua
de Buglofa,Efcorgonera, y femejan-
tes en vaa lofa, excepro la del Lapis
Lazuli, que es de Mef. lib. de imp.
€ap.proprio. Y no fc¢ quema como

quicre Cofts,Rondoleto,y louberco,
pucs pierde 1a vircud cordial, y pur-
gativa que en clla fe bufca. La tier-
ra Lemnia , Bol Armenico, y otra
qualquiera efpecie de tierra fe lava,
y prepara de 1a manera que el mif=
mo Gal.lib.g.fimp. §.de terra diffe=
rentijs, enfefia es echandoles agua
para que {c deshagan , y dexandolo
aflentar fe quita lo de encima, y de-
rrama lo arenofo,que como mas pe-
fado fe ha ido abaxo, y de(ta manera
fe repetird hafta que falga limpio, y
no fepa 4 aquella calidad,que por lag
lavaciones fe le pretende quitar,

DE L A4 PREPARA:
cion de los medicamentos
en pariicular. Capinle
D& gy

Efpuesde Ia cleccion partis

cular dealgunos fimples , {e
D figue bicn tratar de 1a pree

paracion de otros;efto es,de
aquellos que en los compucftos fc pi=
den preparados, 0 quando de deven
adminiftrar , fin ferlo por alguno de
los fines , que arriba hablando de 12
preparacion general {e tocaron.

PREPARACION DE
la Cologuintida.

L A preparacion de la Coloquinti=

da trac Mel. lib.de fimp.cap. 4.
pero la que comunmente {¢ tienc,
mutatis mutandis,cs 1a que trac en la
defcripcion de los Trocifcos de Al-
handal , que ¢s lo mifmo que Colo=
quintida trocifcada: pero quando (e
moliere , fe deve vntar 1a mano del
almirez con azeyte rofado, para que
fe cumpla con lo que alli fe dize,fria
eetur cum oleo vofato,y trocilcada vna
vez con ¢l Mucilaga del alquitira, y
infufion de la Myrrthaen agua rofa-
da, {c ha de moler orra vez mas fu-
tilmente , y bolver & formar cn'Ero-:

cif-
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cifcos de la mifmamanera, que con
elto queda muy fegura , y fﬂﬁlﬁca_--
da, porque el mucilago de la alqui=~
cira con {u vilcofidad tiene virtud de
obtundir » y reprimic Ia malicia de
1a colognintida. Efta mifma virtud
alcanco Elifeo quando lib. 4. delos
Reyes cap. 4-cnfeiado del Ciclo bol
vio dulce,y potable con vn pufio de
harina ci_zaldo de los Profetas , que
diziendo 3 vozes mors in ollu wvir
Deiyno pudieron comer de amargo.
Lo qual como nota Valles , aunque
quanto al modo fue milagrofo,qua-
to a la {uftancia fue natural correc-
tivo de (u malicia, por la femejanga
que la harina tiene con'la vifcofidad
de la alquitira: y afsi por coloquin-
tida preparada fe deven poner los
trocifcos de alhandal.

PREPARACION DE
la Efcamonea.

A Efcamonea fe prepara de mu-
=~ chas maneras,la mas vfada es la
del membrilloyquefc haze defta ma=
nera : muelefe votando el piftillo
con azeyte rofado, 0 de almendras,
abrefle vn membrillo en redondo
por ¢l pezon,lo que baftare para de-
xarle hueco , {acando la femilla, y
parce dela carne, en cayo lugar {e
pone la Efcamonca molida, y tapa-
do el membrillo con ¢l- mifmo bo=
cado que {e {acd , [e pone 4 cocer, O
affat en ceniza calicnte, 0en va hor=
no , hafta que la Efcamonca fc ha
buelto leche ; 6 por el mifmo mem-
brillo entrare vna pajuela fin refif-
tencig. Efta preparacion trae Scra-
pion, que fin duda la tomo de Gal.-
lib.1.de alim.fac. cap.1. con la qual

encontraron tambicn el Doétor A=
guilera, y Francifco Alexandro,pria
mero que cierto Autor moderno,
qQue pretende-aver fido el
primer colon '
: dﬁuao
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PREPARACION
del ﬁgdrz'ca. ;

A preparacion del Agarico quan-
" do fe pide trocifcado, ¢s de dos
maneras , vna ¢s quando defpucs de
rallado , 6 pafiado por la buclta de
vn cedazo de cerdas , {e infunde en

: la infufion de vino de gengibre,y fe

forman dello trocifcos, dexando {e=
car la miafa,la qual preparacion trag
¢l Mef.lib.de fimp. cap.3. de autori=
dad de Galen. Otra es, quando ana-
diendo de falgema al Agarico ter-
cera parte confecaniabin , que es el
oxymiel fimple, fe hazen trocifcos,
que f{ecos fe reponen para fu tiem=
po, y tracla de Diofc. Otras ay, pe=
ro las dos fon mas viadas, y de las
dos la vltima, por tres razones , que
el Doéor Percel tra&. de pelte lib.
3.cap.3.da,de docirina,y confcjo del
Doctor Alderete.La primera,porque
lo trocifcado con’ vino de gengibre
como [e moja, y feca fe le exhala la
virtud folutiva.La fegunda, que co=
mo eltd feco eftd muy ligero , y afsi
nadando ¢n el eftomago provoca 2
vomite. Latercera, porque coma
luego {e defeca no fe fermenta , ni
adquicre, terriam mixti formum , de
donde es averfe de trocifcar el Aga-
rico con oxymel, pues defta mancra
cefan los inconvenientes, referidoss
pero la mafa deve quedar masblan-
da que dura,para dar mejor lugar 2
la fermentacion, »

PREPARACION
del Azivar.

E yna de f{eis maneras {e prepara

el Azivae por lavacion : la pri-
mera para hazerle limpio: Ja fegun=-
da para que purgue menos: la terce-
ra para que conforte: la quarca para
que purgue mas: la quinta para que
non laxetr orificia venarum :)a fexea
para quitarle la acrimonia , y mor-

da-
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dacidad § adquiére del fuego quan=
do {e quemapara los ojos. Laprime=
ra, y vitima ya fe (abra como deven!
kazerfe, por las veglas dadas arriba

en las preparacioncs gencrales:- La,

tercera, que es para confortar,quita
queftion averfe de haver por imbivi=
cion, O nusricion » con la decoccion
de elpecies alefanginas, que el Mell
trac cap. propio: La quattd, y quin=
ta tambien ; la voa por imbivicion
de la infufion de Agarico , y Tucbit
para que purgue mas, y l4 otra, por
12 nutricion de la del Bdelio; y Als
quitira, porque no abra las bocas de
las venas, que llamain almorranas, y
{alga fangre : la qual devria hazedfe
fiempre con el Azivar , que cntrare
en compucitos que no. tuvieren algu
no de fus correétivospor ingredicn=
re, pues tode Azivar, laxar ovijficia
. wenarams aunque aplicado exterior=
mente, fegun Diofc. (que en efte fea
tido deve entenderfc hablo ) potius
ocludit quam aperit , de dondc Falo-
pioslib.de imp.cap.32. 44 wglutind=
dias vulnevatas venas, fi [tendunm [an~
guints fluxum. Haze del Azivar, cla=
ra de huevo , y incienfo va fingula-
rifsimo, y eficaz remedio 5y porque
so admire fe note de la cebolla, que
comida es mantenimiento feguro, y
aplicada intefiormente 5 €s COmWO
cauitico que levanta ampollas , y lo
mifmo de otras cofas que parece fe
oponen en fus vircudes, como le ve-
ra en el Cipresscuyo fruco ¢s aftrin-
gentilsimo,ficado las ojas de facul-
tad diuretica, y abridora.

Efto fupuelto , conjo negocio lla-
no, refta dezir,de que manesa {e ha-
ze la fegnnda lavacion , para que el
Azivar {ca menos purgativo: porque
vnos quieren que el agua pluvial fe
derrame, y otros qiic fe embeva, y
aunque de qualquicra manera, pare-
ce f& puede hazer por las razones g
tan do@amente han alegado Botica-
rios de Madrid , y Valladolid , pro
wtraque parte. A las quales no que-

* da queafiadir,con todo effo,fi he'de
deczic mi pavecer, [alva pace fantoril,

wirovums juzgo por mas icertddo fa=
vacle pos imbivicion y antes que poo
ctufion,pues no e pretende por cfta
locion feparar toda Ja virtud purga-
tiva del Azivar , {ino azerle menos
purgativo : lo qual fc configue con
latalidad de la agna , que fin duda
remitela virtud atra&iva , aunque
po federrame , como lo exemplifico
muy biéo luan de Frias, enlodela
agua cmbevidacen la pimienta , que
batta para remitir {u faculvad calié=
te), y.confla por experiencialo que
dize en {u tratadillo,S$i bica confiefs
fo mucitra baftantemente Iuan Or<
tiz de Bargas en {u dialago , lo mu=
cho que difcurce en.todas materias:
hiardte pues cita preparacion con a-
gud pluvialicegida en el'mes de Maa
yo,y a falta detia conagua dela fués
te, fegun dodtrina de Gal.7.de coma
pol.ic. localitera H.  I7bi wero etidm
fontana [ufficict pluwia rion prefente s y
en dias'caniculaces, que en cita ticr=
ra fon poco mas, 0 menos quarentd,
contando defde onze de'lulio , hafta
veinte de Agofto inclufivamente,que
llaman de Abad,a Abad, porque co~

miengan dela translacion de mi Pa~

drefan Benito,y acaban el diade fan
Bernardofu hijo:cfta lavacion {e ha-
rd muchas vezes; cftoes;por imbivis
cion, como {e ha dicho, que lato mo-
do, hablando-goza con las demas del
nombre de locion abufivamente,fue~
ra de laprimeta, y vitima que fon
propiamente lavaciounes:, porque cl
liguor con que fc hazen, {ederrama,

ELECCION DE L 4

Lacca.

'QObre la lavacion de la Lacca ay ¢l

mifmo pleyto que del Azivar,
porque vnos derraman el cocimien-
to, y otros lc embeven : pero el que
notare bien lo que dize el Autor de
fu preparacion,que es Serapion,hara
lo que deveen efte puato', fus pala~
bras fon eltas : E# projcitur [uper et
( tdest Laccatrita ) aqus calida ;.rzzqm

i b=

il ~——
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bullieris Avislolochia 5 @ [chinantum,
& movetur beve , ¢ demittitur-yefide-
1€s € proyeizur aqua 5 de:‘mle_ Jiccatur,
@ fi non clavificatur prima wice facias
kac fecxndo. - Por las quales confta
averfe de derramar el cocimiento, y
no embgverle , por dos'razones. La
primera, porque como (e veélo man«
da afsiel Autorclaramente, aunque
algunos dizen eftd ecrado. La feguna
dasparque abfolutamerice {e preten-
de, por eftd lavacio defnudarla Lac-
cade 3 virtud folutiva, que pafiaen
aue (e derrama, y de camino comu-
ni¢ar:d la Lacca la facultad del Ef-
Quinanto , y Ariftoloquia, con que
yiene a [er diucerico lo que balta.
. Preparefe pues como lo manda Se
rapion , y el cocimiento {e haga co=
amo lo ordena Valerio Cordo; toma-
do de los dos fimples dichos «quatro:
Qngas; y cuézean en quarcro librasde
agua micnteas fe confome 13 vna, y
delpaes de colado fe eche calicnte {o
bre di¢z y feis ongisde Lacca,que ya
ha de cltar molida, y en vna barrena
donde comodamente fe pueda lavar
dos,0 tres vezes, alsi lavada defpucs
‘de l_“cc__q d la fombra e reponga
Mas es de advertir , que’ aunque
Cordo para efte cocimiento toma la
Ariftoloquia longa, 4 Fragofo le pa~
fece mas apropofito la rotunda por
fer de parres mas (atiles , mas pene=
trante, y detergente : y afsi fe hard
coun ella , fi bien en otra parte dizo,
que ex tribus Ariftolochsjs quacumque
fuerit ad manum fummatur : pero con
todo effo fe deve hazer lo dicho por
fer do&rina de Galeno,lib.6.de fim~
pl.medic. fac. el qual manda lo mif=
Mo , COMO QUE para concrd veneno,
& i1 vlceribus carne [plendis viemos
delalonga, - :

PREPARACION DE
e/ C wlantro,y Cominos.
- L Culantro defpues de averfe lim-

- piado de las pajas , y tierra , {g
prepara, de Panlo Suarde,Antor del

.S’egmnfd parte de el

thefaurus aromat.el qual defpues de
infundido por tres, 6 quatro dias ea
la quantidad de vinagre,que baftare
para incerporarfe, fe¢ buelve 4 infun=
dir en partes iguales de zumos de
membrillos ; y agua rofada; de la
milma manera que {c dixo del vina=
grey en vafo de barro bien vidriado,
fecafc 4 la fomburay y defpues de feco
feguarda. Algunos con Antonio Mu-
fa,enel examen de trocifcos:de:Spo-
podio le preparan, y nutren con vis-
no puro , porque picnfan con Diofc.
fer ¢l Culantro de faculead fria,y no
aciertan, {i fegun Gal.lib.7.de imp,
med. fac. cap. 43. no folamente e§
frio;pero muy calientesy afsila pres
paracion del thefaurus es acertada,
fin la qual dizc. Matiolo in Diofc. no
es bien ponerie’en alguna medicina,
y Laguna ; que paraconficarle fe de=
ve primero infundir en el vinagre,
porque por el demafiado vio del , fin
efta preparacion tiene por cicrto fe
enloquecen los hombres, como tama
bien lo afirman los cenfores de Mel.
diziendo , que el exceflo con que fe
come viene 4 [er canfa de que aya td
tos locos,y cafas de Orates en Efpa-
fia,qual es la del Infigne Hofpiral de
Zaragoga s de que alli en fus Cenflu=
ras hazen mencion. Los Cominos
que Nicolao pide para (u diacimino,
fe preparan defpues de limpigs in-
fundiendolos en vinagre ; de que fe
deve poner la cantidad que baftare
para embever en ellos por efpacio de
vndia,y paflado (¢ fecan, y reponens

PREPARACIQON DE

“la Sarcacola.

A Sarcacola dicha , porla virtud
que tiene de’conglutinar 1a car-
ne , quafi carniscola 5 {e prepara de
Mef. eap. proprio, con leche debor-
rica echando cinco dias la quatidad
que fuere neceflatia , y pudiere em=
bever cada dia {obre la que [e. huvie
re de nutrir » y no mas , de manera, °
qua yenga & clldr fecade yn dia para
oLro
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otro ,y fe haga buena nutricion ; &
imbivicion, para lo'qual eftard bien
molida, y fino fe hallare leche de
borrica, fea de mugeres, que afsi la
nutre, Silvio iib.2.fimp. §. de nutri-
tione : peronaylo fepaniellas que f&
agraviardo, y nola querran dar (ifa«
ben las bufcamos 4 falta de borricas.

PREPARACION DE
la fangre de C 46:‘039
Porcina.

A fangre de Cabron paralos afec
tos de piedra f¢ prepara de Aea
cio fermone 2.cap.85. defta mancra,
tomafe vn Cabron bien mantenido
( Traliano quicre que [eacon Hino-
jos y femejantes cofas que ayuden,0
fean apropofito para la cusacion)de=
gucllaffc eftando fano,y fin enferme-
dad , y dexando la primera [angre
por masdelgada, y la poitrera: por
gruellas; {c cfcoge 1a (egunda en vna
barrena ; y cubriendola con vn paio
raro fe pone al (ol; y en eftando fcca
fc muecle futilmente, y fc gnarda. -
Lade puerco fe faca de ld mifma

San_guls manera, y feca fe guardaparaclem-
POreinus piafteo de pelle arietinay de Guido, ci
Pro hu-juogc de la fangre humaia que. alli
mano po fe pide, por la femejanga que co clla

nitur.

tiene, {egun Gal. lib.1o. fimp.cap.2.
donde dixo. Que Sanguis [uillus b=
midus eft, & minus calidys hujnano ma
ximé temperie fimilis, y ‘Avicen.lib.2
cap.610. Sanguis hominis.s & [anguts
porci [unt fimiles iz omnt ve.Y entram
bos refizren 5 que en la carne tienen

Ja mifma femejanca ; y taato, que 2

muchos véteros {e les averiguo aver
dado dlos camigantes carne huma=
na cocida por carne de puerco.

PREPARACION DE
elcobre,cardenillosefcama,
efcoriasy de latucia.

) E muchas maneras prepara Diof-
corid. ¢l cobre, dicho &s , © cw=

prum, pero 12 que comunmente (¢ ha
ze de Albucafis,que {e dize liber fer-
VILOris, gf:aﬁ liber mannavins 5 CcOMo
declara Falopio lib. de aquis, que es
limando el cobre , 0 partiendolo en
laminas muy delgadas, fe pope en
via olla & quemar, poniédo entre las
mifmas laminas azufre ; defpues fe
lava hafta que dexe de hazer efpu=
mad, y {e guarda para el emplaftro de
Ifis. Sife pudiefle quemar fin azufre
feria mejor, metiendolo en vna olla
bien tapada hafta que efte cocida,
poique defta mancra fale roxo, y no
negro.

. El cardenillollamado verdete , y
en Lacin wiride yis,y arugo £1is,con=
funden algunos con la flor del cobre,
que fegun Falopio en el de aquis fon
cofas diftintas, aunque indiferentes
mente tomamos lo vno por lo otro
fegunlos cenfores de Mef. deftos es
Matiolo, Silvio Defenio,y otros: no
porque duden fer cofa diferente,fino
porque el cardenillo puede fubfticuir
por ia flor del cobre de que carcces
mos; preparefe pues cl cardenillo de
Galen, lib.2. de comp. med. per ge=
nera cap.iz. donde manda, que mo-

lide (utilmente {e tenga muchos dias

al Sol con vinagre, y defpues de {e-

. co.fe reponga.

Y porque quede dicho de cami-
no la diferencia de colores, que ha-
ze el cardenillo en los compueitos,
quieco advertir con Galeno lib.2.de
comp. med. per genera cap. 6. que fi
{e echa al fin fale el compucfto ver-
de, (i al principio [ublivido exterior-
mente, y profundamente roxo 5 fial
medijo de color melino, {us palabras
fon eftis: Sed virvidie gruginem inco=
&am habent , meling vero cofam , fefi
mediocriter, nam fi amplins coquass bi~
colora emplaftra, five gilva efficies. Lo
mifmo dixo Conrade Gelnero,y Fa=
lopio.

La efcama, que es aquella par- go5m

te del cobre, que quando fe labra {al
taren hojas, {c quema,y lava muchas
vezes 2l Sol con vinagre , molicndo=
lo primero muy bicn, feguncl Gale=
Ka RQ
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no lib. 1. de comp. meds P“f‘-’ncr“
cap.lo’ y B‘#OPJ:O 303‘215‘3.(1-'&@ - ‘rPuc§
de averfe Javadogon vinagre , fz la-
¥s d0s, A ££8S YFZES GOR V10D 5.¥ Y05
con agua rofada: V' 114 abluta amits

SCOt'® ¢ ynr wirtys eredens.
prepara-

La efcoria fc prepara como ars
riba [e dize de doctrina de Galenoy
son todos los demas medicamentos
metalicos. Lacadmia tambien def-
puss de quemada fe lava, y prepara
muy lutil con vinggre para los ojosy
y €on vino para vnguentos fegun Se-
1apion, ¢l qual fin duda 13 tome de
Galeno; y habld de la artificia) , com
co tambien Diofc. 4 diferencia de la
natural,g fofil, llamada piedra cala-
minar de que carecempos,; porqus la
galtan parahazer del cobrelo que
llamamos laron , polvoreandola cn-
cim3 al tiempo de 1a tundigion , aua
que tambien graexcelente para afec

tos dg las 0jos; y tavto, que refigre

Eualopio, que ¢lkando en Milan le ¢6-
10 vn vicjo ocupadoe ea elte minifte-
1i0,que defpucs que [ exgrcirava ¢n.
el ¢ftava bucno de los 0jos, aviendo-
los tenido fiempre muy mailos. Peror
{epamos. que ¢s cadmia; pasa § que
de todo claro; digo puss ( procuran=

o falir d¢ 13 confufion con que el-
crive) que efta cadmia actificial 5 cs
lo que comynmente llaman los Al-
chimiftasThutia,y los Alemanes Nil,

de doude vino ¢l Proverbio 5 Nl iy=

wat oculess 1dest, Thutia, y no como
otros catcodieron, Nil prosibilyqua-
§ nibil fits quod syuet vcalos. Teniendo

por intaliblc fer mejor dexar de haa,
zer remedio en eftos males: y confir,

mandolo con atro adagio hecho a {u.
propolita, alegando, que al ojo con el
tado,como fi lo que eftd (ugeto 4 mas
enfermedadss , que quantos mieme
bros ay en el cucrpo humano , pues
llegan a ciento y doze, fegun Galen.
referido por el Autor del Libro de
Coafervacion de {alud , no tuviefle
necelsidad de mas remedios, y entre
ellos dﬁ_la tucia,que no fe pucde ne-
gat fer importante,

- X juntamente digo, que 12 cads,

Segunda parte de el

mia.yiene d fer genero dg la Ponfgs
lix, y elpodig; y cltes la cadmia, ta~
maudo el nowbre de {4 gencro,0 par
mejor dezir ¢} de {u madeg , pues
quando f¢ derrite ¢l ¢abra de 13 pice
dra llamada Cudmia, dd eltas dos
fucctes de regrementas , yngs blags
€os,y livianog,pegados.d las paredes
de las hornachas , que fon la Ponfo-
lixs y otros muy, psfades, duos , y
con porofidades ep la parte {uperior,

“ que ton ¢l Bfcopo , fegun lo que di-

xo Valles,lib.dg {acra Filo(ofia,cap.
49- (excmplificando ¢l lugar de Iob
cap-48. que dize 1 Lapis fofutus calan
v in &5 vertitir,de la Cadmia piedra
de donde {e facael cobre ) que €ads
mia est lapis ex quo infornacibus feceva
nendo fit &ss vocatur ctiam [auille qug
dism [ecernityy &syvi ignis elevats for=
aacis parigtibus adberet.Y lucgo mas
adelante, non enim quod lapidofum sk
biquatur, Jed merallum quod includitup
ineosreliquo redudto in exufta excramé=
14 : como fi dixera dos {on losrecre=
mentos que da la Cadmia > los ynag
por livianos (on ranquam fauilla ele=
Jata , y los ovros por pelados dexam
dos enlo baxo de lashornachas;tgn-
quam in ex vfta excrement4 , tambien
¢s dodtring de Fernclio 1ib, 6, meths

_“Lucgo fegun lo dicho 1a Ponfalix , y

Efpodio fon efpecic dg 13 Tucia » y
configuientgmente cl Elpodia,y Po~
folix tan folamente dificren fegun la
materia; elto es, fegua que lo vno es
de {uftancia mas grave.que lo otra.
Pucdeluego tomarfelo vne pot lo
9tro, como indiferentemente lo ha=
zen muchos.Pero es de adversir,que
“efto folo fe deve guardar en lascome
poficiones de los Griggos,donde por
Efpodio {¢ pone Ponfolix,masen los
Arabes {e pondrd la Rofa, de aute-
ridad de Serapion, que le dio la mil-
ma facultad, y no husflos d¢ Elefan-
tc quemados con Plateario, ni ray-
zes de Alcana, como quifo Avicenas

PREPARACION DE
' el Plama, 1, !
EL




Stibijele

&io.
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L plomo {e prepara comunmente
de Diofc. haziendole laminas
muy delgadas,(cquema en yna olla,
poniendo entre gllas Azufre molido,
lavale, y remuclele cn vna lofa hafta
que fale muy fucii , masla que trae
Feroelio,lib.6.meth.cap.3. €s mejor
porque f¢ haze fin Azufre; tomafe
del Plomo lo que (¢ quicte muy li=
mado,o partido ¢n laminas muy del-
gadas , echafe en vinagre facrte tres
dias , mudandolo cada dia , (ecafley
y quemafie , dcfpf:cs fc lava , y pre~
para en la lofa. ) :

PREPARACION DE
e/ dntimonio, y Mar-

qmﬁm.

EI: Antimonio dicho Strbium , y en

nueltro lenguaje dlcohol, ¢s inas
viado para hazec {ONVCOS Los Metan
les, quando fc funden para campd-
‘nas, y almurezes , y'para hazecfe las
cejas las mugeress como lo hizo Ge-
zabel , de quicn dize la fagrada El-
critura 4. 110, Regum. Que depinxit
aculos [uos stibio,y oy did inuchds en=

, fenadas delta pecverls Reyna, hazen

lo mi{mo alcoholandofc lus {uyas pa
ra en negrecerlds 5 que de clto firve
mas que de otra cols, aunque Diofc.
dize dcly que vfto plumbafimilis efts y
Gual. quc ocularibus medicinis connij=
centyy proper vim exjiccantem:pero na
{e de clcoger la que, nitet,or eft fria=
bile, @ quoddyrumpityr per capilla-
mentay qUC €5 la hClDer, . ngun defe
crive Diolc. 8 diferencia del machos
cl qual eft horridum ponderefiuss & mis
nuS radians. & :

Fuyera deftas virtudes han hallado
alganos modernos fer purgativo per
WecefJum 5 y por vomito. El piimcro

es Paracel(o, {egun reficre Mercurial
lib.2.de comp.med. cap. 8. dondsle
llama medicamento diabolico : Non
ad purganda corpor axfed iugulandes o=
nines 5 y dize que {u Autor le dade
dos 4 quatro granos,, y juntamente
aconfcja que ningune e yfe, porque

7%,

no llegard & pifarlos vmbiales de la
fenectud; mas con todo effo para los
que le tienen devocion , y quitan
quarcanas con ¢l; como lo hazen mu-
chos Religiofos de ta Qrden de San
Francilco,quitadofclas vnos d otros,
devicra poner -alguna preparacion,
para hazerle mas feguro la que yo
le haria, en femejantes cafos esla
mifma que Mcfue haze al Lapis La-
zuli, pues quitandole como 4 ¢l 1a
virtud vomitiva,quedaria folola puc
gativa de vientre con feguridad , fi
bicn que no moviendo por vomito,
no fe acabaria el humor de la quar~
tana, para cuya cura afirma Avie
cena 5 que folo vamitys pitnite 1=
wat, y para aplicar exteriormente le
prepararia de Diofcorid.el qual ma=
da [c quemehafta que exteriormens
te ¢lte bicn encendido 5 y fe mate ¢n
leche de muger que aya parido varo,
o cn vino , y defpues de todo ¢fto fe
lave. _

La Marquefita que ¢l Griego lla=
ma Pyrites,por ¢l fuego que en fi cos
tienc,quando herida con eslabon ar=
roxa centellas irviendode pedernali
es vna picdra de donde dizen algus
nos {e derrice el cobre s otros que es
excremento de todos les metales,en
cuyas minas (¢ halla’, y Falopio que
es: wveluts fulphur lapidofum , porque
aora {e lave,aora (e queme,0 mucla,
huele al azufre , y que tiene (u pro=
pia mina dedode {¢ [aca como otras
picdras, y metales : preparafe de
Diolc. quemandola halta que facil-
mente fe puede moler,y lavale de la
ignicion en vino, © ¢€n vinagre Come
la Cadmia, ' :

PREPARACION DE
el Vitriolo, ¥, Alumbre.)

EL vitriolodicho Atramentum [u=

torym,y comunmente en nucftra
lengua Caparrofa , cs del linage, de
Calcantho, con la llamada Calerris;
myfi foriy y melanteria, que todas fon

de yna mifma facultad , parsm » vel
s ik M=
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Lipis la-
piscﬁfgc
ties Vi=
trioli.
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minus:y afsi ordinariaméte por cllas
(e toma la Caparrofa ‘por la razon
dicha, y porque ademas de -fc‘r Succt
concreti, fe hazen de la mi{ma ma-
teria , ¢sa (aber , eodem wapore &vis
denfate, que fegun fe quaxa mas, o
menos, vicue & hazer todas cftas cl-
pecics que accidentalmente {e difti-
guirdn entre fi, como aun de lo que
llamamos capatrofa , ay vno mejor
que otro,qual eslo de Flandes, 0 Ro
mano, y debaxo defta mefma elpe-
cie, otro perteétifsimo que es el La-
pis Lipis, corrompido el bocablo de
la palabra Lipez en Flamenco.
Preparale el vitriolo , como la
calcithis (y alsilas demas cipecies)
fegun Diofc. dc dos maneras , vna
quemandolo hafta que queda de co-
lor de ceniza, y otro mucho mas;do-
nec vubefcat, de la primera {e via pa-
ra la Diapalma, Tiiaca 'y femejan.
tes;defta otra para caufticos, y azey-
te , como lo haze viftadio, &c. mas
no fc lavan como las demas' cofas g
{e queman, : i
El Alumbre, que comunmente
{e tiene preparado ¢s lo de roca;man
dalo quemar Diofc.hafta que fe buel
ve Cal, de donde todo lo que fe que=~
ma, y viene a tal punto por la vitio,
fedize coclte terminoCaleimar.Otras
“elpecies ay de'piedra Alumbre; con
las quales confunden muchos,el La-
pis amianthiys, y en particular. con el
Alumbre de pluma; mas quien leye-
re con atencion 4 George Agricola
hallard fer bien diferentes ,; porque
el Alumbre de pluma es vn-poco af=
tringente, €l amianto aunque punza
la lengua no lo es:aquellofe quema,
y facilmente {e reducc d polvos, y
efto nosantes fale masrefplandecien-
te del fuego, y le refilte de manera,
que reficre el mifmo Agricola, y Ca
milo Leonardo averfe aprovechado
dellossantiguos , para quemar los
cucrpos haziendo mortaja (porque
{e bila como lino) dentro de la qual
€omo €n vna caxa, quedayvan las ce=
nizas de los difuntos, fin ‘mezclarf{e:
con las de [a lefia , y juntamente re-

fiere aver vifto en Roma pafios texi-
dos defta piedra ; que echados en el
fuego no (e queman; de donde algu-
nos la laman, linkm vivem , y otres
{alamandra.
' Diftinguefe - demas de cfio del
Alumbre de pluma, en queel Amia-
to ne e¢s blanco , y tienc ynas como
venas de maderd, por lo qual, y por
no fe¢ quemar echado enla lumbre,
{uclen legun Mufa engafarfe-algunos
«ignorantes r‘unigndolo per Lignum
Dominizno advirtiendo que efto pue-
de provenir en ¢l Amianto - Ab hu-
mido natuygli vifcido fortiter admiato:
como ¢n el vidrio , quefegun Falo-
pio,trzé.de meta.cap.a1. no fe que-
ma, ni {e pucde, y alsi dize s Ei [icet

autoves ccmmendant wiiynm combyftum Non yri-
infrangendo lapide veficq , tamen nin fur beng
ducent modym quo combuyatur,& fique yicrum,

decent ¢St imeptus, nec yevera porest vla
lavatine, quod [ciam comburi, fed eli-
“quatuoy folum. Por quanto ,y por el
‘dafio que d muchos ha canfado, ferd
bien defterrarle del vfo medicinalz
‘con todoeflo fi algnna vez {e pidie=
re, en quemandole fe ha derechar cn
vinagre pér dos , O tres vezes bol-
viendole al fuego, pues afsino {olo »
fc liqua , pero adquiriendo friavili-
dad facilmente {e prepara.

PREPARACION
del cuerno de Ciervo,
Y 0LT08.
EL cuerno del Ciervo ( que dizen
ha de fer el derecho del animal
que no tenga mas de tres afios ) fe
prepara fegun Diofc. defta manera,
tomafe en pedazos, y merido en vna
olla nucva tapada con-barro,{e pone
en vn horno hafta que {c pone blana
co, lavafe, y muelefe defpues con li-
quor i propofito, para las difente-
rias,para los quete{cupen (angre;pa~
ra los dientes 5 para las purgagjones
de las mugeres,y para los 0jos. Mas:
quando e ordena para cordiales, y
para centia lonibrices,; y dende no
: fe
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fe pide expreffaméte quemado,quic~

re Francifco Alexandro en {u Fara"

macopea {¢ ponga {u rafura, o lima-
dura {atilmente preparada,;y es muy
conforme & razon : y afsi nofolo el
del Cicrvo {c prepara de la mancrd
que dize,pero los demas como ¢l de
Cabra,i que dd Gal.la mifma facul-
tad , el'del Vnicornio, el Cranco, la
viia,los huefos del coragon cervino,
y ¢l colmillo del Elefante , que lla-
mamos matfil;porque por la aduftio
picrden la virtud cordial 5 y i def=
puesde limados fe infundieren al-
ganos dias al {ol, en zamode limo-
nes e prepararan mejor , porque ¢o
efto (¢ atenua mas aquel modo de
fuftancia que ti%gc.
e

"PREPARACION

del hicrro, azero,

y ¢fcoria.
[ hierro primero que fe derrita
la primera vez , €s piedra dura

que 4 pico de azadon fe fuca de can<
tera, yquando fc pone en el fuego
da cfte metal,mas neceflario parala
vida humana que el oro : dcfte mil-
mo parificandole muchas vezes (ale
el azero,que no cs otra cofa,que fe=
vum defecatum y como ¢l eftano, plo-
mo limpios: es caliente, y feco d pre=
dominis 5 egun parcce 4 Monardes
con otros muchos en fu dialogo,
preparale limandole primero muy
futilyy lavandole con agua hafta que
fale limpia , defpues fe ticue al Sol
muchos dias infundido en vinagre
fuerte,de donde al cavo dellos fe {a~
ca, y remucle en vna lofa de pintor
con ¢l mifmo vinagre : efta prepara-
cion ¢s de Albuchafis,el qual fin du-
dala romaria deGaleno libr.g.fimp.
capit,55.donde manda que ia elcoria
del hicrro(dicha de Diofc.flercas fer=
risy COmMUBMENtE recyemeninm ferri)
fc prepare teniendola en vinagre al
Sol por muchos dias, a10s quales
imitando Chriftofore de Honeltis,
configuicntemente prepatd por ¢l

mifmo orden ¢l azero en las anota-
ciones fobre Mefue.Otra preparacid
tracFalopio harto buena,para quan-
do los Medicos le ordenan, traét.de
met. cap. 1g. defpues de la general
con el vinagre , que (¢ hazeen vino
blanco con clavos de efpecia.

PREPARACION DE

las Cantaridas.
L

" AS Cantaridas que en algunas
rres fe llaman abadejos , y en
otras cubillos 5 fon mejores las que e
cogen en las clpigas de trigo,prepa«
ralas Diofcor.dc{ta manera.Defpues
que fe han cogido fe meten en voa
olla , y tapada con vn pafio de lino
ralo (e pone boca abaxo, defucrte
qie reciban de otra el vapor del vi-
nagre fuerte que ha de eftar hirvien
do,con que {e muclen,y quedan pre=
paradas : y alsi no s neceflaria mas
preparacion como quicten los Aras
bes,a quicnes figue Sylvio, los qua-
les quitan dellas pies,cabegas,y alas,
con notable peligro del pacicnte,
aviendo(e de poner enteras, como 10
haze Gal. 4.de morbis acu. donde
reficre dos cafos de vo Medico que
las dio o extremos con mal (ucel=
{o, porque defta mancra carccen de
antidoto, contra 12 malicia que tic=
ne en filo reftante de 1a cantaridas
de donde Marioloen los comentas=
riosdizesno entendieron 4 Hypocra=

tes los que tal hazen.

PREPARACION
del Azogue.

PORﬁ algun Medico recetare el

Azogue, como lo haze Antonio
Mufa,y Falopio para matar las lom=
brizes a los nifios , 0 alguna coma-
dre , como refiere Matiolo en {us
epiftolas familiares, 1o vio dar mu-
chas vezes egre parturientibus,en pe=
{0 de va cfceupalo, 0 media dragma
con feliz (yecifo, O pox fi alguna vez

. pa=
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para pafsion colica fe ordenare por
vitimo remediosferd bie poner aqui
como deve prepararfe del mifmo
Maciolo pagina 462. lavale pues ala
gunas vezes con vinagre fuerees, en
que fe aya dcfatado vn poco de fal,
encierrafe en van cuero delgado, y
aprictafe con los dedos hafta hazer-
le {alic por los poros dél, no de otra
manera,que quando queremos apro
vecharnus dél ,para ponerle-limpio
en qualguicra medicin® s y es de ad-
vertir,que para eftos cafos ha deef-
tar vivo, que es mas {eguro, porque
mueito dize ¢l Matiolo : Ventricylo
hovet,o mteflinis, " [€va excitat fimp
tomara.

PREPARACION DE

- los polvos de loannes

de Vigo.

';S’ggzmdg Pm:te de el

= Os polvos de Toannesde Vigos
. que {e hazen folo de Azogues
- Agua fuerte , fon llamados
por otronombre, Pylvrs precipitatuss
y pulvis Angelicus. Suelewordenar(e
algunas vezes para tomar por la bo=
ca, como en el bocade de Aldercte
que fc da d los galicades para vomi-
tari y afsi convendra ponerlos cn ef=
te,y femejantes compucfios algo co=
rregidos de fu malicia, como lo' ne=
ta Falopio tract. de morbo gal. capa
79. donde dize, que algunos los ia=
funden en Agna ardicnte ; y poniena
doles en cenizas calientes la confum
men, y efto dize hazen tres vezes, ¥
luego forman delles fus Pildoras, ©
bocados defde feis hafta diez granos
alo fumo. Y efto balt®e 1a clecion
de los medicamentos en particulars
y dela preparacion ; con que fedd
fin 4 ladegunda parte defte Libro.

DE EL EXAMEN DE.

BOTICARIOS, TERCERA
s o L AR
. DEL AZUCAR,Y MIEL. CAPITULO L '

STE Capitulo no puede mes
: nos de {er dulce, pues trata
: de la Miel, y Azucarsque {e

. * pone en los compueftos co-
mo materia para la confervacion , y
fuavidad de las medicinas,de lo qual
fe pondrd quandono fe determinare
fu pefo,en los Iaraves por igual can-
tidad conlos zamos; O cocimientos,
&c.Y enlos Ele&narios,fi {fon Opia-
tas, y {emejantes, el quatro tante q
dc polvos, (i laxativos el tres tanto,
fi folidos como tabletas , y aroma-
tico,&c. d vna parte doze miencras
no {e ordenare otra cofa. Peroes de
3d"51'ti_l'a- que el Azucar {e ha de po-
net limpio, y clarificado , y la Micl
cocida,y defpumada , porque fegun
Diolcor. Mel cyudis alunm inflat 5 o~

Jim l:tce[iz'r, ¢ ea de ve def P:;‘mri miellis
vfus oprior est; (i bien que I1cndo‘bue
na, quanto menos {e cocicre ferd me
jor, efpecialmente para los foluti=
vos, y mucho menos’ donde fe pide
feda, como en ¢l diamufco, que (olo
baftard calentacla para quitarle la
efpuma, :

- Sabida cfta proporcion, refta ave-
riguar lo mas dificuttofo , convicne
{aber fi quando fe pide Micl, 0 Azua
car (que como fe ha diclio hade en-
trar limpio) {e ha de pefar antes o °
defpuies de clarificado 5 y pucflo en
punto? Dada es, que annque parece
eftd baftantemente difputada por Pe
dro de Montexo Boticario , que fue
defta Cindad, y Inan Ortiz de Bar-
gas Boticario de Valladplid en el

tra-
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tratadillo,que los dos hizieron para
refponder a cierros puntos que yo leg
opufe: con todo effo para que quede
mas llano aver{e de pefar antes,y no
delpues (que es lo que yo defendia,
teniendo de mi parte muchos votos)
podié brevemente lo que alli dixe,y
procurare refpoader a otras razones
qus contra efto alegaron de nucvo.

El primero punto en que fundé
mi julticia hablando con diftincion,
fue, que no corria la mifma razon
de pefar la miel antes declacificarle,
que del azucar,pues tambien (¢ pue-
de pefar dclpues , afsi porque para
limpiar 1a miel no es mencfter to-
mar liquor , fegun Gal. 7. de comp.
med. cap.2.como;, porque aunque lo
fea mientras {e confume todo,(e re-
duze la miel al punto que antes te-
nia,fin peligro de quemac(e,y el azu-
car no, aunque [ea como dizc lapar-
te contraria [pecies mellis,[ino ¢s po-
niendolo al peligro dicho, por el di-
ferente modo de fultancia,que tiene
diftinto de la micl,la qual como quie
ra que (ea,fiempre viene i tomarfe
en fu milma confiltencia, y con tal §
{e lc aflada mas lo que fue en elpu=-
ma ;no {c puede faltar & la propor=
cion.

El fegundo punto con que (e prue
va averfe de ponderar ¢l azucar an-
tes,es,porque fi {e huviera de enten-
der al contrario , maxime s porque
quando fe pide en las recetas, Sachart
clartficati 5 v. g Iib.1. 4 la cantidad
precede la pre paracion, cfto es, que
primero [¢ pide clarificado, quefe
derermine la cantidad,mas efta razd
no vale por lo del diafenicon,donde
aunque alli (e dize : Dadilovum infu=
forum in aceto partes centim 5 €0 que

alsi milmo antecede 4 1a cantidad 1a .

infufion,ninguno (finoes dos,0 tres)
pefa los datiles defpucs de infundi=
dos,lucgo aunque el clavificati, ante=
ceda i 12 cantidad;no fe deve pefar
antes,fino defpues; y fila parte con=
traria dize hago la fuerga del argu-
mento {obre cofa no entendida,y a-
firma que pelandofc antes no pucdé

{er las cien partes : pongamos cafo
cien dragmas, pregunto yoen [a co-
feccion Alchermes pefard la {eda def-
pues de infundida? no por cicrto, y,
con todo effo alli {e dize : Setig infu=

Je circiter lib. 1. donde primero es el

infufe,que 1a libra,luego por 1a mif-
ma razon tampoco los datiles)s pues
alsi como de lo vao fe ha de tomar
vna libra para infundir(e , afsi tam-
bien de lo otro fin difparidad algu=-
na, y configuientemente el argumen
to {¢ fundara {obre cofa tan enten=
dida, que no admite {olucion;ni tic=
ne refpuefta.

El tercero punto es , de pefar el
azucac defpuesde clarificado,y pucl-
to en punto {e figue defproporcion
en los compucttos , luego no fedeve
hazer,que fe figa, prucvolo. Enqua-
tro libras de azucar clarificadosv.gs
por fubido de punto que efte, ay del
liquor que fe tomo para 1a clarifica=
cion mas de vna octava parte: luego
ay defproporcion , pues las guatro
libras en que viene & fer la media de
liquor, quedan en tres y media,ficns
do afsi que el liquor fe ha de tomar
extravagante(, y no cutrar ca pelo
con el azucar , como quando fe pide
de agarico trocifeado ¢d oximelana
dragma,fe pefard primero, y no def-
pues_, porque 1o que {e toma para la
trocifcacion fe pone extravagantes
Pero dird alguno,que mayor defpro=
porcion fe figue de pefaclo primero,
pues no pefando mas de las gquatea
libras, no folo vicne a fobrar, ino &
falcar, es 4 faber, lo que queda en el
colador, y fale en clpuma, ¢ inmun=~
dicia que fc quita , lucgo mejor ¢€§
pefarlo defpues.

Refpondo , que por eflo no fe ha
de pefar tan jufto , que no fe ponga
algo mas por lo que fe perdicre pa-
ra que no falte , fuera de que clkas
cofas no confiften tan enindivifsible
que vaya la vida en cllas efpecial®
mente en los jaraves , y el quepara

los eleGarios quifiere proceder con.

mas reticud,tome de azucar limpio
de Piloa la cantidad que vienc,y cel

L (@~
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fardn queftiones , y aun fe cumplird
mejor con-lo que los Autores prete-
den, quando dizen. ¢, Sachariclari-
ficatilib.onamsvel dussyquees 1o mif-
mo que fi dixeran: Sicharr tabarzet,
¢fto es,purifen mundiyqual es ¢l azua
¢ar dicho,que pelandolo antes,noes
menefter pefarto defpues;annque fo-
bre lo G aumentael liquor como fe
PoONE en punto, por quanto ¢o e_lirm
pacee del azucar,que {e avia pefado,
neceffariamente faltar la proporcion
dicha. ;

O (efior (dirdn ) que de doze on-
gas de Pilon , que fe pefaron antes
para tres de polvos, que esla quar-
ta parte; refultardncatorze, 0 quin-
ze de jarave pucfto enpunto de clecs
tario; lucgo las que haviere mas de
doze (¢ avrdn de quitar, por no def-
hazer la proporcion.

De lo arriba dicho , fe infiere la
re(puelta 5 que lo que fe aumenta cs
por razon del liquor que {e tomo,pa
ra dar al azucar la confiltencia de
micl ; lo qual noes biecn eatre por
azucar 5 fiendo humedad que con ¢l
tiempo (& conlume en la fermenta=
cion de los compueftos, y que fe de=
Ve tomar extravagante;con que que=
da eéfpondido 4 quantas replicas (&
pueden hazers _

Solo cefta refponder 4 vna que ha=-
zen conwvn lugar de Sepulveda , ¢l
qual dando regla defta proporcion,
manda que : Pro qualiber libra mellis
difpumati 5 vel fachari clavificati , wel
fyr.eum eis fati debent pont vntie tres
prlveram : de donde coligen, que af-
fi como de la miel defpumada; 0 ja=
rave pueflto en punto,lc ha de tomar
1a libra para tres ongas de polvos;
fe poogan doze de micl defpumada,
que puede eftarlo, como arriba dixe
de doétrina de Galeno fin liquor, ©
de azuear clarificado qual es el de
Pilon, aunque quando fepiden jaras
Ves para configir algun ele&ario,co-
mo Nicolao ¢l de Murta para {u mi-

«cleta, fe pefard defpues de puefto en

punto , pues no esjarave fin humor
eftrano, y tambicn ¢smateria difline

 Tercera parte de el

tade azucar clard, & miel defpumas
da : y alsi corre difenrente razon; fi
bicn Mcfuc para hazer el jarave ace~
tofo pide de azucar cinco pattes , y
de agua quatro , con que manda {e
clarifique primero que {e le anada el
vinagre, y que antecedenteente fe
pele: de todo lo qual {aco por cierce
aver de penderar ¢l azucar,para po=
ner en los electarios primero que (e
clarifique , y no quicro alegar razo
nesspues bafltan citas para convencee
a4 qualquiera que lo mirare defapa-
fionadamente , y dlos quela rovie=
renpara mudar de parecer,que qua-
do haze fuerga la razo: Sapientym eft
mutare confilivm,aunque ayan defens
dido lo contrario.

DE LA DIAMBRA.
C'azpt'm/o delsii

‘Lgunos por fenalar(e en algo

A mucvé quclijones, y dudas,

que no firven de otra cofa §

{acar de quicio Ja medicina

para que aproveche menos: defta da-

ta fon los que han querido poner en

controver(ia,fi la Diambra ha de fer

de futil;6 mediocre trituracion,folo

para entablar lo que pretenden, por
las razones figuienres.

La primera es, la trituracion me«
diocre {e deve 4 los medicamentos §
hazen {uobra en eleftomago,la Did-
bra es deftos,(egun confta de Mefue,
defcriviendo clta compoficion dixo:
Stomachum 5 @ omnia membra nytyia
tionis confortit, luego la Diambra no
ha de {er futil, fino mediocre.

La fegunda , la Diambra haze fa
obra por evaporacien al coragon con

.eleftomago , para quecfto le haga

mejor es neceflatio fea mediocre,
porque {1 fuefle furil fe paflaria fin
hazerla, luego, &c.

Lartercera , las pildoras fe prepa-
ran mediocres : V't potentins atrabint
O pracipue.d capire ; luego con mis
razon la Diambra, que cotfortando
¢l eftomago haze {u obra en partes

£c-
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remotas,; que padcceh poi‘ la mayot
parte de Jas cradezas que e engen=
dranen ¢l , ¢ impiden como materia
mal difpuefta la generacion de los
efpiritus vitales,y animales.

La quarta, el Aromatico,y Diam~
bra tienen cafi vnos mifmos ingre-
dicntes,con que fc ordenan 4 vn fin,
luego fi el Aromatico fe tritura me-
diocre, la Diambra tambicn , pues

los fimples que lacomponen {on mas

eftomachales, que cordiales.
Efto no obftante fe ha de tener lo
contrario, como mas probablc, y {e-

guro; es d faber, que la Diambra ha

de fer muy {util. Lo primero,lo prue
vo de autoridad de muchos,que ha-
blando de fu trituracio lo dizen ex~
preflamente. Paulo Suardo enfu the=
faurns , dize que [pectes buins confec=
tionis debent [ubtiliter triturars , y el
modus en {u lenguage dize, tambien
que {e triconice {util ; y otcos como
cofa llana lo fuponen, {olo Caftel di=
ze lo contrario.

Lo fegundo e prucva, fila Diams-
bra{e huviera de pulverar mediocre-
mente-para hazer {a obra el effoma-

.80, y'del en partes remotas por eva= |

poracion,feguiariale que ningun me-
dicamento avia de {er futil, fine me=
diocre , para que por la tricuracion
fe detuvieffe , y de alli obrafle enel

-pecho,coragon, y celebro, efto no fe

ha de dezir , luego ni que la Diam=
bra ha de {er mediocre.

Lo tercero, para que vn compuefl-
to {e prepare como deve , fe ha de
mirar de que fuerte {e figuen mas
provechos: de hazer {util la Diam-
bra fe figuen mas, puesaprovechaal
.coragon, celebro,y pafsiones de ma-
drc en que es muy viado, luego, &c.
alids {eria contra regla de buena tri-
turacion, arriba dadas por Acrnaldo,
y Sylvio , y admitidas de todos, ca
que mandan que quando : Opperario
debetur Stomacho, e intestinis debet pa-
yum teviy Ji autem vemoro membyo;me=
dicamentum deber vltime puluerars.

. Lo quacto , Jo prucvacon lo que
dizc Rondoleto hablando del Dia=

mulco en fu oficina , del qual afirma
podemos carecer: Ob pararam Diam=
bre copfectionem qua facultate JSimilis
est : ¢l Diamufco es futil fuera de
toda queltion,luego rambien la Did«
bra , luego fi por la fimilitud pucde
fuplis {u falta , deve prepararfe cos
mo el Diamufco.

De donde refpondiendod las razo=
nes contra cfto.alegadas : digod la
primera,que la Diambra no {olamea
te ha de hazer {u obra enel cltoma,
‘g0, fino tambien en las partes remon
Tds 5 y afsi fe le deve darla tritura=
cion,mas como a cordial, que como
a clitomachico.

A 12 fegunda,que la Diambra ha-
ze mejor {u obra en miembros re-
motos paffando en fuftancia;que por
evaporacion, o exalacion, y afside~
ve {er [util para que pucda paffar.

A la tercera; nicgo la paridad,:
porque la Diambra no haze {u ope=
racion, como pildora atrayendo , y

confortando }as partes mas remos=
tas, y de camino el eftomago queda-

rd corregido, quiradas las crudezas
que impiden la buena elaboracion
de los efpiritns.

A la quarta digo , que haze mas
en mi favor, que en ¢l fuyo, pucs de

" tener el Aromatico, y Diambra cali

vnos mifmos ingredientes fe faca,no
fe haze para va fin: Alids frusta mul=
tiplicantyy entid.abfque necefSirate,luca
gola diferencia cftard cn 1a obra,
pues la virtudde fer buena parapals
fiones de madre que did el Mefuc 5 &
la Diambra no fe la dio al Aromas=
tico ;lo qual le viencde la tritus
racion s como al Diacimino medio=
cre fer folutivo , y al fucil fer move-
dor de vrina , y 1o mifmo 4 12 Hicra
fimple de Galeno,lucgo la Diambra
deve prepararfe futil.

Y fi dixerc alguno , que la Diam=
bra fe tenga medjocre,como ¢l Dia=
cimino,pues della quando fucre me=
nefte {e hard {ucil.

Refpondo lo vao , quedonde cftd
¢l arromatico no es menefter diam=
bra para palsiones de eftomago; lo
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ptro, que no*hemos deobligar al Me
dico la recete con efla advertencia,y
diga para.cl ¢cltomago, O para la ca«
bega; harro ferd que fe _p,uc.la el diaci-
mino, {i para purgar mediocre,y pa-
ra mover vrina (ucil, cofa que porel
wfo ¢s cleulado en la diambra.

DB b 8o GuA LI AS
. de Mefue. CaP.IH.-

st E dos Galias {e haze .mencio
de ordinario en los com-
pucftos de Mefueses a {aber
de la mofcata,y alcfangina,
-algunas vezes fe piden fndiftincion:
-y afsi han dado ocafion de dudar de
‘qual (¢ ha de enrender quando fe pi-
«de Galia: porque vnos dizen, que de
la.mofcata, y otros que.de la alefan-
gina; los primeros [¢ fundan en las
azoncs figuicntes.
y . Laprimera , averfe mandado por
auto dcl Doé&or Valles Protomedis
co afio de 1591, en Madrid 4 catorze
de O&abie,ante Antonio de Miran-
da Efcrivano publico,que en elElecs
tacio rofado donde {e pide Galia , fe
pouga la mofcata del mifmo Mefue.
» La fegunda, que Sylvio al finde

las anotaciones (obre Mefue , in des

claratione vocym,dize, que por galia,
abfoluté pofita demofchata femper intels
ligatur.

La tercera, que Antonio Mufa
enel Iarave de Ment2, ¢l modus fa-
ciend, 12 Valentina, Defenio, Tovar,
Campegio, Clufio, Placotomo, Cor-
do, y VueKero , donde manda Me-

~{uc {e aromatice con Galia, ponen
la mofcara,y no la alefangina por no
{er tan confortativa , y no dan orra
Fazon.

Muchos fon Jos Autores que fa
voreczn efta opinion: pero con todo
effo ¢ ha de tener la contraria,, que
8o ticne menos valedores , y fe fun=-
da baltantemente en las razones,
que los Boticarios de la Congrega-
ciondela Corte alegaron , por las
quales ¢l Dotor Luan d¢ Guricrres

Tercera parte de el

Protomedico de fu' Mageftadla repu
fo dignamente por auto expriflo, en
que mando, que por galia pedida fin
determinacion s {e ponga la alefan-
gina de Mcfue en fu Eleétario rofa-
do, y en cl Iarave de menta: y por el
Doctor Valles:{e mando, confultado
en efte caloy.que entretanto fe mira-
va mejor encl diche Iarave, por pa-
recer mas conveniente {e puficfle la
alefangina 5 no obftante determind
fe puflicfle la mofcata en el EleGua~
xio rolado,porfirdel mifino Autor.
En ¢l auto arriba referido: por ante
Antonio de Mirandayen quefino fue
yerro de efcriviente , huvo nulidad,
pucs tambicn fe puede ponerla ale-
£angina que es del mifmo Mefue , y
«n vn Codice manu efcrito, para di=
«<ho Electuario fe pide la mifma.
Prucvafe a demas defio de Na-
vafquefio, que hablando. de las Ga-
dias lo fintio afsi: Attamen (dize) dik
Simpliciter, @ citralt mitationem™ gaa
l1a apud Mefuem veperituy. alefangmna
Jummendaceft s [altim in confeionibus
aobilibysi lo qual (e funda en do@ri-
-na del mefmo Melue,que deferivien-
docfta galia, dixo : Trecifcus galie
aromaiicg wereribys celebratifSimus ad
cerebum, cor. wentyiculum, bepar , &,
celebribus denique compofitionibus mif=
cetur : de donde confignientemente
dize Simon Ianuenfe , que para Gam
lia abfolute en los compucflos de los
Arabes {e ponga aquella en que ena
tra Ramich, que es la alefangina , y
Rafis en (us ficonomos , explico Ra-
mich, efto cs, Confedtio de qua fir ga-
lia, y lo mifmo Serapion cap. de Ra-
mich, en que parece fintieron claro,
afsi el vno como ¢l otro ,averle de
entender por galia la alefangina, o
aromatica que lleva Ramich:lo mif-
mo quicre Hernando de Sepulveda,
y otros, cuyas autoridades pefan ta-
to como las de la contraria,a que fe-
ra bien anadir la de Sylvio en {uFar
macopea capit. de aromarizatione,
donde parece (e contradize 4 lo que,
in explicatione vocum infinue , pues el
Iarave d¢ menta donde folo (e pide

ga-=
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cgaliaydize; que fe aromatize conla
galia aromatica.

Y fisplus valet vatio quam antho=
2itas, 1a que dierd Boticariosdoctos
de-Madrid, quando dias paflados e

movio efta duda , no vale poco, no
{olo para poner 1a alefangina en ¢l
EleGuario rofado ; pero tambien sn
el.Jarave de yerba buena , alli para
xeprimir la agudeza de la Efcamo-
nea,que educit choleram cum fortitudia
7e; €7 est animica cordiy hepatiy” floma=
cho, & antestinis, y haze otros danos
ique por la abftriccion del Ramichy
que enla alefangina entra , e repi-
ran; y en el Iaraye tambienesdemas
provecho que la mofchata, que ayu-
da mejor 4 la confortacion del cfto-
mago, como confta del mifmo Me-
{uc, y de lacalidad de los ingredien
zes: y fia demas defto para aromati-
zar elte Iarave; avemos de tomar la
cantidad de galia, que en el, De fuc-
<15 bevbarum cum aromatibyss 0 en el
decalamento que eftd mas abaxo fe
determina, parece claro aver de to=
mar la mi{ma galia aromatica como
alli {e pide, 0 en el dethimo , confi-
guicntemente en todaslas demas me
dicinas donde {e pidicre galia.

SISE HADEPONER
preparada la Coloquinti-
da. szpz'.f‘fdo V.

Rriba dixe como los, trocif=
A cos de Alhandal, fon la Co-
loquintida preparada, de 12
qual fe ha dudado i fempre
que feppide en los compuclto fe ha de
poner fin preparacion de fumalicia,
o corregida , y enmendada defpues
de trocifcada. .
La primera razon por la parte afic
mativa, es, averlo infinuada Melue
en la defcripcion de los trocifcos:
Trocifci(dize) in Hieram hermetts, &
alias confetiones enjeiendi loco Colocyn=
thidis, y ca el 4.de imp. delpues de
aver referido algunos modos de
(i preparacion, dizc : Ego autem mix

atiflime incidosgluting tragacanti pers
Lino, ficcostenui[Sime revo s & cum niule
fasre. In pastitlos cogo catra moleftiang
purgatortos; y Silvio confirmando 1o
milmos Isia trocifti funt in vfy [ub no-
amine trocijcorum Albandal , & fecun=
dum intentionem iplins debent pont in
Hiera Hermetis, @ alys confectionibus
loco colocynthides , & fic generaliter fa=
ciunt doti Aromatary. El modus fac.
y otros que allicita fol.5g, tienen lo
mifmo , Delenio 5 y los Cenfores de
Melue dift.8.hablando de los trocif=
cos de Alhandal dizen tambien,ques
Flgc confedio pavatur non vt adwsinif=
tyerur [ola, [ed caufa corvigendi Colo=
quentidamswt loco ipfius ponatur in hie=
ra hermetts; @ alys,unde intentio Au=
thoris declaraturs quod coloquintida nif=

~quam. est admniftranda in corveda.

La fegunda ¢s, 1a Colaquintida,
¢s vno de¢ los medicamentos mas ma
liciofos, y violentos; que fegun doc=
trina del Mefue 5 piden correétivos
conforme aquel Canon: Quibus du=
tem natura deest [alubre alignid 5 ars
nature imitatyix y & minifiva id [uffi-
cere debersluego la Coloquintida ni=
¢a {e deve poner en los compucftoss
que no {ea primerorectificada porla
trocifcacion, como pot ¢l contrario,
lo que es de benigna calidad no tie=
ne necefsidad de ponerfe retificadoy
aunque fe tome por fi folo 5 fcgunel
comun dicho : Sat vaum, i fat bonum.

La mifma duda mulita contra 13
Elcamoneca,para averfe de poner pre«
parada, efpecialmente quando fc pi=
de por cfta palabra Disggridium ( que
fegun {c nota en el modus fac.fol. 15
Ioannes de Santo Amando,y Mercus-
rial ; effo fuena ) por fer voo de los
medicamentos mas purgativos , ¥
violentos que ay en la medicina , de
donde el Mefue cap. propfio dixo de
ella: Scammonium omnium medica=
7 ERtOTUm pUT.gAnt Inm MAXIMUNE 5 114
wt nomine purgatory jimpliciter promyn=
tiati Scammonium intelligatury y mas
abajo, que opperatio eus efty ficut ope-
ratio furiofi + y alsi Montagnana,y cl
Dogor Aguilera {obic los Canoucsy

CX=




e

86 Terceraparte deel

expr cflamente manda fe ponga pre=
parada, y Coitaen la anotacion {_o-..
bre el Elc@ario rofado es del mif=
mo voto alli.

No obftante lo dicho (e deve
psoceder con diftincion , y hazer lo
que aconfeja el thefaurusen las Pil-
doras de Ince. Ego wero (dize) /i in
receptis Andtorem veperio , confidero
i oineis eius malitiam frangentia [unt
pofSira, vel mon s Ji fint 5 anda&er illam
apponifacioy fi non, loco ipfius porno tro=
ctfcos albandal y & hoc est quod dicir
bonus Mefues s que es como fi dixera
quando {e pide Coloquintida en al-
gun.compucito, fe ha de micar fi lle-
vacorreétivos, v. g.alquitira, goma
arabiga,&c.y fino en lugar de Ja co-
loquintida, fe ha de poncr la prepa«

rada , que encfie fentido hablo el

Mefue, quando dixo, que los trocil-
cos de athandal fe hande cchar en
lugar'de coloquintida , en hiera de
Hermes, y otras confecciones , efto
es en aquellas donde fe pidieren co-
mo en ¢fta, o donde no huviere cor=
rectivos propios , fegun que expli-
candole mejor el mifmo modus fa-
ciend. lo advierte en las Pildoras de
hermodariles, y juntamenteen la re
ceta de los trocifcos de alhandal, no
taquela cantidad toda de loscor-
reeivos, con que {e trocifca la colo-
quintida {e ponga extravagante : y
afside las 28. dragmas que refultan
defpues de trocilcada , porque del
bdelio, goma , y alquitira (e ponen
18. Lasdicz folas que reftan hafta
28. {e toman por coloquintidua: y af=
fidonde por ella fe pufieren los tro-
cifcos, fe tenga cuydado de romar
cafi lasdos partes mas,como por yna
dragma tres.

Pruevale a demas defto de Pla-
teario,el qual en las mafas de Pildo-
Tas no'quicre {¢ pongan los trocif-
cos.en {u lugar, porque fiempre di-
zeayenellis gomas, y orros repre=
fivos de (u malicia; luego en los de=-
mas compueltos yue los tavieren,
tambico querrd fe guarde 1o mifimo,
y quc ablolutamente por coloquin-

tida no fe pongan los trocifcos, finc
¢s faltando los correétivos en el co-
pucfto, o pidiendofe expreflamente,
{fegun doétrina de Serapion cap. de
coloquintida, en que aun no quicre
{e reprima demafiado, fundandolo &
cafo en el hecho de Galen. 1.de me=
dic. loca, donde de las Pildoras de
coloquintida quitd 1a almaftica, y
bdelio, que Quinto fu Maeftre po-
nia , porque como nota Geronimo
Mercutrial 1ib. 2. Idem contigir colo=
cyntidi quod equis efframibys, qui fi co=
erceantuy magis furunt i fic colocyntis
Ji vebus adftvingentibuys cobibeatuy, ma=
Zis exagirar, O vis cus purgatoria ma
g1s furir. Luego tantum abest , que
fuera de los correéivos del com=
puefto, fe. deva poner preparada, que
antes parcce conviene Jo contrarios
y con cfto queda refpondido 4 la fe-
gunda duda. g

A la fegunda digo , que ganque
no fc pdga preparada, fi el compue(=

" tolleva correétivos, queda baftante

mente corrcgida con la compania
de ellos, y fino yd {c ha dicho ha de
fuplir el arte efta falta preparandola
primero: y lo mifmo refpondo de la
Efcamonea, la qual folo es llamada

~de algunos modernos Diagridio,qui-

do ¢s preparadas dixe modernos,por
que los antiguos no hablan’ con efta
diferencia,de donde como nota Fra-
golo libro de fucced. Clufio ; tradu=
ze mal la palabra Diagridium 5 en 12
hiera’de logodion por Efcamonea
preparada, pues quando los Autores
la quieren afsi, como Mecfue en fus
Pildoras agregativasno dize , Dii=
gridys fino Scammony colti in pomos y
defta manera los demas, que bafta
aunque Ja Efcamonea [ea tap purga=
tiva,que por effo (e alze con ¢l noma=
bre de medicamento purgativo, lo
qual aun {e deve enter con (u diftin-
cion , por.lo que (legun - Mercurial)
repite muchas vezes Hypocrates,da=
bis purgatovium infra , dabis purgato=
rinm fupra: entendiendo por lo pris
mero la Efcamonea, y por lo fegua-
do ¢l Elcbozo blanco : quede lucgo
fuera
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flera de toda controverfia por pun«
to firme , y eftable averle de poner
la cologuintida, y E{camonca prepa=
rada; quando fe pidieren por pala-
- bras expreflas , 0 quando los com-
pucitos no llevaren medicinas, que
reétifiquen fu defenfrenada facultad,
que aviendolas no es neceflario, 1o
qual afsi tambien fintio:Manardo en
Ja anotacion [obre ¢l diatenicon, di=
xor Ego ponerem [cammonium non co=
&um, quia per dabylos, & aromara [a=
tis caftigatur.

DE LA BIERA SIM:
P/e de Galeno. Cap. V.

A Hiera fimple de Galen. (di-
cha fimple 4 diferencia de
otra fuya que llaman mag-
na, y {e toma de Nicolav)

la componen de muchas mancras los
Boticarios; vnos con cien dragmas
de Azivar; otros con ochenta d feys
de los demas ingredientes 5 y otros
con noventad cinco de Azafran, y
feys de los demas 5 12 qual variedad
dc opiniones nacio de la que enton-
ces avia ¢n Roma 5 porque vios fee
gun refiere (como fe verd) el mifmo
Galeno componian vna, Otros otra,
como oy dia cftdn en vlo muchos ma
giltrales, v.g. ¢l Emplaftro de ma-
dre, voguento Pectoral , decoccion
de Pugino, y otros que [c hazen por
diferentes Recetas, eatre las quales
fc topa d vezes gon la peor , © mas
batata 5 deviendo efcoger la mejor,
y por¢lla difpeaflar los compueftos
con vniformidad, fuerade los cafos
en que 2l Medico le pareciere altes
rar: lo mifmo {ucede de fa hiera fim
ple cn que {c ofrecen dos puntos
que declarar. El primero , qual or=
dinaca (e deve feguirzEl fegnndo,cos
mo ¢ ha de molerel Azafran?

Al primero digo , que 12 hiera
fimple, flamada de Galen. Dialoes;
fe deve componer por 12 delcripeion
que el trae 2. de comp. _l’harmac.{e.
Joc. cap. 1« §. de his gut ¢x ffomas

cho caput dolent: donde como nota
Fragolo: Non wt 1nventoys feu vt pra=
cipuus Autor legitimam defcriptionem
ex profefSo docairs y afsi fi dlli fe piden
noventa dragmas de Azivar,de Aza=
fran cinco, y feys de cada vnode los
demas; clavo cftd efcogio clta como
confta de {us palabras, quando def=
pues de aver referido otras, dito ef-
cogiendo la mejor:Quare optima eins
fuerit compofito; qua ex aloes dragmis
Aonaginta 5 & croci dragmis quinque
conftat: y luego afiade , hac ego wtor,
que no admiten interpretacion , ap
fe pueden negar fer de Galeno, por=
que €l en otcos lugares aya alabado
las demas hieras, y dicho de la que
fe haze con ciento, que es la que to=
dos preparavan en Roma, fi tras to4
do effo elige por mejor la de novenw
ta de Azivar, y cincode Azafran no
mias, por cldaio que fe fuele hazer
i 1a cabega, y porque ¢s menelter co~
poner la medicina para todos con 12
mayor feguridad que fe pueda: el
mifmo parecer figuen Tovar, y Ane=
tonio Mula en el examen de Pildas
ras; Francifco Alexandro,y otros.
Dirca alguno ¢l azafran es cordials
conforta ¢l eftomago, y la cabega, y
fc pone por correctivo del azivar,lue
go no fec deve quitar de las {eis drag
mas que piden otras receras.
Refpondo, que antes por fer ta
confortativo , y cordial convicne
v(atle con tiento, porlo que dize
Scrapion de autoridad de Rafis, que
inebriat ebvicate forti,fi cum vino mif=
ceatur, & lerificar adeo donec faciat in=
Faniam excellenti latitra: y por dos ca
{os que reficre Amato Lufitano , ¢l
vno de va Mercader , que yendo de
Medina del Campo con cargas de
Azafran 4 Portugal, de aver comi=-
do mucho en vna cena {e murio rien
do: y el otro.de v recucro,que aver
dormido {obre las cargas que lle=
vava défta mercaderia , amanecio
maecto: pero que maravilla ies de
ran penetrante olor como vemos , ¥
Levino Lemnio encarece , capit. de

croco, por clkas palabras: Cor vere
' T gres
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crocys ita recieats vt digito ;;_m.r!.iro fi-
niftre manus africtus confeftim ad cor
penerret. Deve luego componerfe por
la receta que pide menos Azafran,
con las noventa dragmasdel Azivar,
que como {¢ ha dicho es la que trae
Galen. por mejor, libr.2. Pharmac,
{ec. loc.cap.1.&c.

A cerca del fegundo punto di-
g0, que el Azafran fcha de molet
futilmente, por relpeto que dize 4
las partes remotas que ha de confor
tar, y abrir, para que ¢l azivar pue-
da mejor atraher , pues para cffo fe
pone aqui, y en femcjantes medici-
nas, 1o qual no {e confeguiria tam-
bien fi e cricuraffe de otra {uerte, y
humearia mas 4 |a cabega , por ra-
zon de la mora que haria en el efto=-
mago yendo en partes mas grucflas.
Y defta mifma manera fe ha de po-
ner en los vnguentos 5 y Emplaftros,
donde aun tendria por mejor f{ec di-
folvieffe con elliquor que fuecfle mas
apropofito, como en el oxycrocio co
vinagre,pucs tambicnentra enla di-
folucion de las gomas.

Y porque de efta Hiera , que fe
acoftumbra 4 tener en polvo fe ha-
zen Pildoras , quiero advertir con
Mefue , {e formen con ¢l mucilago
de alquitira , quando el Medico no
fenalare otro liquor, y que fi ordena

re alguna vez para hidropefia , paf-
fiones de vrina, y retencion del mél=
truo de dicha compoficion ( que ha
de eftar mediocre fuera del Azafran,
y Almaftica) fc haga la futil, fin que
{ea neceflario tener dos.

QVE S E ENTIEN-
de por Mentha ficca en el
larave,y como [e compone
Capitulo V1.

N la compoficion del Iarave
de yerva buena , no ay poca
variedad entre los Autores,

por fer tan poca la cantidad
de los zumos, yrantala dela Mena

Terceraparte de el

ta, y Rofa que el Melue pide en fn
deferipcion: y afsi vios con Sylvie
aumentan los zumos,y otros con Ber
nardo Defenio difminuyen 1a de ia
yerva,para poder hazer mejor la in~
fufion, y decoccion defte Iarave,mas
nilosvnos, ni los otros aciertan, -
pues van contra el texto de Mefue
en que pide ficte libras y media de
2umos, y vna y media de la’ menta,
de donde fife ha de cumplir lo que
manda como deve, no {e pucde 202
dir, ni quitar, K
Otros por huir defte inconve=
niente, dizen, que por yerva buena
{eca fe entiende de Ja marchita,y en-
juta de la humedad fuperfing : por=
que perdio yd aquel verdor con que
{e coge : y confirmandolo alegan el
verfo del Poera, que dixo : Ezerriég
vehementia [udantes, corpus ficcamus,
efto s, con la vehemencia del exera
cicio fudando enjatamos el cuerpo.
Otros dizen finalmente , que pot
Menthz ficce, {e entiende lo mifmo
que naig iz loco ficco , como del mil=
mo Autor {e colige Ele&ario de droa
matibys,donde fi afsi no lo entendie-
ra , aviendole de moler , no dixera
Menthg ficce, pues eftava claro avia
de eftar {eco para poderfe triturar:
y alsi pretenden, que por feca {e en=
tienda la cogida en lugar {eco , y no
cxcrementolo, 0 lleno de humor (u-
peifluo, por quanto Mefue con efte
Iarave deffea confortar, refolver flas
tos, y quitar las naafeas del eftoma~
g0, pard lo qual no es apropofito la
que {e coge en femejante lugar : y
configuicntemente inficren , que co-
giendofe como dizen de lugar enju-
to, y {eco, y poniendola marchira de
la humidad, bafta para que e diga
feca, y poderfe poner toda la cantj-
dad, que fe pide fin crecer 1a de los
zumos. Eftosdizen, y hazen mejor,
mas con todo effo no aciertan , por-
que no {olo porMenthe ficce, fe ha de
entender }a que {e toma de lugar en-
juto,y no excrementofo: pero la que
efta tan feca que fe pueda moler, por
dos razones: la vna porque el Mefue
la
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1apide abfolutamente {eca:Confump=
ta provfus omni bumiditate, que [egun
Silvio,ficcatio eft confumptio bumidit =
tis excrementof & pulverationem probi=
bentis:: y feco propriamente lo que
pot e_ﬁ_a accion huviere llegado a el
{e termino. La otra razon ¢s,que no
eftando mas que marchita,cs forgo-
{o quede con humidad que fubicrta
el eftomago, de donde no fe figue lo
que fe pretende , que es, conforsare
illum, & naufeam [edare : d que ana-
do fer la.yerba buena vno de los me
dicamentos, que (e han de reponer
fecos para vfar dellos quando [e ofce
ciere en el difcurfo del afo , porque
han de hazer (u obra calentando , 4
que impidiria {u verdor , 4 diferen-
cia de otros , cuya facultad es mas
operativa fiendo verdes , y afsi via-
mos dellas con (u verdor , como la
malva, parietaria, azelga, y viola=
ria,&c. pord entonces fonmas emo-
lientes.
Hard pues efte Tarave fin alte-
rar el texto 5 el que hiaiere lo que
nota ¢l Do&or Tovar en fu capitu=
lo; conviene 4 {aber, fide lalibra y
media que pide la Receta tomare 1a
.mitad, que {on nueye ongas,y de las
dos de rofa lavna , y las infundiere
en toda la cantidad de zumos,y def-
pues para facarlas les dicre alguna
cbullicion,y luego con la otra mitad
hiziere lo mifmo, dandoles fegunda
permutacion & los dichos zumos,
pues defta manera viene 4 quedar im
prefiala vircud de toda la cantidad
de menta , y rofa , que echandofe de
vna vez fuera impofible infandic
guardando las reglas, y methodo de
1a arte fin crecer la cantidad de los
zumos , d difminuyr la cantidad de
la yerva buena.
Efta pracica es tambiende Cofta,
y fc fada en doGrina del mifmo Me=
fue, el qual pata extraer la virtad de
doze libras de rofa, en quinze de
agua , manda que fe haga de dos ve-
2€s , N0 por Otra razon mas que por
no {e poder de vna, por fer thucha la
rofa, y poca la agua j de donde con=

fignientemente los Autores del ja-
rave de nueve rofas perficas,y tu=
bias, ordenaron que 1as 54.libras de
de rofa, cuya virtud hade quedar en
quinze, o endiez y ocho de agua {e
infundan de nueve vezes en la mif-
ma agua que al principio {e tomo,t0
mando cada vez {eis libras , porque
es la que comodamente pucde reci-
bir ¢l liquor fefialado, y defta mane~
ra procede tambien la Valenting,
quando infunde de dos vezes para cl
Iarave de rofas fecas, en quinze li-
bras de agua las dos de rofa, en que
yirtualmente eftin doze de verdes.

Dird alguno,que aun defta ma-
nera no fe cumple enteramente con
lo que alli manda Mefue, pues quie=
re que la ycrba buena, y zumos def=
pucs de’ 12 infufion coquantaur ad me=
dias;elto es,hafta confumir 1a mitad
de los zumos.

Refpondo; que es menos incot=
venicnte alterar la compoficion def=
te Iarave, quanto al modo dexando=
le de cocer tanto como (¢ ordenay
que quanto 4 1a {uftancia por huir de
los inconvenicntes referidos; y afsi
no importard mucho cocerle hafta da
mitad: antes como afirma el Cofteo
queda el Tarave mas olorofo, y con=
fortativo, con tres, O quatro hervo=
res al tiempo de (acarlas infu fiones,
fin que fea neceflario darles tan lars

adecoccion & loszumos como ¢l
Mefue les dd,

COMO S E PONEN
Jos Datiles enel diafenico,
szpz'mla VIiI.

O mucho que fe ha dudado

{obre fi encl diafenicon fe

han de poner los Datiles ex
travagantes , 0 en lugdrde

miel, (cfto es, quitando della lo que
fc ponc de datiles) y lo que importa
allanar la verdad , ha fido caufa de

~que el Doctor Valles proveyefle vn

auto en que 4 peticion de los Boti=
M carios

—a®.



carios fe declarafle , y en particular

- del Licenciado Salazar y que hizo vo

informe muy do&o en quc prueva
aver{c de poacr extravagantes , que
es lo que deve tenerfe por mas ft:gu-
ro,y provable, como conftard claro
de lasrazones figuicntes.
La primera {e faca del dofis que
dd Mcfuc del diafenicon, pues affen-
tando primero , que ¢s malte [ecy-
ritatis, dize, datuyr «b apress tribus ad
feptem: efto es, es tan feguro que fe
pueden dar del quatro dragmas y
media, d dicz y mediat fed fic cft,que
poniendo los datiles en lugar de
‘miel, viene a {er ¢l dofis de 1a Elca-
‘monca exorvitante,porque d lasdiez
dragmas le caben veinte y cinco gra
‘nos, lucgo tantum abest, que fea fe-
guro, que antes ferd muy peligrofo,
‘por quanto Mclue no ddde ella mas
que cinco granos 4 dicz : de donde
los que pefan los ditiles con Colfta,
‘delpucs de infundidos , yerra fegun

‘el modus facien. Ant. Mufz, Cenfu-

ras de Mef. Defenio , y va-contra la
doérina de Avicena, y Scrapion que
los pefan antes:y tambien yerran Jos
quc'por doze dragmas de Elcamo-
pea leen con el pandeétario veinte y
dos,cnla defcripciondefte compuef-
to, pues conforme 4 l1a calculacion
del modus fac.4 cada onga dél le vie
nen veinte y dos granos.

Dird alguno,q no es incorvenien<
te elto, pucs afirma Silvio averfc da-
do dc Efcamoanea mas de vn efcru-
pulo citra noxam, Diolco. vna dcalg-
ma, Panlo quatro obolos, y Falopio
lib. de limpl. cap. 48. dize,que ficn-
do nifio tomo v elecrupulo,y no pur
g0, y que conocio en Ferrara 4 vn
Eftndiante Aleman que tomava vna
onga, y no purgava.

Refpondo que, que raro contin-
gunt non [unt ferendu in confequentian:
pues tambien ay hombres que {e co-
merdn ocho libras decarncro , que
otros no podrian {in rebenrary y ¢l
milmo Falypio aconfeja , que fe de
de Efcamonca poca cantidad : Quis
quantitas (dize) e potins pro eileari,

‘9o Tercera pm'fe de el

pro vusticisyvel pio mondchis cucullatiey
quoniam cwin vefcantur malis cibaris
[emper abupdant craf$is excrementis s y
mas abajo nos manda no excedamos
el dofis de Mefue figuiedo A los Grie
g0s; d quicnes en efta parte no quis-
fre que imitemos, :

Lafegundacon que & prueva
es; con lo que todos admited 5 con=
viene d faber, que los datiles fe po-
nen por correctivo de la Efcamoneas
fed fic est , que o que fe pone para
corregiria malicia de algun  medi-
camento, {e pone extravagante co=-
mo arriba f¢ dixo, en la preparacion
de la coloquintida, del bdelio, y ala
quitira; luego los datilesno fe han
de poner en lugar de miel s fino exa
travagantes, *

Lo rercero, fi por alguna razon
{e huvieran de poner Joco mellis: ma=
Xime; porque la carne de daciles pue
de fuplir,y hazer el oficio de la micl
€n cuyo lugar {e pone:icfto no fe puea
de verificar, como conftard claro al
que difcurriere por las caufas , por
Tas quales [a micl fe pone enla medi
€ina; luego,&c. Pruevale la menors
1a miel ¢ pone fegun Nicolao en ¢l
principio de (u Antidotario por tres
Tazones: Primasnamque ad confervan-
dum: Secundis, quis mundificativum of
walde : Tertia , quia [ua dulcedine [pe~
CICYum amaritydinem temperat @ nig-
guna deftas e puede verificar de los
datiles, pues defpues de infundidos,
y llenos de vinagre, ni quedan deter
genies, antes mas aftringentes con
aquelmodode fuftancia craffa que
tienen, ni tampoco pucden paliar, i
encubrir la amargara de los polves,
Por quedar tan azedos, y llends del
vinagre, que les priva de fu propia
dulgura, ni menos fe pueden poner

por la primera, y principal razon,

que ¢s paca confervar la virtad de

los fimples, como (e-colige con evin
‘dencia de Galeno cap.de fale , doq-
de para confervar,yicolervarfe quata
‘quiere cofa,infinwa fer neceffario quie

carezea de humedad cxcrementicia,
y deldgregacion de (uflsncia, coato
fa
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fa buena miel; 0 que fea’'de va cuers

po {olido; y compaéio, como laspie

dras: Quippe que putyefcunt(dixo) ex=
erementitiit habent hymorem 5 [ubstape
“aiam quetum diffolutam 5 tim minime
contpactams quibus ergo cor poyibus nul=
La provfus est bymidiras fuperflua few
melli optimos & quibus corpus folidym,
& compaitum est, ex vt putrefcant cft
~impofSibilestuego los datiles no fe pue
den poner en Jugar de micl,pues por
ningun camino hazen el oficio de la
micl en los compueftos.

Fueradefto, como arriba dixe,
lo declard el Do&or Valles,y lo ma
do por vn auté ante Antonio de Mi-
randa, en Valladolid 4 4.de Agolto
afo1592.y pufo pena de feis mil ma
ravedis, al que de alli adelante los
pufiefle en Jugar de miel, delcontan-
do della gl pefo de los datiles.

* Dos dudas {c ofrecenaqui, la voa
como fe han de limpiar las almen~
dras, que {ucle embarazar & muchos
Boticarios efcrupulofosy encofas {o=
lo de poco movento , porque manda
Mefue , que cultello abradantur : La
otra ¢s;que almendras (¢ han de po-
ner en efte Elcétuacio, y de quales fe
ha de entender quando fe piden fin
determinacion?

A la primera, refpondo breve«
mente con Antonio Mulacn [u Exa-
men de Ele&tuarios,que de todos los
modos que ay de limpiar las almen=
dras, communis modus is et qui prova=
tuy, in aqua amigdalas ebulliendo , po=
$tea illas pollice ac indice confiringendos
tunc enim extya corticens profiliunt.

A la fegunda, tambien fe refpon=~
de con el mifmo Mufa ; y los demas
(excepro Sepulveda , y el luminare
maius) que por almendras abfoluta-
mente pedidas aqui, y en ¢l lochfa-
no, y otros compucftos f¢ entienden
las dulces por {er mas comunes , y
vfuales, y por las mifmas razones,
que pruevan averfe de entender por

azeyte de almepdras, y no el de las

amargas, como en el vnguento rofa-
do, donde en el Mefue manu efccito
fe pide azeyre dealmendras, que cn

los impreffos eftd explicado: dutces,
porque elie vnguento lentre otros
cteGos : Habet wmtempeviam calidam
extinguere,lo qual no haria ponicndo
fe por azeyre de almendrasel amar
g0, que es mds caliente. (- :
Confirmafe lo diche mas clara«
mente,pucs diziendo elMefne,que el
azeyte violado: £it quomodo rofatuns,
fed ex oleo vividiyvel amigdalinoydio &
entender averfe de tomar el de al-
mendras dulces, pues es de creer co-
noceria la gran diferencia que ay del
vno al otro , y quan abfurdo fuera
componer ¢l azeyre de violetas , to=
mando por materia ¢l de almendras
amargas en lugar del azeyte verde,
0 inmaturo con que primero manda
que fe haga,como ni tampoco Silvio
in tract. de quid pro quo; por olco
amigdaling'entendio ¢l amargo,mié
tras alli le fubftituye por azeyre ro-
fado: luego afs1 como porazeyte de
almendras, abfolutamente fec ha de
cntender el de las dulces, (4 quo ran-
quam notifSimo, & univerfalifsimo re=
@ifSimée incepit, fegun Silvio ) afs1 ni
mas, ni menos, quando (n derermis=
nacion f¢ piden almendras, neceflas
riamente {e deve entender lomi{mos

DE i FARAVE "DE
Axenjos. Cap VIII.

: L Iarave de Axenjos ha defer

motivo en cfte Capitulo, pa=
E ra increpar el defcuydo de

muchos Boticarios en hazer
medicina, o el cuydado de no hazer-
la con el rigotque fe deve , porel
miedo, y melindre de los enfermos,
de quienes puntualmentefe verifica,
lo que el Doétor Tovar dixoen cl ca-
pitulo 1. dellib.3. de {u recognicid,
por cftas palabras : Caufantur omnes
egrorum delitias , qui vfque adeo funt
delicatt, ut niff [yrupus vifui, & guftui
fit gratus, & nibil prater [ gharum dc:
puratum referat, cnmg:sﬂﬁe non [oli
rvecufent , fed damnent pharmacopolant,
eoque velitto alinm quarant , ewniue

Ma ags
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o2 Terceraparte deel ..

angnis eatomijs extolints 7. gratios
dwiparep medicaments de las. quales
&oifta loque yemos eliquexacle Jos
siefeimos de 1 ingratitund de la me-
dicina; como @ fe huviera de hazer
paia deleytars® abericlanaturaleza,
ynopara: alterarla sy juntamente,
ique los Boticarios por,complacerlos
muchas vezesno guardan los precep
itos de 14 arte,.antes € bazerla agra
dable ponen fwganancid ey eltd in-
troducido.de-manera, que gl que no
13 haze afsi como dize Tovar pierde
los parroquianos: de que ticnen tam
bien gran culpd los Medicos, por no
perfuadit 4 los enfermos, que el La-
medot violado, vag. que labe masa
1a infulion de violetas,yeftd mas cu-
bictto 5 & 1amiel raofada: que tiene
Mis Zmo 5 €5 mas apropoficd para
fanar, que azucar clarificado como
fe vfa, y nolos animan & que lo to=
o hecho con ¢l rigor que fc devey
(pues cliriva en cfio (afalnd) como
les aniaidriand comer ifiendo afsiy
que en la enfermedad, tan mal fabe
¢l polio, y 12 gallina,y ana peor auw
defganado quc las mifmas medini=
DaBaLin y sjot : '
‘De donde inficre fin duda , que
el no {& cucar los achagues nace def-
te abuflo: y afsi conviene mucho,que
¢l Boticario componga {egun arte,cl
Mcdico aplique, y ¢l ¢afermo (e ani-
mc , pues aun en la amargura del
axenjo {echallard remedia,que fegun
Gerodimo Trago(explicindo la cait-

fadc'averfe vilto muchas ovejas fin,

hicl de.aver pacido axenjos.) vra ni-
mirum amavitudo alterdm pellit,como
fe vé por experiencia,lo haze ¢l mifs
mo axenjo purgando del effomago,
juteftinos,é higado el humor coleri-
co,y obra otros cfedtos admirables,
que confieflan de planolos devotos
de {u agua,0 vino, {i bien tienic mas
‘aficionados el pernil ; 1y lo blanco
el Santo que partid lacapa s con
que e enciende mas el fuego dela
colera, , : .
D¢ donde viniendo 4l titulo del
capitnlo, digo no hazen bien los que

porhazerieljarave de axenjos mes

_§105 AMATGO, 5. POr Abfintig:Ramane

entiendenPontices y .p_(}'E“t_SﬁE el dul=
c¢ 3 1o, qualimoricne apariencia de
wverdad 5 pues fuerd de fercontra 12
mente de losunas-Autores; Pontico
{e.oponed dulce como aultero,0 acet
bo, porque {on vna mifmacofa , y
por cogerfecnPonto ( de donde di-
zen tomo elnombre)hadefer dulce,
{e opone mucho mas dlawvecrdad,por
giic no [olo el axenjo de Ponto ¢s
dulce, pero amarguilsimo s fegun fe
colige claro de Galeno lib. de dntid.
cap. 4. Pater mens(dize) mel quoddam
babuit  itaamirum ac fi i Ponto nat®
foviet,ubiex abfinthio apes melcollizunts
donde tambienOvidio hablando de
los campos de Pontd,canta afsi..
-0 Turpia deformes gignunt abfins
thia camprs’ = 5 1
Terraque defrucu, quam fit ans=
padocets it IRIGRIL Y3 ik
Miren‘que traza de: fer! el Abfina
thio pontico dulce : deverlucgo ena
terder(e por Abfinthie ‘Romano ¢l
v(ual amargo , que comunmente fe
ctia por eflos campos, bien diferente
del fantonico,y ferifio,6 marino,que
fon tambien efpecies {uyas s y del a-
brotano hembra que es el axenjo de
Dodoenco. ' -

DE LASPILDORAS.,
Capitulo 1.X.

~gr—, Ot fer cofa que ha hecho no-
. vedad a muchosdezir’, q las
: malasde las pildoras que fus
. . Autores mandan configir €0
‘2umos, 0 conaguas (¢ deven formarx
al tiempo de fu compoficion con ja=
raves,he querido hazer efte capitulo
para que fe.vea quan fundada cftaen
aucoridades ;  y razongs femejante
pradtica : pero porque. progedamos
con mas'diftincion, ferd bienpropo=
‘ner primero las ioftancids ‘que puc~
den hazerlosde la coneraria.
¢~ La prindera, es, no (e ha hecho ja-
mas;ni lo han puclto co prattica los
Buti~
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Bof;Cﬂl‘iGSh afta Oy, Iucgo de.‘r en Géﬁ
figir(e comho mandan fus Autoresy'-
<+ Lafegunda,frafirafeel intentorde
los Autores, luego no fe lia de hazer
1o contrario de lo que ordenan: !
“+' La tergerases de configitlas con' ja
raves,(efigue que (algadafesta par=
te pot lo/menos mas;qae faliera-co-
figidas conaguas ;0 zumos que lia¢s
go (e fecansy de aqui quefe altereel
dofizdelosingredientes;dando todo
aquellomenos que entra de jaraves,
pues quando v.g.(e-ordena via drag
made pildoras de Ruibarbo; no ‘(¢
vienen d dac mas de dosefcrupulos y
medio , efto cede en gran dafio de 14
falud;lnego,&c. - 530
No obltante lasinftancias hechas
a que ferelponderd defpues, {ehade
tenerlo contrarioges d (aber;que to«
das las malas de pildoras,que los'Au
tores mandan aktiempo de fu com+
poficion configir con zumos , & cott
aguascomo las de raybarbo feridas,
y de hermodatilégy 8ce.fe formen ¢
jaraves ;' los quales {¢ han de hazer
de log zamos ; 6 aguas que {e pidic-
ren conlamicl que fucre neceffaria,
de que fe toma lo que bafta para la
vnion de los polvos, ¥ hazea mafas
de 4 onga y media, que primero que
fe repongan {c pueden poner a fecar
i 1a fombra,lobre vnatela de cedazo
¢omo los trocifcos. :
Efto {upuefto , la primera autori-
dad con que {e pru¢va , y aprueva lo
dichosfea de Nicol.Prepofito libr. 2.
cap.4. dondedando veglas , y pre-
ceptos, expreflamente ordena ; que
. 1os zumos que {e piden para la for
macion de las mafas (e cuczcan con
miel, y alsi dize ¢ Pilule debent fievi
mrcle defpumato, vel cunt aligno[yvupoy
y'masabajo , e fi fucct wirides in=
trent debent poni-cummelle. defpuma=
to, & decoqui vfque ad confumptionem:
que querra dezif, {1 entraren ZUnmosy
cuczanfe con miel ‘defpumada hafta
quefe inezclen bien,y tomando pun=
tocon elld ; no feiechende ver que
¢floGgnifica alli la palabra , ufque 4d
cun{umptionem 5 comoLn la -dchEip:.

ciott del vhguéro de minio de Bertas
paliajqueidize; g Minlf dvag. vndmy
olei dragiduas mifce s & ballant leato
tgni ad olei confum ptionemy €lko es, ad
olei cum minio perfetam' “mixtionents
porque como'el dzeyre'no’ s elixa-
ble ; noes confumpriblé's °y porque
todo quede claro pot o que acabo
de dezir del azeyte s autiqaé {ea ha
ziendo digrefion en la peimeraauto=
ridad, quando.dixo Arnaldo delcri-
viendo el azéyte de Caltorco;pe. Pula
pe colocynthide, 7 castoreiuntiam bul=
e bene tritwin lib.violel untiqui [t=
per pranas ufque ad confumptionen ter<
tie paveis, 0o fe deve catender hablo
del azegte , mientras dize - cuezan
haita conluinic 1 teécera parte , fino
de la agua del bafio, dentco del qual
todo efto fe ha de elixar junte; y de
la mifma manerafc éntenderd en la
receta deld galia mofchata de Nico=
tao: Elolef fambacini bislliti; & cola=
ti ad medietatem, efto es, vfque ad G-
[fumptionem medietatis aque balneis
bolvamos pucs & las demas autoris
dades. b i

La fegunda es de Silvio ( 4 quien
Matiolo llama vir dofrina, < ingenio .

celebris ) el qual dando tambicn re-
glas para configir las pildoras que fe
han de guardar,(e&.6.de pilulis, di=
ze: Catapotia din fervanda ex [ucco [0
lo, ant aqua [ola ne formaveriss quod cé
vins ficcenturs (nec vives fimplicium co-

hibenr) fed [yrupis actionem caraporios

rum iyvanribus.

La tercera es de la Pharmacopéa
Valentina, que in pilulis dc Rhab.
ordena lo mifmo, y fefalando la can
tidad que e deve tomar de miel,di=
zet Ideo decrerum facimus ex cunfenfu
totins Collegy, & wxta [ententiam no=
Jrrotum medicorum vt omnes plule,que
Jolo fucca 5 aut alio liquove formantur,
?ro vnaquaque untis pulverym dragme

ue mellisgonantur i1 [ucco; vel liquo-
e, & coquantur in modum [Jruptsnam
hatc ritione ron exiccantur, & per tork
annum molles [ervanturs ¥ cita 4 Ni-
colao, y Silyie cn los lugares arriba

referidoss, : § s
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La quarta es del Dodtor Tovar,
libr. recognitionum, fol. 68. donde
defpues de aver rcpm"’ad‘{’ ¥ Vithe
perado mucho 4 los Boticarios de
Scvilla,en cl modo de hazer algunos
compueftos,juzga por dignos de per
don todos fus yerros , por el modo
que tienen,y guardan de configir las
Pildoras con Iaraves; y alsi los ala-
ba diziendo: Licet modo illovum vfum

laudares qui pilulavam offas , fen mag=
dalias, quas earum Audores aquayvel
[uccis comprehendere pracipiunt  non
ufquequague ex tllornm pracepto parat,
fed ab alys per dodtis viris admoniti
¢ experientia edoti einfmodi l1quores,
ant [uccos melli conmixtos proxime ad
[orupt crafitudinem percoquunt, quo pi-
lularum msgdalias excip tunt,atque con
formant.
L1 quinta, es de Paunlo Suardo
pila. de Rhab. que confirma lo di-
cho,y dando regla generakdize: Pro
reformatione pilularum nora 5 quod nifi
pilule veformentur cum aliquare vifco=
[, non pojSunt fimul teneri wt faciunt
wsle pilule s & cochig que veformantuy
wing albo,ideo fi iste refoymaretuy cum
[yrispo acetofo, aut cum oxym. fimp, non
ajﬁ_er' inconueniens, & cochie cum melle
vos, y profignicndo faca por confe=
quencia , 2gitur ot dico deiftis 5 & de
alys etiam intellizas,que cum aquayvel
wino reformantny.
La (exra, es de Bernardo Delenio,
donde aprobando cfta pracica, dize

de las mifmas pildoras de Ruybar~

bo: Et quanquam Auctor cum aqua foe=
nicyli conficit, nemo tamen peccarit , fi
eius loco mel vos accipiat, vt pilule ma-
gis glutinofx diutins queant confervayis
yde las Acabicas : Porrofi folo fucco
mafSa formetur prompté [olvityr frida
tuy, & canefcit i y de las comunes de
Rafis, melius coberent ac diytins fer~
vantuy [yrupo limonum [ubadte: de las
de Eupatorio, melius cohergnt, & mi=
nus exuces fiunt i [yvupo eupatory ex-
cipiantyy iy vitimamente el mifmo
Delenio , aun no queriendo que las
de fumaria (¢ queden con €l zumo,
folamente ; manda que defpacsde 1a

tercera imbivicion por 1a conferva=
cion: Compingantur melle expumarto in
quo idem [uccus cotus fityalias vno mé=
fe non modo laprdis duriticm cantrabivt,
fed rimas,&7 fitum rancidum oslendunt.
y ¢ otros lugares, que por la prolia
xidad no refigro, infinua lo milmo,-

. La feptima, ¢s de Geronimo Mers
curial, lib. 3. cap, 10. donde manda
configir las pildoras aurcas con miel
rofado{olutivo , y dize , que como
Nicolaola forma, no le agrada:Quis
infufio rragdcaml.rae facile corrumpitur:
donde es bienfe advicrtade camino;
no fe dexe de poner de alquitira ¢n
polvo media dragma, como le pare=
ce 4 Cattillo , porque no lc falte a la
coloquintida {u correétivo,

La o&ava, esde Francifco Alexae
dro, tra&.de pilulis, el qual otdena;
que: Maffe exciprantuy melle vos, quia
confumpto,fenexiccito peculiart humore
inptilia reddiryy,y en las dernibarbo
reficre hazen algunos lo que antece=
cedentemente aconfcja , y afsi dizes
Sunt qui [ucca faniculi melle ros excocs
10 ad dinturniovem tutelam effinguntsy
las de fumaria confige tambicn co=
mo Delenio.

Pero porque no bafta alegar fino
probar, quicro fundar en razones lo
dicho,con que pienfo quedard fufis
cientemente proyado quan acertado
fea configir las pildorasal tiempode
{u compoficion con jaraves, digo al
ticmpo de {n _compoficion , porque
quando el medico ordena,que deftas
mafas afsi hechas {e formen pilde-
ras,para darlas,fe hara conel liquor,
que fenaiare fi fuere neceffario para
ablandarlas,y no le {enalando,fe ha=
rd con el jarave que fe huvierencons=
figido , 0 conelliguor, ¢ agua que:
parcciere mas apropofito , fi bien ¢l
que tuviere 4 mano-la decoccion de
Pugino no errard , pues es menefler.
tan poca cantidad,clto [upuefto prue
v0 lo primero. Los expurgantes ef«
pecialmente, pildoras fe han de pul=
verar mediocremente por la propin-
quidad del lugar,y modo de obrar,el
to {¢ frafta-de formarfc con zumos,0

" k=
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* fiquores,que confumidos,y fecos vie
nen d dexar {eca la mafa; y obliga
quando fe forman las Pildoras al tié
po de propinarlas;hazer de lo medio
cre futil, malogrado elcuydado g fe

“pulocen la erituraciosluego por el pe
ligro de defigualdad g efta puede pa=
“decer; no fe deven configir folamére

con los rales zumos; y liguotes.

Lo fegundo, quando {e haze al-
-gun compuchto; fe deve dar logar 4
da fermentacion de los fimples; e(pe-
cialmére 4 los de medioere trirura=
«€ion como cftos : de configirfe con
zumos que e {ccan; y enddrezen las
mafas antes que e fermenten ; {e fi=
gue lo contrario;luego,8ec. _

Lo tercero ; configic las mafas
con laraves, no folo remite 1a accid
de pargar, antes ayudando 4 la con-
fervacion fe feguird mejor; plics co-
mo dize Silvio arriba alegado ; nec
wires fimplicium cobibent.

Lo quarto; fi por alguna razon
no fe avia de practicar lo dicho: ma-
xime,por el dofis; efta razon no obf-
ta; luego pruevo la mienor ; porque
mayor incorveniente es dar menos
€n qualidad, 0 quantidad de virtud;
que en quantidad de mole, 0 de par=
tess de configirlas con zumos e (i«
gue ¢fte mayor inconveniente ; por=
que fe refuelven; y eftd mas expuef-
ta d padecer la virtud delos fimpless
lucgo no obfta el dofis principalmen
te, ficomo dize Silvio fc forman:
Cuny [yriepis ationem ciatapotiorum =
wintibys : fuera dé¢ que quando no
baftafle, fe pod ria dar feguramente
porextravagdnce la fexta parte mas
que entraca del jardve; como quans
do [e forman Pildoras ; {e {ucle to=
mar el liquor-con que fe mandan for
mar, defpues de aver pefado antece-
dentemente la mafa; que por hazers
fo cop zamo fe (ecd , con que queda
refpondido 4 la tercera inftancia;
que es de Qviedo; y Fragofo lib. de
fucced: : : :

Al primera.digo 5 que fupone lo
que avid de probar, y no tiene fuer=

G, pues eid encontrario la practica -

“de los Valentinos ; y Boticaries dé
“Sevilla;que alaba el Dogor Tovaty

aoralade muchos modernos ; come
Velez,Cattillo,&¢. y S b
A lafegunda refpondo;no fruftat-
fe la menre de los Autores;antes bié
{e figue mejor ; pues afsi {e conferva
la vicrud de los fimples mas enteras
mente : y 0o folo fe verifica lo dicho
de las pildoras, pero de los trocifcos
dize Iouberto; que nomnibil mellis ine
formatione debent accipere ; ot teredie
nem non [entiant.

SI POR OLEO DVL:
ce [¢ ha de entender el de
Almendras. Capi-
Pii%[d X

P Opanfe tantas vezesen elMe?
I fue las palabras : Olei fefé-

mini wel dilcis 5 juntas que

! hat dado grd ocafion dedu
dar 2 muchos: y #(si vnos entienden
por oleo dulce 4 falta del felaming
el comun madurd de las olivas;y o=
tros elde almédras dulces; los prinie
ros alegan las razones que [¢ figuens
oleo dulce abfoluramente {era aque=
1lo que abfolutaméte en {u gencro 1o
fuere mias ; el dé almendras dulces
0o folo lo es,;perd dize Gal. hablan~
do del,que amaritatem poféidet; aique
cuiufdam aftvictionis eft pavticeps: luce

go por oleo dulce fe entéderd el co=

mun de olivas miaducas ; y noes de
almendras: _ S

La fegunda;que Antonio Mafag
el Anotador de Ionberto; Rondele~
to el modus faciéndi ; y otros fobre
los azeytes de Licio,y Aguzenas;por
olei dulcissexplican olei ab olivis maty
vis expref$i,y alsi (¢ ha pucftoen prac
tica, lucgo:

La tercera,facan de lo que afic-
man los Cenfoges de Melue capit. de
oleo fefam. Hoc olewm (dizen) inom=
nibus valet ficut olcum olivarum coma
pletum 5 ldego fiemipre que par fela-
mino fe pidicre dulce , fe P‘ond&i el

¢
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de olivas miaduras, O completas.

La quarta de Rondeleto,que com
poniendo el azeyte de Aguzenas &
falta del balanino, dixo: Evit pardn=
dum ex oleo fimilis vt oleo amigdalino,
wel oleo dulc, donde 1a difinntiva, vel
denota, vanm ex [uppofittone quod non
fit alind: y confignicntemente alli fe
fignifican cofas diverfas ; es a {aber,
azeyte de almendras , y azeyre dul-
ce ; 0 de olivas maduro ;3 luego por
oleo dulce fe entiende el de las oli-
yas maduro.

La quinta, es del mifmo Ronde-
leto,y Touberto fobre el azeyte nat-
dino,los quales alli por el defefamo,
alegria, 0 axonjoli(que todo es vno)
fuponen, o fuftituyen el dulce sefto
es, ¢l delas olivas maduras:lucgo,
&e.

Otros tienen lo contrario de lo
“dicho, que me parece ¢s mas prova-
ble,por eftas razones que no hazen

“poca fuerga.

Pruevale lo primeto, porque aque
110 es dulce propiamente, que optime
afficit guftum cum dele®arione , ¢l de
olivas defta tierra no haze efto; lue-
go pruevafe 1a menor de lo que dixo
Galen.lib. 12. met. cap. 3. hablando
del: Ab aftringenti vero abstinebis, cu
tus modi Hifpanum eft, donde le lla=
mo altringente; [ed fic eft, que lo af-
tringente no es dalce abfolutamen-
te, luego, y fe confirma efta doétri-
na con lo que ¢l Doctor Bravo, Fra-
gofo, y otros hazen, mientras funda
dos en el mifmo Galen. traé.de quid
pro quo, {ubfticuyen por el onfanci-
no verde, 0 inmaturo lo que f¢ coge
en Efpafia.

Lo fegundo , rodas las vezes que
@lguno pide medicamento, por otro
que no fe halla ; como quando Me-
fue,oleo dulce por fefamino,fiempre
fe pone el mas femejante en quali-
dad al que falta, cl de almendras es
mas femejante al {efamino, fegun no
ta Chriitoforo de Oneltis, luego por
efte Ie pondrd el Mc(ue, y configuien
temente querra fiempre cntendamos
por oleo dulce el de las almendras,

Lo tercero , lo pruevo con Silvio
fobre ¢l Nardino de Melue , el qual
uido alli dixo : Oleum [efaminuym
quiz defidevatur 5 wice eus oleum dulcs

_ [ubftitustur; payvo aut nullo ervore,nam

Mefues aliquando [cribiz olet fefsmini
wel dulets + fin duda alguna por olco
dalce entendio ¢l de Almendras dul-
ces , como fe colige claro de lo que
antecedentemente ¢l mifino avia di«
cho, hablando del fefamino , por ef=
tas palabras:Id [emen quod agros emi=
ciat in Italia fevide[yt 5 ob eiufque pe=
nnrtam olenm [efaminymn defidevatir,
cuins loco amigdalayum dul.olewm ficbf-
tiruaryy: alids (e contradixerasluego
fi vna vez por olco dulce entendio ¢l
dz almendras, y no el de olivas, alsi
{e avra de entender fiempre,y es opi=
nion de Paulo Suardo, y Defenio, &
que afiado la explicacionde Dubois,
.que por olef duleis,explico,amigdaling
rvecenter fati, y 1o que dize Frag.lib.
de fucced. Accedit huc recentiorim [é-
tentia in oleis 5 qui pro [efamino amig=
dalinum oleum [ubjciunt,que fegun ¢l
adagio latino,quo fit brevior oratio,eo
eft elegantior : y alsi por ahorrar de
palabras,aviendo de dezir azeyte de
almendras dulces , fe dize azeyte
dulce. :

Si refpondiere pues @ las razones
arriba traydas contra lo dicho, que-
dara mas claro, fi bien en el de agu~
zenas,lirio, y femejantes,ya cltd ad-
mitido poner ¢l de olivas maduro,
por la gran falta , y cofta que haria
el continuo gafto que de cllos ay,
mas no porque en rigor feacftala
mente de fu Autor , que como fe ha
probado fiente lo contrario , y mas
particularmente en el de Efpica, que
algunos por ahorrar hazen del co=
mun de olivas con Rondeleto.

Efto {upuefto, refpondicndo 4 las
razones, digo d 1a primera, que fiel
azeyte de almendras [¢ facafle como
deve,y el Mefue manda,efto eseftans
do limpias , @ cor¢ice lignofo, € cure
membranofa , no folono feria dulce,
fino dulcifsimo , pues fuera de que
la pelicula inmediaca & la mifma al-

men=
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mendra ; que es 1a cutis membrano-

{a eltorva , y embeve algun humor,
al que fale no dex2 de comunicar al-
guna fequedad , y amargura , como
nota Scpulveda, y lo experimentard
el que la probard : y afsi fe deviera
hazer,porque (e verificara lo que di-
ze Silvio, es a faber, que Sunt quivt
propevent magis tritasin fartagine fri-
gunt, [ed parcius 5 & ingratinstoram=
qguwe fubstantiam redolens olenm expri=
munty annquc Placotomo, y otros lo

ermitan. :

A la (egunda refpondo s que los
‘Autores junto con explicar anaden,
y quitan dcl texto,como es verifimil
lo hizo Antonio Mufa, y los demas,
permitiendo que {e compufieflen ef-
tos azeytes con el comun de olivas,
parccicadoles que noimportava mu-
cho,0 que por lagran cofta no {e ha-
rian,y fien la verfiondel Mefue vie-
jo {e traduce , por Olei duleis; olei de
olivis maturis, no {e ha de feguir, ni
admitir por buena.

A la tercera refpondo, no obfta lo
que dizen los Cenfores de Melue,
porque de tal fuerte {uplen la falta
de azeyte {efamino con lo maduro
de olivas, que por efflo no negaron
fuplitfe mejor con el de- almendras,
que {egun el DialeGico,abstraenrinm
non est mendatinm 4 efto es , los que
confideran con precifion no micnté:
por que €l que afirma que Pedro tie-
ne buen ingenio para pintar, no e le
nicga paraotra cofa enque puede fer
mas perfecto. Pero paraque nos ca-
{famos con eftas metafificas fi Ferne-
lio 6. metho.cap.4.lo dixo bien cla-
ro por cftas palabras: Olewm amigda-
linum ad hec omnia quam fimplex oleis
prefantins, O efficatins eftstum admo-
tum, tum adfumptum.

A la quarta digo , que no fiempre
la difiuntiva,vel difinnge, 0 aparta el
{entido,fino tan folamente l1as vozes,
antes'es comun modo de pedir vna
cofa mifmacon vozes diverfas;como
fi dixeflemos : Oleum cithaniornm; vel
melinum olesm, en que no obftante la
difinncion de las partes , por 13 pats

ricula wely no ay difiuacion de fentis
do, puesfon vna cofa : como por el
contrario la copulativa ; ¢ lo esde
cofas diverfas s fegun parece defta

propoficion compucfta ( que llanmin

los Logicos hypotetica)Petrus ambp-
lar 5, & loguitur 5 luego quando dize
Rondeleto : Evit parandum ex oleo a~
migdalino vel dulci 5 hablo del azeyte
de almendras, que por finonomo di=
xo dulce, del qual porque no corra
peligro de enranciarfe fe facard poca
cantidad de vna vez , y de los otros
no fe hard mas que lo que fucre me~
nelter para el ano, pues fin duda por
la ranciedad adquicren otra calidad
muy diferente , porque los frios fe
hazen calientes, y eftos mucho mas
de lo neceflario ; de donde Serapion
dixo ; que Opperantur olea donce rana
ctdant fiant 5 vnde ante 1d tempus fer~
wari pofSunt, pofted verd ab officina pro=
pelantur, cum potiysnocere quam mud=
refint apta.Lo mifmo de los voguen~
tos , y en particular del rofado , en
que por el mifmo peligrono quicren
Sepulveda , y la Valentina {e pongaj
quando fe haze el azeyte de Almens«
dras que Mefue pide, fino que quan=
do (e ordena fe le anadalafexta par<
te, y no antes: y que el voguento de
Galeno, por la dicha razon, nnnca fe
tenga compuefto, fino que fe hagaal
tiempo que {e pidiere , y ¢l mifmo
precepto (e obfervard en otras cofas
como en ¢l jarave ‘de’ mucilagos de
Matco de Gradi. :

DEL VNGVENIO
. de Tucia. Cap. Xl .

Or averfc ofrecido algunag

dudas en cfte vnguento ; que

- pueden quedar llanas para

otros, hago efte capitulo, en

el qual ocurren tres puatos. El pria

mero,fi fe ha de facar el zumo delos

granos del folamente. El fegundo fi

{e ha de confumir en el azeyte. Ed

tercero, {i fc puede quitar dela cera

ue pidep v 5 S
4 N+, . Acer-
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Acerca del primer punto digo, no
fer neceflario precifamente , que el
zumo [¢ [aque de [olos los granos,
como Guido manda,afsi porque Ni-
colao Alexandrino, de quien parece
fomo efte vnguento, no lo pide, co-
mo porque Diofc., no haze mencion
de los granos,antes lib.4.cap.66.di=
z¢, que Folis vlceribus que ferpunt 1l-
Linuntury y que Succus valet adverfus
ignem [acrum, e Y efte fuccys , ferd
dc roda la yerva cogidacu {u f{azon
guando eftdn roxos les granos, ni
Gal.lib.8. de fimp. hizo memoria de
ellos mas que de las hojas,y Ronde-
leto en {u oficina afirma en la def-
cripcionde dicho vnguento,que Swe-
us ex folys vel fruttu extrabitursneque
peccatur fi ex folys paretur 3 que con
tan buena licencia bien [e podrd in-
terpretar la intencion de Guido , fi
bien que como dixe el principal Au-
tor defte vnguento,parece {er de Ni-
colao Alexandrino cap.1038. el qual
po lo pide. | ; )
. Al {egundo digo, que aunque pa-
rece confta de Guidoscomo notaFra-
golo averfe de embever el zamo en
cl voguento , y no confumirfe en ¢l
dzeyte , noesinconveniente 1o con-
trario, pues fucra de quedar las pat-
tes dvl ynguento mas vnidas,y agre-
gadas , tambien queda imprefla 13
virrud del znmo que {e ha confumi-
doencl azeyte , por fer materia tan
apta para recibir facilmente la facul

-tad de qualquicra medicina , afsilo
dize Galeno 2.(imp.med.fac. cap.2z.
tratando del azeyte: Vade merito ve-
lut materia quadam cetevorum fuerit
medtcaminum 5 nam fi frigida illy.com-
mifceas frigidum efficietur,y en el cap.
27.4s 4 nueftro propofito tratando
del azeyte rofado : Traque cum oleum
velnt mareviafit excalfac.entium vefrf-
gersntinmque ex media videlicet tem-
Peratava,confletque ex olea, ¢ vofarum
fucco, oft vlique 5 € {pfuns talis tempe=
Xature qualis est vofarum [icons: luego
’?’.Lc-ll._CiJ_ro (< faca, que el azeyte ro-
fado en'g (e huviere ¢olumido el zy-
mo del folatro quedard ¢o [u vistud,

Terceraparte deel

Dird alguno que 1a virtud fria del
felatro conla larga decoccion al fue
go fe pierde,y (¢ refuelve, luego me~
jor lerd embeverle que cozerle 5 y fe
cumplird defta maneray no folo con
lo que Guido mandayy Nicolao ( de
quica {¢ dixo tomo ¢l vnguento)or-
dena. 3 i
- Refpondo , que fi ‘bienno (e haze
lo que cftos Autores dizen , no poc
eflo dexa.de comunicarfcle al vagué-
to la virtud del folatro que eslo g
pretenden confumiendole enel azey-
te, como arriba fe dixo del zumo de
rofa » la qual no ¢s de menor tenui-
dad de partes que.cl folatro , alids,
ningun jacave tendria virtud algu-
na,porque quandodfe hazen fe confa=~
men en la micl, 0 azucar los zumos,
y decocciones,&c. De donde es,que
¢l que tuviere hecho el azeyte rofam
do , en que {c huviere confumido el
zumo del folacro para hazer efte v
gusnto,no crrard, y que Fragofo ana
duvo muy rigurofo en-vituperar cfa
ta practicasque no {olo es muy comit
ydspero lo ha fido de muchos, como
Berpardo Defenio,Olerio,cap.de re=
pellentes,Tua de Vigu,lib.2..d¢ apo=
ftem.cap.17.donde ordena vn defen=
fivo en efta forma; m. Oles ros (i
mytihim jingulorym var. pres,fucc fola=
tri, & plantag. fing. wnt, duas bulliant
omnia fimul vfque ad fuccorum cifump=
tionem,&e. Y Rondeleto, Silvio, y
Iouberrolo aprobaron,quando man~
dan, que Olewm vos,coquatur ad fucci
folatri confumptionem , & pofted adda=
tur cena. :

Al teccero punto digo , que aqui,
y en otros femejantes (¢ puede alte-
rar la cantidud de la cera, y afsi fe
pondrdn dellas tres ongas y medis
no m2as, y feis y -media del azeytes
porque defta manera [ale el vngucen=
to de buena confiftencia, y no fe als
terala forma del compueito, puesio
que {e quitade lo vno, fe pone de lo
otro,y entrambas colas [e han como
materia; de donde enel vnguento dé
Minio fi fe hizicre con cera (que no
puede menos) aungue fa Autor ne

la
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lapideyfepondrd la quarta partey
quitando del azeyte queen la rece-
ta fe poue; de manera, que eacltede
Minio,y en los demas vnguentos o~
dinarios; y magiltralesy (ea fiempre
la cera quarta parte del azeyte , en
los linimentos la fexta, y ea los Em
plaftros refpe@o de los polvos el
quatro tanto,como d tres de polvos
doze de cera: pero fife pidicreceras
y refina, detta (haziendo' entrambas
cofas 1a proporcion dicha ¢6los pol~
vos){c tomard doblada cantidad que
de cera, ylo mifmo {e hard quando
entrare terbenting, colofonia,o pez,
porque afsi tienen los Emplaftros
buena adherencia, y punto fia que
fe derritan, y esdoétrina de Galeno
en muchos lugares.

DE" LS PRSAS T
Medidas.Cap. X11.

AN clcrito de Pefos,y Me-
didastantos, que ¢ftuve de
termioade paffar cftc Ca-

pitulo, en que fi bi€ {e pue
de dezir algo por la pertinacia de
algunos,que ablolutamente preten=
den entablar meufurales para todos
los liquores; con todo effo 4 lo que
¢l ;Do&or Valles en fulibrillo de
Aguas dixo, no {e puede afiadir cofa
de momento, que ya no ¢fté tocada
do&amente: y afsilo que fe dixere
ferden confirmacion de (u do&rina,
no acabada de enrender de algunos,
pues dize bien claro, que 1a libra tie
ne doze ongas, la onga ocho drag-
mas, 0 diez y {eis adarmes, (que lla
min dragmas menores ) lar dragma
m_cfcrupulos, 0 efcriprulos,o gri-
arios dichos de gramma, § quic=
redezic letra, porque afsi como en el
abecedarioGriego ai veinte yquatro
lecras,afsi en la ongz hade aver vein
tey quatro efcrupulos,quecada vno
coutiene veinte y quatro granos.
Prueva ademas defto {uficientes
mente con autoridades , y razones,
averfe de vfar para dilpenfag los ¢Q-

pucltos de femcjantes pefos;(alvocn
trescafos.(que fuceden pocasvezes)
El primero, quando fe manda ¢n la
reccta que fe mida.El fegundo, quan
do fe pide por nombre d¢ menfura,
como por cotila, hemina,d fextario.
El tercero, quando {fe comparan li-
quidos, coa liquidos con nombre de
proporcion s como diziendo duplo
defto, triplo; 6 quadruplo de aque-
llo , &c. que entonces {e ha de viar

d: la menfura, cuya libca tiene diez
ongas, y 1a onga feis dragmas, y dos
elcrupulos de d veinte y quatro gra-
nos que afsi fe ha de entender, pues

no ¢ admite ¢l - marco faletnitano,

quetienc en vaefcrupuloquatro gra

nos mznos,como confta de Salading

por aquel verfo que dize:

Grana quater quinque [crupuls
propondere fumme. ’

Y afsi (e ha de vfar del marco
Caftcllano, 6 Romano,qae confta de
las pefas dichas; no folo para difpen
far los compucftosyfino paradarlosy
por lo que ¢l milmo Valles alega de
Fernelio; el qual 1ib. 4. meth. cap.5.
dize-de los Boticarios ambiciofos,
que quan pofSunt maxino coemnt,quL
postea divendunt quam minimo 5 que
fue lomifmo que vituperar 5 coma-
prar por libra,ponderal de doze on=
gas de 4 ocho dragmas, y vender por
menfural que tiene la fexta parte
menos.

De donde abiertamente {e colige;
y del auto de Valles, proveydo ante
Antonio de Miranda, afio 1595. fi fe
mira bien, y de lo que ordeno ¢l Do
¢étor Tuan Gueiccrez por otro,que ab
foluramente por libra {e enticnde de
la de doze ongas , y porouga la de
ocho dragmas, aora fea de [olidos,
aora de liquidos , fucra de los cafos
arriba dichos, y ¢s opinion conftan=
te en muchos lugares de Efpafia, y
coftumbre muy affentada de los Mc-
dicos, cfpecialmente cn Burgos,don
de catorze , 0 quince por lo menos
hizieron efta concordia, que yo ten=
go firmada de fus nombres, y {c van
con ¢ll2 los que aora fon: y por 12 §

Na hi-
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shizicron los de Zaragoga: {¢ verdlo
milmo. por eftos verfos que alli fe
traen. . i

- Sems obolr duplum est obolus 5 que
porndere duplo % i

G ramma vocant, ferupulum noftri
dixere prioves: . | : ! E

In [erupulistevnis dragmam 5 quo
pondere doitis ¥ Tk

Argents facilis fignatur - pondys
cArhenis; ..

Sextulaque | fertur nam [ex his
pntia-constat. :
Aureus,& [olidum a [exta nomi-
we diferry, '

Viitia fit dragmis bis quatuor yvn-
de putandum.

Grammata d:&g,quad hee Vigin=
ti quatuor in f€ Beal _

Vutia habet, tot entm formis vox
greca noratuy. -

- Peroesde advertir , que afsi co-
mo f{eis aurcos hazen nucve draga
mas, [cis folidos {extarios , O fextu«
las hazen lo mifmo porque fon vna
cofa, y que 12 onga no puede tener
{eis [extualas,i comodize el verfo:

Vntia fit dragmis bis quatuor.

Mas para que {e vea co mayor cla-
ridad, {c note vn lugar de Galeno 6.
de comp. med. fe,loc, cap. 8. que f¢
le efcapo al Do&or Valles , con que
fe prucya lo que voy diziendo , dize
pues : Quare medicos in libris de medi-
camentis feribere accurarius opportes
bat,quales videlicet vntias 5 wvel libras
medicamingm Liquidorym. immati vel-
lent s menfurales ne an ponderum : de
dond¢ manificftamente fe infiere,que
no cftava enronces tan recibido de
los Medicos , hazer , y dat los coma
pucttos liquidos por libra, y onca
menfural,que no deviefls expreflarfe
en las receras,par quitar duda,como
fuponiendo de camino por cofa cier-
ta; que los de colas aridas , y folidag
fe.deven hazer por las. ponderales,
viadas del Mefue,y otros Arabes,que
comonota Silvio las tomaron de los
Geiegos , ¥ anoque los Medicos de
Salerno, que fue la gente mas barba-
ra\ quc hlh'Q en aqucl t.i:mpg.’ fegnﬂ

Vialles las mudarod 51 fe deven ' vfar
como ¢ntonees, dun en {us compoli=
cionesypucs ellos las comaren de Mi-
replio, y otros, y conliguicntcments
por librala de doze ongas,y por.on=
¢4 la de ocho dragmas, mientras no
{e pidiere lo contrario,como el azey=
te de Vulpino,que ordena Mefuepor
{extarios,y contiene dos libras y me
dia menfurales cada vno 5 y encl de
Piperibus por heminas , que viene 4
fer cada vna la mitad de vo fexracio,
Quede pues por firmie 5 y eftableclta
doétrina,en que tdto topdn algunos,
quando vifitan Boticas , yiquictenie
micntras vicreh tres ponderalessque
aunque de diferentos capacidades
pot la diferécia de los liquores , 653
{aber,aguas,jarayes,y azeytes,ticng
cada vna ocho dragmas, y fuera def-
tas otra menf(ural de azeyre de feis
dragmas,y dos elcrupulos,que ha de
fer medida de todos los liqueres (o-
lamente en los tres cafos arriba di-
chos:y aun feria de parecer para mas
juftificacion deRta materia, que para
darla onga ponderal de agua ardicn-
te, fe hiziefle orra medida de mayor
capacidad que la v{ual de aguas , la
qual reciba las ochoe dragmas , porg
cltano las cabe fi 1a agua eftd bicn
facada , y fin aquella flema con que
fucle falir de ordinario, y fino prue~
velo quien quifiere , y hallara lo que
digo , y que es menefter cafila pon-
deral de azeytes : pero que mucho i
en lalevedad excede al mifmo azey-
te,y quando es buena nada {obre el,
como lo advierte Filipo Viftadioen
[ cwlum Philof.

Vnaduda fe ofrece acerca del
tercero fin para que fe introduce la
menlaral, ¢s d (@ber,quando fe com-
paran liquidos con liquidos con no=
bre de proporcion , la qual nopare=
ce guardarfe bien 5 micocras por lay
medida de vna mifma capacidad (&
miden diferentes liquores , como
zumo , y micl en dismoron de Gas
leno, donde 1ib. 6. per loces capit.
1. dize : Tam enim pracepi quintuplum
effe debere mulsitudine 1pfum [uccum

ad
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ad mel 5 porque lamiel esmas pefa-
da que el zumo: y alsi forgofamena
ke, y Minproporcion ha.de aver mas
partes de voo que de otro,como pa-
nicndgen el pefo vna medida de ca-
da cola (e vera, luego no fe devé ad-
mitic lasinen{urales; (ino es que {ca
de diferentes capazidades fegun la
diferencia, y pefo de los liquores.
Relpondo,que aunguees verdad,
que no fe guaida en femejantes ca-
fos la proporcion rigurofa de partes
quantitativas permanentes , yi (e
guarda la ‘proporcionnde pactes de
quantidad difcreta, que bafta; cfto
es ¢l numero de las medidas ;, como
fi para vga parte de micl manda all
Galeno tomardel zumo cinco , para
dos {¢c tomardn diez, que es el decus
plo,que aunque por vna medidascon
todo cfflono dexa de guardacfe la
proporcion, no obftante el diferena
te pelode los liquores,; o multicud de
partes, dentro de yna mifma capaci-
dad de'menfuray efto me parecio ana
dir 4 lo que Valles dize ; ¢ lo que
¢onvigne guardar , para no alterdt
los dofis d¢ los compueftos, que lo
demas es confufion grandifsima.

DE LOS COMPVES-
“tosvfualessy orras cofas.
O

- Or vitimo Capitulo defte Li-
. } bro, me parecio ponct aqui
lo.que muratis mutandis , ha
muchos dias imprimi de los
compueftos que {& vfan pot las Boti-
cas,y en efta de San Iuande Burgos,
que guitardn de ver: los (cnores Me=
dicos, para (aber losique cftdn en
vlo, de que fincanfarfe en inventar
Jorros nucvos, podrian erdenar para
gualquicc afeéto, por lo que Defe-
nio libeis de compofit. dize : Itaque
[atins iydicaverim longa experimento,
longoque ofu Phavmaca provata delige-
Ve quad nouits I anfitatd arroganter
ejfingere. Tambicn pongo dicha ta=

bld ; pard.que los Boticarios fepan,
como, y pesque Autares fe dilpen-~
fan, porque no fe altere; ni perviera
ta d¢ yna vez para otra cl orden de
componerlos,y juntamentépara que
no ignoren l2 fofcripeion que ticncn
de poner en cada valo.

ELECT ARIOS.

[ Le&ario de gemmis cum [peciebnsy

de Mefue ; dift. r; deele&a. ad
affe@tus frigidos,poncle por zurumbet,
zedoaria. _ ;

Eleétario de gemmis fine (pecica
bus, ad affcétus calidos, fegun Sile
vio , y fin miel porque fe guarda en
polvo. ‘

Confeccion Alchermes, 6 de gra-
nis tinétorum de Mel. ibidem , no f&
quema el Lapis lazuli. :

Confeccion de hiacintos , 12 nea«
politana, es magiftral porque no tie
ne Autor cierto, como la trac Fra-
goflo, Qviedo, © Velez enfus Farma
copeass Vi

Ele&nario letificante de¢ Rafis
9« ad Alnian{: cap. de melancholia,
tracle.¢l Nicolao inferta con el Me=
fue lic. E. donde por nekerefmich , (e
interpreta mejor peondds ;
Confeccion Anacardina,de Ar=
naldo lib. 1. med. cap. 28. de defecs
tu memoriz. . )
.~ Theriaca de Efmeraldas de Hera
nando de Sepulveda en fu. manipulo
medicinal lib: 14 o .
Theriaca magna, de Andromas
cho ¢l vicjo:, como la trae Galenoy
lib. 1. de Antid. cap.6.cn yerfo cxas
MCLI0. -~ . e {
Mithridato es de Damocratesy
como le trae Galen.lib, 2.de antid.
caps: 2. entra en la compolicion del
azeyte de Matiolo,y deldixo ¢l Bul«
chafis, que habet quafi omnes wirtutes
admodum theviace : y afsi me parccs
no cometeria mucho yerrocl que la
pufieffe en (u-lugar. ..
Filonio Romano , © Tharfene
fe ; de Filon Medico, como lo. trae
Galen. lib: 9. Pharmac. {c¢. lo. caps
4160

vy
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i1 Tercera far-te de el

4. en verfo clegiaco , y enigmatico.
" Filonio Perfico de Mef, tract. de
zgritudine pect. & pulicap. 6. de flu-
xu fanguin. ab ore al fin, pounelc pi=
micata blanca,y no dormideras,con
forme al anto de Valles,atique otros
ticnen por mas acertado lo cotrario.
Dialacea magna de Mel.dift.1. la=
valc la lacca como para ¢l jarave.
Diacurcuma magna del mifme
ibidem. .
Micleta de Nicolao litera M.
Trifera maigna de Nicolao lit. T,
Lichon tripon de Nicolao lit. L.

Po Ly oOs.

Iamaflco dulce, de Mef. dift.1. de
cle@a. no fe quema la feda por
la virend cordial.

Aromatico rofado de Gabriel,co-

mo le trae el Mef. ibidem.

Diambra de Mefue,ibidem.
Diathodon del Abad,de Mecf.ibid.
Diacimino de Nicolao,hazefe me=

diocre para pafsiones de eftomago,y

dcfte el fucil para pafsiones de vrina.
Triafandalos de Nicol. litera T.

Diatragacantho frio de Nicolao lit.

D.ponefe aqui por la Cantora,alqui-

tira,y es buen {uccedanco,fegun Ro-

deleto in eleét. ros.

Diamargariton frio, elde Toledo,

eomo le traen Velez, y Oviedo.

Diarriumpiperum de Mel.vbi {up.

Polvos de hiera picra, 0 de Rhalis
¢-3d Almanf.cap. 64. como la tracn
Defenio, ¢l thefanrus Oviedo,, y o~
tro,y es la que fe ponen cn las pildoa
ras cochias del mifmo Rafis.

Polvos de hiera fimple de Gal.lib.
2. pharm.fec.loc. cap.1.titnlo de his
qui ex ffomacho caput dolent,llama«
{e dialoes , y hazefle mediocre para
purgar.

Polvos reﬁri&iv_os, vulgode toda
vizma por receta magiftral , traclos
Fragofo,lib.de (uc.

Polvas dc lombrizes por receta
magiftral, acd fe hazen por vna de
vnCodice manucfcrito que ay en ¢f=
£3 Botica, cenfurada, y aprovada de

muchos Medichs don las demas que
fe ponen denuefiro Codice 5 que fucra
de laéxpericncia ticnen baftante au-
toridad- X

LAX ATIVOS,:

Tafenicon de Mefuc, dift.3.antid,
poncnfe los datiles extravagana
tes,y pefanie antes de 12 infufion , y
pucde fegun Rondeleto ponerfe por
EleGuario indo mayor.
Diacatholicon,d Confe@io cathos
lica, dc Nicolao litera C.

Confeccion de Hamech compuef-
tade Mefuc, y 1a fimple fin Efcamo=
nea,y Coloquintida.

Elc&asio indo el menor , de Mea
fue, es el que mas fe via, y del qual
{e entiende quando fe pide Ele&ario
indo fegun Silvio.

Ele&ario, 0 catharticorofado, de
Mefue,ponefe la galia alefangina,fe-
gun vn Codice antiguo de Mef.

Ele&ario de zumpo de rofas, de Ni
col. litera E. :

Diaprunis laxativo, de Nicol. lit,
D.y el fimple quitada Ja Efcamonea,

Diafen, de Nicolao litera D.aqui
{e quema la feda lo que bafta para
molerla bien, porqno fe pretende la
virtud cordial , ni que conforte,fine
que refuclva,

Benedidta de Arnaldo,hazefe me=
diocre.

Hiera piera magna,noes de Galey
hazele de Nicolao,litera Y.

Hiera de Logodion, de Nicol. li=
tera Y.por el coccognidio {e pone la
catapueia mayor, que es ¢l tarrago,

IA RAYV ES.

IArave del Rey magiftral , como l¢
trae Oviedo.

Iarave de Sen Perfico , magiftral
Por recera de nueftroCodice.

Iarave perfico,0 folutivo de 9. de
rofas perficas,del Do¢tor Laguna fo=
bre el primero de Diofcor.cap.1i1.

larave de g.de rofas rubias,0Caftca
llanas , magifiral , tracle Clufio lib.
3, antid,
larae
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« Jarave del Argobifpo- magiltral,
por recera delCodice, que ordend el
Podor Oliva , medico defte Hofpi=
tal , y Canonigo en la mayor 4 para
purgar al Huflteifsimo Don Alon(o
Manrique,que |2 traxo de Italia mu-
tatis mutandis. -

< daraveéde g, de violetas, como l¢
trae Clafio.

Jarave rofado de Mefu. dift. 6. de
Syr.[ub nemine iubelyvérbo Infufio yof.
& viol. como lo nota Nicolao Prea«
pol.lib. 2. lit. S. ;

- Iarave de zumo de rofas , vulgo

miel rofada azucar,de Mefifub nom; -

ne inbel,con el de zumo de rofas,fol.
345 .

_ Iarave de rofas (ccas ,magiftral,ha.
zefe fegun Clufio 5 y otros con igua=
les partes de azucar 5 y infafion j la
qual {e haze enquincelibras de agua
con dos de rofa, en que virtualmen=
te vienen 4 eftar doze de verdes; ha«
zcfe en dos vezesdicha itifufion, fe=
gun la Farmacopéa Valentina. '

Iarave deviolerassde Melue;como
le ordena Fragofo , lib.de fuccedan.
donde por cada fextario de agua po=
ne tres onigas de violetas fecas , que
ya no fchaze con la infufionsaunque:
deviera sy como ¢l rofado fimple con
la de dos permintaciones. -

-~ Jarave de ¢idras,de Mef, in antid,

Iarave de limones magiftral,hazes

{fc como el de cidrassfegun Clulio, y
otros, y dize louberro puede (uplir:
{u falta el de limoues , y la defte cl
de zumo de naranxas.

Jaravede agraz, dichoomphanci=
nus fyriep.de Melue, vbi fupra.

Iarave de murta, 0 arayan, de Me-

fue,ibidem.

Jarave de azederds, de Mefue,
ibidem.

- Tarave de grapadas, dicho oxyza-:
charumy dz Nicolaoy lit: O. ,

Tarave de acerolo fimpledicho oxy

cratumy de Mcli:con rrés partes de
vinagres y cinco de dzucar por huyr

¢ ¢xCremos.
. daraye de borrajas ; de Plateario,

1ib. de fimp.med. cap. 4.lic. By . .0

Tatave deculanteillo,de Mel. caps
§.-de tufi humida , 6 comio le traed
Touberto, y Plateario lib. de fimp.
medscapiigs g il -

larave dechicoriamagiftral,trac<
le Clufios y otros. .

- Iarave (imple de fumaria de Ars
naldo in antid. componefe con tres
partes de azucary y vna del zamoy q
es la quarta,como le parece d Frago
fo, Oviedo,y otros.

Iarave de efcorgonera dicho for.
wiperinis, magifteal con la decoccid
de la rayz, traele Velez, .

Tarave de cortezas de cidra conm
olor, de Meluey hazele tambien eflte
milmo fine aromate ; masde aquel
{e entiende quando (e pide abfolutd«
mente.

Iarave de peotiiay magiftral conla
decoccion de la rayzstracle Velez,

Iarave de lupulos de Mefue lib.dg:

fithp. cap: 2 4. de volubili, :

. laraye de dormiderasdel Melue;-
fin 1a adicions ,

Iarave de iniubas, © azofayfas, dg:
Mefue vbi (upra, .

Iarave de axenjoss de Mefue pris:
mera recetd:

lIarave de eupatorio de Melue con;
el de fu Autorsla cancidad de zumos
que en ‘el entran, e toma del jarave
de fumaria comp.fegun Iouberto. |

Iarave de laccadeAvic.lib. g.tract
4.fen.1.Lavale la lacca como arriba
fe.dixo cn fu preparacion 5 delcorte=
zanfe las lentexas 5 fegun Pedemon=,
tium, cap.6. de febribus peft. verluss
Finem,y aun fegun Diofe.por lo que,
dixo cap,proprio, fed aluym cunm cor=,
tice cofta fistit., Er ks

Iarave de cpithimo, de Mel. vbi,
fupra. . .

Iirave de yerva buena,de Mel. fes
gunda recera, 2romatizafe con galia
alefanging , y hazele como acribafe
dize,ponefe dazucarscon Silvio.

Iarave de arthemifa , ¢s de Mateo
de Gradi,luper g.ad Almanfl. cap.de
provocat. menftruorum , tracle Feas
golo,y otros. . W

daraye d¢ fumaria compuefto , de
| " Mef,
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Mef: primera feceta.
Tarave de dos rayzes con vinagre,
de Mcluc, fin'el'ablato aceto. :
Iarave de cinco rayzescon vina-
gre, dicho oxymel diurc.rico ,0ace=
tofo compuefto, de Silvio enla ano-
tacion [obre ¢l Bizantino,y efte mil-
nio fin vinagre. '
Iaravede praﬁo,ﬁmarrubio,chef:
¢ Jarave de zargaparrilla,quellama
del foldado, magiftral,por-recera del
Cogice B33 :
‘Iarave deregaliz,de Mef. vbi fup.
Tarave de hyfopo,de Mel.conel g

comiencaaflorecer,como en ¢l proe-

mio ¢ dixo. * iz}
‘Tarave deé cantuefo, de Mel. ibid.
“Jarave deicamuefas del Rey Sa=
porsde Mel.cap.2 5.de zgritud.cap.
“Tarave de chicoria', compaefto de
Nicolao Florentino , como le traen
Fragofo,y otros. ;
Izrave de bizantijs , 0 dinarij, de
Mel. fin 12 adicion con {olos los zu-

mos, tracle la Valentina , y los mo-:

dernos.

Iarave de tufilago;magiftral,traé-
le ‘Touberto,y Fragofo

Miva aromatica copuefta,de Mef.
dift.6.fub nomine conditum ‘excydonijs.

“Micl rofada perfica,magiftral, con
ignales partesde zumo, y miel,trac-
Jala Farmacopea de Valencia.

Miel rofada de miel,0 colada que
los Gricgos llaman rhodomel 5 los
Arabes gelesiabim, de Mel.dift. 4. de
conditis (egunda receta.

Oxymel fimple dicho de los Lati-
nos acetum mulfum, de Mefue dift.6.
fubnomine [ecaniabim,tambien le trae
Gal. de quien le devio de {acar 4.de
fanit. tuenda cap.6.

Diamoron, 6 Rob moronum de
Nicol. litera D. :

Dianacum,de Gal.lib.6. de phar-
macis {ec.loc.cap.1.titulo de Stomma-
tico medicamento ex nucibus.

"CONSERVAS.
Onfervarofada derofas rubjas de
Mefue dift. 4. fub nomine [achari
ro_fari,_hazefc con doblada azucar {e-
gun Silyio, quitan{c las yiias;o par-

Terceraparte de el

‘tes blancas de junto al pezon; pot
fec indigeflas,y crudas fegun el mif~
mo , y Manardo , contra Hernando
de Sepulveda. ;

+ Conferva rofada de rofas alexan-
drinas, es magiftral, hazefe como la
precedente. .

“.Conferva v iolada,de Mef, hazefe
d¢ 1a mi(ma mancra.

Conferva de flor de borraja, trae<
1a Silvio in annoratione [uper conf.vio=
layum, como la precedente.

Conferva de culantrillo , magif~
tral, hazefe de'la mifma manera,

- Conferva de flor de cantucfo,ma=
giftral , como la trae el modus fac,
con tres partesde miel,dos de agua,
y vna de lz flor,porque es muy feca.

Conlerva de endrinas magiftral,-
conla carne de ellas paflada por ze«

dazo , y con azucar cnigual canti-
d'a.d- ’ 4

PTILDORAS.

Ildoras agregativas dichas , cata=:
potia palycresia ex inventione no-
fira , de Mefue diit. 10. primera re-
ceta. ;
Pildoras de ruibarbo, de Mefue,
configenfe con oximiel, 6 aceto fim=
ple fegun ¢l thefaurus, o con el zu-
mo de hinojo,melle cofto ad confisten=
riam fyr. fegun regla deNicolao Pre-
pof. lib.2. cap.- 4. y la Farmacopea

~ Valentina por la primera receta,po-

nefe la hiera fimple de Galene.
Pildoras feridas mayores, de Me=

fue con el zumo de puerros, melle o

&o , fegun dicharcgla. ;
Pildoras de luce mayores, de Me-

{fue con Iaraye de chicoria fegun De
{enio. -

Pildoras de fumaria , de Avicena
1ib. 4.fen.7.tract.3.cap.7.quiere De~:

{enio, que delpues de 1a tercera ima
bivicion del zumo fe confixan con ¢l
jarave.

- Pildoras de agarico,de Mefue con:
miel mejor que con arrope fegun De
{enio. '

. Pildoras arteticas,de Nicol. litera
P. con micl fegun Arnaldo.

Pil-
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Pildoras fomachicas , de Mefae,
con Iarave de axenjos fogun Defe-
nio.

Pildoras de almaftica del Conci~
liador Pedro Aponznfle , traelas Pe-
demontiom, tra&. de agritud. frox
ma.cap.1g.y 21.dzia el fin,configen-
{e con jarave de cantuefo, fegun ei
thefaurus, y Valerjo Cordo, 6 con {u
zumo de arthemila melle coto, como
fe ha dicho.

Pildoras avreas , de Nicol. litera

_P. con miel rofada, (egun Geronimo
Mercurial,lib.3.de cop.med. cap.1o.

Pildoras fine quibas efflenolo, Ni-
celao conzumode hinojosmelle coito,
{fegun el mifmo:ponele en polvo me=
diocre la efcamoncasfeganla Farma=
copea Valentina, y Antonio Mufa.

Pildoras cochias de Rafis 6.ad Al-
manl, como las trae el thefaurus , y
otios con jarave de cantuclo, fegun
Delenio: efta pra&ica es tan antigua
como oo vfada, y queda arriba tam=
bien fundada , queno ha menefier
Otra prucva.

TROCISCOS.,

TRocifcos de galia mofcata , de
Mel.dilt.8.de trocifcis.

Trocifcos de galia alefangina, de
Mel.ibidem.

Trocifcos de alipta mofchata , de
Nicol.ligera T.

Trocifcos de gal. mofchata , de Ni~
col. del mifmo.

Trocilcos de agarico , O agarico
trocifcado, con oxymel, y {algema,
de Diofc. traclos Mef, lib. de fimp.
cap. 3.

Trocifcos de alhandal,;o coloquin-
tida preparada, de Mefue,diftinét.S.
de troc. :

Trocifcos de cupatorio,de Meflue,
ibidem, formanfe con qualquicra de
los zumos que entran en el jarave
bizaatino.

Trocifcosde diarhodon,de Me-
fue, ibidem. i

Trocifcos de terra figillata, de

Meluc, ibidem, .

10§
-Frocifcosde Ramichde Me (ibid.
Trocifcos de elpadio.,.cum [cnine
acetofesde Mel.ibid, y fine fem tne,del
milao Mels ibide ¢ £

Trocifcos de ruibarbo, de Mefue;
ibidem.

Trocifcos de oxyacantha, G ber-
beros, de Mef.primera receta,

Trocifcos de charabe , eleéiro 5 @
{uccino,de Melue.

Trocifeos de myrrha, de Rhafis g«
ad Almanl.cap.de retent.menit.trac=
los Iubera, y otras.

Trocifeos de Hedycroos, de An=
dromacho el vicjo,como los trac Ga=
len.lib.1.de antid.cap.6. & o,

Trocifcos de carne viboras,que fe
dizen thetiacales,traelos Galen. vbi
fupra,cap. 6. & 8. Colirjo blanceo de
Rafis,coopio del mifmo Rafisstraé,
15. cap. 9.ad Alm. tracnlos Velez,
Iubera, y otrosfub nomine ficf. tam=
bien los trac Lanfranco, cap.15,de
egritud. oculi, el de finopio como
¢l precedente; oblato opie.

Zeytede Almendras dulces ; a4
margas;de {efamo , y lino, de
Mef.{acanfe por exprefion.

Azeyte de vayasLentifco,0 matas
del mifmo ; hazenle por imprefsion,
o infufion, legun A&uario , y 1a Va-
lentina.

Azeyre rofado, de Mel.dift.12.me
thodo de hazerle de Arnaldo.

 Azeyte de mancganilla , violetasy
eneldo, agucenas, membrillos, alhe-
lis amarillos,mexorana,fauco, mur-
tal,'y ruda de. Mcl. hazeale por dea
coccion en el azeyte, fuera de los de
flores, porque fegun Silvio s Nullus
flovam colionem vecipit, obid olea cum
flovibus favienda infolantar ; methode
de Arnaldo. ' '

Azeyte d¢ alacranes ; de Mef.pria
mera receta.. &

Azcyte de axenjos, de Arnaldo,in
antid.

Azeyre de caftoreo , de Arnaldoy
ibidem. _

0] Azeys
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Azeyte vulpino,dé Mcl.vbi fupra.
Azeyte de almaftica (cgundarc-

ceta.
Azeyte de azafrany de Mefue.

Azeyre deeuforvio,de Mclue pris
merarecctds
' Azeyte nardino; de Mefue fegun-
dareceta.

Azeytede yerva buena magiftral,
tracnle Clufio,Rondeleto,y Oviedos
© Azeyte de lombrizes magiftral,

tracnole los modernos , aunque dize:
Fragofo es Guido lib. 3. cap. de: in=
cejSione neyvorum, donde pone cl vo-
guento ex wermibys.

Azeyte de hiperico magifteal,trae
Te Deleanio,

Azeytre de dialtea, de Nicol. li-
tera V.donde trae ¢l vnguento de lo
milmo.

Azeyte de agripa, de Nicol. ibid.

Azeyte exopilativo de zumos ma-
giltral,rracle Fragolo lib. de fuc.do-
de pone el yaguento de lo mi{mo.

Azeyte de alcaparras; como le
traec el luminare maius;fol.58.

Azeyre de Aparicioj como le traé
Fragolo,y Velez.

Azeyte de alacranes compuclto,
dicho olewm Mathioli, es de Caravi-
ta famofo Citujano,como parece del
mi{mo Matiolo in 4.Diofcorid.cap.
73+« hazele como le ordena el dicho
in prefat.fup.6. Diofc.

VNGV ENTOS.

/ Nguento Apoftolorum , de Avi-
cen. lib. 5. tra&. 12. fumma s.
tracnle los modernos. :

Vaguento de dialthea 5 de Nicol.
litera V.

Vinguento Avic. de Guido, lib. 7.
dodir. 1, cap. 6. titulo de mcdrc. que
carnem generant.

Vinguento rolado, de Mefue sdift.
LI, methodo de hazerle de Placo-
tomo, y otros : no {e echa el azeyte
~de alinendras quando {c haze , pero
deviera afiadicfe quando 'fe pide el

¥nguentojlegun.la Vu.icntma 3y Sc-

pulvcdd.

‘ﬁ\:_ . ™S

Tercera partedg el

Voguento de Agnpa ‘de Nicolag
litera' Ve

Vnguento de tucia , dc Gr.udo,-
tract.a. doér LCap.§e

Vaguento exopilativo de h;gado,
magiftral, como le trae Fragofo.

Voguento exopilative de zomos,
magiitral, como le trae Fragolo.

Vnguento exopilative de baco,
mdrrllkral,trac}c F'Pagofo.

Vaguento exopilativo de effoma-
go; que fe fucle dezir confortativo,
magiftral,como le trac ¢l Dodtor Sea
pulveda.

Vaoguento de Aragon , de Nicol.
litera D. porla Farmacopéa de Va-
lencia,

Vinguento marciaton,de Nicolao,
ibidem,como le trae la Valeatina.

Vaguentode Nicol. hazefe ¢l fim-
ple que trae la mifma Farmacopéa. -

Vaguento negro 3 0 bafilicon 5 es
de Guido;lib.7. doét.1. cap.6. titulo
de medic. que cavaem genevasty traciie
lc los modernos,escl mifmo que lla~
man vanguento amarillo s quando fe
haze con pez arlcga en luoar de la
negras

Vnguento egipciaco dc Cmdo,
teaQ.z. tituli de ::m‘.rdans rr:md:jlc:m-
i, TC.

Vaoguento pupuleon ; de Nicolao li-
tera V. .

- Vnguento pleuretico, pe@oral, &
latcral smagiftral;hazefe el de Sepul-
veda.

Vnguento blanco de Rars,tracnlc
los modernos.

Vioguento de arthanica el mayor,
de Mef. diftexs.

Vinguento de lsrharomo de Mef.
fub nomine tria phavmaci,: fegunda rea

Ccetas

Vnguento de morbo galico, na-

-hiﬁm!,qca fe haze por la del Codice

Anguento de Inan de Ay-:l.i 5 (114

gifteal, rambien.

Vnguento ad fcabien ,-cio%l Do&or

rAlderetescomo le trae Ouiedo.

Vnguento refrigerante, deGalag,

‘del mifme liba 1. du methodd med.

cap.g.tracnle los moderaos: piro o

fe
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fedeve hazerfino quando fe pide,{c-
gun la Farmacopéa de Valencia.

Voguento defenfivo de bolo, ma-
giftral,comole trac Fragofo.

Vnguento de plomo,es de Leonar
do de Bertapalia, traele Oviedo, fe-
gunda receta.

Vnguento de minio, del mifmo,
como le tracn los modernos.

Vnguento de gummi elemi, es del
Couciliador,tracle Fragofo,y otcos.

Voguentode media confeccions
magiftral,traenle Sepulveda,y Frag.

Vngento rubio, magiftral , tracle
Fragofo , poncfe cera como en ¢l de
minio.

CEROTOS.

CErozo fandalino , de Mefue dif-

tint.11.
Ceroro lithargirio , & vnguento
magiltral, tracnle los modernos.

EMPLAST RO S.

Mplaftro filij zachariz,de Mefue,
dift.11.

Emplaftro diafenicon, de Alexan-

dro, traele el Mefue,primerareceta,

Emplaftro madurativo,de Guida,
como le trae Fragolo. :

Emplaftro de {tomaticon, el de
Bartolome Montagnana in antidot.
cap.15.

Emplaftro de madre , & vterino,
magiftral,ay receta del Codice.

Emplaftro de meliloto, de Me(ue,
¥bi {upra. _ :

Emplaftro diaquilon mayor , de
Mefue, ibidem. _

Emplaftro diaquilon menor, de
Melue,ibidem.

Emplafiro de ranas, de Vigo, lib.
4. dc morbo gal. cap. 2. Sub nomine
ceratt nobilifsimeopperationisycon do-
blado mercurio.

Emplaftro confortativo, de Vigo,
del mifmoin antid.lib.8.cap.16. {ub
nomine cerati.

Emplaftros contta rotura, 0 pro
renibusy del Do&or Antonio Alva-
rcz, medico de Burgos, y del Excea

lentifsimo fefior Don Iuan de Velaf-
co,Condcftable de Caftilla, quando
fue por Virrey de Napoles.

Emplaftro contra rotura , magi(a
tral,y pro renibus;hazefe ¢o los pol«
vos reftri&ivos, colofonia, y cera.

Emplaftro contra rotura de pelle;
de Guido,tract.6.do&.2.de decorat,
cap.3. ponefe tres doblada cantidad
de la pez que alli pide.

Emplaftro de bayas de laurel , de
Mefue,vbi {upra.

Emplaftro de centaura,de Guido,
traét.7.doé.1. deantidot.vulnerums
cap.6.

Emplaftro de Guillen Serven,ma-
giftral , como le traen Fragofo, y
Oviedo.

Emplaftro de geminis , vel duobus;
magiftral, como le traen Dubois,
Fragofo, y otros.

Emplaftro triafarmaco,fivede tri~
bus,de Gal. lib. 1. de comp. medic,
CaP-?:_

Emplaftro, vulgo fanalo todo, que
mutatis es el triafarmaco,magiftcal,
por receta de nueftro Codice.

-Emplaftro Iris de Gal.s.de comp,
med. per genera,cap.2. litera E.

Emplaftro de gratia Dei, de Gai~
do , traét. 7. doét. antid. vulnerum,
cap. 6.

Emplaftro de Pedro Bonato,como
le trae Guid.tract.7. doct.1.cap.6.de
antid.valneram,tit.de confortativis

Emplaftro oxyerocio, de Nicolao,
litera E.

Emplaftro diaquilon armoniaca-
do, 0 gomado,de Guid.tra&.7.do&.
1.cap. s.titulo de mollifica.

Emplaftro de diapalma , diacalci«
this, 0 fenicino, de Galen. lib. 1. de
comp.med.per gen.cap. 4.tracle Me-
fuc con mas claridad , {ub nomine
ynguenti palmei,receta primera.

DECOCCIONES.

Ocimiento de Pugino , magiftral;
por reccta de nucftro Codice.
Cocimicnto comun de Gaincriog
in antid.cap.2.de deco&ione.

02 Coax
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Cocimiento pe@oral, refrigerans|
tc,mclancolico,y.apc-ricnzc-,dcl mil=
mo,ibidem. oA

‘Cocimiento carminativo,proclyf-
tere, del'mifmo.

Cocimiento emoliente , como'lo/
trae Tubera, i ‘

Cocimiento lavativo, del mi{mo,
ibidem.

WAGY A S

Gua, 0 colirio de lanfranco , co-
mo le trac Guido, tract. 4. cap.
7. de viceribus ancharum.

Agua de Falopio,del mifmo, cap.
o3.depufltulis, [ub nomine aqua ma~.
giftralis aluminis. '

Agua lumino(a de Guido,como la
¢rac Fragofo s las demas aguas aung
po tienen compoficion,fe ponen tam=
bien para que {e vea las que fe vian:

- Aguade rofas alexandrinas., ru-
bias,y-de fus cabezuclas,guindas,ce=
rezas,havas, hisojos,llanten, borra~
xas;lengua de buey,lechugas,verdo=~
lagas,¢fcorgoneraymalvas,crebol, ca
labaza,fumaria, fiempre viva, lupu-
los axenjos,de chicoria,vino,y muor-
ta del grano ¢on Plateario’, deaza=
har, celidonia, cufrafia, acederas , y
torongil, facan{e por alambiques de
bafio las potables, y las demas.por
alambiquesdevidrio d fuego [cco.
Las de alquiraras eftan reprobadas,
porque la calidad eruginofa que co-
bran,{t cpone toralmente d la facul-
tad de las plantas, y partes vatuofas
con que devieran falic, y principal-
mente 4 la del vino,de que e {aca la
mayor medicina ("que'es la agua ars
diente) que ay, como encarece muy
bien Dicgo de Santiago en fu arte

feparatoria,cuya opinionapruevoen
efta parte 5 como tambien ¢l modo
delas: diftilaciones , & .que qui¢re
proceda laidigeftion de la maccria
que (e huviere de: diftilar s efto cs,
que las yervas que fueren de fria cam
lidad citen algunos dias maxadas,
y. las calientes mas prumero que s
pongan cn los diftilatorios,

De los zumos que ¢ gunardaa , fe
{abrapor los jaraves que (¢ hdzen, 3
que anado los efpilados,como elrea
galiz, eupatorio axenjos, leutiltoy
agraz, ¢ hypogquiftidos, los quales fe
cuecend punto-de micl, y delosdes
mas quicre ¢l dicho Dicgo Santiiga
fe haga lo mifmo, porque defts ma-
nera dize fe cenfeivan fin corrome
perfe , 0 mudar qualidad , y alsire~
prueva el vio de guardarlos curedo=-
mas con azeyte, con que {v malogra
todo el cuydado que ponemosde com
cerlos algo al fucgo , para purgarlos
de partes fuperfluas, y excremento-
{as , de donde me parece no acierta
efte Autor, pues fino refuelve la fa-
cultad caliente , y feca ( que cffa no
haye perqueno lg es contraria al
fucgo)reluclve por lo menos la fria,
y humida con tan larga decoccion, y
la cordial , y purgativa de muchos,
no de padecer porque mas diga.

No digo aqui como e facan di-
chos zumos,ni otras cofas faciles'de
faber al platicante,pues en el difcur~
fo de quartro afios las puede ver, y
aprender de {u macftro,y porque ta-
bien querria’'que cfte. libro fuefle
para otros, no quiero canfarles con
documentos tan manuales, y repeti-
dosde ‘los demas Autores ¢n {us Rar-
macopeas. -

SEETEAEY

PREGETE
CAICASGASENNEAT
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POR VLTIMO COMPLEMENTO DE TODO,
me ha parecido poner aqui los Sucedances de los Medicamentos
- fimples'mas corrientes,y conformes,facados de fus Autorcs
como {e (iguen.

Pro A.
A Coro. Radix affari Gal,
Ammi ant ammeoss. - Anifum,

Gal.

Apomo. AfSarum. Gal.

Acatia, Hypaciflis. Diofcs

Afpalatho. Agnus castys. Gal.

Armeno laptde. Lazulinus.  lapis.
Awvic.

Axunzia anatis. Axungia galling.
Serap.

Bl
Edegar  Carduns [andtus. A=
COS}& : | )

Behen albo, & yubro. Lingug avis
drmidinm. Awvic.

Bdellio in wng. & emp. .Ammorm-
cum. Gal.

Bdellwo in alys. Myrrba. Ronde

%7
Cdﬂmm in externis. Commi=
1S Maderm.

Caphuya in aliys. Santalps ruber,
Arnaldus.,

Carpo balfamo. Cubebe vulgares.

. Placoromuys.

Carpefio. Cafia lignea, Gal.
t’.asfa. Zedoaria wdga ise Math,
D.

Arfens. cafi lignea. Gal.
Doronicis. (’.:rwpht!oru!» pAr=
tes dig. Avuic,
B, .
FOI:‘a malabathri., $pica navdi.
Gal.
e G,

XV mmi arabice.

Tragacanthum.
Galen. :

L.
Abrufca. Vba immatura,  Accios
Liguftico aut lebiftico. Cimind

[emen. Gal.

Lafere. Belzoinunm. Maths
 Ara.. Masoyands Gals
Mumis. Afphaltam.  Avics
Melle artico, Mel eledtum. Gals

0.

S[e de corde cervi pro fingulis: mar=
. garitayum prp.  Scrip. Ie

 Ozimo gariophilata. . Bafilict [emen
Platea.
Ozimocitrato. Melifda, . Fragofs
Opobalfama. ﬁa!ﬁtmmn Indie no=
uge . Mathe L i
g o PR
Pro.PErﬁcdri¢ fine maculis. Thimuss
Adubera. .
R . :
RH.zpont:co. Rhabarba. adftrina
genss Stlwie. _
S.
Sdrd:'ne. Corneolus. Manardes
Spodic grecorum. Pompholixa
Griegos.
Spodta Arabum. Rofs.  Aravess
Sucaba. . Fumaria. Avic.
Sulphure vivo. Sulpbur  wstuma
X _-SII‘V].Q-’ . e .
Santalo citrino. Santalus rubers
Serap. y ik
Sanguine hamano, Porcinus [ana
W15 Gal.
T.
TR;buia marino. Tribulus terve=
- stvis. Diofe.
-Terva lemnia aut figillata.  Bolus #r=
menus wils  Falop,

Terc=



'1.
{

fro Terceraparse deel

Tercbenting intheridaca: Maltix.
Gi’d. !
V.
_'VIno Falernod Vinum fulunm,
L Gals
X.

le‘lo balfamo. Lignym daloes.

Math.

«r  Eltos fon los mas recebidos
en vlo de medicina por los que pue~

de aver duda, o fe ignoran, 6 no {&
hallan , y afsi {e repare mucho en
ellos, porq no fe ande variandoenla
eleccion de los fubftitutos , que mu-
dan mucho la forma de loscompusf-
tos : y reciban bien el fin defte li-
bro, puesaunque no fea ral como
deve,fobre tanto como fe haeflcrico,
nodexa de fer cierto lo que dize
Oratio,que.

Qui cupit optatam curfu contingea
ve metam,

Multa fecittulit,fudavit, & alfits

A B ACD ELLOSCAPITV.LOS

QUE EN ESTE LIBRO SE
2 CONTIENEN.

B RLMER A P ARTE;

E los libros que defta arte ay
D efcritos. cap.1.fol.1.

De loslibros que el Botica.

rio ha de tener,cap.a.f.s,

Del Proemio de Diofc. cap.3. fol.6,

De los Canones de Mef. cap. 4.fol. 8,

De la anotacion fobre eftos Cano-

nes, cap.s.fol.rr.
De la preparacion de los medicamé-
tos en general,cap.6.fol.1s.

De la anotacion fobte eftos Cano- del Mofguete,y Algalia,fol.47.

nes,cap.7.fol. 17.

De las reglas de la decoccion
efpecies,cap.8.fol.20. .
De las reglas de la lavacio, c.9.f.25.
De la preparacion por infufion, cap.

10.fol.26.

De las reglas de cricuracion, cap.1s,
fol.30.

> y {us

SEGV NDA PARTE,

Del Azivar,cap.1.fol. 35,

Del Agaricn,cap.a.fol.gG.

Dela Caﬁaﬁ&ola,cap.;.{-’ol.gs.
Dela Coloquintida,cap.q..t'ol.gg.
Del Euforvio,cap. 5+fol. 40,

De ¢l Mand,cap.é.fol.zio.'

. De las Piedrz

Del Hermodatil,cap.7.fol. 41,

De los Mirabolanos , cap.8.fol. 424

Del Opoponaco;,cap. g.ibidem,

Del Ruibarbe,cap.10,fol. 43.

Del Sagapeno,cap.11.fol. 4 4.

De la Efcamonea,cap.12.fol. 45.

De los Tamarindos,cap.13.fol. 46.

Del Ambar, cap.14. fol. 47. aqui (e
trata del Charabe,6 Succino.

Del Almizque, cap.15. aqui fe trata

Del Ligno Aloes,cap. 16. fol.48,

Del Balfamo,cap.x;z.fo!.49.

De la Efpicanardi,cap.18.tol.5o.

De la Myrrha,cap.ig.fol. 51,

Del Caftoreo,cap.20.fol. 54,

Dela Canfora,cap.::.fol.sq.‘

Del Opio,cap.22.fol, 56, =

DclLaudano,cap.zg.t’ni.sy.

Del Eftoraque Calamira
fol.57.

De la Sangre de Drago,cap.25.£.58.

Del Asfalto,cap.w.fol.sg.

De la Ticrra figilara, cap.27.fol.6o.

¢l general 5, cap. 28.
f[)!lél. ) : p

De las Piedras e
fol.é_q._.

> €aP. 247

n particnlar,cap-zgz

Del
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Del Lapis Lazuli,fol.67.

Dela piedea Bezoar, (01634

De la preparacion de muchos medi=

_ €amentos e particular 5 cap. 304
fol. 71.

TERCERA PARTE:

I_)el Azucar,y Micl, cap.1.fol.80.

De la Diambra,cap.2.fol.8z.

De las Galias de Meluescap.3.fol.84

Sife ha de poner preparada la Colo-
quintida en Jos compueitos ? cap.
4.tol.85. ,

De la Higra fimple de Galeno,cap.§.

_fol.87. :
Que fc enticnde por Menthz ficea et

el jatave;y como {e compone?caps
. 6.fol.88.

Como fe ponen los Datiles en-el
Diafenicon ? y otras dudas,cap.7s
fol.8g.

Del jarave de Axenjosscap.8.fol.ot.

De la formacion de lasPildoras,cap.
9. fol. 92.

Que fe enticnde por Oleo dulce en
el Mefue? cap: 1o.fol.p5.

Del Vnguento de Tuciasap.11.£.974

De las pefas,y medidass cap. 12, fols
99-

Dc los compueftos vinales , y otras
colasscap.13.fol.tor.

De los Succedancos de los compuefs
tos, fol.10o.

i)

TARIFA, ¥ AR ANGEE DB
MEDICINAS PARA EL REYNO D
ARGl N e T
HECHA POR LOS ILUSTRISSIMOS SE KORES
Diputados del dicho Reyno, afio 1693, “

SERUIRA EST A T ARIFA EN EL PRESENTE
Reyno, en la conformidad que efts regulada , hafla tanto que fe
reconozea en la defignaldad de los Precia:, mayormente en los gex
neros itramarinos, tal alteracion, gue obligne & innovar fobre lo

en ella contenido, de que & [ rremipo [e daré el avifo,y ovden que

mdas cm)!mgd.

SRy BT

Syr.Violarum.,———r.onza-fo.di.
Rhodoflacatisfive ex [uc.rofsrub:idé,

Rolarum viridinm. *oidem.
Rofacum ficcarnm. - idem.
Oxifachari impl. idem.
Acctofsi fimpl. idem.
Endivia fimpl. idem.
Cidoniorum {imp. idem,
Pappayeris fimp. idems

Pappavesis crratici. idems
Capilli veneris. idems
Borraginis. idems
Agrelte. idem.
Aceroffz. idem.
Ex fucco Chicorij. idem.
Gronatorums. ' idem.
Lupulorum. - ddem.
Lyquiritig, ——————1,0n2a-1s {4
De duabus radicibus. - idem.
De quinque radicibuss idem:

De



De Bifantijs, idem.
Rhodomelis Alexandrini. = idem.
Ex (acco Limonnm. n.o.nfi4ud.
Regis Sab.fine croco,& fenna. ide.
De corticibus Citri fine mofcho.idé
¢ cichorea fine Rhabarbaro. idem.

e mentha finc galia. idem,
D Artemifla. idem.
De mucilaginibus Matthz. de Gra-

di. idem.
De Abfinthio. - idem.
Syr.De'ftechade. idem.
Rofarum alex.ex novem.infufl, ——

1.0nza. 2.{uel, 2.d.

Mercuarialis.. 2.{uel. 4 d.
Violariim e¢x novem infufionib,— —

' 1.0nza 6.{uel.
Regis Philippi. idem.
Fumaria fimp. 1.o0nza 8.di.
Oximel.{cilitict. idem.
Diamoronis idem.

Diam ex {ach, 1.0nza-r1.fuel.

Oximelis imp.————1.0nza-6.din.

Rhodomelis. ¥ idem.
Melis mercurial.pro znemat. idem.

Licoris Ciman,——-1,0nz3- 4.1uel, '

CONFECCIONES SOLVTIVE,

Conf.Diacatholiconis.— 1.dr.g.d
Diapheniconis. i g ¢ o
Diafennz idem.

Diapruinis imp.& compofiti. idem.
Amech,fimp.& com.=-- 4.dr.1.(.8.d.
Hyerz logodionis.——1.fuel.6.din.

Hycrzdiacolocintidos: . idem.
Hyere picra. ~1. onza-2.{uels
Benedi&w. * idem.

Cafsiz praparatz. I. onza- 4.0,
Cafsizrecenter extra@z.--1.0.-10.f,
Los EleGunarios ex fucco rof, elef-
coph five Epilcopi,diacarthami, in
_ dimai,eftdn poco en v{o,fi alguno
. Jos gaftare {e cftimard -1.dr.- 8. d.
CONFECCIONES OPIATA , ET
' Cardisce. '
Conf.TheriaceaMagng.——1.dr. 1.0
Miclete. o idemd

Littonteipon, = idem.
Requie.Galenis idem:
PhilonijRom.Per. Thar.-1.dr.1.1.6.d
Didcarcuma.

——I.dt.--0.din,

- yeg T4RIFA DEL RETNO

Dialacca, L citidemd
Diacodionis, 1.0nza-1.fgel.6:d..
Requici puerorum, idem.

Conf. Hyacinth. offic, Ceflaraugoft,

. ,1.dragm. ——3.ucl.6id, .
Diamofcidulcis. > idem,
. Gentilis cordial.contra mel. idem.
AlKermes. 1.dr. 10.{uel,
‘Theriacz fmaragdoram. 1.de
1.{uel. ~———6.din.
Theriaczdecitro. ———-1.0N~
za 3.{ucld,

C O NN D AP T A

Counfer. Rofarum. 1.0nza,
+ 1. fuels — 6.din. "
Viperinz, ~.idem,
Aceroffg. idem.
Fl. Borraginis. 1.onza 1.fucl
Violarum, idem,
Bugloflz. idem,
Meliffe, idem,
Peoniz. , i /i iidem
Oxiancante, ldem.

SPECIES SOLVTIV .
Pulv.Hyerz Simp.Gal. 1,dr.2.{uel

Hyerz Logoionis. 1.dr.1.{uel.6.
Hyeraz diacolocintidos. __ idem
. Hyera compofita. =R
1.{uel. ' 4.ds
Benedi&a. idem.

Diaturbit cum Rhabarbaro. idem,

SPECIES CeARDIACE,
eAromatics, :

Pulv.de Gemmis cum fpeciebns.« 1,

dr. : -12.{uel.
Diambre 1.de. S.fuel
Letitiz Galeni, Lodii-=4.{ucl
Contra cafum Mefuz. idem,

Diamargar.frig.offic.Cglaraug. idé.
Aromatiei rofati Gabrielis,— 1.

dr. — ——— 4. futl,
DiarrhodonisAbbatis. — 3.{ucl
Diatrium {antalori. 1.dr.2.{uel
Diatrium piperum. - idem,
Rofata novelz. . idemy

Diacragacanri frigid.——1.d.1, fyel
. Deeftas,y otras efpecies, afsipuea

gantcs,como cosroborontes; fe conde”

figenele&uarios, que fe ordenan po-
€as vezes;pero delas corrobgrances,
al-




DE ARAGON)

algunss en forma (olida en tabletas ; y {2~
- bida 12 caneidad del azucar, que fegun ar-
te le compete,0 {egun la intencion fe pref-
cribe d cada dragma de polvos, es facil
raffar el valor de cada onza, 3

. IR 0C LsiGL.
Troc.Galiz mofchate M.——r.dr.~-48.1.
Galiz mofchathz Nicolai. 1.dr.==6.1.

De terra figillata- 1.dr. 3.fael.
De Rhabarbaro idem.
De Abfynthio. idem.
De Eupatorio. idem.
De Myrrha,- idem.
De Karebe «I.dr. 2.{uel.
De Capparibus. idem.
De Alhandal. . idem.
Alborum Rhafsis cum,& fine opio. idem,
PILV LE.
Pil. Aggregativaril. L.dr.—— 4.(uel,
Alephanginarum. idem.
Cochiarum Galeni. idem.
Sine quibus. idem.
De Rhabarbaro. idem.
De Fumaria r.dr. 3.{uel,
De Agarico. : idem.
De Hyera cum Agaricd. idem.
Lugcis. idem.
Feetidarum. idem.
Contra fluxum Nicolai. idem.
De Zynoglofa. idem.
Cochiarum Rhafsis, idem.
Arthriticarum, idem,
De tribus Fernelij. idem.
Aurearum. . idem.
Bechicharim, idem.
OLEA:
Ole Nardini,—— 1.00z3 3. {uel.
Mafthicis. idem.
De Caftoreo. idem.
Vulpinini. idem.
* Rofati omphacini,.——r.0nza——a.{ucl.
Hypericonis. idem.
Amigdalarum dulcium. idem,
Amigdalarum amararum. idem.
D¢ Croco. idem.
Cotftini. 1.onza——r1.{.6.d.
De Enphorbio. © idem,
Melini,five Cidoniorum. 1.0nza3--2.0,"

Olivarum vitid.five omphangini,=» 1,01+

T 'ﬁ
.

23 — ———1. fuel. 6.ding
Mirtini. ————1..0nza a.fuely

MNenupharis.——— 1, 0022 —1. {uely

Violacei. idemy
De Mentha, idem,
De Capparibus. idem,
Lumbricorum. idemy
Sambucci. e = ] ONZ R S d 014
Rofacei. S idemy
De Pappavere. idemy
Camomilla, idem,
Hyrini. idemy
Laurini. idem.
Lilliorum alborum. idemy
Ancti. idemy
Ab(yathij. idem,
Ruracei. “idemy
Semiais linie : idem.
Olei Aparitij viridis, 1.0nZ3———.41.fy
Scorpionum, —-—I.onza——-g.fuh-

VNGV ENT A.

~ Vng.Rofati {antalati——3.0n23-4.fuely

Aragbnis. idemy
Martiatonis. idem.,
Comitifiz. idem,
Dec Cucurbita. idem,
De-Archanita. idem,
Pro morbo galito. -idem,

Apoftolorum ey, 0nza-- 3-{ucl,

Pleuritici. idem,
De opilativi de {uccis. 1,0nza- 2.0,
Dialthz compofitz. idem,
Bafiliconis Chirurgiz, idem.
Rofari Mefue. idemy
Pompholigos. idem.
Populeonis. idem,
Ad Scabiem. idemy

Rgiptiacism————=———1.,0nz3-——1. fuel,

De Plumbo. idem.
Albi. idem,
De Bolo. idemy
Dialtheafimplicis, 1.onza 8.dy
Agripz.t ddemyy
D¢ Minio. idem.
Litargirij. idem,
Bafiliconis comunis. idemJ
Mediz confeétionis. idemy

* Butici napha; ==1.00z3——4.[ucly

EMPL AST RA.
Empl.pro matrice,—~—1.00za—/5.fuck
iy O

B
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Oxictocet s ——1.0nzd—34-{ucl.

*Sthomaticonis confortativi. idem,
Contra ruptutam expelie: - {dcm.
Pe Ranis cum duplicato Mcrt:. fdcm_.
Ladapi depurati. idem,
Filij Zachariz. }dcm.
D¢ Betonijca. . idem.
Piichitonis cim gummis: idem.
De cerula. —— 1. 0nza. 2.fucl
De baccis laarei. idem.
Guillielmi {ervitoris. idem.
De Centaura, idem.
Contra rumpturam comu, idem,
Diachilonis verinfque.s—r.0onza 1.(ucl,
Tetrapharmaci, idem.
Diapalme. idem.
De. cru&a panis Montaﬂnapa:. 1.00=

za t.fueld. 4.din.
Cataplaim hmn cum uxlmcl 1.1ib.
R s ' fueld,
Triapharmaci ——1.lib. 3.{ucl,

: ASSV NG TA.
Aﬂ'u‘ng Gallin®, —— ——— 1.d7ra.6.din.

Annatis. ; - 1dem.
thm-. idem.
- Pinguedinis vituli. idem.
Sepi capreoli. ' idem.
Aff. Cunijculi. e y.dra.z.uel,
Vifiim—m e = s.onza 4.[ucl

Meduollz cruris vituli, ———-1.dra. 3.d1.
Medaollz erivis vacca, ¢ idem.

GV M M-I

Gum. Sarcocolz przparatz..——1.dra.

r.{neld., —— 6. din.
Hederz. idem.
Anime. : idem.
Caragna. : idem.
Tacamacz. ' : idem.
Mafthicis, —— 1.dr. 8.din-
Bedellij. idem.
Mirrhe. L idem.
Stiracis calamitz. g idem.
Belzoyuni. idem.
Euphorbij, idem.
Galvani. ; idem.
Ammoniaci, ; idem.
Allze feetida, . idema
Olivi. Ti dti——o6udin,
Thacis. - -

——T.0nza-—1. {uel.

Aq.fortisArgentariorum,.
. .

TARIFA DEL RETNO

SVCCI CO NCRETI, & LIQVIDI,

Suc. Accacig. Tudri——1.{uel,
Hypuciltidos. - : idema
Aolyanthij. | idems
Lyquiriti. ——1.0n23 6.dia.
S.Roflarum rubracum. 1.0nza-6. d.
Pomotum redolentiom. ~ idem.
Cichorei —1vonza~——3.dias
Buglofiz. idems
Agreltz. idern.

I.onza——2.{uel
1,042, ds

-

Suc.radicis hyreos.
Aceti Rofacei, & Sambucci.-

ALy £ DESTILLAT £.
Aq.Rolarum rubrarum, 3.onza-4.di.

Citrangulis  » idem,
Ablyntij. ident,
*Mclifiz. idem.
Cidoniorum. : idem,
Melonua. : ; idem,
Viperinza. 1.onzd——3.d:
Agrimoniz. idem’
Ceraflor um,;’&adorum,& dule, idem.
P.:.pucrls erraticn idems
Serilaétis caprini depurati, idemm,
Acctoli e, e—-e——1,00z2 2.din
Luctuce. » idem.
Scabiolz. *idem.
Cichorei. idem.
Borraginis. | ' idems
Plantaginis. idemy,
Portulacz. ' . idem,
Euphraliz.————1.0nza—6. din.
Ag.Aluminofiz. idem,
Colyrij Lanphrancij. idem.

L1.0nza-2.0%

Py LVERES COMPOSITI,SIMPL.
& preparar,

Palv.contra morh, :equq:um.-x anza-4. d

Reftri&tivi, —— 1.0n23 .1. {uel.

Calybis praeparatj 1,002 2, fuel.

Pul.Scovte-ferii prap. 1.0nza-4. fuel,

Sanguinis Draconis. idem.
Rofarum Rubrarum. i idem.
Hyteos Florentiz. 1.0nza 4.fuely
Hyreos communis. 1.0nz4 1.{uel
Pul. Ioanms Vigonis Ldr.—==2.fuck
Opij. idems
"‘Cantharidarom prap.—— 1. dt.=— ..
Stercoris Lacércis AT ideme
San-

Py, A




DE 4ARAGON.

Santali citrinie idem.
- Cafltorejs ———== T.dr—=6. (el
Macis, — 1.dr. 1.{ucl.-6.d.

Santalirubri, & albi, ———1.dr.——8.d.
Pulv.Margaritarum prapi——1. dr.-16.0
Criltali preparati.——z1.dr.——r.{u.4.d.
Corali rubei przparati. idems
Lapidis zmatites prap.————r.dr.-1.[u.
Tutiz przparate, ———-r1.dr.1.fucl. 4.di

FARINE.
Far. Hordej,.-—— ~-1.0nza 2.din.
Fabbarum. 1.onza——3.d.
Lentium. s 1.0nza——>6.din
Feenugreci. idem.
Scminis lini. idem.
Lupinorum. idem.
Orobi. idem.
SIMPLICIA
Lapis Bezar. 1.8l 1. £
Mufci. idem.
Ambra. 1.gra. 3.{uel.
Rhabarbari. T .drs 6.1ucl,
Agarici. . idem.

Pulpz colocintidos.——r.dr.2.fucl.
Cortic, Mirabol.Kebul.——1.dr,~1.[.6.d.

Mirabol.reliq.fpecics. idem.
Mechoacanis. idem.
Xalapa. idems.
Diagridij. 1.drie—3z.fucl.

Hermoda&illosume———1.dri——6.d1.
Turbir; idem.
‘Aloes {uccotrine.———1.dr.——1. (ucl

Aloes communis.e———-1,0023 2. {uels
Sennx integra. 1.0n24 4. {ucly
Thamarindorum.———ri. onza 2. fuels
Pulpe thamarind. 1.0nza ——— 4. {o.
Seminis Carthami. 1.0nza 1.6,
Pulpz {eminis Cartami. Fionzammas fo.
Rad Affari. ——1.00Zd 2. fuel.
Smilacis indicz. < idem.
Ligniguaiaci rafpati. r.onza——38.d.
Ligni Sagafrax. -1.0023.——4.{ucl.
Rad.Ching.—— 1.onza——~6.{ucl
Argenti viyi.:———-=1.0022 4-fuel,
Therebintinaz Abiet, r.onza——2. [.
Aluminis ¢fti. ~~1.0NZa 1. {nel-
Livatgicij. idem.
Auripigmenti, idem.
Cerufle lotz. idem.

Seminis Papayeris albi———r.0nza- 2.{;

y—ryrd
11y
Seminum frigidorum mundat.---t.om fufy
Florum cordialinm——r.onza «—.4.{tel
Epitimi idemy

Rofarum rubrarom.———r1.onza---1.£;6.ds
Camonmillz. ===1,0nza.——1. [uely
Melilotis idem,

PARTICVLARYAQVE IN VS,
habentyr.
Spiritus vitrioli,j.gut.-6,d.——1.dr.10.(y,

Ole- vitrioli idem,
Ole. fulphuris: idem.
Ole de'Matiolo. .dr.6.fuel
Ole Terebintina, —1.dr. 2.(uely
Balfami, 1.de.6.{ueld,

Chriftali tarcari,,——————gp/dr, 6.{'uclﬁ-

Salis prancllz. idem.
Laudani-opiatici. ——1.grano 2.fucl:
Mercurij dulcis, ——— 1.gra, 6.din.
Antimonij diaphor. idem.

Vini emmetici.——————T7.0n22a I.(ucl..

Por aver reparado ; que comunmente
{e ordenan algunas decocciones por fus
nombres; como el Cocimiento purgate,
pugino,de ficbres cordial,&c.y que no toa
dos los Boticarios,como ni todas las Phag
macopeas, obfervan en cllos vo milmo ef-
tilo, fino que vnos ponen mas cantidad de
fimples de aquella que compered la del li-
cor , para que pueda recibir toda fu vit-
tud; otrosy menos de la que conviene para
el efecto que (e pretende,ha parccido pro=
poner aqui las receras que fe entende
ran fignificadas por dichos ‘titulos, y ta«
bienlas del Agua, y Iarave Magiftral de
Zarza,y del Iarave de Mercurial compuef=
to, que por tan neceflarias fe deven repu-
tar'por vluales ; y para taffar {u valor fin
la ambiguedad de otras de {u efpecic.

DECOETV M COM. PV RG AN}

3. Prunorum dulc, num.x.paffula~
rum mund. vnc, j. glychiritiz
rafiz vac. {I. anifsi drag. fl. fiac
deco&tio ad vnc.iiij.vel ad com- -
plementi petionis prodofsi.—— 8.din]

DECOCTV M PvGINE
5. Seminis Carthami cotufsi drag. | .'. s

ij- fol.Sennz drag. j. . pruno-
P2 \
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) sumcdulc. num. vj.-anifsi drag.
fl. fiat decoétio. ad vnc. qu. vel
ad complementum potionis.pro

. dofsi.. —em— s 1. fitcl,

DECOCTY M CORDIALE.

. Radic. viperinz, & acetoflz afa,
vnc, j. fol. aceroffa, & Buglofiz
afa mao. j. {eminis citri, vel li=
mopum contufl. drags j. trium
flor,cor.drag. ij.fiatdecodtio ad.
yne viijavel x. 1.0NZ,——3. dm.

DECOCTV M. PECTORALE.

&t- Hordei integri pug. j. glychi
. ritia raffa yo.f.prunorum dulc.
num. vn;.. caricadriim num ul]
. Capil.ven.& fcabioflE ala man.
4§ fia v decaétio.ad voc. viij. vel
% [, Ol1Z& —-.-w—.:-.—.z,din.

w&sm@ﬁ?m&‘;&i STR . FEBRIVM.

B Hp;dqgmtcgn pUG. pRad,ﬂta-
. minis, chichotei, & acetoffe afa.

- vag. fT. fol.chichorei, & lupulo-~

. rum afia, map. j. fiar. decodlio

ad,da as doffes. Syrup. & pro fin-

- guladof., et e § din,.
:p.z;‘coch M e/-'fi'? Sk
Morlki G ml;a. :

B Ehzni]ag:s Endica:,gon;hﬁ'z & lig=
. Biguaiaci ralp, ana.drag.ij.rad.
Elychlrma’. vnc. fI.fol. Borrag,& » »

umitatum lupulorum ana man.

j.fiat decoio pro duabus dofsi-
bus Syr.&profingula dofi.

~8.di.

DECOCTV. M EMOLIENS.

. Fol. Malvz vielariz, mcrcuna-_
lis, branch vefing,, aia, man. j.
_ Tkminis feniculi conrulsi ync. .
- 1. fiar deco&io ad 1ib.; .J-plus mi-~
nufve, — e, e,
DECOCTV M aARMH\uNS.
B Furfugis magri pug. i fol, Pas
nctanx be trzy, meicurialis, ana,

Ly

Ambaris —e——r

~map.j.feminis lini feenngreci, &
fogniculi afa yoc. {. florum ca=
momille, & mchlou afia pug. q, :
fiat decoétio ad 1ib. J. plus mi-

nufve.—— , — 2. fucl@.‘

AN IDOTIS EX H‘M@m:ﬂs
. Dolloris inveminatiscx corcordin
. Cefarang.

Haber. Hiacyathortn.

gor_.a.llms rub. _ Sing. deag AT
olf armenici -

Terrz ligillatz. - -

Granorum illicis , fen tinto-=
rum.

Tormentilz.

Sems citri.

Diftamni. = ° g :

Croci. 1 '
My.rhe Sing. | feru.diif
Rofarum. '

Trinm generum {ancalorum. i
Cornucervi extinéti inaqua o= |
farum.
Seminis acetofla. .
Seminis Portolaca. )
Rafurz cboris preparat,m—— *
Zaphirorum.

Smaragdotum.
Margaritacum. - :
Lapidis-Fopatij. Sing. ! feru.if.

Serici cradi.
Membranorum auti.
Membranorum Araf:ntl,.....—-—--
Caphure.—— = --fcrup J<
Mofchi. i Sing.. !
- G130, v;.;
Confica cum Syrupo limonum, quod {atis
{i; dofis drag. ij. vel aurcos ij.

ANTIDOTVS EMARGARITIS FRIGI=
da Dodteris incerti 5 ex concardia

Caarauguflana. ol
| o
Hi"ébﬂtMltﬂar»Earu;m ele@a. ——dr. iij.
Sl Crlid e — —=dr. 1;_{_}".
Boli armenici prep.—— f—diajefls . -
Ligni aloes. - : v dtidje
Seminis Portulacz. e
Acgtofz ie . & 7
Coriapdii preparatis -

Do-

s p—




Doronfei.:
Ben albi.

Ben rubris
Sancali albf. l

éing. d-r.j.if'.v

Santali rubri.. i
Santali mufcafcelini.

Bla&e bifantiz. ;
Ofis €ordis ¢ervini. | Sing.
Glyzyrrhyza. e ———
Corn.cervi viti excinéti inftilacitio

| deii.fr

liquore rofarum. --dr.ij. [crup.je

Rofarum rubearum, =--- e
. Turmentila.

Gumi arabicis : &
Gumi trachachante. ~ Sing. dr. ij
Corticis cicri ficei. _
Sachari cgndi. ——~s—— | drag. j:
RiGtamnis — - _ , ferupijs
Caphure, ie——eri——— | idems
Zaphirorumi.
Granatorum. ; e
Smeragdarum, Sing. deag.ij,
Hiacynthorum.—
Corali rubri. s .
Rafucz cboris, Singe drag.fl.
Trochifcorn diaradonis.
Florn nimpha nenuphariss —— :
Vialarum, Sings. .. | d.j.fc.ij
Buglofge—nx—— — 3
Membranorum auri. Sing. -~ nu. Xijg
Membranogum argentise——— :
Malchi. Sing. gra. iije
Ambaris, ————-

Mil.& fiant Pulb. & 11 confc&mntm face~
re ¥olueriss fac cum gcleneabin.de rofis
dofis.dr.ij. fici

SE¥R.: MERCWRIALIS M: %1

componiturd (PharmacopersCan
Jaranguffanisi’
.-—v-—-—'Vfl j’

. I’olipodif

_ﬁ“

ié'?l

Prugorum Damafpcnorum -ntim g
Scminis anifi, L vhg. {ﬁ
Foliorpm Senz. — e [P TE
Trium florum cordialitm. <-Sing.~-Pugiij
Fiat: decoltio fecundums Art. ad-s lib. rxﬁ;

Quibus addr:
Sachari.-
Succi mercurialis. ~Sing.
Fiat.{yrupus addendo infufionis

rofarum alexandrinari, -——
Et fervetur vilui.

lib. ' ijs
lib. Jj«

DE MEDICAMENTIS CHIMICILS 5  ET,
Simplicibus.

--1.dr.2. {uely

Olei Carave.
: 1.dr.3, {ucid.

Olei Philofopnmum

Olei npcis mulcatg, ——— === 1.dr.3. {uets
Olei L:ﬂm Santi. e 1 dr. 3: fucl,
Olei Ta::ar: , 1.dr.g:fucld,
Olei Canophxlorum ~-1.dr.8.{uely
Quintg effentig Salyiz. 1.dr,a.fuel.

- Quintg effentiz Feeniculj.—— 1.dr.2. fucl,;

Quintg effentiz Roris marini.-1.dr.2:{ucly

Quintg efientiz f.afcndulg SR g | fncl.;
Spiritus Salis;y— 1.dr. 3&[“511 f
Spiritus Salis armomacu 1.dr. 4.fucly

Spiritus Tartari.- £ i.drzduely
Salis Tarfari.— -1, dr.2.duely
Salis Cardu: Bcncdl&l -1,dr. ‘,‘1".{‘“1-#
Salis Abfthij.— 1. dr.4.{ucly
Salium.omnium herbar.comm.~1.dr,3lucl
Salis Favarum:.—— ———1.dr g fucle
Sachari Satnrnii————wsee——i1.dr. 4. fucl.
Kina Kina. - 1.dr.4: fuels
Guta Gamba. r.de.a. fucl,
Prazcipitati albi, ———e——r1.dr.3.{ucls
Rafing Xalapg.——- 1.gra.a. fuel,
Stradi de Seamong: -=————1.e13. 4.fuel,
Stra@i de Rhabarbare,.~——r1,dr, 10.fuely

'm%%m$$$$$
FEFET

b

7 Ea
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TARIFA DE LACIVD.AD

TARIFA, Y ARANCEL DE MEDICINAS,
PARA LA CIUDAD DE GARAGOZA, TERMINOS;

Ba rrios , hecha por mandado de los muy Huftres {cfiores Don: Jofeph
Galvany Bayetola; D. Juan Francilco Sanchez del Caftellar; D.D.Pedro
R odrigos Don Jofeph Mazparrota, ; Don Jofegh Artona, Jurados
de 12 dicha Ciudad, mediante la facultad politica que le
pertenece. Afio 1679,

DB SYRVPIS

Yrup. violz ----1.0nza 8.din.
S Syrup. cap. vener.——— 1,00. 8.d.

Syrap.endivie.$.——1.0nza 8.d.
1.on. 8.d.

Syrupis borraginis
1. on.8. d.

Syrup. aceroli.S, ————

Syrup.de facco accetoflz.———-1.0n.8.d.
\ 1.onza 8.di.

Syrup. rofarum viridi
Rodofacarum ——
Syrup. papavetis —

1.onza 8.din.

Syrup. aceto {quilicici
ASyrup, de agrefta.————1.0nz. 8.di.
Oxilachar. S.— 1.onz. 8.din.
Sytup.citoniorum fimp.———-t.0nz. 8.d.
Miva citoniorum {imp. - —1.0nz.3.din
Syrup.rofarum ficcarum ‘1.0nz.8.d.
Syrup.de duabus radi.———r1.onz.8.din.
Syrup. de bifantijs— 1.onz.8.d.
Syrup. granatoruny ———1. onza 8. din.
Syrup. liqueritiz- ---1.0onza 8. din.
Syrup. de hifopo—— 1.0nz. 8.din.
Oximel. fquiliti. 1.-onz.3.din,
Syrup. fumariz fimp. ~ 1.0nz. 6.din,
Rhodomel..—— 1. onza 6. din,
Oximel. imp.
Oximicl. diareri—
Diamorofi w
Syrup.reg.(abor.fi.croco.
Syrup. de limonibus
Syrup. de accido citri
Syrup.de cort.cicri,fine muf.

——1.0nz.3.din,
1. onza 6.din,
1.on.1.fluel,
1.onza 1.fael,
1.onz.1.{ucl,

g.onsxd,
Syrup.de cichoria,fine rha, 1.002.1.0,
Syrup. de abfinthio — r.onza 1.fuel.
Syrup.de mentha,fine gal. 1.on.L.f.

Syrup.endivie Comp.————r1.o0nz.1.1. 4.d.
Syrup.de eupatorio
Syrup.de archemiffa, t.onz.1.. 4.d.
Syrup, de fthacha ——— -.1.0nza 1.{ucl,

1.00. 8.di. °
Syrup. papaveris rubri———1.0n. 8.din,
1.onz.8.din.

1.onz.6.din,

1.onza 1.{.4.d. "

Syrup. de cichorea cum rhab.---1.0nz.3.0,
Syrup.de cort.cit.cit muf.———1.00. 2.14
Miva.citonio.cit {peci¢bus 3

Syrup. de mentha cir gal.
Sirup.fumariz comp. 1.00z.1.{.6.d
Rhodomel.alexand...————1.onza 1.{ucl
Sirup.rofat.folutivi————1.0nza 2.iucl.
Sirup. mercurialis 1.002a 2, fuels
Sirup, aurifolutivi -1.0nza 2. {ucl
Sirup.violar.ex g.infufion. 1.onza 5.0
Sirup.Regis Philipp/e———1.0nza 5.{ncl.

DE CONFECTIONIBVS

Jolutivis. (o3
Cafiz przparat. -- 1. onza 3. {uels
Cafiz recent. extraéta 1.onza 8. {

LiLEf I.d,rag-s.diﬂ-
Diaphenicon ~ ———-1.drag. 8.dine
Ell. {ucci rofarnmNic. s.drag.8.d.
Ell. elefcoph. ——— —— 1.drag. 6. dine
Ell. diacarthami ——— 1.drag. 6. din..
Conf. diafenz —— -1.drag.6-dins
Diaprunis fimpl.& comp,————1.dr.8.d-
Ell, indi.maioris 1.drag. 6.dins
Cof.hamech fimp. & cop. r.dr.1.(.3.d=
Conf.hierz logodionis 1.drag. 1.0
Conf.hier¢ diacolocinthi———=x.dra.1.{J
Ell. rofat Mefue 1.dra.r.{.70.dine
Conf. hierz picte —— 1.0nza 2. {ueld.
Conf, benediGta 1. onza a. fuelds
Pulvis hicre S.Gal, - 1.drag.z.fﬂ°1'
Pul, hierz comp, — 1.drag. 1. (ucly
Pul. benediéa - - 1. drag. 1. fueld«
Pul, diaturbic — 1.drag. 8.dine
Pul. hierm logodionis r.dr.1.03.ds
Pul. hiergdiacolocinthi r.dra.1.(.3.de

Diacatholicon

DE OPIATIBVS STVPE-"
fzzriem‘;‘éz;:.

i lec_«




\

DE CARAGOGA: iig

Theriace magne -- 1.drag. 8.din.
Conf.metridati —— 1.drag.8.d.
DPialace <= 1. drag. 6. din.
Piacurcume ————— r1.drag.6.din.
Antidoti emagog ——— 1. drag. 6. din.
Liton tripon ———1.drag. 6.din.

Micletz 1. drag. 8. din.
Conf. diatefaron —— 1.dr. 4.din.
Diacodion 1.drag.1.(.4.din

Requies puercrum
Requics Galeni g r.dr.1.f4.d
Trifera magna — 1.dr. 1.{uel.
Phitonium Romanum——— 1.dr. 1.{uel.
Philonum Tacfenfe t. drag.1.(uel.
Phileinum Perficum. 1.drag. 1.(uel.

1.onz.1.0,6.din.

DE CONFECIrIONIBYVS CORDIA-
‘ libas.

Conf. hiacynthorum r.drag.3.(uel.
Conf.gentil.cord.cont.mel.-=- 1.d.2..6.d.
Cofif.diamufei dulcis———— 1.dra. 3.(uel
Theriace Smaragdorum 1.dr.1.f.4.d.
Theriace de citro —1. onza 2. {ucl.
Conf. alchermes. —— 1.drag.ro.[.10.d.

DELOCH.

Loch.fanum, & expertum——r.0nza 3. {.
Loch.de Scilla wr=—cr ohzad. (oel,
Lochi de pulmone vulpis r.onz.2.(.

DE-PILYV LIS,

—— r.drag. 4.(uel
~——1.drag. 4.fuek
r.dcag. 3. fuek

Pil. alefanginz
Pil. fine quibus
Pil. de rhabarbaro

Pil. ind2 17 drag. 3. {ueld;
" Pil. ferida 1-drag. 3. {ueld,
Pil. de lap; lazuli t.drag. 3. fueld,
Pil, lucis -irdrag. 3. {ueld.

Pil. de agarica - 1. drag.3.luel.
Pil. ftomatice 1. dragm. 3. lueld]
Pil. contra fluxi Nicol, =———1.dra.3.(uel,
Pil. hermodagti. ———— 1. dcag. 3.(ueld.
Pil. cignoglos ————1.-drag. 3. (ueld,
Pil. aures 1-drag. 3.(ueld,
Pil. cochiie Rahs 1. drag. 3.(ueld;
Pil. cochiz Galeni ——— 1.drag.3.(uelds
Pil. fumer iz — == 1idrag. 3.(ueld.
Pi). artetica = — ———1.drag.3.luel
Pil. aflajarccc ~—— r.drag: 3 lugldl

Pil.dehiera cum agarico:—1.dr.4.{yely
Pil. mafticis - 1:.drag.3ifuely
Pil. bechica. —— 1. drag, 3-fusldy

DECONDITIS.

Conferv. rofarum 1.onz.1.{uel. 4.dy
Conferv. violarum r.onz.1.{uel. 4.ds
Conlery. borraginis——r.onz.1.{ucl. 4.dg
Couferv. capil.veneris r.onza 1.{uely
Conferv. anthos r.onza 1.{uel. 4.ds
Conlerv. fiechados 1.onz.1.luel. 4.ds
Conferv. Melifiz- --1.0nza 1.{uelds
Conferv. ac¢tofle——— 1.0nza 1. {ueld,
Confery. fimphiti - 1.0024a 2- {ueldy

DETROCHISCIS,

Tro. galliz mulcatz Mef.——1.d. 40.{ucl.
Tro, ramich 1.drag.3-1.6.dy
Tro.diarhodon Mel, r.drag.2.duel,
Tro. diarhodon Nicol, — 1.,d;qg.z.fuc£.
Tro.galliz mufcate Nicol.— .
Tro.de rhabarb. — 1.drag.2.(uel.6.d,
Tro.de {podio C.S. acr.l:oﬁg--l-dr-sz-ﬁ-d._.
Tro. de berberis
Tro.de abﬁn‘:h;io_._-:(.drag.:.fnel._&.d{_@
Tro.dc.cuparorio_—-——-x-.dra.z..{uel.g.d_;
Tro. de tecra figillata et o2l 30
Tro.de myrrha. —ndrag.a.f.3,d,
Tro. de alhzqdal-————-—-x..drag.x.l'w-'l-si-d-'
Tro.caparorum ——— I,drag.x.iuci.g.d;,
Tro. de carabe- -1.drag.1.{uel. g.dy
Tro. alchechengi -I.drag.l.i'ucl.g._d_.;
Colirij albiRalis, fine opio 1.dr. 1ol
Colirij albi Rafisycum opio-- 1.de.1.[.3.ds

DE ELECTV ARIS:

Ele&. aromati rof3, —— 1.00z2 3.{uely
Ele&.diarhoden abbat. 1.0nz.2.{.6.dy
Elcét.diamarga. frigim——1.002.3.(.6.ds
Eleét.pliris arcot-eam mufco——r1.0n,3.4
Elect.diacimini
Elcét: dia 3.piperum

r.onza.z2.(aels

DEPVLVERIBVS: .

—1.dreg-aels

Pul.contra caflum Mef.
Pul. de gemmis- r.dr.xosfuek
Pul.diacomeronis ——1.dt.4,fuels

Pul.lesitie Galeni—s—————r1.di-J:{ucly

Pul

B

&%

r.dr,5.fuel

o 1_,drg.2.fucl.6.d:.‘

r.onza 1.{uel.8.din

S
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Pul.aromatici ro{'ati-a———x-dt‘ﬂg-q--fuﬂ-
Pal.diamarg. frigid. ——— 1.drag.4.fucl.
Pul.diamarg.calid, —— 1.drag. 7.(uel.
Pul.pliris arcol:ic.C.Mu{'co.-——l..d'.;.fucl.
Pal.diarhodonabbatise——— 1.dr.2.{.6.d.
pu],diambl-?_.._.-——-._—-—-—»x.drag.ﬁ.[ucl.
Pal.diatrium fandalorum 1.dr.2.0
Pul. diagilange ——1.drag.a.(uel.
Pul.dia 3. piperum ——— 1.drag. 2.{uel.
Pul. rofatg novellg 1.drag. z.[uel.
Pul.diatragacant.frig.——1.dr.1. {uel.4.d
Puldiacimini=--—— -1.drag.r.(uel.
Pul. reltriétivi——— 1.0nza 1. lvel,
Pul.terre camellorum———r.00zi 6.din,
Pul.cont.morb.cquorum 1.0nzd4 % [,
Pul. Ioannis Vigunis-—-——-—-—l.drag.z.Iut:l.
Pul. corali rub. pp. ——— 1. drag. 1.fuel,
Pul. turiz pp. —— 1.drag. 1.{uel,
Pul.lapidis ¢maritis pp.———1.d1.6.(ue,
Pul. margarite pp. -—-———-I.dl‘ag.lé.{"ucl.
Pul, criftali pp.———s— 1.drag. 1.{ucl,
Pul, de cor. cer. pp. -1. drag. 8.din.
Pul. {pod.j pp. ———————1. drag.8.din,
Pul, calibis pp.————1.0nz4 3.{ucl.6.din,
Pul. feoriz ferri pp.~——1.002a 1.[.6.din,
Pul, ftercoris lacerti 1.drag.1.fucl,
Pul. fant, rubri ————-— r.drag.8.din,
Pul. (ane. albi.——— —— 1. drag, 8.din.
Pul. fanc. citri,———=—1.drag.1.{ucl.
Pul. ligni aloes veri——— 1.drag.8.{ucl.
Pul. nucis mufca. —— 1. drag. 8. din.

Pul. {pica nardi———1 drag. 1.{ucl.6.d.
Pul. galanga —— 1.drag. 8. din.
Pul. calami aromat. 1.drag.8.din.
Pul. opije—e——— 1.drag.1.{ucl.6.din.
Pul. lapis vezoar 1. grano 6. din.
Pul. macis 1.,drag. 1.fucli 6. din®
Pul. gingiberis 1.drag.4.din.
Pul. boliar.orjen. pp. 1.drag.6.din.
Pul. boliar.arm.com. n:liby 2. fuel
Pul. mictilorum —— 1.00n2.1.{nel
Pul.rofarum rub.———1.0nz.1.(uel. 4.d.

Pul. mafticis me———— 1.0n22 4. [ucli

Pul. thuris —— 1.onza 1. fucl.

Pul. fangui dracon comp. L.onmI.{. 4.

Pul. fangui dracon veri 1.drag.2.f.

PUI. 3lumi‘nis \"&i —_—1.00nza 2. {ueld.

Pul, viridieris -« 1, onza 2. {ueld.

Pul. litargirij e—————u 1, 0n2a 1. {ucl;

Pul. caltorej ——— 1. drag. 6.(uel,

DE EMPLASTRIS,

TARIFA DE LA TIVDAD

Empl. diaquilo. mag, m——— 1.0n23 1. %
Empl. de aquilo. com. ——— 1,002z, 1.1,
Emp. de bacis lauri 1.0nza 2.{uel.
Empl. ﬁh] zachariz 1.0n2zd 2.4.6.d.
Empl. de meliloto 1. onza 2.{ucls
Empl. diapalm. I. onza 1. {,
Empl. de oxicrocio 1.0nza 3.0.6.d,
Empl. Gaillelmi Servito———1.0nz.2.{,
Empl. triapharma 1.onza [ 8.di,
Empl. ftomariconis -1.0nza 3.£.8.d.
Empl.contrarupt. de pel.arieti-1,0n.4.f,
Empl.contrarupt.con. 1.0.1.{,8.d
Empl. de centatra ———-- 1. onza 2. {,
Empl. de betonica 1:002a 2.0,
Emp. pro matrice 1. 0023 5.0,
Empl. de vermibus 1.0nza 3.{uel,
Empl. de ranis - 1. onza 3. {. 6.din,
Ewmpl. de maftice 1. onza 3. {.8.d.
Empl. de montefa 1.0nza 3.0,
Empl.laudani depurati 1.0nza 3.f,
Empl. de palmitibus s——-1.0nza2.[uel.
Empl. de geminis - 1, 0nza 2. {dels

DE CEROT IsTF

2 -

Cerot. {ant.
Cerot. refrig. Gil.
Hylopi humidi

1. onza 2, {fueld.
1.onza 2.{uel.

DE VNGV ENTIS.

Vng. Rofat.Mefue
Ving. Apoftolorum
Vig. Populeon --
Vng. Aureum —=

I.onza. 2.{uel.
I.onza 3.{uel,
1. onza z. {ueld,
1.0nza 1. {uel,

Vng.delopilati de foceis 1.on1.0.6.d,
Vog. de Arthanita 1.0nza14. {ucld,
Vng. Maiciatoh 1.00z. 4.{ucl

Vng. Aragon
Vng. Comitiflz 1. onza 4. {uel,
Vog.rolat.Sanda.————1.0nza3.(.0.din,

Vog. dialthe com. 1.0nz.1.(.6.din,
wng. Pompholi — 1. onza 2. fucld,
Vig. contra cfcabiem——z..0nza 2. fucl,
Vng.bafilicon Chirurg. r.onz.1.{.4.d.,

Ving. albi 1. onza 8. din.
Ving. agripg <~ 10028 6. din.
Vng. dialthg. S.—— 1.onza 6.din..
Ving. lichargiri) 1.0nza 6.din,
Ving. bafilicon com. 1.0n2a 6.din.
Yng. medig confe®, r.onza r.{uel,
Yog. de minio L.onza. 8.diny
Ve,

- .

———I1. onza 4. fuel,

e



Aceti fquilicici

DE CARAGOC A

Vg, egiptiaci ————— 1.0nz4a 6. din.
Vng. de plumbo 1. onza 1. {ueld,
Vag. de curcubite ——— 1.0nza 4.[uel.
Vﬂﬂ pleuritici- 1.0nza 3.{uel.
Vllg.dc bolo 1.onza t.{uel.
¥ng. morbi gallici

DE OLEIS,

Olei de {pica 1.0nza z.[uel.6.din.
Olei mafthicis 1.onza 2.{ucl.6.din.
Olei {corpionum-- r.onza 2.(hel.6.d.
Olei de caftoreo —— 1.00z.4.{ucl,
Olei coftini 1.onza 1.{uel.
Olei vulpini ———— 1.0n2a 2.{ucl. 6.din.
Olel hipericonis 1.onza 1.[. 6.dio.

Oleide cuforbio 1.onz.1.{uzl.
Oleide c.apc.rlbus I.onza1. fuel.
Olei citoniorum 1.onza 1.{uel.6.d.
Olei amigdal.dulcis 1.0nza 2.{uel.
Olei anugd al. amac. 1.o0nz. 2.{uel.
Olei mirthilorum————i.0nz.1.{ucl.6.d.
Olei ns nupha,—— 1.onza I. {uel.
Olei fambuci. 1. onza 6.din.
Olei papaveris albi 1. onza 6.din,
Olei chamo. = 1.onza 6. dif.
Olei rofa.omphanei.——— 1.0nza 1.{.6.d.
Olei omphancini ———— 1. onza 1. {uel.
Olei lumbricorum 1.0nza S.din.
Olei violarum .—— 1.0nza 1.{fuel.
Olei 1ilij albi —1.0nza 6.din.
Olel irini 1.onza 6. din.
Oleiabfinthij 1.0023 6.din,
Nlei anethi — — 1.onza 6.din.
Olci rutg : 1.onza 6. din.
Olei feminislini 1. onza 6, din.
Olei rofarum ~—— 1, 0nza 6. din.
*DE ACETIS; MELIBVS, ET SV CCIS.
~—1.0nza 6.din.
I, onza 2.din.
—— 1. 0nza 2.din.
1.drag.z2.fuel.
1.0nza 2.(nel.

Acetirofati
Aceti fambuci
Melis anacardi
Mellis centanre
Sucei acatie ~—— I.drag. 1.[uel.
Succi hypocilti 1.drag.t.fucl.
Succi liquiritie——————1.drag. 4.din.
Succi abfinthi ———-——1.drag. 10.din.
Succi cupatorij ————— 1.drag.8.din,
Succ. rolarum liquid. ——1.0nz,2.1. 8,d.

D E FLORIBYVS.
Florum {teclnc‘!qs - 1, onza 1. {uel.
Flor, meliloti + I, enza 1. {ucld,

1. onza 4.uele
- FloI™ macis

127

Flor. chamomillg 1.0nz4a 1. {uels
Flor. rof.;rum.-—-—-—-«——n r.onza {.8.diny
Flor. buglofig ———s— I.drag.4.ding

Flor. borraginis 1. drag. 4.din,
Flor. violaram 1. drag. 6. din,
Flor. epitimi —é—r 1.drag. 6.ding

I. drag.1.{ucl.6.din,
Fe (.h'afr 3. dm.:

Flor. ncnuphans

DE GV MIs, _
Gum. farcacole prep.——ri.dr.1.{uel 6.d¢
Gum. lacce ablure 1.dr.1.fuel.6.din,
Gum. mafticise————— 1.drag.1.{uel,,
Gum. euphorvij 1.dra.6.ding
Gum. galv':mi depul ati 1.dr. 1.{uels
Gum. armoniaci d::pur.zti 1.dr.x.[uels
Gum. Serapini I.drag.8.dins
Gum. oppopanacis I.drag.1.(uels
Gom, hedere————— 1.drag.s.{ucl. 6.din,
Gum. afleferida 1.dcrag.  8.din.
Gum. bdelij —— I.drag. 8.din.
Gum. myrrthg ————— 1. drag.8.din,
Gum. tragacanti. 1.dr.8.din.
Gum. ftoracis calam, 1.drag.8.din,

. DE ASSVNGIIs,
Affungie galling 1.drag. 6.ding
Aflungig anatis -———1.drag, é6.din,

Affungie anferis—————_1. drag.8. din.

Affungie vuleurls e——— 1. drag 8.din,
Aflungig ferpentis r.drag, r.facl.
Affungie cuniculi 3 dran 1.1uely
Aﬂunrrlg vitulie———o—— r.0nza 6. diny
Aflungie vrf‘ng —— 1.drag.6.din,
Affungie hircini -———1.drag.4.din,
Aflungie cquing ——r1.drag.6.dine
Aflungie porcme 1.onza  6.diny

Medull. cruris vituli——— r.drag.6.dins

Medull. cruris vaccg———— 1.drag.6.ding
Butiri naphe
Buciri vaccg -
Butiri ovinm-

1.0nza 6.diny
1.00za 3.{uely

DE AQV I5S.
Aque enfrafie 1. onza 6.diny
Aqug rofarum rnbr. - 1.0nza 4.din|
Aqueg rofarum Alex. 1-onz. 3.diny
Aque citranguli- ——1.0n2z2 4.ding
Aque abfinthij 1.0023 4.diny
Aque melifle —— 1.0nza 4. ding
Aque anthos 1.0nza 3.din

Aque g ouindarim  ce—e— 1.0nza 3. ding -

‘Aqllg

1 onza 4. {uels
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.ﬁqr.ig arihcfnm‘g —_— 1 onza; din.

A fﬁcomg —— 1.drag. 3. din.
Aq ug‘fcorguﬁars:r———-- 1. onzd 3. din:
Aqugacttofla'————— 1. onza 2.dio.
Aqugla&ucg-—-———-—-—— 1. onza 2.din.
Aqig endivig — ——— 1.0n2a 2. din.
Aque cichori® ————— 1,'onza 2.din.
ﬁ—qug*b,brragm;s-———— 1.0nza 2.did

1.002z4 2.din,
1.00za 2, din,
quz lupulorum ——— 1.oDza 2.din,
Aqlf'e fumdriz - 1.0nz4 2.din,
qua ‘plantaginis ——— 1. obza 2. din,
qu tie [cabiolz —— 1.0nza 2.din.
Aqux m¢lonum — r.onzd2.din.
Aquz vsr:: 1.00za z.din,
Aquz nuectim VATl ——— 1. onza 4.din,
Aquz pmru‘licx 1.onz4d 2.din.
Aquaf: agrimoniz I. onzd 2. din.

Aquz bugloflz —
}qug feenicult -

DE COCTIONIBYV S.

De do@. cordial—— —_1.onz4a's.din.
B¢ Colt. communis emoli elift.-1.0hz.2.d.
Deécod. éﬁfﬁmuﬁié'[‘yrﬁ'p 1.otiz.2.din
De co&.pugini in quohbcc potu---1.{ucld.
De codt. ﬂorum cordlahum in quoh-

bet porupmg e 8. din.
1.1ib: 2.(uel.
Dé co&.edrniinat.—————1.1ib. 3.(ael
P]o vmuf'cmuf'que deffilaci per

bilheim. M.1abote ——— —— 33. fuel.

DE .S’IMY”LIC‘IEVS.

Khabarbaci 1.drag.6.(uel.
Agirici erbeiy —— 1.dvag.6.{uel:
Turbit — 1.drag. 4.din:

1.drag.10.din:
Diagridij 1.drag. 3.(ucl
Corticum mirabol.citrin. 1.dr.1.{.6.d
Cofticum mirab.chebalorum-1.dr.1. (.3.d.
Certicum mirab. mdomm --1.dr.1.0.3.d.
Caaguli 1épotis ——r1.drag.1.{u€l.
Cubeba f.drag.1.{ucl.

TARIFA DELACIVDAD

Ellebotialbi —1.drag.6.d{n.
ElleBori nigli —=——= " r.drag.4:din,
He'rmodu&llorum——-—-'———r dr.6.din,
Xaiapar pulveratg——— . drzg 1. {,6.dia
Methocan, pulverdtd ——.d.r.fi6.din,

Muifcix 1.gran1firel
Ambar ——— 1.gran.2.(acl,
Hitudo pp. —— -—-—-tium.; fuel. 8.d.

DE MEDICA Vbz\’TI?CHIMICIS.
Olei [ulphuris toip. -1, dtag, 6. 1L
Olei fulphuris retoree — 1.dr.4. (é]s
Olei carabz., ——= T/ 1.dr. 2. (u¢ls
Olei I‘hilofi.lph'o.'ti'ﬁ}_" —T.drag.z. (uels
Ol¢i cariophilorum———= r.drag. 8. (u¢l,
Olei pucis mullcdea——- 1. d..m 3 (e
Olei tcrbunrw'e —_1. d-m 2. ftel,
Olei ahifi 1 .'drag. 4.Toel,
Olei ligni fanti= —— r1.dtag.3.wel,
O1d; vakearis! ——— 1.drag.3.(uel,
Quintz cffentiz [dlvie ===y dr.3.(ucl
Quoincz cficntiz fEniculi 1.dr.2.{uel.
Quint# eflentiz roris marini———j, dr.2.[.
Quintzeflentiz timi. r.dralq. fuet.
Quinte effentiz ontini . dra:3.[uel.
Quintz eflentiz abrotani——1.dr.3.Mucl
Spiritus falis ‘1.drag.3.(ucl
S mzusvmmh — —1. dr.ag 3.(uel.
Spmrus i'ahsnltr:--—- 1.dr.2.[uel,
Spiriths tartari———— mdrag.2.fe

"""" =1 drarr 2. {uels

Salis tartari -
Salis prancla ==T. dran 1.[. 4.d%
e ey d:ac .4.[uel,

Sdlis abfinthij —
Salis ebuli ey duau 4. {uels
Salium emunii herbara com. 1.dr:3.06
Salis margaritarum 1.gra.a.f.
Salis'coralornm 1.grano, (. 8, din,
Extra&i [camone i. grano,(, 4.d.
Extractialchermes - ——1.grd.afl
Excraéti hiacintorum -1.gra.(.8.d.
Auri potab. — 1.gran. 2.{uels
Argenti potab. -—1. grano 1, (;
Laudani opiati Paracelfi ——1.grano 1. fa
Rafinz xalapz ——1,grano 2.{aels

E:IN-IS.

Kc‘éﬁtﬁ’di po r el Colegio de Boticarios.

Is'cm de ;Alm.»::zdo:{_
Pedro Geronimo Montero. .

Geronimo Bernardode Rod.
Inan Mannel Nadely T afalla.

Adiicito, que efta Tarifa, efta conformelos precios corrientedde las Drogas.
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